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PRrEDHOVOR

PREDHOVOR

Monografia Novohradské ndrecia vychadza z rukopisnej pozostalosti
poprednej osobnosti slovenskej jazykovedy - Eugena Jénu - pri prilezi-
tosti stého vyroCia jeho narodenia (20. 2. 1909 Velka Sucha - 25. 11.
2004 Bratislava). Poznatky, ktoré E. Jona sformuloval do jednotlivych ka-
pitol vydavanej monografie, sa tykaju aredlu, ktory s okolitymi narec¢iami
na jednej strane spaja mnozstvo integra¢nych znakov, na druhej strane
sa od nich 1iSi a dalej aj vnitorne ¢leni mnozstvom diferenciacnych prv-
kov. Mnohé z tychto prvkov, najma charakteristické hlaskoslovné znaky
a slovna zasoba, sa ako typické prvky juznostredoslovenského narecové-
ho uzemia uvadzaju v syntetizujucich pracach o pévode a vyvine sloven-
ského jazyka a v syntetizujucich opisoch stcasnych slovenskych nareci.
Na tieto prace nadvazuje aj E. Jéna, odvoldva sa na ne a dopliiuje ich
o dalSie poznatky a vztahy na zdklade vlastného vyhodnotenia rozsiahlej
pramennej zékladne.

Metddy, ktoré uplatnil E. Jona v monografii Novohradské ndrecia, od-
razaju klasicku slovensku dialektologickt Skolu prelomu prvej a druhej
polovice minulého storoCia. Jej predstavitelia boli pokracovatelmi vy-
skumov slovenskych nareci z medzivojnového obdobia a Ciastocne boli
ovplyvneni vyznamnymi osobnostami klasickej ¢eskej dialektologie -
A. Semberom, F. Pastrnkom, F. Travni¢kom a V. VaZnym. S ich vedeckym
dielom, najma s pracami prvych dvoch, sa zoznamil aj E. Jéna pocas svoj-
ho vysokoskolského Studia slavistiky a romanistiky v rokoch 1929 - 1932
na Filozofickej fakulte Karlovej univerzity v Prahe a pocas dalSieho Stu-
dijného pobytu v prazskom univerzitnom prostredi v rokoch 1932 - 1934.
Od tohto roku az do konca 2. svetovej vojny bol E. Jona stredoskolskym
profesorom v Martine a v tomto kultirnom centre posobil potom v ro-
koch 1945 - 1950 ako referent Jazykového odboru Matice slovenskej. Uz
v tychto Casoch sa Jonov systematicky zaujem o vyskum nareci rodného
kraja premietol do zbierania, vyhodnocovania a interpretacie narecovych
textov z Novohradu. Svedcia o tom jeho prispevky O zapisovani ndre-
covych textov (uverejneny v tretom rocniku Slovenskej reci) a O pova-
he veldr v strednej slovencine (Sbornik Matice slovenskej. XIII, 1935).
V nadvéaznosti na opisy slovenskych nareci od V. Vazneho, vlastivedné re-
gionalisticky orientované prace V. Polivku, ale najméa na formujicu sa ge-
neraciu Strukturalistov, napr. metodologicky priebojnu Studiu I'.. Novaka
Pripady rat-, lat- za praslovanské ort-, olt- v slovencine (1933), zacal E.
Jéna zhromazdovat novohradské narecové texty a Ciastkovo ich publiko-
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val v Jazykovednom sborniku 1. a II. (1946 - 1947) pod nazvom Ukdzky
z ipel'ského narecia. V rokoch 1950 - 1953 presiel E. Jona pracovat do
Jazykovedného ustavu Slovenskej akadémie vied a umeni, v rokoch 1953
- 1960 bol zastupujicim docentom a profesorom na Vysokej Skole peda-
gogickej v Bratislave a v rokoch 1960 - 1976 znova pracoval v Jazyko-
vednom ustave L'udovita Stira SAV, kde v r. 1981 - 1985 nakoniec pdso-
bil aj ako samostatny vedecky pracovnik a konzultant. V tomto zi¢livom
prostredi sa mu vyuzitim zdpisov zo starsich vlastnych vyskumov a ich
doplnenim o priklady z textového archivu dialektologického oddelenia
Jazykovedného tustavu L. Stira SAV podarilo dotvarat mozaiku hlasko-
slovnych a tvaroslovnych Struktur styroch zakladnych celkov: ipelskych
nareci, lu¢enského narecia, vrcharskeho narecia a modrokamenského
narecia. V rukopisnej charateristike tychto Styroch celkov sa E. Jona
odvolava aj na novSie pramene: na lexikograficki pracu J. Matejcika
Lexika Novohradu (Martin 1975), rukopis dizertac¢nej prace M. Majtana
Hontiansko-novohradské narecie (1965) a jeho ciastkové studie.

Zo sucasného pohladu na spracovanie problematiky a jej interpreta-
ciu by bolo mozné niektoré formuldcie, metodologické poznamky aj ter-
minoldgiu v texte Novohradskych ndreci od E. Jonu aktualizovat ¢i do-
plnit a napisat syntetizujice zhrnutie a zaver. Text sme sa vSak v rdmci
pripravy do tlaCe na podnet viacerych poprednych slovenskych jazyko-
vedcov rozhodli ponechat v povodnej podobe ako svedectvo autorovho
Stylu a obsahovych aj tematickych celkov. Rozsah a obsah textu - a to
aj s vyberom starsSich i novSich ukdzok nareci - vychadza v nezmenene;j
podobe tak, ako sa zachoval v autorovom rukopise zo zaciatku osemde-
siatych rokov 20. storocia. Usporiadali sme v fiom len zoznam pouzitej
literatry a s ohladom na Sirsiu publicitu sme na zaklade autopsie do na-
recovej podoby zrekonstruovali text o voleni richtdra v Lovinobani, ktory
v povodnej podobe z Cias vzniku v biblickej ¢estine zaradil do svojho ru-
kopisu sdm E. Jéna. Posthumné vydanie monografie J. Jénu Novohradské
ndrecia vydavame v presvedceni, Zze sa nim doplni dalSia ¢ast v mozaike
postupného opisu slovenskych néreci, rozsiri sa nim porovnavaci zaklad
vedeckého poznavania nespisovnych foriem narodného jazyka, ich priro-
dzeny vyvin a Ze sa toto dielo stane hodnotnym zdrojom Studia a in$pira-
ciou dalSieho vyskumu.

Bratislava februar 2009 )
Pavol Zigo
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I. 1. UVOD

Historické izemie Novohradu ako podorys nareci tejto byvalej stolice
(comitatus Neogradensis) patri medzi staré oblasti slovanského osidle-
nia. Staré pomenovanie hradu, ktory asi od konca 9. storocia bol sidlom
Zupana, bolo Novegrads, mad. Nograd, lat. Neograd (t. j. ,novy hrad”).
Podla hradu sa nazyvala celd stolica (zupa, komitat). Z Novohradu sa vy-
Clenila stolica Velky Hont a Malohont (od r. 1802 Cast Gemera). Preto je
pochopitelné, ze narecia tychto a byvalych stolic maju spolo¢né znaky
v porovnani s ostatnymi stredoslovenskymi néarecCiami, ku ktorym svo-
jou podstatou patria. Dnes na severnej, slovenskej ¢asti Novohradu le-
Zia dva okresy, pomenované podla sidel - Lucenec a Velky Krtis, ktoré
patria do Stredoslovenského kraja. V juznej, vacsej casti byv. Novohradu
st pozostatky novohradsko-hontianskych nare¢i na juh od Darmot
(Balassagyarmat) a Salgotarjanu (najma v nepravidelnom trojuholniku
Szupatak - Ndograd - Pencz, porov. P. Ondrus, 1956). Uzemie Novohradu
odvodiiuje horny tok rieky Ipel s pritokmi a podla toho aj najvyraznejSie
narecie v severovychodnom Novohrade sa vola ipelskym (resp. hornoi-
pelskym). V strede izemia je LucCenska kotlina tvoriaca prechodny pas,
cez ktory ide stard cesta od Zvolena k Lu¢encu; narecie tu nema vyrazné
znaky vychodnych a zdpadnych novohradskych néreci, je blizSie ostatnym
stredoslovenskym narecCiam (detvianskemu, zvolenskému). Od severu je
Novohrad ohraniceny Slovenskym rudohorim; na zdpade sa rozprestiera
Krupinska planina, takze hranica novohradského narecia s hontianskym
je malo zretelnd, podobna ako i hranica s malohontskym narec¢im (v do-
line Sucianskej a Rimavskej). Dnes oddeluje slovenské tizemie od ma-
darského jazykového tzemia na juhu iba Ciasto¢ne rieka Ipel, ktora na
velkom kuse tvori Statnu hranicu.

Slovenské néarecia Novohradu nie st teda izolované od ostatnych nére-
¢i: niektoré javy prechodia na vychod do gemersko-malohontskych nare-
¢i, na zapad do hontianskych néareci a stredny pas ich spaja so zvolensko-
-detvianskym narecim.

2. Skiimanie novohradskych nareci

V doterajSej jazykovednej literatire narecia ako celok neboli mono-
graficky spracované, ale ich hlavné Crty a znaky su zname.

V osvietenskej a romantickej literatire sa novohradské narecia spomi-
naju spolu s inymi narec¢iami, najma s gemersko-malohontskymi (M. Bel,
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L. Bartholomaeides, J. Caplovic, ]. Ribay a i.) iba vSeobecne ako stredoslo-
venské, alebo v suvislosti s predpokladanou husitskou kolonizaciou v Ma-
lohonte a v Novohrade (hrady a pevnosti v rukach Jiskrovych ludi, bitka
pri Lucenci - podrobnejsie v nasej Studii Jona, 1936, s. 131 - 140).

Generécia J. Kollara a P. J. Safarika uZ r. 1823 v ivode k Iudovym pies-
nam (Pisné svétské lidu slovenského v Uhtich. Sebrané a vydané od Pavla
Josefa Safatika, Jana Blahoslava a jinych. V Pesti 1823) a znovu v Hlasoch
(1846) pod menom J. Kollara charakterizovala slovenské narecia, medzi
nimi aj novohradské; tieto madarsko-slovenské s madarskymi slovami ale-
bo ,surovymi“, alebo poslovenéenymi (gardd, barnavy, bolvan, denglavy,
fajta, pajta, seginatko, hajov, vankus, orsdg, temetov, vdros, pajtas, cikos,
gondas, oldomds, hintov, juhds, ¢arda, fertal, korhel, ¢dkov, forgo, taj-
tik, dul, tov, serzovati, becelovati, kivetovati, banovati, bantovati). Popri
prevzatych slovach z madar¢iny uvadzaju sa tu i slova prevzaté z nemci-
ny a spomina sa i ,trpacke” narecie v Honte, nazvané podla slova trpd/
trpou, ktoré sa vyskytuje podnes aj v niektorych narec¢iach Novohradu
(Malinec, Ceské Brezovo s vyznamom ,teraz”). P. ]. Safarik neskorsie po-
kladal také triedenie nareci za nepotrebné popri troch zakladnych skupi-
nach (Geschichte der slavischen Sprache und Literatur, Ofen 1826, 375).

Sttirovi Ziaci uverejnili v rukopisnom zborniku za redakcie J. Francis-
ciho-Rimavského (Prostonarodni zdbavnik I, 1842), ked eSte nebol usta-
leny Sturovsky pravopis, prispevky aj z Novohradu (J. K. Gaber-Lovinsky,
»~Wolenga richtdra v Lowinobani“ a i.).

Neslo tu vlastne o ludové rozpravanie; je to Stylizovany prejav, ako
sa v tom case podavali aj ludové rozpravky (,povesti“). Podobne, ale
v Stirovskom pravopise ako prvy slovenské rozpravky vydal J. Francisci-
Rimavsky (Janko Rimavski, , Slovenskje povesti. Zvazok I.“ Levoca 1845)
od gemersko-malohontskych rozpravacov a po nom v ,opravenej sloven-
gine” A. H. Skultéty a P. Dobsinsky (podla J. Gabera opisal P. Dobsinsky
v knihe Prostonarodnie obycaje, povery a hry slovenské. Martin 1880, s.
73, volba richtara). Medzi rozpravkami je i ,Ndrodrja Rosprdwka z okolj
Nowohradského” od J. K. Gabera a i.

Autor prvého stborného spracovania ¢eskych a slovenskych nareci
A. V. Sembera (Zékladové dialektologie ¢eskoslovenské, Vieden 1864)
charakterizoval slovenské narecCia ako celok (Siroké hlasky a, u na-
miesto Ces. e, i, dalej U namiesto ou, namiesto ie je i, namiesto y ej
dalSie rozdiely, r:7, i-;ji predlozka a predpona pre:pro, slovesné tvary na
-m:-u/i, milujem : miluju/miluji, chodia : chodi, rozdiely v slovach ked' :
kdyz, keby : kdyby, mur : zed, murdr : zednik, pdcit sa : libiti se, plt :
vor, pocut : sluSeti atd.) Tieto znaky a priklady st (okrem mensich chyb)
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vystizné a vztahuju sa i na novohradské a ostatné stredoslovenské na-
reCia, pravda, s prisluSnymi odliSnostami. O narec¢i Novohradu spravne
hovori, Ze nie je rovnaké v celej stolici (,riznoreci nestejné jest”): na
zapade sa podoba hontianskemu a zvolenskému, na vychode gemerské-
mu. Nepresne zovSeobecnil, ze vraj podla Polichna (spravne Lesti) sa
koncovky -y, -y menia na ej (kobej Zenej dobrej bolej, dobrej muz, osvi-
cenej razum). Vybadal, Ze v okoli Halice su infinitivy slovies na -et proti
-iti (ucet : uciti, robet : robiti), ze v okoli Uhorského a Poltara koncovka
prvej osoby plurdlu je -mo: (smo, urobimo:jsme, udéldme) atd. Text po-
viedky , SInko a stromy*, prepisanej do jednotlivych slovanskych jazykov
a ¢eskoslovenskych nareci, uvadza sa z Polichna a z Modrého Kamena
s mnohymi nepresnostami. Rozpravka Carovnd palica, vybrané z Poves-
ti slovenskych (A. H. Skultéty a P. Dobsinsky, zv. V, 467), reprezentuje
vlastne vSeobecne juzné stredoslovenské narecia, nie iba ,rtiznoreci no-
vohradské” (str. 175 - 178).

Na zdklade dovtedy uverejneného ndrecového materidlu (spomenuté
ludové rozpravky, piesne, najma v Kollarovych Ndrodnych zpievankdch,
gramatiky Bernoldkova, Stirova, Hattalova, Viktorinova, prace HodZove,
Loosov slovnik, ¢asopisy Slovenské pohlady a i.) vypracoval vedecky opis
hlaskoslovia, CiastoCne i tvaroslovia slovenc¢iny Fr. Pastrnek (Bitrage zur
lautlehre der slovakischen Sprache in Ungarn. Vieden 1888). Dotkol sa
takmer vsSetkych problémov suvisiacich aj s nare¢iami Novohradu (vzta-
hy k CeStine, ukrajinCine, polStine, madarcine), videl stopy neskorsieho
¢eského vplyvu, ktory vraj mozno dat do suvislosti s preniknutim husi-
tov do tejto oblasti, dvojhlasku ej za y, ale nemal dost udajov na to, aby
mohol urcit presné zemepisné rozsirenie jednotlivych javov. Preto sam
F. Pastrnek od r. 1893 s pomocou J. Skultétyho a i. slovenskych narodov-
cov podnikol dotaznikovu akciu: rozposlal dotazniky na adresy odberate-
lov slovenskych ¢asopisov (ucitelia, knazi, robotnici, rolnici, remeselnici
atd.) a z odpovedi na konkrétne otdzky (kde sa napr. vyslovuje d) i z pre-
pisu textu rozpravky o divotvornom lovcovi (jagrovi) ¢i ¢cudnom puskaro-
vi, zo supisu slov ziskaval opis nareci aj z oblasti Novohradu (M. Algover,
J. Bodnar, E. Goldpergerova, I.. Izak, A. Kudelka, ]J. Molnar, M. Morhac,
B. Slancikova, ]J. Slavik a i.). Vysledky svojich vyskumov zacal uverejno-
vat v Slovenskych pohladoch (v rubrike Slovensky jazyk. Studovanie slo-
venciny) uz koncom r. 1893 az do r. 1897. Ale siet informatorov nebola
dost husta na to, aby sa mohol podarit uplny obraz slovenskych nareci.
Materidl roztriedeny podla byvalych stolic je teraz ulozeny v Literarnom
archive Matice slovenskej v Martine.

Novy vyskum slovenskych narec¢i podnikol koncom 19. a zaciatkom
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20. storoCia Samo Czambel. Podarilo sa mu vydat materialy z vychodné-
ho Slovenska (Slovenskd rec¢ a jej miesto v rodine slovanskych jazykov,
Martin 1906) ako prvua cast zamyslaného diela. Zo stredného Slovenska
zanechal zapisy rozpravok (vysli aj tlaCou v prepise) a poznamky o nare-
c¢iach z obci Tomasovce, Lovinobana, Malinec, Polichno, Stara Hali¢, Gac-
Hali¢ (oktober - november 1900). UloZené su v pozostalosti S. Czambela
v LAMS, kedZe ich nestihol spracovat pre pred¢asnd smrt (1909). Ukazky
zo zapisov Pastrnkovych informatorov i samého S. Czambela uvadzame
pri charakteristike nareci.

Po prevrate r. 1918 v spolo¢nom $tate Cechov a Slovékov v Ceskoslo-
venskej republike vznikli priaznivejSie podmienky aj na vyskum nareci. Po
svojom ozivotvoreni (r. 1919) sa tejto ulohy ujala Matica slovenska (MS)
v Martine s pomocou ¢eskych odbornikov. V MS utvoril sa Jazykovy odbor,
ktorého predsedom sa stal V. Vazny, ktory zacal skimat priamo na mieste
narecia v Turci, neskorSie aj na Orave. Zostavoval dotazniky a z MS ich
v r. 1921 - 1930 rozposielal najprv jej ¢lenom rozlicného vzdelania a za-
mestania (ucitelom, knazom, dradnikom, ale aj robotnikom a rolnikom),
potom sa opieral o stredoskolskych a najma vysokoskolskych Studentov.
Sondacnou koreSpondencnou anketou (26 vseobecnych dotaznikov a nie-
kolko Specialnych) ziskal odpovede z celého Slovenska od 1100 infor-
matorov na 26 dotaznikov (268 otdzok), ktoré vysli spolu pod nazvom
Dialektologické dotazniky pre Slovensko (Skumanie slovenskych nareci.
Zostavuje dr. Vaclav Vazny) s pozndmkami o zapisovani narecového mate-
ridlu i s dodatkom Narodopisného odboru MS (VSetkym milovnikom slo-
venskych Iudovych povesti, rozpravok atd.) a so slovnym a vecnym abe-
cednym ukazovatelom. Spravy o vysledkoch zbierania nare¢ového mate-
ridlu uverejnoval V. VdZny najprv v Slovenskych pohladoch (SP) 1922, od
r. 1923 v Zborniku Matice slovenskej (napr. o ipelskom nareci spomina
dotazniky z Malinca, Zeleného - Slovenské pohlady, 38, 1922, 103, 228 -
z Abelovej, Lovinobane, Podkrivaiia, Poltara, Tomasovce, Uhorské - AMS
I, 1923, 25 atd.). V studiach o dvoch slovenskych tvaroch (o inStrumenta-
li na -om a o nom. akuzative dobruo - ZMS 1, 1923, 30 a nasl.) V. Vazny uz
podrobnejsSie spomina i novohradské narecia, najma vymedzuje ipelské
narecie a jeho hlavné znaky (é, d: ie, uo; koncové -n<m, y>e, y>ej, jero-
vé striednice atd.). Celkovy opis novohradskych a ostatnych slovenskych
nareci podal V. VaZny v praci Nafedi slovenska (Ceskoslovenska vlastivé-
da, dil III. Jazyk. Praha 1934, 219 - 310, o Honte, Novohrade a Gemeri
najma na str. 287 a nasl.). Narecia Novohradu osobitne som skimal ja,
E. Jona (porov. spravy v zborniku Carpatica 1936 a 1940, Slovenska rec,
1934, Sbornik MS - Jazykoveda XIII, 1935, str. 34 - 38 a XIV, 1936, 131
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- 140; Jazykovedny zbornik I, II, 1946 - 47, 107, 473; Jazykovedny Ca-
sopis XIII, 1962, 44 - 49 a i.). O chronoldgii zmien v tychto nareciach
pisal J. Garaj (Zbornik MS XIV, 1936, 124 - 130 a XVI - XVII, 1938 - 39,
153 - 160). Studiu ipelského néreéia venoval sa i J. Matej¢ik a vydal nie-
kolko prac o slovnej zdsobe, naostatok osobitne vecny slovnik Lexika
Novohradu (1975). V severozapadnej casti Novohradu, v tzv. vrcharskej
oblasti, hontiansko-novohradsky narecovy celok skimal a spracoval v ru-
kopisnej monografii z r. 1965 M. Majtén (porov. Studiu Charakteristika
a Clenenie hontiansko-novohradského ndarecia. Jazykovedné Studie XI.
Joénov zbornik. Bratislava 1971, 296 - 312).

O Novohrade ako byvalej stolici vySli dve madarské monografie
(Mocséry A., A nemes Nogradvarmegyének historiai, geografiai és sta-
tistikai esmertetése, I II. Pest 1826; Nogradvarmegye monografiaja, red.
Borovszky, Budapest 1911) a jedna slovenska (V. Polivka, LucCenec a kraj
novohradsky, 1928). Ukazky slovenskych néarec¢i uverejnil V. Polivka podla
zapisov svojich ziakov, kandidatov ucitelstva. Madarské narecia su krat-
ko charakterizované v monografii z r. 1911.

Naostatok jednotlivé novohradské nérecia si zachytené na mapach
Atlasu slovenského jazyka, vylozené v knihe E. Paulinyho Fonologicky
vyvin slovenéiny (1963), ako aj v $tudiach I.. Novaka, S. Tébika, A. Ha-
bovstiaka, F. Buffu ai. Pred r. 1918 sidlom novohradskej stolice boli
Darmoty (Balassagyarmat), po prevrate u nas Lu¢enec, ktory ostal i sid-
lom velkého okresu a je nim podnes vo vychodnej ¢asti, kym v zdpadnej
casti je sidlom Velky Krti§ (po Modrom Kameni). V tzv. malych okresoch
sidlo bolo pred r. 1918 i v Halici (byv. Gaci) a vo Filakove, neskorsie do
r. 1960 i v Poltéri. Tato organizacia politickej spravy nemala pre vyvin
nareci vacsi vyznam. Pred prevratom jednotlivé dediny mali v rukéch
drobni statkari, ako kedysi za feudalizmu. Obyvatelstvo sa zivilo polno-
hospodarskou pracou, spractivanim dreva (vyroba drevenych kolies, ob-
ruci na sudy), v okoli Kalinova a Poltdra spracuvanim hliny - (domaca
vyroba Skridlic a hrncov), neskorsie sa vyvinul hlindrsky priemysel (te-
helne boli v Kalinove, v Breznicke, v Zelenom, v Poltéri a Slanej Lehote).
Pred vojnou sklarsky priemysel prekvital v Malinci, v Katarinskej Hute
a v Zlatne, dnes su sklarne i v Poltari. Priemysel mal vplyv na re¢ ludu,
robotnici sklarni (,hutnici“) nehovorili miestnym narec¢im, ale hovorovou
strednou slovencinou (napr. tu bez mékkého l). Okrem toho sa na vrchy
(Mélinec, Hradiste, Cinobana) z Oravy od polskych hranic pristahovali
kolonisti, ktori mali svoje néarecie bez kvantity (,Polejci vravili kratko”).
Takto napr. obec Maliec mala na zaciatku 19. storocia 1609 ,ev. dusi”
(Mocséry 1, 176), za prvej CSR 6508 obyvatelov s velkou vac¢$inou kato-
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lickou (5085), pravda spolu s vtedajSimi osadami a lazmi (Hdmor, Dobry
Potok, KlCovo a i.) a so sklarnami, ktorych obyvatelia sa sem pristahovali.
R. 1970 samotny Malinec mal uz iba 2000 obyvatelov. Podobné pome-
ry boli aj v byvalom okrese Modry Kamen (teraz Velky KrtiS) a v okoli
Lovinobane, ktora bola strediskom magnezitového priemyslu a po pripo-
jeni Lucenca k Madarsku od r. 1938 do oslobodenia bola sidlom okresu.
Povodné novohradské narecia, najma v juznej ¢asti okresu Lucenec i Vel-
ky KrtiS, ustupuju hovorovej strednej slovencine, resp. blizia sa spisovnej
slovencine.

V 18. a 19. storoCi Novohrad a Malohont i Gemer na$i i madarski his-
torici pokladali za ,husitské” kraje, t. j. tvrdili, - Ze tu v polovici 15. sto-
rocia boli nielen posadky Jana Jiskru na pevnostiach a hradoch (Opatova,
Ozdin, Ceské Brezovo, Ozdany, Murai a i.), ale Ze sa tu usadilo aj pokoj-
né obyvatelstvo ¢eského povodu (porov. monografie Mocséaryho a Borov-
szkého , dalej Téth-Szabo Pal, A cseh huszita mozgalmak és uralom torté-
nete Magyarorszdgon, Budapest 1917, u nés napr. J. Botto v SP VI, 1886,
85 a nasl. a SPXXI, 1901, 281 a nasl.; kritické pozndmky J. Skultétyho SP
XXI, 1901, 336 a nasl.). Predpokladalo sa, ze ¢eski kolonisti mohli mat aj
nejaky jazykovy vplyv, takze niektoré javy v tychto narecéiach (striednice
ej za y, prehldska u na i, ¢iastoCne o na e po mékkych spoluhldskach) sa
vykladali ako tzv. bohemizmy (porov. i Fr. Pastrnek, Beitrage, str. 90 a na-
sl.). Slovensky historik Br. Varsik (Husiti a reformacia na Slovensku do
zilinskej synody, Bratislava 1932) dospel k zaveru, Ze husiti na Slovensku
nemali nijaky nadboZzensky ani kultirny vplyv a ze tradicia o ,husitskych”
krajoch vznikla aZz neskorsie. Protihusitsky z katolickeho hladiska kon-
cipovana populdrna praca M. Misika (Husiti na Slovensku, B. Bystrica
1928) v duchu starSej histérie uznava moznost husitskej kolonizacie.
V. Chaloupecky (Cesky &asopis historicky XXIII, 1927, 663) sa zmienil
o snahe madarskej vedy v polovici 19. storoc¢ia dokazovat, ze sa Slovaci
pristahovali z Ciech do Uhorska v dobe kolonizacie, najmé v ¢asoch po
husitskych vojnach. Pravda, kriticki dejepisci zdéraznovali (napr. i Toth-
-Szabd, podla D. Csankiho), Ze z novohradskych osad, napr. Hradiste a Le-
hota, sa spominaju v listinach uz r. 1435, Zelené r. 1438, Poltar 1439 a ze
Ceské Brezovo, odkial J. Jiskra pisal jeden zo svojich listov bardejovskym
mes$tanom r. 1451 (,Datum in Bryzo“; nézov Ceské Brezovo vznikol ne-
skorsie, aby sa odlisSilo od nedalekého Rimavského Brezova), zZe ich teda
nemohli zalozit husiti, hoci obyvatelia v dotazniku - (tzv. Pestyho zbornik)
odpovedali o pévode svojej obce takto. - Tato tradicia o husitskom povode
mala zaklad v praci L. Bartholomaeidesa o malohontskych Cechoch (De
Bohemis Kishontensibus antiquis et hodiernis... Commentatio historica,
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Wittenberg 1783, 2. zv. Bratislava 1796). J. Botto sa opieral aj o jazykové
dokazy a tvrdil, Ze v Malohonte (v Gemeri) a v susednom Novohrade sa
v polovici 15. storocia usadilo tolko ¢eskych kolonistov, ze celé obce su
vraj husitského povodu. Husiti sem vraj prisli jednak ako rolnici a re-
meselnici, jednak ako vojaci, ktori ¢asom zanechali vojenské remeslo.
Podobné nazory mal B. Tablic, P. J. Safarik, Fr. Palacky, J. M. Hurban, S.
Tomasik a i. J. Mocko a P. Krizko sa stavali k otdzke husitskej koloniza-
cie odmietavo, ako aj J. Skultéty, ktory z Bottovych prikladov uznal za
bohemizmy zmenu i za u a neurcitok na -ti. S. Czambel (1903, 156, 160
a nasl.) uviedol starSie nazory a prijimal vyklad o kolonizécii, pretoze po-
silnoval jeho predpoklad o pocCesStovani slovenciny, kedze povodne vraj
patrila k juznoslovanskym jazykom.

Ceski i slovenski jazykovedci (J. Gebauer), napr. v prvych svojich pra-
cach aj .. Novak (pripady rat-, lat- Martin 1933, 18), vykladali ipelské lo-
ket, rozen, rosti proti laket, razen, rastiem, rdst/riast ako bohemizmy. Ale
uz E. Travnicek (1935, 41, 85) vyslovil bez blizSieho odévodnenia nazor, ze
tzv. prehlasky o>e, u>i, diftongizacia y>ej a teda i ostatné tzv. bohemizmy
v nareCiach Gemera a Novohradu maju sa vykladat ako doméce javy. Ja
sam som vychadzal v prvej svojej praci o ipelskom nareci (SMS XIII a XIV)
z predpokladu o moznosti ¢eskej kolonizacie a jazykového vplyvu, pretoze
vSetky prislusné zmeny sa boli vykonali v ¢eStine pred polovicou 15. sto-
rocia. Hoci nemame jasné a presvedcivé dokazy o zmenach y>ej v starych
listinach, ako sa usiloval dokéazat z inych oblasti ]J. Garaj (SMS XIV, 1936,
124 - 130 a XVI - XVII, 1938 - 39, 153 - 180), vnutorny vyvin juznych
stredoslovenskych nareci (d>ia a ej, slabi¢né I>0, uo,, podobne ako y>ej,
y>e, o>e) v rekonstrukcii nam dokazuje, ze podnet k tymto zmendm mohol
prist zvonka (kontakt s madar¢inou a ukrajin¢inou pocas kolonizacie ge-
merskych a novohradskych viSkov podla valasského préva, kontakt s ¢es-
tinou), ale zmeny systému foném sa uskutoc¢nili vnitri doméacich nareéi.
Zdoraznovanie Ceskej husitskej kolonizacie bolo teda podmienené tymito
narecovymi javmi, a nie naopak, Ze by tieto javy boli vznikli pre ¢esku ko-
lonizdciu. Aj prislusné zmeny v CeStine vznikli v podobnych podmienkach,
ked sa po zaniku jerov menili vztahy medzi tvrdymi a makkymi samohlas-
kami a spoluhlaskami a ked v dlhych slabikach vznikali dvojhlasky.

Narecia Novohradu - ako i hontianske, malohontské a zvolenské st
stredoslovenské -, lenze maju i svoje osobitné javy. M6zeme ich uviest
ako synchrdénne, vyskytujiuce sa v si¢asnom systéme hlasok, tvarov aj
slov i spojeni slov, a diachrénne, vyvinové. V. Vazny (1934, 261) ustalil
bez takého rozliSenia tychto jedenast znakov stredoslovenskych nareci:

1. Slabiky rat-, lat- za oft-, olt (rddzga, rakita, rdsocha, rdstep, rdaz-
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w

10.

11.

vora, rdazda, vlani, v lanich, ale razem/n/n, ipelské rozen, laket,
ipelské loket, rastiem, rast/riast, ipelské rostén, rosti. Tvar rdst/
riast je na celom strednom Slovensku, rosti do ipelského nare-
¢ia preniklo skér z vychodného Slovenska cez Gemer-Malohont
ne? z &estiny. Tvar riast/riasti je rozéireny od Abelovej na juhovy-
chod cez Podkrivan, Pilu, Divin, Mytnu, Lovinobanu, Podrecany,
TomasSovce, Vidint, na zdpade cez H. Tisovnik, Turie Pole, Dolny
Tisovnik, Lest, Velky Lom, Senné, D. a H. Plachtince, V. Krtis, M.,
V. Straciny, Sklabinu a Malé Zlievce.

. Bilabialne (obojperné) u, pisané: prauda, kriuda, hrieu, dieuka/déu-

ka/diouka atd.

. Skupina st: este, Stastni/stastnei, stava atd. proti S¢-.
. InStrumentdl singularu Zenského rodu: Zenou, severoipelské zeng

ako v Malohonte, Gemeri.

. Nominativ pluralu: ['udia, rodicia, ipelské lidei, rodicei (popri lidé,

rodicé).
Genitiv singuldru muz. rodu typu gazdu, precedu, sutcu (predse-
du, sudcu).

. Nominativ - akuzativ substantiv stred. rodu: srce, plece ap.

Nominativ - akuzativ v substantivach stredného rodu: znamenia,
ipelské znamerei, siata, ipelské seita, stavdnia, ipelské staveriei.

. Nominativ - akuzativ singuldru stred. rodu pridavnych mien dob-

ruo, mladuo, peknuo dieta, p. dobrg, mladd, peknd dita, gen. dob-
riho, ipelské dobreho (dobryho).

Slovesné tvary: riesiem, riesies, nesie..., ipelské riesén, nesés, re-
sé.

3. osoba pluralu: ori sa (= oni su)

K tymto znakom treba dodat najma pre juzné stredoslovenské nare-
Cia:

12.

13.
14.

15.

16.

17.

Jerové striednice, a to za tvrdy jer striednice o, za makky jer
striednice e.

Fonologické kvantita a rytmicky zakon.

Palatalizovanost veldr a s tym suvisiace tvary haluske na miski
a zruSenie niektorych alternacii k/c, ch/s, tvary typu valasi, mnisi.
Zachovanie skupiny sr-: sreda, osredok, srebati, prosriedok, pre-
sriedok, ipelské posrédok a i.

Vyskyt samohlasky d (po pernych i po veldrach okrem juznej ipel-
skej oblasti) a spoluhlasky I' (s ¢iastoCnym obmedzenim na Casti
uzemia pre -k-, ako napr. velki),

Depalatalizacia e>a: bladi/bladei, bolas, lan/m, brslan/m, lames,
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lachki, nahati, nak (= nech) ap.

18. Deminutiva na -ok ako aj po makkych spoluhlaskach: hrncok,
chlapcok, klincok, nostok ap.

19. Zanik v- na zaciatku slov pred spoluhldskou: cela, dovica, tadcik,
dacnie, tode, Sade a i., podobne zanik neslabi¢nej predlozky v pred
spoluhlaskou vo vetnej suvislosti (v sandhi): [v] Lucenci ap.

20. Zanik j- na zaCiatku slova pred samohlaskou: edon/m, edoraz, ipel-
ské ednati sa (zdpadonovohr. enati sa, esem (= jesen), elem (jelen)
a i.; vo vetnej suvislosti (v sandhi): ipelské je/e (on e uz doma),
Jjej (= ja) (ved_ej ni¢ neven), zapadonovohr. tam_e e vela sfiehu,
hriiie3 e deravej ap.

21. Sklofiovanie adjektiv: pekniho (= peknyho) chlapca (pekneho,
peknimu/peknemu (y>e) atd.

22. Infinitiv na ti (okrem stredného pasu)

23. Zmena -n, -1 > m v zapadonovohr. nareci a v celom hontiansko-
-novohradskom néarecovom celku m > n, v strednonovohradskom
a ipelskom nareci.

24. Zmena y > a, y > ej po tvrdej spoluhléske (tu je e nemékciace).

25. Zmena d (ia) >ei po makkej a neutralnej spoluhldske (porov.
M. Maijtén, s. 296).

2. Clenenie a opis novohradskych nareci

Slovenské narecia Novohradu - ako sa uz uviedlo - st v svojom za-
klade stredoslovenské, ale ako juzné okrajové narecia vyvijali sa v 0so-
bitnych podmienkach: boli v tesnom kontakte so susednymi madarskymi
(paléckymi) nareciami a stretali sa i s reCou osadnikov, ktori sa v Gemeri,
v Novohrade a v Honte usadili podla valasského prava (valasska koloni-
zacia) i s recou Jiskrovych vojakov (husitska kolonizacia) a s cesky pisa-
nymi knihami, najmé od Cias luterovskej reformacie, ktord sa tu rozsirila.
Podrobny vyklad tohto vyvinu vyzaduje osobitné Studie z histérie i z his-
torickej dialektoldgie. V nasej vede sa predpokladd, ze pred prichodom
madarskych a im blizkych kmenov do Pandnie, sidlili tam zadpadoslovan-
ské kmene - predkovia Slovakov - a susedili pévodne s juznoslovanskymi
kmenmi, kym ich madarské kmene neoddelili a nevytlacili viac na sever
do hornatych krajov. To sa vztahuje i na Novohrad. Dnesna slovensko-
-madarska jazykova hranica v Novohrade je sice uz davnejsie ustélena na
¢iare Rimavskéa Sobota - Lucenec - S. Darmoty, ale este na prelome 19.
a 20. storocia - ako ukazuje i ndrodnostna mapa v uvedenej Borovszkého
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Monografii (Nograd varmegye nemzetiségi és népsiiriiségi térképe)
a novsie i spominand praca P. Ondrusa - slovenské osady boli roztrise-
né po celom Novohrade (po okolie Galgaguty atd.). V okresoch Lucenec
a Velky KrtiS sa obce s madarskymmi nareciami tiahnu v doline rieky Ipla
od Pincinej na juhozépad po Ipelské Predmostie (Hidvég).

Hranica medzi Novohradskou a Hontianskou stolicou sa menila v mi-
nulosti, ako aj medzi okresmi Velky Krti$ (pred r. 1960 Modry Kamen)
a Zvoeln (do r. 1960 Krupina), takze niektoré obce byvalej Hontianskej
stolice patria do okresu V. KrtiS (HruSov, Klenany, Kolary, Dacov Lom,
D., H., S. Plachtince, Pribelce, Suchan, Trebusovce, Opatovska Nova
Ves, Velkd Ves n/I.). Podobne sa menila hranica medzi okresmi Lucenec
a Rimavskd Sobota. Nére¢ia byvalych gemerskych obci Dubdkova so
Soltyskou poc¢itaji sa medzi tzv. nevlastné gemerské narecia (odinakial
kolonizovanej oblasti) a tam sa i bliz$ie charakterizuju (porov. S. Tébik,
Clenenie a charakteristika gemerskych néreéi, Jazykovedné $tudie II,
1957, 86 a nasl.).

Nérecie Kokavy nad Rimavicou na rozdiel od susedného ipelského na-
redia vyznacuje sa osobitnou hlaskou (fonémou) $, nedostatkom ¢, t. j.
gemerskou zmenou ¢ > $, kde § vyslovuje sa velmi makko, napr. $o (=¢o),
$ds (=Cas), obysdjiie, piesniske, pdrdske, zeniske. Rozlisuju sa kréatke
a dlhé slabiky, jestvuje kratenie podla stredoslovenského rytmického za-
kona. Systém kratkych samohléasok je:

a d systém dlhych samohlasok je: da
o e uo ie
u i u {

Po mékkych alebo po byvalych mékkych spoluhlaskach stoji i namiesto
u (zmena, ,prehlaska” u > i (kasi navari, o chvili); d/e namiesto a, (sd -
sa, obisdjrie, pdraske, nasie piesniske, domdcd gazdind, dvacdt, tricdt,
$ds sa rozchddzdju, pierd); d namiesto ia (prdtke = priadky, chodd, robd);
ie (e) namiesto o (kukuricieu = -ou - ,prehlaska” o > e, ie). Na zacCiatku
slova odpada j- (ednohi, ednd za druhou ako aj inde v Novohrade). Staré
y, ¥ splynulo s i, i. Na konci slova je -n namiesto -m ako v ipelskom néreci
(kukurici z makon, tan, in, ndn). Spoluhlasky k, g, ch, h boli palatalizova-
né na k’, g°, h’, ch’, takze nominativ pluralu podstatnych mien zen. rodu
na -ka je -ke: dieuke na vidaj, pardske, zeniske na prdtke, piesniske; po-
dobne plurdl muz. rodu vrch je kokauskie vrche; po inych spoluhlaskach
su stredoslovenskeé tvary: Zeni (spis. Zeny), veceri (spis. vecery) atd.

Sklonovanie pridavnych mien, zamen, Cisloviek je juznostredosloven-
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ské: do edniho domu, ddka osoba, Sakovuo, insie, kokauskie Zeniske, Zeni
pohostinie a veselie.

V casovani slovies okrem neurcitku na -ti (vrdveti, driemati), 1. os. pl.
-mo (zaspievajmo) ako je v Novohrade, Gemeri, su osobitné tvary 3. os.
plurélu: vederi su dlhe, ipelské vecere sa douhe (= starie vecery, djhe),
teda orii su (s kratkym -u) namiesto stredoslovenského orii sa, inak je -t
dlhé: vitahujt, spievaji. Zaporny tvar je ninto (= niet).

Kokava nad Rimavicou, okr. Lu¢enec

Pdrdske

Kot pride zima, tag na poli fiinto takd robota. Veseri su dlhe. Tus ta_.
kokauskie Zeriiske sd schadzdjt srie tiznd na pratke a f sobotu na paraS'
ke. Pdriske robd v domoch, de maju deuke na vidaj. Vet kazdej treba
ddke perduske na zakritie. Do edniho domu sd zide aJ dvacat-tricad _ Zien.
Tag _ obzsajne pdru piere. Domdcd gazdind navari kukurici z makon a
uprcm pankuske. Ko _ cd blizi pounoc, tak ponuka paraske kukunczeu
Cajon, pankuskami. Veru tam biva veselo. Kokauskie Zeniske radi chodd
na pdrdske, lebo sd tan sakovuo dozvedd. Edna povie to, druha povie zaz
insie. Klebied biva celd hromada. Ko cd in zunuje vravetz zasnti daktorie
aj driemdti. FSe sd ndjde ddka veseld osoba medzi fiimi, So ih napomenije:
Ved nedriente, zaspievajmo si ddku, skuor ndn $ds prejde. O chvili uz aj
ednd za druhou vitahuju tie staroddune nasie piestiiske, ako su: Dolina,
dolina..., Preleteu ftdk ces kokauskie vrche... Alebo radi spievajt aj tieto:
Chodila Zuzana okolo Dunajd a Porize Kokavi.

No po kuse pride pounoc, piere je popdranuo. Zeni pohostenie a vese-
lie sd roschddzdju kazdd svojou stranou. Gazdind ih _viprevodi a prikdzu-
je in, Zebi aj na sobotu prisli.

Rozpravala M. Mondekova, 55 r.
Zapisal J. Roman 1955.

Kokava nad Rimavicou, okr. Lu¢enec

O bdtovi Macovi a jeho kmotrovi Durovi

Tus tag veldkodi Kokava, to bola takd dedinka, ta kustlg ako zaosta-
ta. Tu? a lide, zvlds kotri mali ddki tod zdprach, $ uz voli, $i korie, tag
nabrali diesog _a hibaj ta, talou na Madari. Chodivali sdsto do Jdagra, do
Dindesd. Ta odvezli deske, $i drevo a u# za to drevo, za tie deske in tan
dali to kuz _ obild, alebo kuz muski a us _poton mali gazdove celu zimu
SOJestl No't tag iSou aj ndz bata Maco zo SVOJlTl kmotron Duron a sli talou
a prisli aj do t:oho]agra. Tam boli zndmi, vedeli $dd de $o je, de kotor tod

gazda biva, so md, si pSetiici, Si musku. No vedeli aj, de je ddka td krs-
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miska. Tuz ale korijec-koncieu vedeli to aj ich koriike. Tag rddrie pret .
kazdou tou krsmiskou zastdli. No tag zastdli rds, lenze pretin, kod zasdli
choditi, tak tan bolo Sdt popisanuo ,Pdlenka” a terdz uz bola ,Pdlinka”.
Tuz ale vosli na pdlenku. Objednay kmuotor Duro: ,No, dajte ndm po
ednom!” Vipili. Tuz ale kot poviedau kmuotor Duro ,d“, tag miseu bdta
Maco povzedatl ,bé”. A tak si zrepetuvali. Tasli ddu. Zas, de bolo pre-
tln naplsanuo po slovenski, teras tam bolo napisanuo vraj ddki ,Sor”,
$i ako. Nevedeli nasi ani presitati takuo No ale pretin vraj aj tu dobru
pdlenku preddvali. Tasli nu pozrieti, $o je to na tej sterie napisanuo. Vosli
nu. ,Dajte ndn s toho soru, $i so je to!”“ Kelner poviedau, Ze sd to ni tak
Sita, tuz al'e donjesou. Kot poviedau kmuotor Maco ,d“, tag miseu kmuo-
tor Duro poviedati ,,be” a tak si zrepetuvali. Ako tag _ idu, ponafstivovali
Setkie tie zndme krsmiske, aZ videli na ednej sterie naplsanuo ,,lelart”

,Kmotre, pome nu.” Vuojdu. Sddnt rddrie. ,Pan, SoZe su, sasnik, $i kel-
ner, 1, $o sti! Dajii ndm po ednom bilidrte!” Tuz a kelner dobre ot _stra-
chu z nuoch nespadou.

JAle, pdni gazdove, ve to je, to je ...” - Tan _e to na sterie napisanyo,
dajt po pohdri s toho bilidrdu!”

,Nestisni chlab nevedeu, $o md robiti, tus tag vosou nu, do kuchifii
a, nak sd nehnevaju vzplsau sd do tich pohdreu a doriiesou na tdcni. -
,Padni gazdove, nak sd pdsi dva razi bilidrt.”

Pozri, aj dako tepluo bolo, aj tag magvzapachalo Zavonaju
,Kmotre,” vrivi kmuotor Duro, ,,bohupnsahan to tzje ako u nds stini.” -
»Praudu mds, bohuprzsahan tuz ale kod eto napzsanuo na stene a je to
iste pre pdnou, tak to aj nasie sedldcke gagon misd dako zniesti.”

Vipili po ednom bilidrde. Tuz ale kot poviedau kmuotor Duro ,d“, kmu-

_otor Maco miseu poviedati ,bé”.

,Pdn, soze su, kelner a $i $o su, doriesti repete!”

LAch, pre pdna krdld, pani, ve toto ... toto ...“. ,Poviedau son uz raz,
Ze repete!”

Tuz fevedeu nds kelner, $o robiti, tag vibehou tanu a veldkoho tam
pozhandu a aj doriiesou.

,Prosin, repete dva bilidrdi!”

Tuz a nasi gazdove sd pozru na to, ddko sd in ani farba, ani zdpach
nievideu. Okostuju.

,Pan kelner, $i $o su, bohuociprisahdn, to je u? z druhiho stitka!”

Rozpraval S. Bobro, 68 r.
Zapisala M. Kristofova 1968.
Kokava nad Rimavicou, okr. LuCenec
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Zhorenie Kokavi

Bolo to tretiho augusta r. 1913. Ja son mala ftodi 15 rokou. Pomdhala
son materi, kot BanddoSove suseda nan volala, ze f Kokave vidi ohrtie.
Hnet son utekala dole do Kokavi. Lidé boli po poli rozideni. Najmanove
skleb bou f strede dedini. V sklepe bolo sakovuo: potravini, mdso, oleje.
Fajsztl sa tan tiesmelo, no chlapi fajsili. Tak sa to tan viskitlo. Kot _son
ot kolesni bezala, uz vo triech mestoh ohen horieu. Oheri bou strasni.
Takil skazu bi son u$ riechcela preziti. Pomdhati hasiti oher prisli hasici
a vojsko. Aj tag zhorela tretina dedini, celi izni koniec, as po Janosikovu
ulicu. Zhoreu aj zidovski kostieu a na l'uteranskom sd zvoni rostopili.
Kotvsa lidé s pola vrdtili domou, rienasli nis, I'em popol. Lidé poton us -
ohe riehasili, ale polievali ostatnie domi, abi sd nechitili. Kot _to setko
videla fardrovie Zena, ranila ju mrtvica. Na ceste bou vrchovec - furman
a tod ju zobrau na vos. Aj z druhimi lidmi ju odvezli za dedinu na liku.
Potom pozdejsi ju odriesli do Rohdsieu. To Setko bolo strasnuo. V fiedeli
sa vel’ie sveta zislo pret kostelon. Tan zmo sa seci modlili. Seci zmo boli
v Siernom oblesem Poton _do Kokavi nosili lidé almuzni, poZivnost,
Iebo zmo tiemali So jesti. Nas fardr Sou aj do Nemecka robiti zbierku.
Dali nan krasni obras a teraz ho mame f kostele. Bou aj pri cisdrovi

Frandz Jozefovi. -
Rozpravala A. Piliarikova, 68 r.

Zapisala E. Blazkova 1965

Narecie Kokavy nad Rimavicou je prechodné narecie, nema vsetky
znaky ani gemerskych, ani novohradskych narec¢i. Medzi Novohradom
a Gemerom (Malohontom) je i néreCie obce Valkovo, ktoré cirkevne
patrilo a patri spolu s obcou Selce k Pondelku (teraz miestna ¢ast obce
Hrnciarska Ves), kde je evanjelickd fara; maju priblizne rovnaké nérecie
na rozdiel od Velkej Suchej (druhd miestna Cast obce Hrnéiarska Ves),
ktora uz spolu so SuSanmi a Hrnciarskymi Zaluzanmi reprezentuje nare-
¢ie SuSianskej doliny (md zmenu ¢ > S so zmenami v ststave sykaviek: ¢
> §, t < & - $o-Co, robi¢i = robiti). V ukazke (pozri nizsie) vidiet kolisanie
medzi pévodnym néarecCim, ktoré je blizke ipelskému nareciu (¢, 0 bez ie,
uo, y > e, d > ej, posunuta dizka) a aj juznym stredoslovenskym ndre-
¢iam, ale vyznacuje sa okrem hlavnych znakov ipelského narecia najma
prehlaskou o > e, ako mé i juzné narecie Rimavskej doliny (ocevi, z o-
cen, lechtdrevi ap.). Na hranici Novohradu a Malohontu (Gemera) jev aj
mesto Poltar; rec¢ jeho povodnych obyvatelov ma takisto znaky ipelského
narecia, ale namiesto ipelského é, 6 vyslovuju sa CastejSie dvojhlasky ie,
uo ako v inych stredoslovenskych nareciach. Jeho terajSie miestne Casti

21



NOVOHRADSKE NARECIA

Zelené a Slana Lehota (nar. lahota, mad. Sosliget, vlastne podla zemepa-
na Soos, ale mad. s6s = slany, preto v slovencine kalkovany ndzov Slana
Lehota na rozliSenie od inych lehot) podnes maju zachované ipelské nére-
gie, a to typu juzného (Zelené) i severného (S. Lehota, ako aj C. Brezovo
a Valkovo). Ipelskym narec¢im sa hovori v obciach (podla starého stavu):
1. Breznicka (B), 2. Ceské Brezovo (CB), 3. Bystri¢ka (By), 4. Cinobafa
(C), 5. Hrabovo (Hr), 6. Hradiste (H), 7. Kalinovo (K), 8. Slana Lehota
(SL), 9. Mélinec (M), 10. Mladzovo (Ml), 11. Ozdin (O), 12. Poltar (Po),
13. Rovnany (R), 14. To¢nica (To), 15. Turicky (Tu), 16. Uhorské (U), 17.
Velka Ves (VV), 18. Zelené (Z). Na tuzemi vychodného Novohradu su aj
osady Zlatno a popri Kokave i Utekac, kde byvaju potomci pristahovanych
sklarov (,hutnikov”), ktori nehovoria ipelské narec¢im, podobne ako v se-
vernej Casti ani obyvatelia obce Krnd, ktori aj po pristahovani si zacho-
vali narecie novohradsko-zvolenské (pov. Krna Lehota, porov. Dobroc¢ska
Lehota = Kotmanova) s dvojhlaskami ia, ie, uo atd. Okrem tychto obci
niektoré narecové javy vyskytuju sa v okolitych obciach novohradskych
i malohontskych (gemerskych), ale zvazok vyznamnych izoglos na synte-
tickej mape zretelne ohranicuje uvedené obce.

Vyvinové znaky ipelského narecia, ktorymi sa 1iSi od ostatnych stredo-

slovenskych ndredi, su tieto:

1) Striednicou za staré ia (- e > d po mékkej spoluhlaske v dlhej sla-
bike) je dvojhlaska ei.

2) Striednicou za staré y, y je e, ej (= o, 9i) okrem pozicie po velarach
(sg. nom. dobrej : velki).

3) Zachované je monoftongické é/ -e, é v dlhych slabikach a o.

4) Prehlaska u > i po makkych konsonantoch.

5) Zmena koncového -m > -n.

6) Sonantické [ > ou, 0, o.

7) Vo vetnej suvislosti (v sandhi) po spoluhldske zaciatocné j-
v daktorych pripadoch odpadlo.

8) Infinitiv sa kon¢i na -ti.

9) Koncovka 1. os. pl. je len -mo.

10) Po Ciastocnej palatalizacii velar (k > k* atd.) a- komenové a o- kme-
nové substantiva, ktorych kmen sa koncil veldrou, presli k mak-
kym ja- kmeriom a jo- kmeriom v niektorych svojich padoch (nom.
ruka, gen. sing. ruke, dat. - lok. sg. ruki; nom. -ak. pl. ruke, buk,
pl. buke atd.).

11) V instr. plur. je dualovéa koncovka v adjektivnom zloZzenom sklono-
vani -ma (dobrema, bozima).

12) Severoipelské 6/ou (v instr. sg. a-km i gen. -ak. plur. o-km) (Zenou
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: Zeno, dusSou : duso; chlapou : chlapo).

Okrem uvedenych tvaroslovnych javovipelské tvaroslovie lisisa
od stredoslovenského takmer len javmi, ktoré si podmienené hlaskoslov-
nymi zmenami.

Opis ipelského narecia opiera sa tu o vlastné zapisy autora najma

v tridsiatych a styridsiatych rokoch, ale aj o cudzie zapisy, ulozené teraz
v archive narecového oddelenia Jazykovedného tustavu I'udovita Stira
Slovenskej akadémie vied. Va¢sinu dokladov mozno presne lokalizovat
a individiualizovat. Zoznam 0s0b, z rozpravania ktorych su citaty v suvis-
lej reci, a to z Hradista: 1) J. Leporis (Lep.), 2. Z. Moravova (Mor.), 3. M.
Svetlikova-Varechova (Var.), 4. M. Canikova (Ca); Malinec: 5. Maco Urda-
Dekrét (Dek.), 6. E. Tur¢anova (Turc.); Ozdin: 7. V. Cincurékové (Cin.), 8.
M. Kacéniova (Kac.), 9. P. Jasko (Jas.); Rovnany: 10. Racko (Rac.); Zelené:
11. M. Roc¢kar (Ro¢.), 12. P. Lorinc¢ik (Lor.), 13. P. Chumaj (Chum.), 14. M.
Hubova (Hub.), 15. J. Boro$ (Bor.), 16. (Z. Segénova) starka Lorincikove
(Stl.) atd. Niektoré citaty st z ukazok uverejnenych tlacou, ako sa to uva-
dza na prislusnych miestach.
- V najnovSom obdobi vyrazné znaky, najma é, ¢ sa stracaju, ipelské nare-
¢ie vyvija sa smerom k ostatnym juhostredoslovenskym nareciam (napr.
v sklonovani adj. dobriho, pekniho, v dvojhlaskach ia, ie, uo atd.). Ipelské
narecie patri viac minulosti ako pritomnosti a buducnosti. Z rozhlasu
a z televizie aj po absolvovani zakladnej Skoly popri nareci v uzSom kruhu
pouziva sa na verejnosti bezne hovorena slovencina alebo i tzv. hovorovy
Styl spisovného jazyka. Z tejto dvojjazy¢nosti“ vznikaju interferencie, vza-
jomné ovplyviiovanie dvoch zakladnych tGtvarov narodného jazyka: doma-
ceho néarecia a spisovného jazyka.
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I1. IPEI'SKE NARECIA
1. Charakteristika ipelskej vyslovnosti

Vyslovnost ipelského narecia sa v mnohom zhoduje so stredosloven-
skou a spisovnou vyslovnostou, ale su v nej i podstatné odchylky.

I. Samohlasky a dvojlasky

Systém samohlasok je tento: i -1, e-¢é,a-d, o - 6, u - u. Okrem toho
v severnej Casti nasho tzemia vyskytuje sa po pernych spoluhlaskach
i stredoslovenské d, za ktoré je v juznej Casti obycCajné e, a jeho zadny
protiklad (oznaCované obratenym o); v dlhej slabike je proti stredoslo-
venskému ja dvojhléska ei. Dvojhlasky v ipelskych nareciach su povod-
ne len klesavé: ei, ou. Na prvy pohlad vidiet charakteristické odchylky
od stredoslovenského a spisovného vokalického systému. Je to absencia
stupavych dvojhlasok (ia, ie, iu a uo), charakteristickych pre ostatné stre-
doslovenské narecia i spisovnu slovencinu, a proti tomu existencia dvoch
velmi zatvorenych samohlasok é a . Okrem toho v tejto celkovej cha-
rakteristike vyslovnosti jednotlivych hlasok treba pripomentt v ipelskych
nareciach vacsi pocet e-ovych hlasok ako v spisovnej slovencine, kedze
po pernych spoluhlaskach y ako aj v zap. novohrad. proti spisovnému y
(vyslovenému, pravda i) je v ipelskych nareciach e () proti y (-i) - v ipel-
skych néreciach ej, ai, proti spisovnej slovencine ia - v ipelskych nare-
Ciach ej (ei).

Podla odtlacku mojej vlastnej vyslovnosti na umelom podnebi v slo-
vach ,bi(ma)” (= imperat. slovesa biti) a ,pipa“ (= fajka) ide o dotyk ja-
zyka na podnebi pozdiz vSetkych zubov aZ k druhym rezdkom pri dlhom
i, pri kratkom i na pravej strane len po o¢ny zub. Dotyk pri dlhom 1 je
dlhsi aj Sirsi nez pri kratkom i. Koncek jazyka opiera sa o spodné rezaky.
Predny jazyk priblizi sa velmi blizko k tvrdému podnebiu, pri i dlhom
viac neZ pri i kratkom. I, { je teda predné vysoka hlaska. Celustny uhol

je pri i = 5.8 mm, prii = 7mm; rozdiel je asi 1,2 mm. Rozmery ustnej
Strbiny:
diZka pri { = 37 mm, $irka pri{ = 6.5mm
prii =38 mm, prii=7mm

Artikuldcia i, 7 v ipelskom néreci je v podstate té ista ako v spisovnej
slovencine (porov. Hala, 1929), len dlhé i je o poznanie zatvorenejsie ako
v spisovnej slovencine. Potvrdzuje to i sluchovy dojem.

Porovnanim s i budeme moct podat presnejsi opis e, é. Podla odtlacku
mojej vlastnej vyslovnosti v slovach ,abe(ma)” a ,vémo“ (= aby ma, vie-
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me) dotyk pri é ide po okrajoch tvrdého podnebia na lavej strane az do
prostriedku prvej stoliCky, na pravej strane az k Spiciaku. Tato artikulacia
je velmi blizka artikulacii hldsky hlasky i. Proti tomu pri kratkom e ide
o dotyk len tretim stolickam a je trochu uzsi. Pri porovnani so spisovnou
vyslovnostou u Halu (o. c., str. 81 a nasl.) vidime, Ze z troch objektov len
u jedného ide o dotyk tak daleko dopredu (K. z RuZomberka). Celustny
uhol je prié = 7.7 mm, prie = 10.5 mm. Rozdiel je skoro 3 mm, teda vacsi
ako u Halu. Rozmery ustnej Strbiny st tieto:

prié-dl = 39mm, § = 9,5mm;

prie-dl=41mm, § = 12 mm.

Rozdiely si zase omnoho vacsie ako u Halu. Podla priameho pozoro-
vania zretelne mozno zbadat, Ze ipelské é je omnoho zatvorenejsie (jeho
zatvorenost sa moze oznacit bodkou pod literou e) nez spisovné é (napr.
dobré dieta - ipelské dobré Zene = plur. nom.).

Podla sluchového dojmu je to isté ako mad. é (napr. mad. v slove vén =
stary, porov. ipelské vén = viem). Pri vysloveni ipelské é citit silné napatie
jazycného svalu. Vo vyslovnosti malych deti (do 6. roku, bez vplyvu Skoly)
badat tendenciu k diftongizacii tohoto é > ie so slabym i-ovym prvkom;
to isté badat niekedy i vo vyslovnosti starsich pri predlzovani é v emfaze,
pri citovom vzruSeni. Kratke e neliSi sa ani podla sluchového dojmu od
spisovnej slovenciny.

Vokal d, @ a e. V severnej Casti vyskytuje sa hlaska 4, t. j. hlaska a za-
farbena do e s predchadzajicou labidlou zmakcenou. Takuto vyslovnost
mozno pozorovat v obciach Hradiste, Ozdin a Malinec. U Halu (o. c., str. 96
- 114) vyslovnost d nie je jednotnd; nase d podoba sa d druhého radu jeho
objektov (Zaklady, str. 114). Popri d vyskytuje sa na severnej ¢asti izemia
v obci Malinec a Ceské Brezovo (podobne ako v severozdp. Novohrade)
zvlastna hlaska, ktoru S. Czambel vo svojich zapisoch oznacil alebo 6 ale-
bo r (porov. Polivkov supis III., str. 215, II., str. 46 a nasl. a 357 a nasl.).
V naSich textoch je tato hlaska oznac¢ena znakom o t. j. obratené e. Podla
sluchového dojmu je to zadné e zafarbené do a. Predchadzajica labiéla
nie je zméakcena. Je to teda zadny naprotivok predného d. Vyskytuje sa po
pernych spoluhldskach ako striednica starSieho y u ire¢itych Mdalinc¢anov.
Teraz je to len kombinatorny variant fonémy e.

Vokaly o, 6; Dotyk pri o na umelom podnebi nie je, pri u je len napatr-
ny. Pri artikuldcii o posunie sa jazyk z indiferentnej polohy dozadu, pri 6
dlho viac ako pri o kratkom, pri u este viac a najviac pri ¢ dlhom. VSetky
Styri st zadopodnebné hlasky. Vo vertikdlnom smere sa jazyk dviha v rade
0 - 0 - u - u vzdy vysSie, takze o je hlaska prostrednd, ¢ vysoka a o je
uprostred medzi nimi.
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0 ) u u
Celustny uhol:  9mm 6.5mm  55mm 4.2mm
Ustna Strbina: S. 8 mm 5.2 mm 5mm 4 mm

d.2lmm 16mm 15 mm 11 mm

Z tychto cisel mozno vycitat, ze rozdiel Sirky pernej Strbiny je velmi
maly pri o a u. Podla sluchového dojmu 6 je hlaska velmi zatvorena proti
ceskému a slovenskému spisovnému 6 vyslovovanému v cudzich slovach.
Ipelské 6 vyslovuje sa prave tak ako madarské zatvorené dlhé ¢. Ako pri
é, tak i pri 0 badat slabu tendenciu v spomenutych pripadoch k diftongi-
zacii 6 > uo so slabym u-ovym prvkom.

Dvojhldsky - V ipelskom nareci niet charakteristickych stredosloven-
skych stupavych dvojhlasok (iq, ie, iu, a uo), ale st tu dvojhlasky klesavé,
a to i-ove: ej i u-ové: ou. Inak kazdé voco a vo co po samohlaske a pred
spoluhlaskou, Cize so samohlaskou tautosylabické -j = i, -v = u. Dvojhlaska
ei je dvojakého povodu: za starsie -d, jia (psl. e i d) a za starSie y. To, ze
pred prvym je d, t, [, n zmak¢ené, pred druhym vsak nie je, svedci, ze ke-
dysi bol rozdiel vo vyslovnosti ej (ia) a ei, vlastne 8 (< y), t. j. e obycajné
a polosamohlaskové i, ktoré je otvorenejsie ako vokal i a 1iSi sa od neho
slabym konsonantickym Sumom; od j intervokalického 1iSi sa prave tym
slabym konsonantickym Sumom a , nachylnostou” k explozii. - Dvojhlaska
-ou vyslovu je sa ako o + u, t. j. obyCajné kratke o a u polokonsonantické
bilabialne, proti perneozubnému v.

Rozmery strbiny pier a cel'ustny uhol ipel'skych samohlasok

dlzkar. s. sirka r. S. celustny uhol

i 37 6.5 5.8

i 38 7 7

e 39 9.5 7.7

e 41 12 10.5

a 42 14.5 12

a 43 16 16

0 21 8 9

0 16 5.2 6.5

u 15 5 5.5

u 11 4 4.2
Tabulka I.

Spoluhlasky

- Konsosnanticky systém ipelsky je tento:

b-p,d-t,d-tc-3(dz),¢-3(d2),s-2,S-2,k-g,x(ch)-g,h,n
-n,1-1,v (u), f, m, r (? raz). - Podla sluchového dojmu i podla odtlackov
na umelom podnebi vo vyslovnosti ipelskych spoluhlasok niet v porovna-
ni so spisovnym jazykom podstatného rozdielu. Palatalne hlasky ¢, d, n, I
vyslovuju sa hodne mékko, najma I.
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Rozmery Strbiny pier meral som uzkym papierovym meradlom pred
zrkadlom. Dlzkou oznacujem od jedného kutika ust k druhému kutiku,
Sirkou smer od spodnej pery k vrchnej.?

Prehlad ipelskych spoluhldsok robil som podla Halovho prehladu
slovenskych spoluhlasok (o. c., s. 15). Doplnil som ho len hlaskami i, u,
y, ktoré su, pravda, len kombinatornymi variantmi foném v, j a x (ch).
Okrem toho zaradil som i hlasivkova explozivu (raz '), ktorej zaradenie
nie je dost presné. - Halov Prehlad (o. c., s. 15) je zostaveny na arti-
kula¢nom zaklade, totiz podla nastrojenia ustnej dutiny a podla druhu
artikuldcie.

II.

1. V suvislej reci ipelské narecie charakterizuje splyvava vyslov-
nost hlasok na konci slova s hldskami na zaciatku nasledujiceho slova
uprostred fonetického vetného celku. To je obvykly zjav aj inde vo vac-
Sej alebo mensej miere, a tak lingvistika, ktora analyzovala rec len ako
objektivny fakt, bola nachylna popierat existenciu slova. Skupina slov
vo vete, takt, vydychova skupina, ohranicend dvoma ¢asovymi pauzami,
realizuje sa prirodzene ako jeden foneticky celok - a vnutri tohto cel-
ku vyskytuju sa osobitné fonetické javy. Prave vSak v ipelskom nareci
pekne vidiet, ako sa tieto javy odliSuju od javov vnutri slova, t. j. Ze su
to napospol javy, ktoré nemaju distinktivnu funkciu. Niektoré z tychto
javov su hodne odlisné od spisovnej slovenciny a zasluhuju si osobitnd
pozornost.

VSimneme si tu samohlasky na zaciatku slova i taktu, samohlasky na
zaCiatku slova vnutri taktu v pripade, ked sa predchadzajtce slovo konci
na spoluhlasku i na samohlésku, potom samohlasky na konci slova i vydy-
chovej skupiny; dalej si vSimneme spoluhlasky v tom istom postaveni.

2a) Samohlasky na absolitnom zaciatku slova, t. j. po pauze, vyslovuju
sa - ako vo vacSine stredoslovenskych nareci - s predchadzajicou sprie-
vodnou hlasivkovou explozivou (Ces. ,raz“), ktori oznacujeme apostro-
fom *. Napr.: ‘anii mrie, ‘ani tebe (ipelsky uzus); ‘ako _obzerd té struzli-
ne, 'iba kod vidi... (H. - Lep.); ‘a edon pové: 'ej, zapdlmo té struzline!
(H. - Lep.); Yoj, vel'mi lachko, vravi (H. - Mor.); - 'iba kodvus“ povedej:
Knaza zabili! (M - Turc.); zatvorey naz_do_ednej _izbe a dvere zanko-

2 Celustny uhol som meral Grandgentovym pristrojom (porov. Héla, o. c., s. 8),
totiz drotom pripevnenym na Cele a usmernenym na mierku, ktord je pripevnena
na brade. Vyslovoval som kazdu samohlasku izolovane niekolkokrat a z ¢isel, kto-
ré som dostal meranim, vypocital som priemer.
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u (O - Cin.); skoro hor sa, 'Ozdin hori! (O. - Jasko) ‘edneho chitili za
goler ednou, druhiho druhou rukou ‘a von s fiima na cestu (Z. - Stl.)
atd. Pauza, ako vidno, vo vete moze byt na rozlicnych miestach podla
toho, ako sa slova zoskupuju v syntagme so syntaktickou funkciou, nieke-
dy vSak rozhoduju tu i priciny Cisto fyziologické a mechanické (dychanie).

b) Namiesto hlasivkovej explozivy zriedka sa najdu tzv. protetické
hlasky x (ch) a j. Z hlasivkovej explozivy y vzniklo x uvolnenim zdveru
v slove iba ,len”, takZe popri CastejSom tvare iba je i tvar chiba. Mohla tu
posobit asi aj mylna etymoldgia so slovom xiba, spis. chyba Napr.: xiba
son trdperia vela mala (H. - Var.); n13 rierobeu, xiba us ¢o xodeu krad-
nuti (M. - Turc.) atd., najma v H. a M zriedka u starSich Tudi v Z.,0.aR.

Protetické v je pri predlozke o; v tomto pripade sa asi kontaminovali
predlozky o a v, vo. Napr.: vo kon to rosprdvaju (H. - uz.), ve_to ni vo
tebe (Z. - 0z.); kto toho knaza bude platiti vo padesezd roko (M Dek.)
atd. - Oj porov. dalej.

3. Samohlaska vnutri taktu na zaciatku slova vyslovuje sa splyvavo
s predchadzajucou hlaskou, uz ¢i je to spoluhlaska, a ¢i samohlaska.

a) V prvom pripade je vyslovnost splyvava, bez hlasivkovej explozivy;
samohlédsska sa pritom vyslovuje normélne, spoluhldska tiez, nezneld sa
vSak sonorizuje, t. j. dostane sa medzi dve samohléasky, pri vyslovnosti
ktorych hlasivky zneju, a toto znenie sa prenesie i na vyslovnost spolu-
hlasky. Pritom je pre ipelské narecie priznaCné to, ze sa sonorizuje spo-
luhlaska, ktora zostala na konci slova. Nabol tu teda postup, Ze by sa
bola redukovana hlaska restituovala a potom sonorizovala, ako je to Casto
V., napr. nom. sg. dés, gen. dézda a pod. Mozno teda v ipelskom nareci
rozlisit fonetiku konca slova i uprostred taktov od vetnej ¢i medzislovnej
fonetiky. V tom pripade, Ze sa vnutri vydychovej skupiny slovo kon¢i na
spoluhlasku d, t, I, n a nasledujuce slovo sa zacina na samohlasku i alebo
e, spoluhlaska sa namakci; podobne je to v slovach s predponou. Napr.
Zivanon iste bolo sturno (H. - Lep..); tvdj sen e tan (H. - Gz.) atd.; v slo-
vach s predponou - tak ako v spisovnej slovenéine: oditi, (ipelsky uzus)
atd., s tvrdym d.

Priklady:

c + V> 3 + V (= konsonant + vokal): zelezriiz uz bola (O. - Cin.);
ot'egvaj mati mu skoro zomreli (H. - Uz.); kotvxlapggvuzv naroéstou (Z. -
uz.);

¢+ V>3+V:a3 uzneodisou (Z.-1z.); na3 tomuuz ena (H.-10z.);
ta si kopd3 utrateu z voza (H. - 4z.); - -

X+V>h+V zandari jih ocikovali (H. -Lep.); koh uzZ vimétou (H. -
uz.); prah_a popeu (ipelské 0z.); -
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LLr+V>1r+V:Ze be tu sol _odlozili (Z. - Stl.); fardr_im _povédali
(0. - Cin.); tag_ver_ei (Z. - Hub.);

+V>j+ \Z a_ on mau xlapca (H. - Lep.); vedey, Ze mrei mOJ us
pravoti (H. - Mor.); ,aj_edon ,ai druhi (0. - Cin.); tagvvrajvom paslz
kone (Z. - Bor.); mgj _ apouka kceli (Z. - Stl.);

u(v-,-u+V >v+V: pasov edon koze (H. - Lep.); bov edon do-
vec (H. - Lep.); kapitdn mav _iba kzpt (Z. - Bov.); zo svackovve za dobrg
(Z. - 0z.); atd;

k+V>g+V:tag_edon krnénski valax (H. - Lep.); tanésti zdadavo-
g_ agentow (H. - Mor.); 0 je nase, nag _e nase (H. - Var.); Co sa takito
cloveg ani nedotkne (Z. - Hub.); 03 gu tejame (Z. - Bor.);

p+ ¥V >b+ V:xlab atii buk (1pelske uz.); vikob Clj mne (H. - uz.);
vela kob _ena te luki (Z -0z.);

t () + -V > d + V: hradiski lextdr pecad uderi (H. - Mor.); tod ma
devadesezd edon (O. - Jasko); ze je tod u mnez (Z. - Hub.); -

S+V>z+V: tag naz ocikovala (H Mor.); xodeu do ndz edon
baptist (H. - Mor.); tag naz us tode (Z. - Stl.); tdden z obedon (Zt/—
Hub.); =

S+V>z+V: naz e don 'a vaz efuntos (H. - 0z.); tam bou koz a
na ron vela jabok (Z. - Tz );

n(-n, -m) + V> n + V: Zivanon iste bolo strno (H. - Lep.); Zze Ien oni
miseli beti (H. - Lep.); za toho tanto son_ ei prisahala (H. - Lep.); pﬁton
son aJel tasla (H. - Mor.); tan son aj spau (O. - Jasko) atd.

b) V druhom pripade, ked sa predchédzajuce slovo kon¢i na samohlas-
ku, vyslovuje sa tato samohlaska so samohlaskou na zaciatku nasleduju-
ceho slova splyvavo, bez hlasivkovej explozivy. Pritom vsSak si obe samo-
hlasky zachovaju slabi¢nu platnost, hoci sa celad artikulacia neopakuje;
i a u netvoria v tomto pripade dvojhlasky s predchadzajucim vokalom,
nemenia sa v polokonsonantické u a i, ako je to podla Vazneho napr. v na-
reci tur¢ianskom alebo v nareci ¢akavskom a v liptovskych nareciach.

Priklady:

Toho xlapa edon misi drzati (H. - 0z.); a us sa aj zberala (H. - Mor.);
struhali stape a robili karike (H. - Lep.); zzvanom bole uz nacin hdbe
(H. - Lep.); ,ale on ... (H. - Var.); jei dacrie ai stljmste hraben (M. - Dek.);
do té Amerike (T—Ior. - Mor.); v nedeli do obedu (H. - Mor.); do utorku
(ipelské - 1z.) atd. - -

4. Samohléaska na konci slova a taktu vyslovuje sa normalne; hlasivko-
va exploziva zaznie za nou len vynimocéne v slovach dorazne vyslovenych,
napr. pri zapore: ni’; pri ,neartikulovanom” zapore za pomoci kyvania
hlavy okolo vertikalnej osi; v detskej reci: 'e’, be’ atd. Tak je to s vyslov-
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nostou samohldsok na absolitnom konci slova aj v inych nareciach slo-
venskych.

5. Spoluhlaska na zaciatku slova i vydychovej skupiny vyslovuje sa
normalne, pravda, okrem redukcie niektorych etymologickych spoluhla-
sok v konsonantickych skupinach.

6. Spoluhlaska vnutri vydychovej skupiny na konci i na zaciatku slov
podlieha rozli¢cnym asimilacnym zmenam, najma pokial sa tyka znelosti
a neznelosti a splyvania spoluhldsok. Pritom mozeme rozoznat tieto pri-
pady:

a) Spoluhlasky su rovnaké, alebo je medzi nimi len znelostna korela-
cia. Tu z&verové spoluhlasky splynu tak, Ze vznikne jedna prediZena, t. j.
s oddialenim explozie, Gzinové tak, Ze vzduchovy prud unikd pri nich za
dlh&i ¢as neZ pri neprediZenych GZinovych spoluhlaskach. Takto splyva p
(b)+b>b;(b)p+p>p;(dt+t>t;(t)d+d>d; (gk+k; (k)g+g
>gmn+n>mn+n>nd+d;t+t>t(@)s+s,(8)z+2z2>2z; (s,
2,2)$§+8>5;(s,2,8)z2+2z2>2.

Priklady:

bo bou zidenei (Z. - 4z.) = bdb + bou; -xla bezau (H. - 4z.) = xlap +
bezau -zasu dakovau (Z.-1z.) = za sud + dakovau ko ta kceu vidéti
(H. - uz.) = kod ta; -ta kazdel kce beti (Z. - 0z.); ta gunar (Z. - az.)
= tak + gundr; poton lzdez nasli tu ruku ta_ nohu s ¢loveka (H. - Lep.);
- ¢o so najpozdese zacala (0. - Cin.); - tag ma ta_nahay (O. - Jasko)

= tan nahau SplS tam nechal; zZe to deucenco fenadin (H. - Var); -
tak sovneska neséu (M. - Dekr.); - za kelko roko sa poto__ riedovravali
(M. - Dek.); - zZe ve ani edovﬁekcete (0. - Cin.); - Zddon vias tavnebou
(Z. - Bor.); - do smo dali na kniske (Z. - Gz.); = dos + smo, spis. dost
sme; l'ebo nd spaleu bou tuto mdi suset (0. Jasko), tag_ei tera_s touto
nackou (Z. - Bor) - cev21mu ma ni (Z. - Stl.); tomu uvsezdeselt ped
rokou (Z. - uz.) atd.

b) Ked dve spoluhlésky, ktoré sa stretni vnutri vydychovej skupiny, nie
su rovnaké, asimiluju sa tak ako v inych slovenskych nareciach, t. j. ne-
znela pred nasledujicou znelou stava sa znelou, a naopak pred neznelou
straca znelost. Neparové, jedinecné spoluhlasky - su znelé.

Splyvanie a spodobovanie nastdva, ked sa stretni dve spoluhlésky,
z ktorych jedna je zaverova alveolédra, druha sykavka.

Priklady

tag Ze be jin dau periaze (M. - Turc.); - kuz dalé podlozeu (O. -
Jasko) ;kto sa bude tag besvkmske modliti, doxa3alz smo uz g Zilirie (O.
- Cin.); - é6 bolo doz dvun volon vésti (M. - Dek.); - tag bolo dos tex fa-
kou (M. - Dek.);- za osen za teh _bou pdr ovéc (M. - Dek.); - n13 nerobeu
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(M. - Dek.); ,edon z nih zakncau (M. - Turc.); - tag ho nozon zaklali
(M. Turc.); - maj ote3 na pougrunte sedeu (0. Kac.) atd.

n+Db, p>m+ b, p: Koncové -n (-ni-m) pred pernymi spoluhlaskami
b, p asimiluje sa na m, t. j. miesto alveolarnej nazaly zaznie labidlna na-
zala; nosova dutina zostane otvorend ako pri n, ale miesto artikulacie sa
prenesie z alveol na pery. Napr.: tamvbola v ton sude (H. - Lep.); tag mu
tam_bou glajh _do jari (H. - Lep.); teraz ni davno som__bou (Z. - Bor.); ko
com _peu (H. - z.); za ohrablom __popeu viber (Z. - 0z.).

n + k, g > nk, ng: Zmena artikula¢ného miesta je i v tomto pripa-
de; z alveol prenesie sa na zadné podnebie a tak sa vyslovuje veldrne 1.
Napr.: s ten konom misi vedeti (Z. - 4z.); na nasongangu (Z. - uz.) atd.
Podobna akomodécia j je i vo vnutroslovnej fonetike.

S,z+$8>S8;s,z+2>7%2,8,2+s>s,8,Z+ z>z; ked sa stretnt dve roz-
ne sykavky, vo vyslovnosti sa akomoduje prva k nasledujucej a vysledok
je jedna sykavka, trochu prediZena, t. j. pri jej artikulacii vzduch pradi
uzinou trochu dlhsie ako pri jednoduchej sykavke. Napr.: lebo u sikacka
bola. - Jasko) = us + sikacka; qu; Vo Sanovau = voz + Sanovau (Z -0z.);
- nebude mo od vd zadatl = vds + zddati (Z. - 0z.) atd.

¢, &+s>cc, c+z>3,c ¢,+8§>¢c c+z>%ad t+s,¢c>c;d,
t+z>3d t+s5,¢>¢dt+z2>3

Vysledok splynutia sykavky s dentdlou alebo afrikatou je afrikata; oby-
¢ajne je jednoduchad, ale niekedy mozno pocut i prediienﬁ afrikatu s oddia-
lenou expldziou. Napr pre_con len esou (Z. - uz.) = prec¢ + son; - pe_
con vimetala (Z. - Gz.) = pec T+ som; ~Tnemdézmo ti 3arob1t1 (H.-0z.) = nic
+ zarobiti; - dvand 3m x0di do skole (M. - Dek. ) dvanéac + zim; Stiricdt
kuso ové 3apaleu (O. - Jasko) = ovéc + zapaleu; na 3alovala (H. -1z.)
= nac zalovala ko ca edora sud valkau (Z. - Bor.) = = kod + sa; - pre
camen vederon (Z. - z.) = pred + samen; ko cajé speitali (H. - Lep.) =
kod + sa; - ve ca v takéto dedine sakovo nazdve (H. - Lep.) = kod + sa; ?a
usko cmoisli domd (O. - Cin.) = kod + smo; - ko caon le rievé zdrzati
(z. - Hub. ) = kod + sa; - tak to 3acau plakati (Z Stl) = ="tot + zacau;
na 31dousk1 cinterin (Z. - Bor.) = nad zidouski.

h x (y); Ked sa h na konci slova stretne s neznelou spoluhlaskou na
zaciatku nasledujuiceho slova, znie ako x, a naopak, x pred znelou ako h.
Skuto¢na parova spoluhldska k x - y vyskytuje sa v ipelskom néareci velmi
zriedka. Je tu teda utvorena uplna koreldcia h/x. Napr. Nag box kce (Z.
- Uz.); snex padau (H. uz.); kod ih mﬁe zvela (Z. - Stl.);Zl’e i teh na-
si xlapo (H -uz.); kobeh mohla (Z ( -uz.) atd. -

c+ j -: Neznely konsonant pred j, ako pred vSetkymi neparovymi kon-
sonantmi v ipelskom ndreci vobec, stava sa v takte znelym. Napr.: ako
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nez_jémo (H. - 0z.); - ped _jabgCog mi day (Z. - 4z.) = pet, spis. pat;
- z_jahode spadoy (Z. - uz.); - ndZ_Jano uz_januvdr preckay (Z. - uz.)
atd.

V uréitych pripadoch vsak, v sandhiovom spojeni j - na zaciatku slo-
va po spoluhlaske predchadzajuceho slova - zanika tplne. Tento jav ma
azda pocCiatok uz v psl. zaniku zaciatocného j-. Mozné vsSak je, Ze je to
jav uz sekundarny, ipel’sky povodne j mohlo palatalizovat predchadzajici
konsonant a splynut s nim (ako napr. s neho) neskorsie sa vSak nepala-
talizovana spoluhlaska restituovala, ale nasledujuce slovo zostalo bez j.

Tento jav suvisi v ipelskom nareci s Uplnym zénikom j, napr. edon,
edondc, elen, ednati sa, zesti, zedou/zeu a pod., kde j dnes uz v ziadnom
spojeni nebyva.

Ale zo sucasného hladiska ide o sandhiovy a dosial zivy jav. Pripady su
tieto: 3. 0s. sg. slovesa beti:je/e; nom. sg. osobného zamena jei/ai (spis.
ja); gen. a dat. sg. fem. zdmena jbv - jé/é; ak. sg. fem. ju/ji/i, i (spis. ju);
plur. gen. jix/ix (spis. ich, Ces. jich); plur. dat. jin/in. Neplati to pre tvar
Jjesto.

Priklady:

A jei son Sl]lX tan ¢akau (M. - Pohr.); - tag_ver ei (Z. - Hub.); - ale
jei so nebola (O Cin.); - tag ei buden citati (O Cm) - uz e tomu
tricat ped rokou (R. Rac.); - ﬂm staren e zle privekati (M. - Pohr) -
a ved e Hospodin dobrei (H. - Lep.); - “ale ved esto doz dobreh lid{
(z. - ﬁE) - tag ver son é povédala (Z. - Hub.); ~Ta ze ji veste (Z. - Stl.);
vod 1 ma vispévamo (M - 0z.); ved 1 len xcite (Z. - 0z.); tag 1 todei
zabili (M. - Turc.); -ko con ih videla (Z (Z. -1z.); - ved in me u\k/e;'z"emo
(H. uz.); - sdn ix pod’e71 pol\ﬁt'i (VZ -uz.). =

7. Spoluhléska na absolitnom konci slova, ak je etymologicky neznela,
zostava neznelou, ak je etymologicky zneld, stava sa neznelou. Tak je to,
pravda, len pri spoluhldskach parovych; pri neparovych spoluhlaskach
- okrem m - n - ziadne zmeny nenastavaju. Proti ¢ceskym a niektorym slo-
venskym ndreciam v ipelskom nareci niet koreldcie v/f; -v na konci slova
i slabiky tvori foneticky dvojhlasku klesavi V +u, fonologicky ide tu len
o skupinu foném. Teda znelé menia sa na neznelé: -b > -p, -d > -t, -d'> -t,
2>s§,-Z>-S,-3>-C,-5>-C,-g > -k, -h > -x. Tak je to vo vacsine ceskych
i slovenskych nareci.
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2. Systematicky opis ipelskych hlasok podla po-
vodu i, 1 - 9, 9i (e, ei)

1. Vo vacsine slovenskych néareci rozdiel medzi etymologickym i a y je
zotrety: y splynulo foneticky i fonologicky s i, t. j. vysoké prostredna hlas-
ka stala sa vysokou prednou i, tak ako i v CeStine; pravda, zoskupovanie
s nepalatalnymi spoluhldskovymi fonémami zostalo i dalej. Proti tomuto
stavu charakteristickou zvlastnostou ipelského narecia je roznost stried-
nic povodnéhoiay (y > e,y > ei).

2. Ipelské i je striednicou: a) psl. i ako v strednej a spisovnej sloven-
¢ine, napr.: cag oni I'en poreidne Ziju (Z. - Hub.), v zime chodévau gu
$ustrovi (M. - Pohr.); iba kod vidi po cebd dvandcti chlapé (H. - Lep.);
koncové -i v infinitive na -i, Tozéirenom po celom tzemi: naucey sa ba-
gou zaklddati (M. - Pohr.); nevlddau mi na ¢izme kupiti (O. Kac.); tajséu
prvei raz mgj na don zardbeti (H. - Mor.); mohlo beti d’esadvhod’z'n (Z. -
Lor.) atd.

b) cudzieho i: chir, chirecnei, chirovati (mad. hir), karika, karikds
(mad. ,obruc”);

c) za psl. skupinu jb- na zaciatku slov proti ceskému stavu: ihla (jbgla):
pichd cloveka ani ihla (Z. - 0z.); ihra (jegra), ihrati (,hrat” i ,tancovat”);
zile v iom ihrale (H. - 0z.); iden - judo: iden a_jei s tebo (H. - uz.); - ipel-
ské nérecie ako celd stredna slovenc¢ina zachovava starsi stav na zaciatku
slova tam, kde CeStina md protetické j-: izba, stsl. istvba: Cistd je v izbe
(Z. - Hub.); iskra, stsl. iskra, Ces. jiskra: iskre metale (Z. - 0z.); ipelské
istei, stsl. istw, Ces. jisty, ipelské inaksi, inakeit (= inokial, inokiad), stsl.
in®, Ces. jiny: inakei ca mohlo taiti (Z. Chum.).

3. V ipelskom naredi je i, { po spoluhlaskach k, g, x, h: ipelské kislei
spis. kysly: cera son si tasla kus kisleho mléka vipeitati (Z. - Hub.); kin,
spis. kym: pdsli korie, kim bole té ltke este panské (Z. - Bor.); tak to Slo
kin smo len Setko Zito fiepozali (M. - Pohr.); ipelské ndki, naveki, spis.
naveky: md naveki robotu (H. - Var.); ndki nam pametdn (Z. - Hub.); ndki
vravili (Z. Stl.); ipelské aki-taki, spis. aky-taky; ipelské velki - spis. velky;
ipelské kivati, prikivnuti: spis. kyvat, prikyvnut: ko con tasla na sobds,
hlavoy som prikivla a bolo (Z. Stl.); ipelské velki, gen. velikoho atd., vel-
kich, velkin: spis. velkého, velkych, velkym atd.; ipelské zahinuti: spis.
zahynut; ipelské chiza: spis. chyza; Steri chize mad (H. Var.); tan in do chi-
Ze pode vona (Z. - Hub.); ipelské xititi: spis. chytit: adZ ho nechitin, tak
spadrie (Z. - Hub.), chititi sa biti (Z. Stl.); pochitau korie a hibaj domou
(Z. - Bor.) atd.

33



NOVOHRADSKE NARECIA

4.V ipelskom néareci je i, { aj za pévodné u, u: a) v korenoch: bricho,
spis. brucho; ciditi: cudit; cititi (i spis. tak), porov. stsl. Stutiti; (j) irec:
junec; KIic: klc¢; kliti, vikliti: klut, vyklut; I1ibiti: Iabit; lid, lidei: lud, lu-
dia; litovati, I1to, Iitos: lutovat, lito, lutost; plica: plica; pliti: plut; rititi:
rutit; ricati: racat; vnitrnosti (spis. vnutornosti);

b) v ohybacich koncovych slabikéch: dat. sg. muz. a str. subst. -i, -1, -u,
iu: kIic¢i: kKIGCu; mori: moru; saderii: sadeniu; ak. sg. Zen. subst. -i, -u: ne-
deli: nedelu; ak. sg. fem. zdmena (jb) ona: -ji: ju. Doklady: bricho ho bol
(Z. - 0z.); bricho md pod nos (= o tehotnej zene) (H. Gu.); vicidela son us
to zito (Z. - Uz.); cititi (4z.); ndn uz ukradli aj inca (M. Dobr.); totot klz’j e
ni do teh dverz (Z. - 0z.); svinskd maz _mi nie+ibi (t. j. na ranu nie je
dobra) (H. - Uz.); dva stari lidé (Z. Stl.); mlsez lidei kradntti (M. - Dekr.);
kod be lldez videli ohen (H. Lep.); vela lidi tan_ islo (0. - Cin.); Iito sa
mi ho vid{ predati (Z. - Lor.); mozZen si Jjej_ai plzca vikricati (O. - Jas.);
zaplijen ti chrapotinu do oci, te fiehamblivica ednd (Z. - Gz.); Bobdkove
gazda ho zriteu (H. - Mor.); pajte sa us poricanei (Z. Stl.); atd.; malicko

d (= decko) (H. - uz.); tag 1 todej zabili (M. - TurC.); taze ji veste na
Rovnane (Z. - Stl.); ale ji poton us kceli odeliti (Z. - Stl.); poton son tajsla
do kancoldrije v nedeli do obedu (H. - Mor.);

5. Vipelskom néareci je i - proti spis. ie a za psl. € v sg. slova dita: die-
ta, ale plur. deti = spis. deti, stav gemersky (Revucka: dite, Mokra Lika:
3ite, plur. R. deti, M. L. déci), ktory je podobny ako novohradskoipelsky,
so stavom velkoruskym. Doklady: ,a jej ako dita son ho zvela (Z. - Hub.);
moje dita, jei ta na remeslo misin dati (H. Var.); uz vdn_e starej cloveg
ani malo dita (H. - Var.).

6. V ipelskom nareci je i v predpone vi- na celom uzemi je désledné.
Doklady Ze vidrzi bagou v ustah e za pou hodinu (M. - Pohr.); Setkih
naz vidurili (Z. - Ro¢.); tak sa  us$ poton smejli, Ze ¢0 jej mozem vihttati
(M. - Dek) Ze Ci be mi nemohou paz_ vikonati do Amerike (H. - Mor.);
to dala vileiti osipanen (Z. - Stl.); také Vindleské, ¢6 sa pres toho zachddi
(M. - Dek.); Iebo us pre strelbu smo nemohli vinti k nin (Z. - Roc.); tan
smo vipreihli (Z. - LOr.); u§ poton vipukli Zanddri (O. - Kaé.); na Poutdre
vismeili hordra (Z. - Hub.); viteihli velki vechet slane (Z. - Stl.); a tomu
pomiiik vistavili v zahrade (R. - Rad.); a peitaj si visvecerié na paz_do
Amerike (H. - Hub.); ako sa to daju viznati (Z. - Hub.); atd.

7.V ipelskom ndredi je i, i za starSie y, y v niektorych pripadoch vply-
vom ostatnych slovenskych néreci. Vyskytuji sa dva druhy pripadov: a)
jednotlivé slovda, ktoré su teraz uz rozsirené na celom uzemi ipelského
narecia, su prevzaté z ostatnych nareci s y, y, dnes uz, pravda, vo vy-
slovnosti, i, 7 oproti ipelskému e, ei; b) pri niektorych slovach vyskytuja
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sa dva tvary - starsi s e, ei, mladsi s i, 7 popri sebe na tom istom mieste.
Starsi prislusnici narecia vyslovuju v tych istych pripadoch e, ei, mladsi
uz i, i. Tak je to v juznej Casti izemia, ktord je blizSia mestu a Zeleznici,
kym v severnej Casti su tvary s e, ei vSeobecné. Doklady: a): mdmo tera-
zJedovatého biku (Z. - H. atd. -0z.); ril' (H. - Z., O., M. atd. - 4z.); sira
(H., Z., atd) popri ser (M) (= syr); o toho sira kazdei ddveu (Z. - Stl.); ad
b) tdden do vehrie koria potkovati (Z. - Gz.); pola vihrie son ho stretou (Z.
- 0z.); vesdka skala (H. - 0z.); viskokd turen (Z. - Gz.); 2. os. pl. osobného
zamena Vi aj ve ap. Sem patria i tieto jednotlivé pripady: V ipelskom na-
recCi sa zachoval psl. stav - proti spis. Cestine a vobec zap. slov. v slovach
blisk-: bliskalo sa, iba tak strestalo (H. - Var.); bliskati sa ani rosa na son-
ci (Z. - 4z.); - v automatizovanom vyraze: dobri vecer! (= pozdravenie)
proti: dobrei clovek atd.); - v zdpornej partikule ni, najma v spojeni so
slovesom byt v prézente: riison, fisi, nije, nismo/nizmo, niste, nisa, ninto,
ni: adz nevés, nisi chlap (H. - Lep.); ni, pové druhi (H. - Pohr.);

8. V cudzich slovach je i rézneho poévodu: a) za cudzie e: ambril’ (po fr.
ombrelle), bilag, bilagovati (mad. bélyeg); b) za nemecké ii: miseti - proti
spis. musiet: tode miseu posluchati (Z. - Stl.); tak som miseu tabezati pre
flintu (H. - Lep.); miseli zvone sami s turne znésti (M. - Pohr.); ale si vraj
potom__miseu kazdj den zaklddati (M. - Pohr.).

e, é-d,ei

1. V kratkej slabike je kazdé e - Siroké, nenapaté, v dlhej je é uzke,
napaté. V ipelskom néareci niet teda stupavého diftongu ie proti strednej
slovenc¢ine a ostatnym novohradskym nareciam, kde sa kazdé e v dlhej
slabike diftongizuje. Podobné zatvorené é je v susednej madarcine.

2. Vipelskom ndredi je e, é za psl. e, &, ktoré tu splynuli ako v strednej
slovenc¢ine vobec, po predchddzajiucej mékkej spoluhlaske, napr.: desat
(H., Z atd. 0z.); l'ezati: edon l'ezeici tam mohou beti (Z. - Bor.); ,a jej niesén
slamu (Z. - Hub.); kod e riebe jasng (Z. - Gz.); veci bou ,ako nase teleitko
(Z. - Bor.); e je aj v striedniciach tert, telt: brech, bremd, breza, drevo,
mléko, pleva atd., ale Ceresria, ceréslo, kde prvé e je vkladny vokal; po-
dobné je prvé e v slove smerek (H. - 0z.);

3. Vipelskom néareci sa e, é vyskytuje ako striednice za psl. v/ v tych-
to pripadoch:

a) za silny b je e, pred ktorym st konsonanty d, t, I, n, ale i b, p, ¢ atd.:
buben (bobbns), den (dvnv), chrbét (chrvbuts), leu (Ibve), ocet (ocbts),
oves (ovbs®v), peklo (pvklo), pen (pvnv), pes (pbSv), séu (Svlv), Septati (Sb-
pst), Seukina (Svv-); temnej (tomwvnwv), tenki (tvnwvks), v koncovom ec/éc
(-vcv): brmbolec, cepec, Cistec, dovec, kopec, mldderniec, vestec, zvonec;
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hrnéc, konéc, nebozéc, venéc atd.; v gen. pl. -ec/éc (-bcv): htisenéc, jah-
nénec, kurénec, ovéc, vajéc atd. Doklady: buben, bubna; kotéu, gen. kot-
la i kotéva; lev, leva: tag zacau l'evovi pomdhati (O. - Kac.); v nedeli ode-
chuje ,a delaci den riemodze (M. - Dek.); v lete Séu do sekcije kopati (M.
- Pohr.); zandadri jih ocikovali do temriice (H. - Lep.); Zene a déuke uplétle
venézo zita (M. - Pohr.) atd.

b) e, 6 je za silny b v kmeni: dé$, gen. dézda (dv2d#v-), pevnej (ppvon-),
teraz (tv-) prevzatd odvodenina od kmena to proti starSiemu trpd/ou, inak
-to, tot, tode, sén (s®vnwv), gen. sna; v priponach: sts: nechet, nechta, -u
(nog - vt®v), loket, gen. lokta (olkstv), vechet, gen. vechta (vechstv); -ore:
beher, behra (bagwerv); -vlv: uhel, uhla (ogwelb). Doklady: kobe déz nepa-
day (0. Cin.); dés sa pusta (Z. - Chum.); Ko opadrie dézdik (M. - Dek.);
teraz (Z., H., O., By atd. okrem Mélinca a Ceského Brezova, kde je miesto
teraz - trpd, trpou); sén mi riepriséu zavela na oci (H. - Mor.); ukritela
vexhet slame (Z. - Stl.); tan son sa doz behrg narobeu (O. - Jas$.); Zeravej
uhel (Z. - Uz., H. atd.);

c) e vkladané analdgiou podla e jerového: deska (dwska), gen. pl.
dwsk®; béza, inde v stred. slov. bez, teda maskulinum oproti ipelskému
femininu, je hlaska jerova prenesenad tiez z gen. plur. bs2% od nom. bwzaq,
alebo ak koncové -a a teda i zmena rodu st neskorsieho povodu, z nom.
sg. mask. bszw; substantiva s koncovym -eu, kde iné stredosl. narecia
maju -ol/-ou, napr. popeu, kostéu, gen. popela, kostela, (ale kotéu, kotla),
maju e asi tiez analogické: bézovei kvet (Z. H. atd. - 4z.); tan orezdvalo sa
desog (M. - Dekr.); kostéu ni zajac (M. D.); kod Malincanej postavili kos-
téu (M. - Pohr.) Iepse isli aj do kostela (H. - Var.); apouka boli kostéurnik
(Z. - Stl.); Setko na tot kostéu s Pesti Slo (Z. - Stl.).

4.V ipelskom néreci je e v kratkych slabikach po labidlach za psl. e
Vv juznej Casti ipelské izemia - proti stredosl. a severoipelské d, ktoré
i v severnej Casti izemia uz zanika.

5. Vipelskom nareci je ej v dlhej slabike striednicou starsieho d, ktoré
vzniklo jednak z psl. dlhého d po palatalnych spoluhlaskach alebo stiah-
nutim z -ija, jednak z psl. e v dlhej slabike:

a) ej z ia/d po palatalnej spoluhlaske: ipelské jei (starosl. jaz- porov.
ces. jd); substantiva tvorené priponou -dk, ak kmen sa kon¢i palatalnou
spoluhlaskou: sedleik, moreik, diveik, vajceik atd.; ukeizati (ukezovati);
ei za ia - yja: sg. nom. fem. bozei (ruka), a podla toho i sg. nom. posesiv
mojei, tvojei, svojei; plur. nom. mask.: Mdlinc¢ané, zidé atd.); neutra sg.
nom. gen., ak. Citanei, popri ¢itané; pl. instr. fem.: uliceimi, krompleimi
(ale rukdami ako zendmi atd.; v kmenoch: pryja-, smyja-, atp. preitel, sme-
iti sa, leiti, hrejti atd. Doklady: Sedleicke robele na panskom (Z. - Stl.);
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jei son reku sedleicka (H. - Cén.); ukeis, ¢6 mds$ (H. - Gz.); ¢d Ze places,
déuka majei (M. Turc.); pokupili to gazdovei (R. - Rac.); lidei rospravali,
Ze miie g vali (H. - Mor.); o tech ¢dz boli trei rechtori (M. - Turc.); rieke-
rého aj sterej niésli (M. - Bor.) atd.

b) V ipelskom néreci je ei za psl. e - a a) v dlhych slabikach korennych:
ceiska (popri druhom tvare ¢dska), psl. Cest-, spis. Ciastka: Stvrtd ceiska
z fieho (M. - Dek.); tan_e osen ¢dsok hore (Z. - Chum.); hleidati (popri
hladati): psl. gled-, spis. hladat, na sev. casti Ipla s odchylnou kvantitou;
hreidel (spis. hriadel), hreitka (spis. hriadka) psl. gred-: porov. ipelské
hrada; Tihntti sa (napr. o kurencoch - psl. leg-, porov. ipelské I'ahntti;
pameitka: psl. met-, spis. pamiatka, pamat; peid: psl. ped-, spis. piad;
peiti, peite, -a, -0, peitok, psl. pet-, spis. piati, piaty, piatok (ale pdt i pet);
preisti: (l. sg. pradén), psl. pred-, spis. priast, pradiem, preiza, preitke
atd.; preihati: psl. preg-, spis. priahat; reid, reiditi, poreidok, poreidrie:
psl. redw, spis. (po) riad(ok) atd.; seiha: posl. seg-, spis. siaha (dreva); se-
ikati: psl. sek-, spis. siakat; sveitok: psl. svet-, spis. sviatok (svaty, svatit,
ipelské svatei, svetiti i svititi; teihati popri tahati, poteihnuti: psl. teg-,
spis. potiahnut, tahat (na sev. ¢asti odchylna kvantita); treisti (1 sg. tra-
sén): psl. tres-; veje: psl. vet-, spis. viac; veizati: psl. vez-, spis. viazat; (po)
zeibnute, ozeiba ma: psl. zeb-;

bb) v slabikéch priponovych: -eitko: kureitko, praseitko, teleitko (=
psl.. -et-); v part. préz. vzorov trpeti, prositi: -eic a adv.: trpeici, proseici,
proseicki, sedeicki; v Cislovkach pedeseit i pddeseit, sestdeseit, sedende-
seit, osendeseit, i devddeseit, deveite, deseite, dvaceite atd.;

c) v koncovkach: sg. gen. mrnei, tebei, sebei ale ma, ta, sa (psl. me,
te, se); pl. 3. os. (oni) trpei, prosei, videi, jedei, ale chodei; severoipelské
chdda atd., spis. trpia atd., porov. stsl. -et®. Niektoré doklady: to déucetko
zveu zo sebg (M. Turc.); veci bou ‘ako nase teleitko (Z. - Bor.); meseicok
svéteu (Z. - Lor.); ninto studna, do tise chodei na vodu (Z. - Lor.); Marci,
choj tisko, ci spei (H. - Lep.); té staré kniske decg vedei (M. - Turc.); haj-
zel spravei pod oblokon (Z. - Hub.) atd.

6. V ipelskom nareci je e, ei za starSie nemékciace o, ai striednicou
za psl. y, y, okrem pripadov po veldrach. V severnom ipelskom nareci po
pernych spoluhlédskach ako aj v zap. Novohrade je a. Doklady: a) v krat-
kej slabike korennej: beti desad hodin (Z. - Stl.); be, abe, Zebe, kobe:
spis. by, aby, Zeby, keby; zebe sa némali s ¢in chvdliti (M. - Turc.); Zeba
s N6 daco robili (M. - Turc.); abe postavili don (Z. - Stl.); kobex (kobe
son), kobe si, kobe, kobe smo (i zmo na sev.), kobe ste, kobe... (H., Z., -
uz.); zbetocnei: velé zbetocneho (M. - Dek.); Bestrica, Bestric, Bestricka:
spis. Bystrica, Bystricka: td_den do bestricénskiho mlena (H. - Var.);
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pesk: spis. pysk: zajaca v pesku mu upékou (O. - Kac.); kopeto: spis.
kopyto; spetovati sa: spis. spytovat sa; dech, dechcati atd.: spis. dych,
dychcat atd.; kode, tode, volakode (todei, volakodei), spis. kedy atd.;
te, tekati: spis. ty, tykat: kereho te ra¢é daz na smrt (H. - Lep.); moteka:
spis. motyka: ved e za motekou ni horsi saditi (Z. - Stl.); me: spis. my (=
1. os. pl. osob. zdmena) reba je sikovnésa ako me (M. - Turc.); mesleti:
spis. mysliet: nak si I'en pomeslei (Z. - Hub.); de sa vdn té maslénke (M. -
Dek.); mes: spis. my$: tag zmoknu ako mesi (O. - Cin.); mekati: spis. my-
kat; (u) meti, pomeje: myt, pomyje; (z0) Smeknuti sa: spis. zoSmyknut sa;
reba: spis. ryba: reba je sikoviiéSa ako ma (M. - Turc.); re3avei, redza:
porov. spis. rydzi, ale hrdza, hrdzavy, psl. red-, zdiZeny stupefi ryd-, stre-
doslov.: ridza, ridzavy: ¢ son zaseu, ale ho redza zabela (Z. - 4z.); rech-
tarilechtdr, spis. richtar, rychtar: Ze adz mi na to hradiski lechtdr pecad
uderi (H. - Mor.); kod boli lechtdron (Z. - Hub.); starei lechtdr ¢¢ bou
(O. - Jasko); (u)hreznuti: spis. uhryznut: tak si jazeg odhrezli (Z. Sth);
korece: porov. spis. koryto (korytce); kreti i kriti, skriti: spis. kryt, skryt;
bren3a: spis. bryndza: neslobodno brensi predati (M. - Dek.); leZic(a),
lezicka: spis. lyzica; mlen, mlenar: spis. mlyn, mlynar: tuz Jano mau tu
frajérku vo mlerie (Z. - Stl.); tdden do bestricénskiho mlena (H. - Var.);
mlenar ai s ko¢izom za nimi $li (Z. - Lor.); sen: spis. syn: mala son trech
seng (H. - Var.); edneho sena mali (Z. - Stl.); tag za toho senouho sena
son sa vidala (Z. - Stl.); sepati: spis. sypat: poton té visepau (H. - Lep.);
jazek: spis. jazyk: tak si jazeg odhrezli (Z. - Stl.); vehna: spis. vyhna;
vesoki /// visoki: spis. vysoky: vesokiho veku preto vrai doZeu (M. Pohr.);
riebolo jich tan vese polovice (M. Turc.); mnei zajali viSe Tomasova (Z. -
RocC.); (pri)veknuti: privyknut;

bb) v dlhej korennej slabike: bejvati: spis. byvat: Sentdvdriouci bejvali
vo velkon dvore (R. Rac.); ednu zimu smo v 1iom bejvali (H. Mor.); tu
bejvau hrdej kraj¢ir (H. - Lep.); pejtati: spis. pytat: pekne opejtan, korie
maju (Z. - Hub.); aj mriei sa spejtali (Z. - Stl.); ale kod Malincané zvone
pejtali (M. - Pohr.); tak son tasla k 1é a son sa spejtala (H. Mor.); dejchati:
spis. dychat: tan smo si aj odejchli (Z. - Lor); miseli si odejmuti (M. Pohr.);
aspon tu nedeli abech sa dostdla odejmuti (H. - Var.); todej (tode, kodej)
kode: spis. (v) tedy, kedy: todej doktori rieboli (M. - Turc.); tejZden: spis.
tyzden: tan smo mali na tejzden cestu (Z. - Lor.); tus tak smo do tejzna
predali za vagon krompli (Z. - Stl.); mejliti, pomejliti sa: spis. mylit sa;
premeislati: spis. premyslat; umejvati: spis. umyvat; mejto: spis. myto;
smejkati: us sa ndn tan korie Smejkale (Z. - Lor.); Zmejakti: spis. zmy-
kat; skrejvati: spis. skryvat: poukrejvali jih rdazdin (H. Lep.); hrejsti: spis.
hryzt; nazejvati: spis. nazyvat; visejpati: vysypat;
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cc) v slabikdch koncovych kratkych i dlhych:

v plur. ak. (= nom.) - muZ. neziv. i zvieracich: dube, holube atd.: kari-
kasi tan struhali stape (H. - Lep.); miseli zvone sami s turne znésti (M.
- Pohr.); kohtte sa bele (Z. - 0z.) atd.; v plur. inStr. muz. s tvrdou spo-
luhldskou na konci: poton smo $li do Lucenca aj z voléi do jarmoku (H.
- Mor.) atd’; sg. gen. a plur. nom. - akuz. Zen. substantiv: rire sle do vode
do Ipla (M. - Turc.);

-e, el < -y, y v nom., -e-: -y- v ostatnych padoch zlozenej deklinacie
adjektiv: ve ci azdd 1i malej chlapec (M. Pohr.); na dohvézdne den (H.
- Mor.); skoda pekneho kona (Z. - Gz.); mdlo je takich pekneh ovéc (H.
- 1z.); Z uvedenych faktov je zrejmé, ze za etymologické y, y v ipelské
nare¢i mame striednice e, ei a to v slabikéch korennych i koncovych pri-
blizne tam, kde sa v spisovnej slovencine etymologicky pise y, y okrem
predpony vi- a pripadov po velarach k, g, h, x a okrem jednotlivych pri-
padov, kde je i <y z ostatnych stredoslovenskych nareci a zo spisovnej
slovenciny.

Tento jav s malymi obmenami vyskytuje sa okrem ipelského tizemia
v zapadnej casti Novohradu a v Honte a eSte v zapadnej ¢asti Gemera.

7. Ipelské é je za starSie stredoslovenské -ie : 1. v dative i genitive
zlozenej deklindcie makkej i tvrdej: starsé, pekné atd.; 2. v adv. komp.
dalé, racé atd. Je tu zdmena dvoch foném, ktoré su obe korelativne ku
kratkemu e.

8. Ipelské e proti spisovnému a stredoslovenskému -i- v [-ovych par-
ticipiach slovies na -it pred pévodnym. Napr. robiti: ipelské robeu: spis.
robil; robela: robila; robelo: robilo, robeli: robili; robele: ,robily” atd.

a, d

1) Ipelské a je za psl. a v kratkych slabikach ako v spis.: mati, matera;
dati; reba; dusa chlap, gen. chlapa atd.

Ipelské d v dlhych slabikéch po tvrdych spoluhlaskach palatalnych a po-
vodne palatalizovanych je d len vynimocne proti spis. ia a a proti normdlnej
striednici ipelské ei. Napr. ipelské ¢dska popri ceiska, spis. Ciastka; ipelské
Cdra: spis. Ciara; Sdlka; gen. plur. ¢ds, nom. case: o tech ¢ds (H., Z. - 4z.);
ipelské ddbou: spis. diabol; vojdk, bujdk (ale jei > jd) a pod.;

ipelské a je za cudzie a: bagou, bachter, banovati, barnavei, farba,
branzol atd.

2) Ipelské a je za psl. nosové e v kratkej slabike po inej ako pernej
spoluhlaske, podobne ako v spis., napr. pradén (inf. preisti), tahdn (inf.
teihati i tahati) atd. V slove svatej je a z biblickej CeStiny ako aj v inych
nareciach.
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3) Ipelské a je striednicou samohlasky v psl. skupinach oft, olt a tért,
tolt.

a) V stredoslovenskych nérec¢iach skupiny ort, olt s cirkumflexovou in-
tonéciou dali rat, lat. Podobne v ipelskom nareci: rdzvora (sucast voza);
rdasoch, rdstoka, rasvit, rataj, razda, lakomnej, vlani, lacnej: miseu son
zndsati za to seita ratajovi platiti (0. - Jasko) atd.;

Slova s -o- (résti, rostén, rézen, résparok, loket) vylozime ako prvky
z inych ndreci.

tort, tolt > trat, tlat dosledne: brada, brana, drahi, zdravei, blato, dld-
ce atd.

4) Ipelské a za psl. », b je len v tychto slovach: za ® len v slove chd-
bzda; za v: I'an, brslan, Iachko. - Podla toho sa zd4, Ze a ako jerova stried-
nica je ipelskému nareciu cudzia a ze tieto jednotlivé slova boli prevzaté
z inych néreci.

5) Ipelské a za starsSie e:

sloveso nahati a spojka nak: spis. nechat, nech; skupina je-/ja-: jausa:
Jjavec spis. jalec// javec, gen. jauca < jalca, a z genitivu prenikla ndhrada
fonémy [ fonémou -v- prostrednictvom -u-; jasen (strom) avsak jesen =
roc¢na doba; jazvec; jasle; jarabic(a); Skupina -le-, -lIe-, -Ze-: blacati; plask-
nuti; tlapkati; Iat, ladu; bolas, bolasti; Iachki; bladej; klavej; zlab; Za-
lut, zaluda; zaludok. Cudzie slova: harmancok, (za)smariti, varstat, zZart;
pargament; parsun; -dar: rechtar (lechtdr), lamdr; plach, flak; rata, rato-
vati; trafiti; hamovati (z nemciny); bilagovati, bilak, tapsa, tarcha, tava,
Filakovo, tarbavei, fiaria. Niektoré z tychto slov presli, podla Smilauera s
-a- uz z nemciny, lebo e > a je i nemecka dialekticka zmena.

0,0,0U

1. Ipelské o je za psl. o v kratkej slabike, ipelské ¢ je za psl. o v dlhej
slabike (teda nediftongizované, ¢i neslabikované v uo, ako je to v inych
stredoslovenskych nareciach a v spisovnom jazyku = 6). Obdobne je to
pri ipelskom e, é: spis. e, ie. DIhé ipelské ¢ zostalo nediftongizované kon-
vergentnym vyvinom s madarcinou, s ktorou je zhoda i v kvalite volalov
éag,t. j. oba st velmi zatvorené v madarskych i v ipelskych nareciach.
Kratke o je napr. v tychto pripadoch: noc, g. noci, os, g. osi, inf. moci (spis.
moct), boch, g. boha, vos, g. voza, to mesto atd. DIhé 6: kdn, gen. kona,
ndz, gen. néza, vou (i vou) gen. vola, dsme, gen. dsmeho, madj (gen. moj-
ho), tvgj (tvojho), svdj (svojho), pekng dita atd. V cudzich slovach je o:
opces, gros, kostovati, orgon, orgonovati. Z dokladov: zabludeu mi konik
(M. - Turc.); aj koriike slapsé mali (Z. - Chum.); viskakovau, ani kon (H.
- 0z.); ostre n6z mau za sdrg (H. - 0z.); ¢o videu - zveu (M. - Turc.) ¢o
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mali robiti (M. - Pohr.); este edon clovek ¢¢ be bou (Z. - Bor.); - Jano
Pdl'esove ‘¢ sa mu teras chlape3 ozeneu (H. - Mor.).

2. Ipelské o, 0 je a) za psl. v skoro vylucéne: dochntiti (podla dexls; to
- tot (<twtw; ; kv: kode, kobe, kot; vos; predlozKy s, so, zo (so mnou, zo se-
bou, zo sestrou); v, vo (vo vode, vo dne v noci); k, ko (ko mrie, len v tomto
spojeni, inak gu); ros, gen. rozi, moch, gen. mochu; - vk®: cesnok, pre-
dok, zadok; - vk®: gen. plur. (od sltika) = slivka zvratnou analyzou): slt-
vok, dévok, hrudok, slépok atd.; svokor, vichor. Z dokladov: Setke svine
nan vidochle (Z. - 0z.); zdochlina (Z., H. atd. 0z.), todej doktori neboli
(M. - Turc.); - dos to bolo jaj beda aj tode Ziti (Z. - Stl.); oj var sa I'en aj
premerieu tot svet (M. - Pohr.); tdd materi ni3 nedau do ruke (H. - Mor.);
ale tétot poznau, skade ho sikuju (H. - Lep.); - koba ndz Macig tiebou ve-
deu madarski (M. - Uz.); kobe to «kobe» fiebolo (Z. - uz.); kod i topanke
reparovau (M. - Pohr.); kot preslo seden roko (H. - Lep.); ko cmo aj toho
zastrelili (H. - lep.); ko_con aj jei bola (H. - Var.); kode te Ten budes u?
mati rozum (Z. - Gz.); hibaj vo zo dvora (Z. - Stl.); ievinde voka (Z. - 0z.);
ber sa von! (Z. - 0z.); - videli na rion vos (H. - Uz.); vos ti lezne na kabdte
(Z. - 0z.); kuracei vos (Z. - Gz.); po co mnou (Z. - Uz.); zo slabema kénmi
nidz nevikonds (H. - 0z.); zo sebeij ti azda nedan (Z. - uz.); chleba mekag
ani moch (Z. - 0z.); medzi obloke moh nakladémo na zimu (H. - 4z.); muka
z rozi (Z. - Uz.); rozng chleba (Z. - 4z.); velké rozi zmo zaseili (M. - 4z.);
zali ros (H. - 0z.); smrdi ¢esnokom (Z., H. - 0z.); Sou popretku, predok
védou (Z. - 0z.); tasli na zadog bejvati, I'ebo na predok prisla nevesta (H. -
uz.); kelko dévok sa toho roku vidalo? (z. - Gz.); mali vela sltivok, hrusok,
jabdcok, vela hrudok sira atd. (Z. - H. - atd. - Uz.); taki vichor sa strhou,
Ze ndz malo odnésti (Z. - 0z.); svokor bou prinon (Z. - 1z.);

Ipelské o je za v v takychto pripadoch: Sou, iSou: Sbls v juznej Casti
ipelského izemia, kym na severe je iséu, séu; mozeme vylozit tvar iSou
ako preneseny z ostatného izemia stredoslov. alebo ako tvar analogicky
podla fiésou atd. Somrati < semer - je slovo onomatopoické, pri ktorom
moze byt vyvoj odchylny; chlapcok, zadocok atd.: vk's - mozeme vykladat
analogiou podla zadok atd. edon < vn® treba odvodzovat i z sns (porov.
pol. jeden); gen. plur.: musok (musvka) atd. analdgiou podla tvarov z-ska
ako déuka, dévok atd. Z dokladov: tot ta bou Sou do sveta (Z. - Stl.); edon
viséu s treté vizitérke (H. - Var.); - Somre mi tu za uSima (Z. - 0z.); na veki
somrala na mniei, Ze vela oleja spdlimo (H. - 0z.); spravili sme si doncok
(H. - 4z.); gombike ddva do zvoncoka (H. - Uz.); ¢i nedoriésla edon prstan
(Z. - 0z.); edoraz ndn skapala ouca (Z. - St.); edoraz jus tode priséu gu
Strojnemu (M. - Pohr.); vela musok tan I'éta (H. - 0z.); za koz hrusog -
ndm poslali (Z. - 4z.); po zemi bolo napaddneh jabdcok (H. - uz.); -
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3. Ipelské o za starSie e: sem patria pripady, v ktorych sa pov. e > o:
v cudzich slovak zobrdk a Zochtar, obe z nemciny prevzaté; analdgiou:
coho, ¢omu, podla toho, komu. VSetky tieto priklady, zda sa, ukazuju, ze
zmena e > o nie je foneticka. 3

4. Ipelské o v skupinéch za psl. oft, olt > rot, lot, popri rat, lat, v tychto
pripadoch: loket, robiti, robota, robotnik, rgsti, rosté atd., roune (i rou-
nej), roz-, rozen. - V ipelskom nareci pripady s -o- musime vykladat ako
cudzie narecové prvky. Doklady: udereu sa lokton o stou (Z. - Gz.); te si mi
ni roven (H. - Gz.); - Rounach bejvali (R. - Rac.); - kobe uz mau cas voldg
aj kosenog rgsti (Z. - Chum.); prec son takdto velkad narésla (O. Kac.); na
rozni slaninu pékli (H. - z.);

5. Ipelské o je za starSie slovenské I v skupine tolt < psl. tplt, tolt a tlpt,
tlpt v kratkej slabike, ipelské ou za [ v skup. tt, v dlhej slabike bez ohladu
na to, ¢i jerovy polovokal v psl. nasledoval alebo predchadzal, a ¢i bol
zadny a ¢i predny.

Pripady vokalizacie | > o, g, ou su tieto:

tit - tolt: hobdki, hobouki, hoboki: spis. hlboky - : tan v ednon hobg-
kon jdrku smo jich pozotinali (H. - Lep.); v breznickom chotari v Ho-
boukon (Z. - 4z.); - hoboki i hobdki jarok (Z. - uz.); sonce, sonécko:
spis. slnce, slnieCko: a tag i presusali na sonci (Z. - Stl.); rostu ’arii ¢o
be jih najinaksé sonécko... (M. - Dek.); tit - twlt: bocha, bgska, spis.
blcha: Misko Bochove sa uz ozeneu (H. - Uz.); mars vo, tu bude boche
vitreisati (= na psa) (Z. - Uz.); chop, chdpok: spis. chlp: za taki chgpok
sena sa tu bude reskrikovati (Z. - 0z.); jaboko, gen. jaboka, gen. pl. ja-
bék, jabocko: spis. jableko, jablko, za desattisic Ze predali jabééok (M.
- Dekr.); jabocko si zveu do skole na deseitu (Z. - 4z.); kopo: spis. klb-
ko: kopko cvéren visela (Z. - Uz.); koka, koke: spis. klka, klky: rieddvno
son mu kupela nohavice, a us sa iba koke (= roztrhané) (Z. - Gz.); tan
sa koke, iba tag na hrbe (U. - 0Uz.); sodza, sodzicka atd. spis. slza: ani
so3u nevipustela za muzon (Z. - 0z.); tlt - tult: conok, ¢onkovati sa:
spis. ¢lnok, Clnkovat sa: na conku smo sa miseli prevésti (Z. - 0z.);
conok v sijacé masine (Z. - Gz.); ¢onok pri krgsnach (H. - uz.); doch,
dohu, doZen, spis. dlhy - dihy: douhi ako $tdp (H. - z.); to bole aj tode
roke douhe (M. - Dekr.); také, zelené podohovasté flase (Z. - Chum.);
pone: spis. plny: v izbe bolo péno vojdkou (Z. - Bor.); zahrada je us
péna s fiin (H. - Var.); napdnti hrnce (H. - 0z.); stoup: spis.: stip: stou-
pe poosddzau (Z. - 4z.); pomo so stoupiska trhati (H. - 0z.); vouna:
spis. a juz. ipelské vina, ,lana“: aj meter voune bolo za deseitku (M.
- Dekr.); vounu preddvajtu (H. - Uz.); Zoc: spis. ZI¢: nejeduj sa, Zoc sa ti
vileje (Z. - 0z.); - ani Zo3 horkd (H. - Gz.); Zouna, spis. Zlna: Zouna pre-
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letela (H. - 1z.); Zoute, Zotei: spis. zIty: tako Zotd brisko md tot tdcik
(Z. -z.); Zouta farba jé nepristane (H. - 0z.); tit (sekundéarne): kobdsa:
spis. klobasa, nar. klbasa: uprazili smo mu hurik a kobdsu (H. - uz.);
kobdse sa udei (Z. - 0z.);

6. Na severnej Casti Uzemia ipelského narecia ¢, ou (ou, ov): inStr.
sg. Zzen. subst. a zamen: s tg Zend; z mamoukd; tasSeu s flasg na Spiritus;
gen. pl. muz. substantiv nasichlapg; s teh dubg be sa zislo vitati (H., M.,
0., U, By, - uz.); -I9 (lou), talg, taldka: spis. dolu, ipelské ¢ mylnou de-
kompoziciou z dolou < do dolou, dolou: do + lou: lou > I0.

Ut

1. Ipelské u, 1 je za psl. u i za psl. ¢ - ako v spisovnom jazyku po tvr-
dych sppoluhléskach, napr.: buditi, duch, duchati, kupovati atd.; ruka,
Itka, buden, buben, bluditi, dup, duba atd.

2. Ipelské u, u - po méakkych spoluhlaskach je ¢im dalej tym vo vacSom
rozsahu, kedze sa zmena u > i vzdy viac a viac rusi vplyvom spisovne;j slo-
venciny a stredoslovenskych nareci, najma v juznej Casti ipelské narecia
(Z., R., Brez., P. atd.). Takto ¢asto mame dvojtvary: cidzi (H., M., - Gz.);
cudzi (Z. - 4z.); Jidas : Judas; celis, gen. celisti: celus, celusti; plactci
popri majici a pod., dat. sg. makkych muz. substantiv kli¢i, dézdi: klicu,
dézdu; ak. sg. makkych Zen. substantiv dusi, kaSi: kasu ap.; zam. ak. sg.
fem. ji (1): ju (1) atd.

3. Ipelské u, tje v cudzich slovach: frustik, Suster, strudla, truc, truco-
vati, regula, must atd.

LI r

1. Likvidy tvoria v stredoslovenskych nareciach prechod od samo-
hlasok k spoluhldskam, kedZe st i hlaskami slabikotvornymi a moézu byt
i kvantitativne rozliSené. V ipelskom narec¢i v minulosti tomu tiez tak
bolo, dnes len ciastocne: I slabikotvorné je dnes v ipelskom néareci uz len
vynimocCne a ani r* uz neexistuje.

2. Dnesné ipelské I je za psl. [ tvrdé pred samohlaskami a, o, u, y, o, (1)
a ich dneSnymi striednicami v ipelskom ndreci, napr.: chvdla, Zena bola,
dita bolo, Zene a deti bole.

3. Ipelské I' je za povodné I' mékkeé i [ stredné, t.j. zal + j aj za psl. [ +
e, i, napr. lezati; chvdliti; tela; teleitko; ml'éko; lidi; vola; pole, atd.

4. Slabikotvorné [ v dnesnych ipelskych nareciach je len vynimocCne
v slovach prevzatych z inych néreci; inak je vokalizované na o (o), ou.
Napr. vlk, -a; glati, glgd sa mi; h]tati; juhoipelské vina, g. vine (severoi-
pelské vouna, voune).
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5. Dnesné ipelské r je za psl. r i r' polomakké, podobne ako v spisov-
nom jazyku ruka, orati; more, vecera atd.; r slabikotvorné: strbavei, str-
bina, strk, trhati, trpke atd.

6. Epentetické I' v skupinach psl. pi, bi, vi, mi je v ipelskych nére-
¢iach, okrem vSeobecne Ces. a sloven. pluti (Ces. pliti) spis. plut, ipelské
pliti, - len v tychto pripadoch: hrable, hroblavei, hroblina, chraplavei,
rozmlazditi. - Ide tu pravdepodobne o sekundarny asimila¢ny priras-
tok.

7. Disimilacného pévodu je I, I'v tychto slovach: r - I/I, r - r: prepeli-
ca (per - per), korhel, barbole (barbore/barbory); I/l - r - r - r: (regis-
trum, registra), laister, lechtdr (sthn. rihtari), lechtor, dilechtor (lat. rec-
tor), popri rechtor, rechtdr. - Pri r, [ ide o zmenu spésobu artikulacie.
- O zmenu miesta artikulacie ide v tychto pripadoch:

I[-b:v-b:sloboda (svoboda),

n-1:n-ninzelér

8. Na konci slabiky sa -I vyskytuje len v cudzich slovach alebo vplyvom
cirkevnej reci, napr. anél, -a. Inak I > u. St tu teda alterndacie u/l: bou/bo-
la, bolo atd.; vou, gen. vola; stou, gen. stola atd.

9. Hlaska r disimilacne zanikla: r - @ : r - r : jarmok (jarmark), spar-
hét (sparhert); @ r, r - : Tatar (tartar), kapral (korporal), mazdr (sthn.
morsari), masirovati (marsiren, marschieren), egzecirovati (lat. exerceo);
metatézu r mame v slove trpé (Mélinec, C. Brezovo, Vélkovo, ¢iastocene
Hradiste) (= spis. teraz: t® - prv; metatéza dialkova je v slove levorka
(levorver) popri asimilovanom tvare revorka.

J

1. Ako likvidy, tak i j tvori prechod od vokélov ku konsonantom, kedze
na konci slabiky kazdé j > i.

2. Ipelské j je za psl. j, napr. jama; mdj, maojei, moje, moji atd. Cudzie
Jj v ipelskom nareci ako v celej slovencCine trva: Jano, Jezis, Jidds/Judds
atd.

3. Ipelské i spisovné j je povodu hidtového v slovach: jaboko, jabocko,
jahnia atd.

4. Proti spisovnému j je odsunuté trvale v slove edon, edoras, edondc
atd. O odsuvani j v sandhi porov. dalej v prislusne;j kapitole.

%

1. Fonéma v je realizovand v ipelskom nareci na zaciatku slova i na
zaciatku slabiky vobec ako labiodentdlne v so slabym zdverom, na kon-
ci slabiky akou u bilabidlne. V ipelskom nareci v je teda spoluhlaska je-
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dinecnd, obycCajne bez znelostnej korelacie s f. - Tak je to i v ostatnych
stredoslovenskych néareciach. Iba v snahe o presnu vyslovnost vyskytuje
sa i fnamiesto v.

2. Ipelské v (u) je zachované z psl., napr. ouca, gen. pl. ovéc; predl. v,
vo; veizati; kru, krvi atd.

3. Ipelské v (u) je za I, vlastne starSie I tvrdé na konci slabiky, takze
vznika alternacia I/u: pou roka (polovica); bou (bola); séu (Sou, sla); ko-
téu, kotla (i kotéva); kostéu, kostela atd. - Tak je to i v cudzich slovach
(archaizmoch): pougdr (mad. polgar), sougabirou (mad. szolgabiro).

4. Hiadtové v v ipelskom naredi je len zriedka, v predlozke vo namiesto
o0: vo ton rospravali (H. - Gz.); navozai.

5. Na zaciatku slova pred spoluhlaskou v pravidelne zanika. Vec je
lahko pochopitelnd zo samej povahy spoluhlasky v v ipelskom néreci:
uz predtym slaba explozia v pred spoluhldskou uplne zanika. Tak mame
v ipelskom néreci: ¢era (véera); cela, celin (vCela, vCelin); dovec, dovica
(vdovec, vdovica); stdti (vstati); zdechati (vzdechati); Sade (Seit, Sako-
VO, seci, setko atd.) V sandhi zanika predlozka v: boli smo tan pondelok
(=v pondelok, Z. - uz.); atd. V skupine spoluhlaskovej zaniklo v: sldcik
(-svlacik); srap, gen. srabu (svrab).

6. dismilaciou vzniklov:v-<m-n;

svrcina (: smrcina, smrek);

tervin (: termin);

asimilaciou na dialku: v - v : p - v : vraviti (porov. Ces. praviti).

Metatézu v mame v slove zveiti: spis. vziat (ale sg. 1. veznen), zveu,
zvela, zvelo atd.

f

Spoluhlaska f v ipelskych nareciach vyskytuje sa len v cudzich slovach
a slovach onomatopoickych fagan, fajnovej, fajta, fakla, fara, fardr, far-
ba, fertucha, figa, figel, figlovati, flinta, frajér, fura, furman, furma atd.;
frkati, fucati, fikati, fuj, fufnati atd. Je to teda v ipelskom systéme hlas-
ka cudzia, najma ked nie je neznelou spoluhldskou ani parovou k spolu-
hlaske v.

m, n, n

1. Ipelské m sa na zaciatku a uprostred slova zachovalo z psl. m, napr.:
jama, mus, muza; malei, -4, -6; (san), sama, samo; doma; (don) domu atd.;
podobne je zachované m v cudzich slovach: furman, jarmok atd.

Diferenciaciou vzniklo m: rm < rv: sermus : servus (pri pozdraveni);
ms$ < ns: kumst: kunst
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2. Ipelské n je za psl. n, napr.: ngs, ndZa; sen, sena (spis. syn); dn, ona,
ono proti von v inych novohradskych nareciach, atd.

3. Ipelské n je proti spis. 11 stratou palatalnosti na konci slova; je tu al-
ternacia n/n: kdn, kona (spis. kon, kona); jesen, jeseni; pri zamene jb, jeho
po predl. nan, zan, pren, prenho atd.; drevdren, drevdrne ap., -n: den, dna
(spis. den); koren, koreria; plamen, plamena; remen, remena atd.

4. Tpelské n je za pov. m na konci slova, takze je tu alternacia -n/-m.
Napr. don, domu; hron, hromu; kren, okren (okreme); osen, (¢sme, -a,
-0, 0smi); san, sama, samo; seden, sédmi; sen, senka (spis. sem); stron,
gen, stroma, -u; zen , zeme atd.; instr. sg. zo slaben chlapon, s ten nasin
Janon atd.; dat. pl.: nasin deton, Zzendn, chlapon atd. 1. os. sg. - robin,
iden atd.

5. Ipelské 11 je jednak za psl. nj > n, napr. vg ra < (vonja), jednak za n
pred e, é (z e, €); ei (z ia), i, nie vSak pred e, ej z pov. y, y, ani nie pred é
v zloZenej deklinacii tvrdej v gen., dat., lok. sg. fem. (pekné), nom. - ak.
plur. mask. (neziv.) fem. i neutr., kam bolo toto é prenesené z méakkej dek-
linacie, ale spoluhléska zostala pred nim tvrda anal6giou podla ostatnych
padov. Napr.: dita riesén, nésla son; i, nigda, nik, nic; océrniti, 3. p. pl.
océrnej atd.

6. Fonéma n realizuje sa v ipelskom nareci pred k, g ako n velarne,
ktoré vSak nema rozliSovacej funkcie. Hlaska n je teda len kombinatérny
variant fonémy n. Napr.: tepki; gapk, gen. gangu atd. - V slove zapknti
(zdmok) m : n >n. Obycajne sa velarne 1 osobitne neoznacuje.

7. Fonéma n zanikla v slove vo (von a odvodenindach: tavo/tavon, voka/
vonka. Vznik tejto alternacie, ¢i stratu koncového n vylozime takto: v tva-
re vonka asimilovalo sa veldrne p s k a zajednodu$enim vznikol tvar voka;
mylnou dekompoziciou rozsiril sa tvar vo popri von.

b/p

1. Ipelské b, p su za tie isté psl. hlasky, napr. plujen, plovati; berén,
brati atd. - Podobne zostava nezmenené p, b v cudzich slovach: opica,
papér; truba, cibula, butka, buk. Medzi b/p je aj v ipelskom nareci zne-
lostnd koreldcia.

2. Asimila¢nu anticipaciu znelosti mame v slove blomba < plomba;
diferencidciou bn < mn vzniklo: darobnei, darobnik; pisobne; bl < dl:
skribla (spis. skridla); m stratilo tu diferencidciou nosovy element, a ked
sa zatvori Ustna dutina, vznikd na tom istom artikulacnom mieste, na pe-
rach, bilabialna exploziva b.

Disimildciou mame b : spiranta - b < spiranta - v

hdbe - porov. ¢es. hav;
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sabla - porov. Ces. Savle;
b - spiranta < v - spiranta:
bachter (n. Wachter).

d/t, dit

Ipelské d, t su ako v spis. zachované z psl.: dati; met, medu; vidéti,
vidin; stdti, stojin; tdt, td, to atd. Taktiez cudzie d, t su zachované: tanec
(nem. Tanz), tanér (nem. Teller, tal. tagliere), ocet, telegraf, telefon; dup-
lovanei, rada, raditi atd.

2. Ipelské d, t st ako v spis. za kazdé d, t pred e, é (e, é psl.), ei (z ia)
a i, nie vSak pred e, ei povodne zadnym o (z y, y), ani pred é v zloZenej
deklindcii tvrdej v gen., dat., lok. sg. fem. (hrdé, bohaté), nom. ak. plur.
mask. neziv. fem. i neutra (hrdé, bohaté).

3. Ipelské a stredosloven. t proti spis. t je v slove Turek, turecki. - Inak
v cudzich slovach v slabikach de, te, ti, di spoluhlasky sa jednak makcia,
jednak nemakcia. Nezmékcené t, d je napr. flajster, minister, meter, liter,
tervin i termin, telegraf, telefon, testament, stimovati. - Zmakcené t, d'je
kastél, komeidija (=komédia), demikdt, cinterin, dilechtor atd.

4.V skupinéch dI, tI st hlasky d a t zachované: jedlo, kridlo, mocidlo,
motovidlo, sedlo, sedleik, sedlo, strasidlo, sidlo, vidle, vidlicka, zrkadlo,
zubadlo, zrédlo atd.; jeu (=jedou), jedla, jedlo; (védou), védla, védlo atd.
metla, svetlo, (plétou), plétla, plétlo atd.

Zjednodusena je skupina dI len v tychto pripadoch: pola (= podla,
,vedla”), ril, severoipelské jeu, juhoipelské jedou. Tieto tvary boli pre-
vzaté pravdepodobne z inych naredi.

V skupine dn hlaska d je zachovand, napr.: hodnei, edno, hodre, vid-
no, poreidre atd. Zaniklo d len v slovach: nes, rieska (dnes), nu, nuka (=
dnu), kde je d uprostred slova. Uprostred slova d zaniklo v skupine dm
v imperative slovesa ist, pomo (spis. podme).

5. V skupinach s, z + t/d + co zanikda uprostred t, d zvacsa jednodu-
chym nedoc¢lankovanim tak, Ze po s, z nenastane zaver potrebny k arti-
kuldcii t, d:

a) sr < str: osredok, prosrédok, prosredni, sreda, srebati, sretnuti,
srébro a pod., pravda za predpokladu, ze v slovenskych nareciach toto
t sa v skupine sr po metatéze likvidy ser > sré skutoCne vyvinulo. -
O tom, Ze sa pravdepodobne vyvinula prechodnd hlaska t v skupine str
v niektorych pripadoch i v ipelskych nareciach svedci: straka, strapa-
tej, strapce atd.

b) sl < stl: staroslivei (starosti), drislavei (dristati), (rostou), rosla,
roslo, rosli, rasle (rgsti) a pod.
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c) ns <stn: krsnei (krstiti), Stasnei (Stasté), nestasnei, vlasnei, Sesndc,
radosne, kapusnic/kapusnica (kapusta) atd.

d) zn, Zn < zdn: brdzde (brazdy), prdzne (spis. prazdny), pdzne (spis.
pozdné), (tejzden), gen. do tejzna atd.

6. Podobne nedoc¢lankovanim mozno vylozit zanik d, t, d'na konci slova
pos, takze je tu alternacia s 1/ s (S) + t, d, t, d'vo: bolas, (g. bolasti),

(: dostatok), dés (: dézda), hrs (: hrsti), lakomos (: lakomnosti), mas
(: masti), mos (: mostu), pds (: postu), prépas (: prépasti) atd.

7. Hlasky t, d v zamennych tvaroch zanikli: kerdt, kerd, kero (porov.
ces. kerej), teda ker, miesto ktor/kter; v slove kontrak/kontraku (= kon-
trakt).

k, g, ch, h

1. V ipelskom néareci su dve dvojice znelostne korelacnych foném: za-
verové k/g, uzinové ch/h. V ipelskych nareciach existuje zneld spiranta y

len zriedka a vynimocne. Napr. gank, gangu; boch, boha; v sandhi: tag
én iséu (= tak + 6n - ipelské tzus.): duh a telo (duch + a, ipelské tzus.)
atd. Dnes vyslovuju sa ipelské velary tak ako v spisovnom jazyku, t. j. nie
su palatalizované ani pred e, i ako boli kedysi k, g, h, ch alebo len v ne-
patrnej miere.

2. Ipelské k je ako v spisovnej slovencine za psl. k, napr.: ¢lovek, koza,
krava, kvitnuti, kvet, oko atd. Podobne cudzie k bolo zachované, napr.:
kefa, korcule atd.

3. V skupinach hlasok v ipelskom nareci k vzniklo: a) diferencidciou:
ks - chs, t. j. dve spiranty - exploziva + spiranta: draksi (drachsi, - drah-
si), laksi (lachsi, I'ahsi), suksi (suchsi), tuksi (tuchsi, spis. tuhsi); - diferen-
cidciou k - ch v sandhi vzniklo k v slove nak, spis. nech, asi zo spojeni ako
je: nak sa pdci (:nach sa) atd. diferenciaciou kc - ch: kceti, kces atd’;

b) akomodaciou: tk : tch: ndtka (ndtcha, nadwscha).

4. Ipelské g je asi v takom rozsahu ako v ostatnych stredosloven-
skych nareciach a je cudzieho povodu alebo v onomatopickych slovach.
Z polstiny g je asi v tychto slovach: gajde, gamba, gate, meidzga (spis.
miazga); z madarciny denglavej (m. gyenge), gazda (mad. gazda + slo-
van. gospoda), gerenda (mad. gerenda = zo slov. greda), rd3zga (spis. raz-
ga); z latinCiny: striga, galamuta; z nemciny: gapk, gapgu; z rumunciny:
gelata, klak, klagu, klagati a i. - V inych cudzich slovach je g: gavalér,
gréda, regrut; onomatopoického povodu st i tieto slova: gdgati, gagotati,
gdgor, glgati a pod. Sonorizaciou z k mozno vykladat g v domadcich slo-
vach pred vokalom alebo sonérou, ako grk, grgu (= krk); gondr (= konar);
gu komu, gu tomu atd. patri medzi zjavy sandhiové.
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5. Ipelské h je ako v spisovnom jazyku z psl. g, napr.: noha; (boch)
boha atd. Niekedy je h i za cudzie g, napr. uharka, spis. uhorka. V sandhi
je h ako parova zneld k x (ch), popri zriedka sa vyskytujucom y. Proti spi-
sovnému nechat je ipelské nahati.

6. Ipelské x (ch) je ako v spisovnom jazyku za psl. ch napr.: bocha
(= blcha), dejchati, duch, choditi, mucha atd. - I cudzie ch je zachované
napr. v slovach starych: mrcha i novych: dach, dachu; lechtdr.

7. Diferenciaciou je ch - kt: rechtor (rector), dochtor popri doktor. Ide
tu o zmenu sposobu artikuldcie: z dvoch exploziv sa jedna stava trenou.

s,z-5,Z¢,2-¢, 2

1. Vipelskom néareci s - ako i v spisovnom jazyku - je

a) z psl. s, napr.: desat; sedeti; seden; jes, jesto; sen, sena (spis. syn);
sén, sna; nos, nosa atd.

b) s alternuje s ch, z ktorého vzniklo palatalizaciou pred i povodu dif-
tongického v nom. plur.: valasi, Cesi, prdisi atd., proti ¢es. Cesi, valasi
atd.

2. Ipelské z - ako i v spisovnom jazyku - je za psl. z, napr. (vos) voza;
zen, zeme; zup, zuba; kazati; predl. z, zo; za atd. Okrem toho vynimocne
alternuje z : h v pripadoch ako: slttha, plur. nom. sltzi (popri sltthovei)
analdgiou podla pévodnych o-km (porov. ¢es. btih, bozi); adj. nom. plur.
drazi popri drahi.

3. Ipelské § - ako v spisovnom jazyku - za psl. alebo staré s napr. dusa,
nas, Ses, sésti atd. Setki, setko, sade, Sedivej. Alternuje s

a) jednak s ch: (hrach), hrdsok; (prach) prasok; (strach) strasnej, stra-
Siti;

b) jednak so s: (Cesati), ¢eSen, (kresati) kresen, (kositi) kosenok atd.

4. Ipelské 2 - ako v spisovnom jazyku - je za psl. Z, napr. zZivej, Zivot,
Ziti, Zena, Zaba atd. Alternuje

a) s h: (boch) boh, boha: boze; (mohou, mohla) mozen, mozes; (Iah-
nuti), lezati atd.

b) so z: (kdzati) kdazen; (mazati) mazen; (lizati) lizen; (rezati) rezen
atd.

3. Z tvaroslovia

Ako vidiet z opisu foném (hlasok), ipelské narecie sa celkovo vyzna-
¢uje vo fonoldgii (v hlaskoslovi) javmi, ktoré sa prejavuju i v tvaroslovi:
zdklad a vychodisko jeho osobitného vyvinu bolo pévodné juzné stredo-
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slovenské narecie, ale podnety prisli aj zvonka. Tyka sa to nareci celého
Novohradu, ba i Casti Hontu a Gemera-Malohontu. Preto podrobny a su-
stavny vyklad najdodlezitejsSich charakteristickych znakov tychto nareci
bude treba podat na zaver ich opisu i v strede a na zapade Novohradu,
t. j. podla oficidlnych ndzvov (porov. Atlas slovenského jazyka I, 1968, 4)
okrem ipelského narecia su to narecia stredného Novohradu, hontian-
sko-novohradské vrcharske (,trpacke”) nareCie a modrokamenské na-
recie. Pri podrobnejSom skimani treba rozlisit, ako sa uviedlo, severné
(Mélinec, Ozdin, Bystri¢ka, Hradi$te, Uhorské, Rovhany, Ceské Brezovo,
Valkovo) a juzné ipelské narecie (Slana Lehota, Poltar, Zelené, Breznicka,
Kalinovo, Hrabovo, Velka Ves, TocCnica, Cinobana, Turicky, Mladzovo).
Inak kazd4 dedina ma svoje zvlastnosti v chapani susednych obci (napr.
var, ver, veru, vor ap.).

Sklonovanie a ¢asovanie v ipelskych nareciach je vSeobecne stredo-
slovenské, a to juzné. OdliSnosti si podmienené starSimi hlaskoslovny-
mi zmenami, iba zriedka inak; napr. zachovanim duéalovych tvarov vo
funkcii plurélovych, zmenou rodu, osobitnym vyvinom tzv. zlozeného
sklofiovania a i.

Pri vzore chlap a sltha tvar gen. chlapa, sltithu je ako spis., instr. sg.
chlapon, slthon je iba pre zmenu -m > n; v pl. nom. tvary na -i chlapi su-
sedi, vojdci, sedleici, valasi, ale aj slizi s alterndciami k : ¢, ch : s, h : 2,
d : d, atd.; proti spisovnym tvarom na -ia (rodicia, Iudia) su ipelské tvary
(najma na severe) na -¢ (Iidé, rodicé) i -ei (ucitelei, rodicei, hostei, bratei
i brdta s posunutou kvantitou. V gen. - ak. pl. su tvary chlapou, slithou,
na juhu chlapg, sliithg, na severe (bez rytmického kratenia; porov. pri fo-
némach o, 9, ou).

V instr. pl. popri tvaroch na -mi (chlapmi) su i tvary na -i a -ej (< y):
s chlapej, voléj, s chlapci, sluzi ap. Pri vzore dub v gen. sg. je v ipelskych
nareciach -a i -u ako v inych néareciach a v spis. jazyku: duba, obloka, sto-
la, voza, hrobu, hradu, domu (nom. don), bobu, hrachu, medu, cukru,
pésku, kriku, hrievu atd. Podobne maju -a, -u aj substantiva vzoru stroj,
ale -n je tu zriedka (placu, mocu, ¢aju popri starSom teja atd.); ani pravi-
dlo zmeny u > i tu neplati. V ak. neziv. sa pouziva ¢asto tvar gen. ako pri
zZivotnych: naséu (nasou hriba) ap.

Osobné mena muz. rodu na -o (Jano) a zdrobnené na -ko (Janko) maju
v gen. -a. Zvieracie mend sa chapu ako nezivotné: vole, kone, kohtite, za-
jace, vike (st. voke), pse, tdacike, bike (nom. sg. bika z mad.). V prevzatych
slovach koncové I' je povodne makké, palatalizované (inak by bolo -u/-
v). Koncové -r v prevzatych slovach sa chépe ako byvalé palatalizované,
napr. tanér, na tanéri (ako v gen. fem. sekera - sekere, spis. -y: vecera
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- vecere). Pri vzore Zena sa uplatnuje pravidlo y > e a -m > -n: o Zene,
dve zene, od zén, k Zzenam, o Zendch, zo Zendmi (-d- je tu dlhé). Nezivotné
substantiva zakonc¢ené na velary v muzskom i zenskom rode maju v nie-
ktorych tvaroch zakonéenie podla makkych vzorov: drik - drike i ruka
- ruke, k ruki, v ruki).

Ako archaizmus sa sporadicky vyskytuje povodne dudlovy tvar konca
noht! (Hrab., O. a inde). V gen. plur. sa najcastejsie diZi kmefova slabi-
ka: hldv, ldmp, atd. Pri vzore ulica koncové -a v nom. a -u v ak. odpada,
napr. ulic, kukuric, lavic ap. Tvary pl. ulicein, uliceich, uliceimi proti
spis. tvarom s dvojhlaskou -ia- nebyvaji po velarach (na rozdiel od tvarov
sg.), teda rukdn, V gen. pl. byva zdiZena slabika: ulic, svin, gtl, nohavic.
Z vkladnych samohldsok najCastejSie je -o-: jamke, jamok, haluske - ha-
lusok: aleze mi nahajte s tech haltusok (Hrad.), svécka - svécok, lezicok,
sltike - sltvok (juhoipelské; severoipelské je trnke - trnok, ale r je vSade
skratené). Vkladné é je napr.: sestér, ale aj séstor s posunutou kvantitou;
handre - hdnder atd. Pri hladani tvaru gen. pl. sa pouziva niekedy tvar na
-ou popri CastejSom na -i: vela cigaretli: cigaretlou, kachli, zemli, jasli,
husli, ceresni, sukni, sadzi atd.

Vzory dlan a kost v ipelskych narec¢iach maji v nom. sg. podla hlas-
koslovnych pravidiel koncova spoluhlasku depalatalizovanu (dlam dlarie,
celad, celadi, pamdt/pamet, -ti, alebo redukovanu (kos, kosti; mas, masti;
rados, radosti; pds/pes, pdsti; celus, celusti; hrs, hrsti; smrt, smrti...).
Nepravidelne sa sklonuje mati, matere, materi, materou; matere, materi,
materein, o matereich, matereima. Slovo gazdina sa sklonuje ako Zena.

Vzory mesto a srdce maju tvary ako ostatné stredoslovenské narecia
okrem hlaskoslovnych zvlastnosti (meston, mestdn - -m < n; srce, srca,
k srci, o srci, sycon (sycen Val.) pl. srcei, srci, srcein, srceich, srceimi; lice,
lica, k lici, Iicon/-en, lica, lic, l'ican, licach, lIicami. Gen. pl. ma i vkladnua
samohlasku -e-: vajce - vajcei - vajec po spomenutej dizke -e-: dverce (=
dvercia) -dvérec. Slovo nebe (nie nebo) ma tvar ako srce: na riebi. Takto
sa sklofiuju i miestne mena na -ovo: Brezovo, -a, Hrabovo, -a, Kalinovo,
-a, Mladzovo, -a.

Vzor vysvedcenie (visvecenei, visvecené prevzaté zo spisovného jazy-
ka) md po dlhej slabike v domdcich slovach kratku koncovku: lista, prita,
seita, trna (r dodatocne skratené), v Iisti, listim.

Vzor dievca (déuca) ma tvary: sg. déucata, déucati, déucaton, pl. déu-
cence, déucenéc, déucencon, déucencoch, medzi déucenci. Tvary v pl.
dievcatd... sa nepouzivaju iba ako prevzaté zo spisovného jazyka. Tvary
ako déuca maju slova: sg. prasa, tela, stena, pl. praste, praséc, praston,
o prastoch, s prasteima; tela, telata, telati, telaton, pl. teuce, teuci, te-

51



NOVOHRADSKE NARECIA

ucon, o teucoch, s teuci; stence, steréc, stencon, o stencoch, zo Stenci.
Slovo dita (asi podla rec¢i valachov, hoci je tvar zhodny i s ¢estinou) ma
tvary: ditata, ditati, ditaton, pl. deti, deti, deton, o detoch, detma.

K vzoru dievca sa priklonili aj iné slova zakoncené v nom. sg., hoci by
niektoré patrili k vzoru vysvedcenie, napr. tthla, gen. thlata (s posunutou
dizkou z uhlia); chleba, chlebata (ako latkové subst. chléb, chleba, chle-
bu, o chlebe, s chlebon, pl. dva chlebe, chlebou/-6, chlebon, o chleboch,
s chlebmi, dvuma chl'ebmi = bochnik chleba).

Prevzaté cudzie slova sa zaraduju do skupin domacich slov podla oso-
bitnych pravidiel; slova na -us nestracaju pri ohybani koncové -us: cirkus,
do cirkusu, tifus, o tifuse, autobus atd.

Slova Ialjja (= lilium), gymndzija (gymnazium), do gymndzije ap. su
zenského rodu.

Pridavné mena vzoru pekny a cudzi sklonuju sa podla rovnakého prin-
cipu: k nominativu pridédva sa mechanicky pripona -ho, -mu k zdkladu so
skratenou samohlaskou i (y), ktora sa meni podla hlaskoslovnych pravi-
diel (y > e, y > ej), ak predchédza nepalatalna spoluhléska.

Sg. m. spis. pekny ipelské peknej (ei)  cudzi - cidzi/cudzi
mudry mudre (9) domdci
peknyho, -mu, (o peknom), -ym cudziho, cudzi-mu, -om, -im,
pekne-ho, -mu (o peknon), -en  cudziho, cudzi-mu, -on, -in
Pl. pekni - ipelské pekiii, peknech, peknen, peknema
Sg. fem. peknd zena, pekné, pekntl, peknou/o, sev. ipelské Zenou/Zeng
cidzej/cudzej sliepke, cudzé/-ej, o cudzé, cudzou/cidzd

Pl. pekné Zene, peknech zén, peknen Zendn, peknema Zendmi
ci-/cudzé slepke cudzich cudzin cudzima
Neutr. pekng dita, pekneho pekné deti peknema detmi
ci-/cudzo cudziho cudzé cudzima

Po dlhej slabike st niektoré koncovky kratke:

mudre, mudreho, midremu

domdci, domdceho, domdcemu,

mudra, mudre, mudru, o mudré, midrou/-0,

domdca, domdce, domdci/u, domdcd, (tu neplati pravidlo o krateni),
domdci, domdce, domdcich, -in, -ima

Stupnovanie pridavnych mien v ipelskom nareci je ako v inych stredo-
slovenskych néareciach priponami -si, -6si a predponou ngj- i s prislusny-
mi hldskoslovnymi zmenami: hrubej, hrubsi, najhrubsi; mudre, mudrési,
najmudrési atd.
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Privlastiovacie pridavné menda maju niektoré tvary odlisSné od spisov-
ného jazyka, ale v zhode s tendenciami vyvinu v inych nareciach: spis.
otcov, matkin; otcova, matkina; otcovo, matkino (s kratkou koncovkou);
v ipelskych néareciach: ocov (ocd), materin; ocovd, materind; ocovg, mate-
ring (s dlhou koncovkou).Menné (kratke) tvary adj. v ipelskom nareci sa
zachovavaju ako v inych stredoslovenskych néreciach v sg. muz. rodu:
dozen (doznd, dozno), hoden (hodnd, hodnd); rdd, rada, rado, radi, rade
ma iba kratke tvary. Tzv. zvieracie privlastiovacie pridavné mena maja
zvacsa podobu na -aci/dci: Zabaci/Zabdci, slepdci/slepeci, hovddzé/ho-
vedzé, konacé (mdso) ap., kacaci, husaci, ale kozé (mléko) popri kozlaci.

Zamena v ipelskych nareciach maju charakteristické tvary:

a) osobné: jei, mnej, ma, mrie, mi, so mnou/mng (sev.)

te, tebej, ta, tebe, ti, s tebou" /-0 (sev.)
sebei, sebe, si, sebou" /-0 (sev.)

me/mi, nds, ndn, s nami

ve/vi, vds, van, s vami

on

jeho/rieho, ho, donho, don, jemu (fiemu),

ono jeho, zan, zanho, o nnom, s fiim

ona, jé (od né), jé (k né), ju/ji (v sandhi i), s riou/g

oni

jich (v sandhi ich), jin (in), o nich, s iima

one

Pravda, spisovné a stredoslovenské tvary prenikaju najma v pl. (mi, vi)
proti ipelskym me, ve.

b) ukazovacie zamena:

tat/ten
toho, tomu, o ton, s ten
to
ti, tech, ten, o tech, s tema
sg. f.: ta, té, tu, tou/td; pl. té, tech (ako ostatné).

c) privlastnovacie zamena:

mdj, mojho, mojmu, o mojom, maojin

moji

mojich, mojin, o mojich, z mojima

moje

d) opytovacie z.: maju tieto tvary: kto, ¢o/¢d, koho, coho

komu, comu, o kon, o ¢on, s kin, s ¢in;

kerdt/kerej, kereho, keremu..., f. a n. kerd, kerg sklofiuju sa ako ad-
jektiva.
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Vyznamom sa rozliSuje zdmeno san (sdm), sama, samo, pl. sami, same
a samej, samd, samd, sami, samé (= ciry, Cisty, iba), ale tvary okrem nom.
ak. maju rovnaké: sameho, samemu, o samon, samen, pl. samech, samen,
samema.

Cislovky v ipelskych nére¢iach maju tvary: edon, ednd, edno, ediii,
edné, gen. edneho, edné, dat. ednamu, edné, ak. edneho, edon, edno,
lok. 0 ednom, o edné, z ednen, z ednou/o; dva, dvd, dve, gen. dvuch, dat.
dvun, instr. dvuma; tri, trei (ziv.. m.), trech, tren, s trema; Stiti/Steri, Ste-
rej (ziv. m.), Sterech, Steren, stirma; pdt/pet, peiti (ziv. m.), peitich, peitin,
s peitima; Ses, Sésti; seden, sédmi; osen, 6smi; devit/-et, deveiti; desat,
deseiti; edondc, edondcti; dvacat, dvaceiti; tricat, triceiti, stiricat, Stirice-
iti (neskl. meru) atd.

Rata sa: edon, dva, tri, stiri (steri), pdt/pet, Ses, seden, osen, devit/-et,
desat, edondc, dvandc, trindc, strndc, pdtndc... dvacat, dvacadedon/edo-
nadvacat, dvacadva/dvaadvacat..., tricat, stiricat, pdtdeseit, Sezdeseit,
sedendeseit, devddeseit, sto, dvasto, tristo..., tisic, dvetisic... Radové
cislovky: prvej, -d, -0, druhi, -d, -0, treti, -ej, -é, stvrtej, -d, -0, peite, -a,
-0, Séste, -a, -0, sédme, -a, -0, dsme, -a, -o, deveite, -a, -0, deseite, -a, -o,
edondcte, dvandcte, trindcte, strndcte, pdtndcte, sesndcte, sedemndcte,
osemndcte, devdtndcte, dvaceite atd.

Zlomkovy vyraz pou (= pol) sa spaja ako v spisovnom jazyku s kratky-
mi (s mennymi) tvarmi: pou druha, pou treta, pou Stvrta, pou peita, pou
sésta atd.

Slovesa v ipelskych nareciach odliSuju sa od severnych stredosloven-
skych néreci predovSetkym tvarom neurcitku na -ti (-ci) a koncovkou 1.
0s. pl. na -mo: robiti, moci, péci... robimo, moZzemo/mozmo, pecémo atd.
Iné odliSnosti suvisia najma s osobitnym fonologickym vyvinom juz-
nych stredoslovenskych néareci a osobitne ipelského narecia. Zachovali
sa i niektoré archaické tvary, zname jednak z inych stredoslov. nér.,
napr.: oni sa (su), jednak uz zriedkavé, napr. na Hrad. orii dadeij (= da-
dia, daju). V ipelskych nareciach su tieto osobné pripony indikativu pré-
zenta.

1.sg.-n pl. -mo

2. -§ -te

3. -r -u, -ei/-a

Proti spis. pripone v 1. o0s. sg. -m je v ipelskych nareciach -n, kedze
kazdé koncové -m sa zmenilo na -n; iba vo vetnej suvislosti (v sandhi)
pred labidlou b, p, m, ked ide o viazanu vyslovnost (bez pauzy) moéze byt
aj tu -m (hoci v povedomi hovoriaceho ostdva -n), podobne ako sa meni
osobna pripona -S pred znelou na -Z ap.
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Osobna pripona 3. os. pl. je v ipelskych nareciach vo vacsine vzorov
vzdy -u kratke, a to bez ohladu na diZku predchadzajticej kmefiovej slabiky.
V spisovnom jazyku je napr. ¢esu, ale po dlhej slabike piSu. V ipelskych na-
reciach je v oboch pripadoch iba -u: ¢esu, pisu. Mensia skupina slovies v 3.
os. pl. ma osobnu priponu v spisovnom jazyku -ia, po predchadzajicom -j- a
(kratke), a to vo vzoroch prosit - prosim - prosia, ipelské prositi - prosin,
prosei; vidiet - vidim - vidia, ipelské vidéti - vidin - videi; kri¢at - kri¢im
- kricia, ipelské kricati - kri¢in - kricei; nepravidelné slovesa jest - jem -
jedia, ipelské jesti - jén - jedei; vediet - viem - vedia, ipelské vedéti - vén
- vedei; stat - stojim - stoja, ipelské stdti - stojin - stojei; bat sa - bojim sa
- boja sa, ipelské bdti/bojati sa - bojin sa - bojei sa. V ipelskych nareciach
sem patri - aspon svojim archaickym tvarom - i sloveso dati - dan -dadei/
daju. Osobna pripona -a je v severnej Casti ipelskych nareci po posunute;
diZke, napr. choditi - chodin/chédin -orii chodei i chéda, bluditi - bludin - ofii
bltda i bludei, kupiti - kupin - oni kipei i kupd, vaziti - vazin - vdzej i vdza
atd. Dvojhlaska -ej = ej ostava aj po diZke, ako v spisovnom jazyku - ia.

Ako archaizmy mozno hodnotit v ipelskych nareciach tvary imperati-
vu na -i nielen po skupine spoluhldsok na konci kmefia, ale aj po jednej
spoluhlaske, napr.: posli, zdvihi, padi, vezmi (zveiti), primi (prijati), ale
aj niepleti, pohladi, zameti, sedi (sedeti), pridi. Osobitné tvary imperativu
maju: beti, buc (bud), budzmo, bucte; jesti, jec, jedzme, jecte; vedeti, vec,
vedzmo, vecte; iti, pot, pomo, pote, choi, choite; povédati, povec, povedz-
mo, povecte.

Zaporné podoby slovies v ipelskych nareciach su podobné ako v spi-
sovnom jazyku: poctvan, iepoctivan; vravi, nevravi; moze, nemaze; sme,
riesmé; misi, nemisi; pgjdemo, nepdjdemo. Odchylky su pri slovese beti
(byt), mati (mat): son, ni son; si, ni si;, je, ni je; smo, nismo; ste, ni ste;
oni/oné sa, ni sa; jesto, ninto (= nieto); mdn, iemdn/fiéman (v strednom
a zap. Novohrade - riimdn, iiman), mds, riemds, néma, némamo, némate,
niémaju, némati, iémau son, némau bech/ be son atd.

Neohybné slova - prislovky, predlozky, spojky, Castice - a citoslovcia
maju rozliéné podoby, podmienené hlaskoslovnym, gramatickym a lexi-
kalno-sémantickym vyvinom, napr.: nu, nuka, skede/ skdde, skejt; tanu
= dnu, dnuka, tadnu; pou dvetisic = zo dvetisic = asi dvetisic. Spojka a¢
= ak, kobe = keby. Funkcie niektorych predloziek: azda = azda, I'eban =
takmer su odlisné od spisovného jazyka, napr.: Poslau ho na vodu, na sta-
vic (= doniest vodu, Stavicu, po vodu), pre doktora (= po doktora). Idemo
do susedou (= k susedovcom), do vds (= k vam) ap.

Tvorenie slov v ipelskych nareciach je podobné ako v spisovnom jazy-
ku lenze pripony su obmenené hladskoslovnymi pravidlami, napr. priponou
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spis. -iak, ipelské -eik tvoria sa substantiva, ako je sopleik (expr., nadav-
ka mladému cloveku), spis. Poliak, ipelské Poleik i spusteik (= nadoba),
strozleik ap., lebo dvojhlaska spis. ia = ipelské ei.

Niektoré pripony su v ipelskom nareci ¢astejsSie ako v spisovnom ja-
zyku, napr. pri menach obyvatelov obci ¢asta je pripona -ec, -ci: Kokava
- Koka uci, Brezovo - Brazouci, Poltér, ipelské Poutdr - Poutdrci, Zelené
ipelské Zel'eno - Zel'etianci (dvojita pripona -an + -ec), Kalinovo - Kalinouci,
Hrabovo - Hrabouci, Cinobana - Cinobanci, Mlddzovo - Mlddzouci, Ozdin
- Ozdinci, Vidlkovo - Vdlkouci. Inak je zdkladna pripona obyvatelskych
mien -an rozSirend -can: Hradiste - Hradistan, Uhorsko - Uhorstan,
Krnd - Kriian, Lehota, ipelské Lahota - Lahotan, Mdlinec - Madlinc¢an,
Tomdsovce - Tomdsoucan, Tocnica - Tocnican, Luceriec - Lucencan,
Bystrica, Bystricka ipelské Bestrica - Bestrican atd.

Pridavné mend k miestnym mendm sa tvoria alebo priamo (kokauski,
hradiski, poutdrski, kalinouski...), alebo od obyvatelskych mien, kde je
potom pripona rozsirend - énski (uhorsténski, krnénski, bestricénski).

Slovna zasoba ipelskych néreci je bohatd na konkrétne pomenova-
nia, ako je to i v celom Novohrade a inych nareciach. Ako priklad mozno
uviest vecny okruh domu; ide o starsi rolnicky dom v dedine (juhoipel-
ské) a ¢o s nim suvisi (porov. ]J. Matejcik, Lexika Novohradu 1975, 172
a nasl.; M. Majtan, Charakteristika a ¢lenenie hontiansko-novohradského
narecia. Jazykovedné Studie XI, 1971, 296 a nasl.; J. Orlovsky, Gemersky
narecovy slovnik 1982, v prislusnych heslach a tam uvadzané studie, ako
aj iné prace E. Jonu a M. Majtana o Novohrade (rukopisné i vydané v ¢a-
sopisoch a zbornikoch): brdna, dverce, dvor, funtos, fundament, don (mu-
ranei, drevenei), podstena, gang, pitvor (= predizba, predsien), kuchiria,
chiza (= izba), komora, Spajza, padlds (= povala), schode, lojtra (= rebrik),
dach (= strecha), d. Stipenei, sriblovei, skrible, valke (= nepalené teh-
ly), tehla, ciment, rohe, stukator, fajermur, ¢atorna, stit, dldska, firstok,
prah, kli¢, dvere, obloke, tablicke, hrade, gerenda, pec, pripecok, lopata,
ohrablo, pahraba, cape, pdante, klicka, haspra, murik, koch, sparhét i ma-
sina, kutdc, kutka, mréska, Stber, platne, rira, stou, stolovina, Suplik, la-
vic, stolec (= stolicka), stoucok i Samlik, fogas, steldr, polic, ldda, sSiforiér,
fijouke, firhang, postel, hlavik, laisne (boCné), struzleik, slama, plachta,
perina (spodnd), duchna (na prikrytie), vankus i hlanic, présep i sovok,
oblécka, pokrovec, prikreivadlo, zrkadlo, beucou i koleiska, saptn, lavdr,
serbel, serblik, uterdc¢, lampa, lampds, pupak, cklo, cilinder, knét, olej
i petriolej, kahariec, loj, svécka, fakla, stena, obras, hodine s kukuckou,
pondus, konic, chléve, chléuce, kurin, jasle, vdlou, hajzel i buddr, hnoj,
hnojiste/hnojisko, zahrada, pdrkan, l'esa, pajta, tok, kolestia, nosdk, hrtan
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(sev. nosdk), plevin, separen, studna, céna, klat, sekera, bauta, piliska,
kijdk atd.).

Narecové oblasti odliSené hlaskoslovne a tvaroslovne liSia sa neraz
i lexikdlne, ako je i ndre¢ova hranica medzi Gemerom-Malohontom a No-
vohradom. Napr. proti typickému stredoslovenskému pomenovaniu oblok
(spis. tautonymum a zsl. okno) je v SusSianskej doline slovo vihlad, proti
ipelskému vrece (krompli) je tam mech; proti nazvu topanke je gem. ka-
masle; proti pohrab je chramba; proti drzati : trimati; hreisti : kiusati;
nacin : nadbe (= treba), kerej/kerdt kotrej/kotor, kotrd atd.
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IT1. Lucenske narecie v strednom Novohrade

Narecie stredného Novohradu v doline potoka Krivana (Lucenského
potoka), ktorou ide stara cesta spajajuca Zvolen a Lucenec, mozno na-
zvat lucenskym. Toto ndrecie je najblizSie ostatnym stredoslovenskym
nareciam a spisovnému jazyku: ma d aj stipavé dvojhlasky ia, ie, io, uo
(nemd klesavé dvojhléasky ei, ou ipelského narecia); predné i, i a zadné y,
y vo vyvine splynuli, takze nema zadné (,nemakciace”) o, e; ma slabi¢né
r, I, [, [, kratke i dlhé; neurcitok slovies mé na -t proti starSiemu a zapado-
novohradskému i vychodonovohradskému (ipelskému) -ti atd.; mad zmenu
-m > -n; ma palatalizované k’, g°, h’, ch” a prislusné tvary (ruka, pl. ruke,
na ruki, druk, druke). Starsi stav narecia v Lovinobani pomerne dobre za-
chycuje text od J. Lovinského, posluchaéa I.. Stiira; novéim vyvinom prave
v Lovinobani, kde je rozvinuty priemysel, takze obyvatelstvo neostalo bez
zmeny, nérecie sa nivelizuje eSte viac ako v inych obciach. Prechod medzi
iplskym a lu¢enskym narecim nie je ostry.

Velkd Ves ma najdolezitejSie vyvinové znaky ipelského narecia (y > e,
y > ei, d, ia > ei, e > o, infinitiv -ti a i.), ale nema zmenu u > i, ma dvoj-
hlasku ie, ukaz. zdmeno ten atd.

Tocnica ma y > ei, y > e, -m > -n, ale kolisanie smo: mi/sme, ma ou, ie
popri starSom €, ¢, neurcitok na -et, vuon = on atd.

Uderina ma dvojhlasky stipavé (ia, ie, io, uo) nema klesavé ei, ou, ani
dlhé é, g, ani u > i, ma k’, g°, h’, ch’, ma -m > -n, neurcitok na -ti/ci (iti,
pieci), -me (robime, zme), ni son, ninto, keri, ten, nak (= nech) a i.

Vidina je mestu LuCencu najblizSia obec; jej narecie je stredosloven-
ské: nema vsetky znaky dalSich obci lu¢enského narecia, ma d, ma dvoj-
hlasky ia, ie, io, uo, 1, ¥, 1, I, k, g, h*, ch’ (skazeu obilia, dd$ $kodeu
obilu - od dazda cistuo Zito, ros, ludia povedia, diouka zomrela na su-
choti, iba traja sa v trade, od bachterni, od matera, mati sina zabela,
dvaja sluzi, ideme na like, na Podrecach, dve ruke, na edneij luki, von,
ona, ono, muoj kvon, cez ulicu, s nin, nemdn fic, chlapi robeli, robeti,
svatet, nahat, ednd studna, starsu Zenu, bratovuo dita, dobruo zdravia,
keri, kodi, jeu, jedla, sltke, hrnc¢ok atd.). Chyba tu napr. zdporna podoba
slovesa mat: niman, nimas, typickd pre Tomasovce a dalSie obce okolo
Lucenského potoka.

Opatova, teraz miestna Cast Lucenca, sa vyznacuje kolisanim medzi
dvojhlaskou je, uo a dlhym €, g ako i narecie ostatnych juhoipelskych
obci: ma -iam io, -m, nema d - meso, dieta/déta, kon, stol, Zeni spévali, na
luki, dve luke, 1i som, ked nemdm, kedi to nacin spravet, nehat, nak atd.
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Lucenské nérecie ako celok vyznacuje sa Stvoruholikovym vokalickym
systémom:

kratky: a d dlhy: 4 ia
o e uo (io) ie
u i u i

Stupavé diftongy (dvojhlasky) maju funkciu dlhych nositelov slabic-
nosti a st v systéme vokalov dlhé jednotky, celky, ktoré sa kratia (neutra-
lizuju) po bezprostredne predchédzajucej dhej slabike, podobne ako dlhé
fonémy (monoftongy), napr. silia - chvdla, budia - suda, platia - vrdta;
peknuo - poriadno ap. Dvojhlaska ju sa v novohradskych nareciach ne-
vyskytuje.

Dvojhléska ia v tvaroch slovesa riast je proti dlhému d v inych stredo-
slovenskych nareciach. Dvojhlaska io vyskytuje sa (pred u/v) najcastejsie
v slove diouca, poliouka...Je tu iba jedno i kratke a i dlhé s predchédza-
jucou spoluhlaskou d, t, i1, I' (za pov. i, 1) alebo s d, t, n, | (pred i, i za pov.
y, V). Po velarach su tvary ako v ,makkych” vzoroch, ide tu teda o jav,
ktory ma svoj hlaskoslovny zdklad v palatalizovanosti velar podobne ako
v ipelskych nareciach: na ruki ako na ulici, dve ruke ako dve ulice, dva
tacike ako dva vrapce.

Siroké @ sa vyslovuje v novohradskych nareciach podobne ako v spis.
slovencine: je to prednd, nizka, otvorenad samohlaska, ktort mozno porov-
nat s vyslovnostou vokélu a i s vyslovnostou e. Pri vyslovnosti d sa meni
poloha jazyka, najvysSieho bodu jeho oblika, takze je prednejSie a trochu
vysSie v ustnej dutine ako najvyssi bod a (charakteristiku vyslovnosti slo-
venskych hlasok podava J. Dvoncovd, G. Jenca, A. Kral, Atlas slovenskych
hlasok; O. Kajanova-Schultzova (1970); E. Pauliny, Slovenska fonologia,
Bratislava 1979). Celustovy uhol je pri a, d pribliZne rovnaky. Perny otvor
pri d byva mensi ako pri a, ale zretelne vacsi ako pri e. V luCenskom néare-
¢i d sa vyskytuje po labidlach (perniciach) b, p, m, v a po velarach (zado-
podnebnych spoluhlaskach) k, g, kde alternuje (strieda sa) s dvojhlaskou
ia v dlhej slabike: pt - piati, ukdzovat - ukiazat, skéide - skiad ap. Siroké
d nie je dvojhlaska, ale osobitna kratka samohlaska.

Dvojhlaska uo (spis. 0) je dlhym nositelom slabi¢nosti, alternuje s krat-
kym o, napr. kopa - kuopka, kuorn - koria, muozes - mohou. V lucenskom
ndreci sa realizuje v niektorych pripadoch ako v + o, teda kvon, alebo v +
0, p + 6. RozloZzenim dvojhlasky vznikla i podoba zdmena von ipelské ¢n
= on >0n > von): abi robeu ako kvon (Div); dobrvo rano (Myt); ¢i bola v¢-
sma kvopka, ¢i deviata (Podrec); bolo podarenvo (Mask); pgjdeme (Myt);
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von, vona, ono (Tom); von je mudri (Mask); muoj kvon; bratovuo dita;
dobruo zdravia; von, ona, ono nesie (Vid); atd. Tvar zdmena on - von, ona,
ono - v muzskom rode s vo- je charakteristicky pre celé toto narecie.

Druhy charakteristicky znak lu¢enského nérecia - neurcitok na -et pro-
ti stredoslovenskému a ipelské -iti, -it v type proset (okrem Lovinobane,
kde je neurcitok na -iti - vivraviti sa, pole ot skodi zachovati atd.) mé e
analogické (podla trpeli je i proseli); nejde tu o hlaskoslovné javy, ako
je to v ipelskych néreciach (prositi, proseu, prosela, proselo, Zene, deti
prosele, ale - chlapi prosili).

V zépore je nesamostatna Castica rie- (rierobin - robin), ale pri slovese
bit - oni sa, v zapore 1i sa, 1ii je, iinto (= niet), pri slovese mdn - fiiman,
ipelské rnéman (= neméam).

Na rozdiel od ipelskych v lu¢enskom nareéi nositelom slabi¢nej dizky
jeir-71-1: jablko jabiéko, d]hi - diZet, t]¢ie - tjct, blcha - bich, do grgu,
krv - do krvi, viba ap.

Rozdiely v kvantite v porovnani so spisovnym jazykom: novohr. sltiha,
spis. sluha; novohr. mesto, spis. miesto i mesto; novohr. bic, spis. bic, luc.
bieza, ipelské béza, spis. baza; lu¢. poviedat, ipelské povédati, spis. po-
vedat; novohr. jdrok, spis. jarok; novohr. vojdk, spis. vojak, novohr. ratke,
spis. riadky.

ZdiZenie na predposlednej slabike (zékon posunutej dizky), zndme
v severnom ipelskom néreci, v lu¢enskom nareci sa neuplatiiuje (ale vo
vrcharskom néreci je).

Systém spoluhlasok sa zaklada na protikladoch miesta a sposobu arti-
kulacie a na protiklade znelost - neznelost:

p/b t/d t/d’ c/3 ¢/3 k/g

v s/z 24 x/y h
m n n

l r

r
u i)Jj

V tejto praci zjednoduSene piSeme:

dz =3, dz =3, ch =x, h =y (gama)

n=pn N, u=uy J=1

Znelé y proti neznelému x = ch sa vyskytuje v novohradskych nére-
¢iach zriedka. Vo vetnej suvislosti (v ,sandhi“) ch sa pred samohlaskou
zretelne vyslovuje ako h (nie p).

Na zaciatku slova pred samohléskou po pauze sa vyslovuje iba zriedka
pri doraze: ‘Ale, nahaj ma! Co si to urobelo, ,e’ ap. (neznelé hlasivkové
exploziva, ¢es. raz, oznacovand, alebo ako apostrof).
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Jednotlivé hlasky lu¢enského narecia vyskytuju sa v domdcich i cu-
dzich slovach v podobnych poziciach ako v ipelskych nareciach, pravda,
bez ipelskych zmien, napr. bez i za u po mékkych spoluhlaskach (lidei
: ludia, KIic : kIUC...), s i, i za pov. y, y nielen po velarach, ale i po inych
»obojakych“ spoluhldskach ap. Frekvencia vokalov i, i teda je tu vysSia
ako v ipelskych néareciach a vokalu e mensSia, dlhé é ani diftong ei sa tu
nevyskytuje, ale je tu diftong jie. Podobne je to s diftongmi uo, ou: niet
diftongu ou, ale je tu diftong uo (6), ako sa uz spomenulo.

Spoluhlaska -I'a ostatné palatélne spoluhldsky na konci slova sa depa-
latalizuju, napr. razen, laket, kdimen (na hrobe), ket/kot (= ked), vet/ved
(= ved) kot potkuvali kone; ved mi muz bou kovdc; pdt (= pat).

Spoluhlaska -I na konci slova (alebo slabiky) sa meni na -u (podob-
ne ako -v >u), ktoré sa pri ohybani slova restauruje (-I > u; la...), a to
v tvaroch substantiv, napr. stou, stola, kotéu, kotla i v slovesnych tvaroch,
napr. mau, mala, malo; bou, bola, bolo. Na konci slova ostalo iba -I' (so-
pel, sople) a tak sa dostalo I'i do cudzich slov, napr. ambril’ (= dazdnik),
bicikel, cirkel (= kruzidlo) ap. (V spisovnom jazyku sa piSe -I, ale v sklo-
novani su tvary podla makkého vzoru). Tieto javy suvisia s neutralizaciou
makkostnej korelacie spoluhlasok.

Spoluhlasky h a ch (vo fonetickom prepise byva graféma x, ale tu pi-
Seme ch) sa nalezite rozliSuju a tvoria znelostny par, hoci proti x by malo
stat znelé y (oznacované ako grécke gama), ale v novohradskych nare-
¢iach znelé y ako parova k neznelému x je iba v umelej vyslovnosti, napr.
abiy bou, castejsie abeh bou; v ,sandhi” pred samohlaskou koncové -ch
sa zretelne vyslovuje ako h, napr. ja bih isla, dah_e deravi (dach = stre-
cha) ap.

V skupinach spoluhldsok dn, dI sa zachovavajd, napr. edna, studna,
zubadlo, Sidlo. Zo zapadného Novohradu prenikda zmena dn > n: mdn
enu kravu (Myt);. Proti spisovnému str- v novohradskych nareciach je sr-,
napr. sreda, sriebro/srébro; proti -stn- je -sn-, napr. stastny : stasni, mas-
ni, radosni, zlosni atd.; proti -zdn- je -zn-, napr. prdzni, brazni; proti -zdn-
je -Zn-: tizden/teizden, ale dva tizne/teiZiie; proti pov. -stk- - je novohr.
sk- alebo ck-, napr. sklo/cklo.

Spoluhlasky j- a v- na zaciatku slova v lu¢enskom nareci zanikaju po-
dobne ako v ipelské, napr. ustadlene edon/eden, a sandhi je/e po spolu-
hlaske: von e uz velki, uz_e_dos (= dost) ap.; Cela, cera, dacrie, dovec,
dovica, tdk, tacik, Seci, sade, Sakovak atd.

V sklonovani mien a zamen v lu¢enskom nareci su odchylky zvacsa
hlaskoslovné; vSeobecne sa v toto narecie zhoduje s inymi juznymi stre-
doslovenskymi nareCiami: gen sg. chlapa, gazdu, instr. sg. je chlapon,
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gazdon, nom. pl. chlapi, rodicia, gazdovia (zried. gazdi sa zisli), sluzi
i sltthovia, vojdci, instr. pl. s chlapi/chlapmi, rodicmi, gazdi, slizi; dub,
duba, buobu, do kazdiho domu (Tom), stroj, stroja, Zialu, lok. na dube,
na buku, o stroji, na kopci, na koni, instr. sg. -n: dubon, strgjon; nom. pl.
dubi, buki, stroje, jelene, cervike, lok. vdomoch i v domach, instr. dubmi,
strojmi/dubi, buki, kopci.

VyznamnejSia odchylka od spisovného jazyka je v sklonovani substantiv
Zenského rodu vzoru zena: od mojej zene i k majej Zerie, ale i do cistej vodi,
v Ameriki; v, na ruki, dve ruke; vzoru ulica: od tej lavici (Vid, Tom); bana
- do bari, okolo bachterni (Div atd.), do chizi (Tom), podobne pri vzoroch
dlan, kost: zo zemi (Div); inStr. pl. so Zendmi; zachovali sa i archaické tva-
ry: konc¢a noht (Div), podobne v ipelskych nareciach, ale na zapade: tich
rukuch (Abel). - V gen. pl. byvaju rozli¢n é pripony: riba, rib/rip i ribou,
krava - krdu, kuop, viba - vi'b/p, zlatiek i zlatkou, jamiek i jamkou, diovok,
hrusok, svadieb i svadbou, husiel, husli, huslou, dusi a i. Podobné tvary
v gen. pl. st i pri substantivach stredného rodu: jadro, jadrd, jadieri jadrou;
prasa - praste, prasiec, prasiatok; vajce - vajcia, vajec ap.

Sklonovanie adjektiv je pévodné juzné stredoslovenské:

Sg. muZ. r. pekni (spis. pekny), str. r. peknuo  cudzuo
pekniho (= peknyho, spis. pekného) cudziho (spis. cudzieho)

peknimu (= peknymu) cudzimu
0 peknom 0 cudzon
s peknin s cudzin
pl. pekni cudzi
peknich cudzich
peknin cudzin
s peknimi, -ma s cudzimi, -ma
sg. fem. peknd cudzia
peknei cudzei
peknt cudzu
s peknou s cudzou
plL. peknie, dobrie Zeni cudzie sliepki
peknich cudzich
peknin cudzin
peknima, -mi cudzima, -mi

Podobne sa sklofiuju privlastiiovacie pridavné mena sg. m.:

bratou, bratovo bratovd
bratouho bratovej
bratoumu bratovej
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bratouho bratoviu
bratovin bratovou
pl. m. bratovi str. a Z. bratovie deti, diouke
bratovich
bratovin
bratovima

Podobne sa sklofiuju i zdmena a ¢islovky s adjektivnymi, kongruentny-
mi tvarmi.

Zamend osobné - na rozdiel od ipelskych narec¢i - maju tvary blizke
spisovnému jazyku: ja, ti, ale von, ona, ono, mi, vi, oni (pri sklonovani ne-
majua v plur. j- ako ipelské néarecia: ich, nie jich, im, nie jim) ale vyskytuje
sa v ak. hu = ju (Halic). Kratka slabika je v tvaroch s riim, s nimi.

Slovesa v lu¢enskom nareci sa vyznacuju infinitivnou priponou -et na-
miesto -it: robet; tato pripona je charakteristickd iba pre lucenské nare-
¢ie od Budinej, Pily, Divina, Dobroce az po TomasSovce a Vidint (Podkrivan
ma -it), ostatné novohradské narecia maju -it/-iti. Osobné pripony su tu
ako v strednej slovencine proti ipelskému a gemerskému -mo v 1. osobe
pl. (romime/robimo). Zaporné podoby slovies byt a mat st tieto: ni son, ni
si, i je, ni zme, 1ii ste, ni sa; niman, nimas, nima, "imame, nimate, nimajt
(ipelské rii son, nemdn/néman).

Z tvorenia slov pre lu¢enské narecie - ako aj ostatné juzné stredo-
slovenské narecie - je demunitivna pripona -cok/-stok: hrncok, doncok,
barancok, bracok, prstok, nostok...

Typické slovo pre lucenské a celé novohradské narecia je nacin/na-
cim (treba), dita, déti, lucat/-ti (proti kamen/kdmen na hrobe... ), bratnik
popri bratranec,
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IV. Vrcharske narecie v zapadnom Novohrade

Na sever od Lucenskej kotliny a ipelskej kotliny tiahnu sa ako vybezky
Slovenského rudohoria a Javoria novohradské vrsky, prechadzajice na
zapade do Krupinskej planiny v Honte. V dolindch, ktorymi preteteka-
ju potoky Krivan (LuCensky potok), Tuharsky potok, Tisovnik, Krti$ (so
svojimi mensimi pritokmi), smerujice na juh do Ipla ako jeho pritoky,
su roztrisené obce s narecim nazvanym vrcharske. Toto narecie tvori so
susednym nare¢im v Honte hontiansko-novohradsky vrchéarsky narecovy
celok, v ktorom su hranice stolic mélo vyrazné. Hlavné znaky vrchérske-
ho ndrecia - osobitné striednice za starSie zadné y, y (zadné, nemakéiace
e, ej, respektive o, ai) a neurcitok slovies na -ti- odliSuju ho od lu¢enské-
ho nérecia, ale aspon CiastoCne ho zblizuju s ipelskym narec¢im, ktoré
ma okrem inych tieto isté znaky. Predpoklada sa, ze zapad a vychod se-
verného Novohradu narecovo priamo spolu suviseli, tvorili kompaktny
narecovy celok a Ze pas lu¢enského (stredoslovenského) narecia v doli-
ne Krivana (Luc¢enského potoka) vznikol pri obchodnej ceste, neskorsie
postovej a zelezni¢nej spojovacej tepne medzi Luc¢encom a Zvolenom.
Novohradské narecia mali a maju stredoslovensky zaklad juzného typu,
podobne ako hontianske, zvolenské a malohontské (gemerské). Nositelia
tychto nareci za tzv. valasskej kolonizacie (podla valasského prava) od 14.
storoCia, potom za vlady Jana Jiskru a bratrikov v 15. storoCi a uz pred-
tym za nadvlady madarskych feudalov, boli v kontakte s ich rec¢ou. Pre
vSetky juzné stredoslovenské narecia (v Gemeri-Malohonte, v Novohra-
de, v Honte) spolo¢nymi nositelmi novot vo vyslovnosti a v niektorych
slovach a ich tvaroch boli ,valasi”, pristahovalci, pastieri oviec postupu-
juci z Valasska a Ukrajiny, ako svedc¢ia striednice za y, y (>9, i), infinitiv
na -ti a v gemerskych nareciach aj v ipelskych nareciach osobna pripona
v pl. na -mo atd. Riedko obyvané visky juznych slovenskych stolic boli
vyhodné pre novych osadnikov, ktori splynuli s domacim obyvatelstvom,
ale zanechali mu v néareci niektoré vyrazné znaky, ktoré boli podnetom
vnutornej prestavby najma fonologického systému.

Prechod od lu¢enského k vrcharskemu néareciu nie je ostry.

Obec Podkrivan (podla starSieho tzu) sa Trhanova na severe lucen-
skej doliny narecovo vycleniuje z Novohradu a zhoduje sa so Zvolenom,
s Detvou: ma iba e za Siroké d (meso, pet, hovedo); zaporné tvary slovesa
byt a mat: nie som, riie zme, nieto, iemdm ic; infinitiv slovies typu -it
zachovava i (nie -et): IUubit, robit - Zeni, chlapi robili (nie robeli), zameno
3. 0s. sg. m. on (nie von) atd. Obec Buding, povodne Buda Lehota, hoci je
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na viskoch, patri eSte do oblasti lucenského narecia (fiimame, poproset
ludon zdravia, aj von_e stato, postavela son, skolu robeli, za stiri dni,
bivala svadba, bou kostoumkon lichtdr atd.). Obec Praha (starsSie nare-
¢ové znenie Praga, obyvatel Pradzan) je na rozhrani medzi lu¢enskym
a vrcharskym ndrecim: ma zmenu y > e po labidlach, y > ej, ale neurcitok
na -t popri -ti, von Sou skiiset, robet, bajvat, zesti nedaju, vike, kod, tode
mlateli, daco ni, Zene robele, pekrnie sa tu noseli, chlapci robeli, nezamer-
kuvali, Cez vojnu mi zme to obrdbals, kosels, zamdlo bou doma, zaz hibaj
do vojne atd.

Obec Polichno patri uz viac k vrcharskemu ako k lu¢enskému nareciu:
ma y > e (dve Zene tasle, od tech ziem), y > ej (peknej chlapec, tvrdej
orech), koncové -m i za -n, 11 (Iem, aspom, tem = ten kdmen, lam = Ian,
pem = per), neurcitok na -ti (rosprdvati, roskazovati, tdjti, riasti, piti,
staviti). Na juh od obce Abelovej (Abel), Madacky (Mad), Nedelista (Ned)
a Horného Tisovnika (H. Tis) na zapad az po hranice byv. Hontianskej sto-
lice, teraz okresu Zvolen, najma v doline potoka Tisovnik a jeho pritokov
na juh aZ po modrokamenské nareéie (Dolny Tisovnik (D. Tis), Cervefiany
(Cerv), Lentvora (Lentv), Sula, Priboj (Prib), Dadov Lom, Velky Lom,
Suché (Such), Senné, Pravica (Prav), Brusnik (Brus), Suché Brezovo (S.
Brez), Lubore¢ (Lub), Zavada (Zav), Chrtany (Chrt) a na rozhrani hon-
tiansko-novohradskom Celovce (Cel).

Systém vztahov vrcharskeho narecia je Stvoruholnikovy so zadnym o, oi

kratky: a d dlhy s dvojhlaskami: d ia
0 e uo, io ai,ie
u i u {
slabi¢né | r | r

Dvojhlasku ju sme nezistili; vo vSetkych obciach st dolozené tvary s u
(starst zenu ap.) - Je problém, ¢i zadné o (S. Czambel vo svojich zazna-
moch ho oznacuje ako 0, ii, alebo poznamenava, ze je to skor y alebo e)
je samostatna fonéma, kedze sa vyskytuje iba po labidlach a po I, ¢i to nie
je iba kombinatdérny variant fonémy e, ku ktorej vyvin speje (podobne ako
v ipelskom nareci). Je tu istd analdgia so Sirokym d v spisovnej slovenci-
ne. O diftongu ai (ej) plati téza, Ze je bifonematicky nositel dizky. Pravda,
foneticky pri stipavych i klesavych dvojhlaskach ide o polosamohlésko-
va zlozku i, u, ktord s plnym vokalom tvori celok - dlhy nositel slabiky.
Nie su to ani dve plné fonémy. Na rozdiel od ipelského narecia ma popri
stupavych diftongoch iq, ie, io, uo aj klesavy diftong ej (ai), ktory ma ta
istu funkciu ako stupavé dvojhlasky. Tento teoreticky problém bude treba
dalej skimat.
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Pokial ide o realizaciu striednic za y, y, nie je jednotnd, ak aj odhliad-
neme od individudlnej vyslovnosti, aki spomina i J. Matejcik z Mélinca
(Lexika Novohradu, 21) pri niektorych spoluhldskach (substiticia m,
v hlaskou b: Miso - BiSo, vole - bole, akoby hovoriaci mal zapchaty nos
pre nadchu). Vyslovnost ostatnych samohldsok je taka ista ako vobec
v strednej slovencine, na rozdiel od narecia na rozhrani slovensko-ma-
darskom, kde je vyslovnost dlhého d odliSna.

Samohléaska a, d sa vyskytuje napr. v slovach a tvaroch: brat, bratra-
nec; Na drahach (v chotarnom ndazve); lacnej, rddzga, rakita, rala,
ravem; bladej, brslam, nahate, nak, lames, netiika (= tetka), tarcha;
desat, hrada, jazek, pradeno, taski, husa, prasa, tela. V slovach daz,
dazda, chrbat (ipelské déz, ale chrbét, chrpta) proti duoz, chrbuot
u starSej generdcie ako striednica za tvrdy jer; v slovach l'achki, I'am
za makky jer.

Samohlaska Sirokeé d je po perniciach: mdso, mdki, semd, pdta, pdt, ho-
vddo, svititi, Zriebd a i. ako v inych stredoslovenskych nareciach; po ve-
larnych spoluhlaskach: kdmen (mlynsky, inak skala), kdditi, skdde; ukd-
zovati, pokdcke, kdda a i. Kratke a, d sa strieda po mékkej spoluhlaske
s dvojhlaskou ia (proti ipelskému ei): hovddo: hoviatko, hrada: hriatka,
pdt: piate, pokdzovati: pokiazati, priasti: pradie, triasti: trasie, riasti:
rastie (neurcitok riast/riasti je v lu¢enskom, vrcharskom i modrokamen-
skom nareci, v Novohrade proti ipelské rgsti, rostén). Samohlaska e je
striednicou za p6vodné e a &, ktoré tu splynuli, napr.: riesiem, vediem,
bezi, pec, breh, breza; e je striednicou za makky jer, zriedka za tvrdy
jer, napr.: dem, pes, bubem, pem, v pripone -ec: otec, palec, mldderec,
dovec, vrabec; deska, tem, teraz, laket; e je striednicou za pov. y tam,
kde zadné o splynulo s prednym e, najma po inych spoluhldskach nez
pernych, napr.: Zene bole (Pol), tech peknech chlapcou, ale dve krave,
z krave uzitok (Praha), do mlena, mlendr (D. Tis), dva stole, lechtdr, kode,
ale kobae (D. Tis, T. Pole atd., tej zene cele sa roja (V. Lom), do skole, od
robote, krave sa nestele pdsti, sem muoj (Such), masine, metle, volakode,
do doline, zafulanej hdbe (V. Lom) atd. Dvojhlaska ie v dlhej slabike alter-
nuje s kratkym e, napr.: ena cela: vela ciel, piecti: pecie (V. Lom), dieta:
deti (H. Tis), hnilicke taniesle: tanesu (Pol) ap.

Proti kratkemu e za pov. y stoji diftong ej v dlhej slabike, kde splynul
so zadnym oi, podobne, ako je to pri e: 9, napr.: umrlej ¢lovek, chorej
(Praha), peknej, zltej, ale: lavaj bok, Zivaj, teplaj, pajtati (V. Lom), kerej
ako pracuje, dejchati (T. Pole), bledej, kazdej misi zomrieti, ale: poitati,
celej lavaj (D. Tis), bou viac ¢loveg lacnej, pecenej krompel (Pol), Zeby
son sa nepomejleu, po tejzni (Praha), on taki mladej, pochabej clovek
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(Abel), kerej dostau knisku (D. Tis), odejchnuti (Brus), kazdej md svoju
robotu (Such), kod bou peknej dem (V. Lom), volakode bejvale kolovrate
(Priboj), kazdej bou bielom obleku (Prav), vrko¢ zapletanej (Cel) atd.

Zadné o alternuje so zadnym diftongom si podobne ako e: y; ako vidiet
z uvedenych prikladov: pajtali si nodzlach (Ilub), de som bajvau tej starej
chizi (Prav), ¢as bou dobraj, kazdaj od boha dem (Chrt), preddvau edon
stareaj Vrchovdm vole, tak som bou secok taki dobitaj (Zav) atd.

Samohlaska i je za povodné i, napr. zima, Zito, Siti, izba, iskra, divej, ro-
biti, robi, napije sa, robotnici; je za povodné y, y po velarach: kisluo mlie-
ko, chiza, naveki (Pol), on taki mladej (Abel), velki strom (V. Lom), kivati,
chititi, druhi raz (Lub) atd; za y, y v predpone vi- (spis. vy-), napr.: z dreva
to bolo vistruhanuo (Zav), viuceni pani, viziti (Lub), zena mi vinsla proti
miie vono (Prav), kot sme si vipili (Chrt), vi$ivanei obaucoke (Cel), vitiah-
ne e von z vode (Prib), vivliekou enu oucu (H. Tis).

Vokdl i byva za y, y v jednotlivych slovach podla spis. jazyka najma
u mladsSej generacie: akie mdte vi ruke (Such), aj mi be sme ich ta boli
vzali (Brus). Samohléska o a dvojhlaska uo je za pov. o, napr.: noc, os, to
mesto, dom, pole, voz; za pov. tvrdy jer: moch, vos, roz, zdocha, ko miie,
vo, 2o, odo, -ok (predok, zadok, ¢esnok), tode, kode, kod; vokal o alter-
nuje s diftongom uo: hora: huor: do huor zme chodili (Z&v), v nasei hore
(Chrt), kuom: kone pohdriau (Prib), muoj sem: maoje ruke (Such), sponia
kuorka (D. Tis) atd. V niektorych slovach je o, uo alebo ie: na zapade do-
ska: na vychode deska (Pol, Praha) ako aj v ipelskom a lu¢enskom nareci;
chrbyot (Cerv, D. a H. Tis, Sen, Such, T. Pole), na vychode chrbiet (Pol,
Praha, ipelské n. chrbét); som (Lub, Pol), CastejSie sem (= ,sen’).

Dvojhlaska io vyskytuje sa za ie pred u: diouka, poliouka. Namiesto
uo je vo, ktoré je tiez dlhym nositelom slabiky: chvostik (Lub, V, Lom),
svortiik, von, ona, ono atd.

Vokal u, u je za pov. u a za nosové ¢: buditi, duch, ruka, liika, dub, buk,
cudzi kIuc¢; u: u alternuje: lucati, zaluciti, zub: ziibok ap.

Dvojhléska ju nebyva vo vrcharskom nareci. V slove sltika, gen. pl.
sltvok je v novohradskych néareciach za starsie sliuka zvratnou analdgiou
vplyvom zmeny kluc: kli¢ v ipelskom nareci. Z ¢estiny je prevzaté hriza,
vibec, duverne ap. Kvantita vo vrcharskom nareci sa celkove zhoduje
s inymi stredoslovenskymi ndre¢iami. Proti spisovnym tvarom povedat je
poviedati (ipelské povédati) vSeobecne novohradské. V zapornom tvare
slovesa mati je diZka: fiiman #i$ (D. Lom), fiimali zme (Prib) podobne ako
v lucenskom nareci (ipelské riémati).

Pri tvoreni slov pripona -ifiec na zapade Novohradu ma dlhé i, na vy-
chode kratke i: plevinec, seninec, kozinec ap.

67



NOVOHRADSKE NARECIA

Rytmické kratenie sa dosledne uplatiuje pri sklofiovani a Casovani,
napr. v 3. sos. pl. (orni) mldta, chvdla, pdla ap.; mudre chlapec: dobrej,
mudro dieta: dobruo, krdtki bic: velki (Prib); po kmenovej spoluhlaske v je
kratke o: Cervivo jablko, krivo Silo (= sidlo) ap.

Pridavné mend z pricasti trpnych od slovies -ntit maji predposlednu
slabiku dlht: nabrznuto mlieko, oplesntita kapusta (Prib), rozmokntta zem
(Cel), ukrantte veci (Lub), uz bola krava zdochnuta (D. Tis); takisto od
kmenov slovies na -iet (rozumeti, trieti): chleba mddom natrieto (Brus), uz
bou vilacriete (Prib), skislieto mlieko (L'ub), zovrieta voda (D. Tis). Tieto
diZky na predposlednej slabike u mlad$ej generdcie zanikaji, podobne ako
podoby s tzv. posunutou diZkou vo vychodnom Novohrade a v zap. Gemeri-
Malohonte.

Spoluhlasky vo vrcharskom nareci sa zhoduju so systémom konsonan-
tov v luCenskom nareci a inych stredoslovenskych nareciach, ale vyuzitie
je v niektorych pripadoch osobitné.

V starsej generdacii sa tu este vyskytuju sluchom postihnutelné palata-
lizované zadopodnebné a perné spoluhlasky k’, g°, h’, ch’, b’, p’, m’, v’,
ako vidiet v niektorych ukézkach z obci, kde striednice za y sa liSia ako e
a zadné o, napr. na svadb‘e, na slam’e, ale zo svadba, zo slama; k‘amen,
ruk’e, k'elko ap.

Fonémy [, I, r ako sondry maju vo fonologickom systéme stredosloven-
skych nareci a spisovnej slovenciny prechodny charakter od vokalov ku
konsonantom. Na rozdiel od ipelského narecia vrcharske ako i lu¢enské
nérecie - m4 slabi¢né r, | kratke i 7, [ dlhé: grk, vrba, krv, bicha, vina, plnej,
dlhi, Zltej, vlk, jab]c¢ko (Senné, V. Lom), tfci/t]cti atd. V obci Suchén (v okrese
VK, ale pov. v Honte) je slabi¢né r v predpone pr- (= ,pri“) prdati, podobne
prniesti; slabicné r je i v drvo, drvotriisko. Spoluhlaska I byva na zaciatku
slabiky (na konci slabiky pévodne mékké -1 > -u): Itika, celej, planej, zubalo,
silo, vile, ona jela (von jeu), na konci slabiky pred spoluhlaskou -I- za I' de-
palatalizdciou: telko, velki, velmo/velmi ap.; -I- v slove velki je bezné aj v lu-
¢enskom nareci. Okrem pripadov, kde je za I' depalatalizaciou I (velki ap.),
palatélne I'je v takych pripadoch ako v lucenskom a ipelskom nareci, napr.:
pola riimame vela (Such), lavej bok, Iam, Iubiti mlieko, bolasti (V. Lom),
pam ucitel’ (T. Pole) atd. Makkeé I' sa vyslovuje aj pred i z pov. y v slovach
prevzatych z inych nareci alebo zo spisovného jazyka, napr. liZzica, mlim
ap. Spoluhlaska j je v slovach jama, jadro, jazek, junec/-fiiec, vajce, zajac
atd. Na zaciatku slova pred -e je odsunuté natrvalo (nielen v sandhi) v slove
edon (= jeden), edna/ena, edordz, enati sa ako je aj v ipelskych nareciach;
dalej elem (= jelen), esem (= jesen), esti, edon, edla, ez (= jez) (Senné,
Sula, D. Tis). V nazve Jabelovd (= Abelovd) je ako protetické hlaska j.
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Fonéma v ma dvojaku realizdciu: a) ako pernozubnda spoluhlaska so
slabym zdverom sa vyslovuje na zacCiatku slabiky pred samohlaskou,
napr.: voda, vo vode, volakode, hovido, vedeli ap. Pred spoluhlaskou pre
slaby zaver Casto zaniké (dovica, cela) predlozka v sa niekedy pred spolu-
hlaskou vynechava (Lucenci = v Lucenci), iba zriedka pre zveli¢end sna-
hu o presnu vyslovnost vyslovuje sa ako f (f tei zemi) (Prib), takze v je tu
ako parova zneld s malym zatazenim; b) ako obojperna hldska u na konci
slabiky, napr.: domou, dduno, dreuce; za povodné -I, takze u alternuje s I:
vou:vola, kou:kola, bou:bola, bolo. V gen. pl. muzskych vzorov chlapou,
dubou ap. znie u rovnako ako v instr. sing. zenskych vzorov: zo Zenou,
dioukou, dlanou, ulicou, kostou (toto ou nie je dvojhlaska). Toto u pisané
u alebo v, je jedine¢na spoluhlaska (neparova).

Fonéma f sa vyskytuje zriedka v slovach onomatopického pévodu
a v prevzatych slovach, napr. fikati, fucati, pif, paf, fuj, fajciti, frustik,
fajnovej ap. Nie je v plnom zmysle parova neznela k spoluhlaske v.

Fonéma m je bilabidlna nosova spoluhléska neparova (jedinecna), kto-
ra ma vo vrcharskom narec¢i pomerne velku frekvenciu, kedze na konci
slova pred pauzou i kazdé n, n sa vyslovuje ako m: jama, dom, zima, bu-
bem, dem, dlam ap. Pred b sa n asimiluje aj vnutri slova, napr. hamba,
Zemba ap.

Spoluhlaska n je za povodné n, napr. noha, Zena, rano, nos, seno, pek-
nej; ena (= ,jedna“), spantti, vom, ona, ono atd.; v prevzatych slovach,
napr. masina, notdr, naranc ai. V susedstve inych spoluhldsok n sa asimi-
luje, tak vznikaju varianty, ktoré v prikladoch neoznacujeme: pred k, g
vznika tzv. veldrne p (tepki, strupga): pred sykavkami vznika n so slabym
zaverom (oznacované v odbornych pracach velkym pismenom) (koNski,
poNstva i za m). Spoluhlaska n je v domdcich slovach: sturia (= studna),
pred e, i alternuje s n: Zena, dat, Zere (ale pl. nom. Zene); riifmam ist,
riescem, 1iisom, ninto atd.

Fonémy b, p st parové perné spoluhlasky, ktoré sa vyskytuji v domacich
slovach, ako su robiti, pdliti, dobrej, prvej, Zaba, lopata atd.; v prevzatych
slovach: cibula, bachter/bochter, saptn (= mydlo), piglajz, apa, pdnt, bak
atd. Spoluhlasky d, t s parové zubné v domacich slovéach: dati, dejchati,
dom, dub, edom, dva, tri, tem, teraz, arch. trpou, rataj (= ,orac’), trdva atd.
v prevzatych slovach: ldda, rata, tariec, meter/méter atd. V skupine dn, di
spoluhlaska d zanika: sturia, ena/edna; zubalo, Silo (V. Lom).

Palatalne d, t sa vyskytuje v domacich slovach pred e, i, ie, ia, io:
dedina, diera, (j)edia, chodia, diouca, riedela, delako, tela, este, teplej
atd; praste, rosta (rasca) ap.; v prevzatych slovach, napr. dah, demikat,
denglavej, kastiel, tapsa, apatieka, turecki atd.
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Na konci slova po spoluhlaske t zanikd, napr. bolas, bolasti, kos, kos-
ti (V. Lom), duos (T. Pole). Takisto v skupine -sti- spoluhldska t zanika:
straslivej. Pred zadnym e, ej za y, y, 9, ai spoluhlasky d, t ostavaju: kode,
tode, bladej, Zltej, tej (Zene) ap.

Spoluhlasky dz, ¢ st parové polozaverové ako aj v inych stredosloven-
skych néreciach, napr.: sa3a, reza (,hrdza‘; za riza), mliazgati; celej, ces-
ta, konic, lavic, srce (vojak) vojaci, cieuke, graca, cukor ap. Spoluhlaska
dz ako aj ¢ je nezlozena fonéma, obycCajne oznacovana dvoma literami, ale
vo vedeckom prepise sa namiesto dz oznacuje znakom 3 (prevzaté zo Sva-
bachu). Asimildciou ¢ vzniklo 3 vo vyrazoch ho3zaki, ho3zde a vo viazanej
vyslovnosti vo vete: viaz ovie3 mali atd.

Spoluhlésky dz, ¢ su parové polozaverové, ale dz sa vyskytuje zriedka
v slove, CastejSie vznikd vo vetnej suvislosti asimildciou ¢. V domacich
i prevzatych slovach je ¢: casto, Cesati, bi¢, cervike, macka; baca, ¢izma,
backore atd.; Pradzan (obyvatel Prahy, Pragy); vr3ati, vr3di ap.

Spoluhlasky z, s st parové sykavky; vyskytuju sa v domacich slovach:
voz/s, zub/p, bldzon, breza, koza, slza, zima; desat, sedem, sem (= sen),
nos, boskati/bozkati, Iesa, mdso, prasa, praste, suché, sito atd.; v prevza-
tych slovéach, napr.: bajtize, bajznom, juhds, salas, sdra a i.

Spoluhlasky z, s st v domacich slovach, napr. koza, Zaba, zriebd, Zito
(= psSenica), Zuvej, zZltej, tejzdem/tezdem, zdi, azda (= ,azda"), razem;
dusa, materina duska, susiti, este, Stastnej, setke Zzene, usiti, stiri; v pre-
diZenych slovéch: zivdm, Zeliar, morZovati, Zochtdr/Sochtdr, Zackou a i.

Spoluhlasky g, k s parové zaverové velary, ale g je mensej frekvencie
nez v slovanskych jazykoch, kde sa g nezmenilo na h. Spoluhlaska g je v slo-
vach onomatopoického povodu: gdgati, gruliti, glgati, grgu, grgati; v skupi-
ne 39 (za zg): rd3zga, miazga, mo3ge; v prevzatych slovach: gambe, gondds,
gapel, orgovan, figliar, furgané/furdané (ruc¢na vrtacka) a i. Vo vetnej suvis-
losti g sa vyslovuje za pov. k, napr. gu komu, g_ vode, nag _ide atd.

Spoluhlaska k je v domdcich slovach za pov k: koza, oko, ruka, ¢lovek
ap.; v prevzatych slovach: kefa, kalap, koch, korcule a i. V skupinach hla-
sok je sk za sch - skovati, kS za chs:draksi (-chsi, -hsi), laksi (-chsi, -ksi);
suksi (-chsi); podobné je kceti (pov. chceti), nak (spis. nech v sandhi).

Spoluhlasky h, ch, sa liSia miestom artikulacie - h je hrtanova spolu-
hlaska, ch je zadopodnebnd (veldrna), ale sposob artikulacie je ten isty
- obe st 0Zinové, trené. V domacich slovach h je za pov. g: noha, behati,
haluz, hovddo, hus atd.; v prevzatych slovach: habarka, uharka (spis.
uhorka), hurka, haspra a i.

Spoluhlaska ch je za pov. ch: dach, lechtar, krochmel, Zochtdr, bach-
ter, rechtor (= rektor), dochtor (= doktor) a i.

70



VRCHARSKE NARECIE V ZAPADNOM NOVOHRADE

Spoluhlasky h, ch sa spravaju ako parové znelostné, t. j. znelé h na
konci slova pred pauzou sa vyslovuje ako neznelé ch: roh - roch, boh
- boch; naopak, koncové -ch pred znelou spoluhlaskou alebo samohlas-
kou vyslovuje sa ako znelé y (= znelé ch oznacované gréckym pismenom
Y = gama) alebo ako h, napr. abych bol, abych ani nebol: novohr. abeh
bou, abeh ani nebou. Vo vedomi hovoriacich tu h : ch tvoria ¢o do znelosti
skutoCny pdr zneld : nezneld.

V spoluhldskovom inventéri vrcharskeho narecia - okrem palatalizova-
nych spoluhldsok tam, kde je i zadné e/s - tvrdé - niet osobitnych hlasok,
iba ich rozlozenie a tym i frekvencia je osobitna. RozliSovat javy slovnej
a vetnej fonetiky je potrebné, pretoze vo viazanej vyslovnosti v rdmci vet-
ného taktu je viac zmien zavislych od mechaniky reCovych organov, ako
sa ukazalo v osobitnej kapitole pri ipelskych nareciach. Vo vrcharskom
nareci z nosovych spoluhlasok m, n, 1 (makké n sa najprv depalatalizo-
valo na n) na konci slova je iba m, ako sa uviedlo, ale v susedstve inych
spoluhlasok sa i toto m meni, ked ide o bezn1, nie o nadmieru starostlivi
vyslovnost, napr.: bole tam tej Zene // bole tan tej zene (Pol); iSou som
od Dubrau; na Luboriecku son chodiu; naeno (= naraz) son zazreu; bu-
dem pajtati (Zah); u soN slabd, ver slabd som us (Such); volakodaj zme
sa z dukatom umajvali; zdravi ako tem peniaz; tan sa aj viac pesnickou
vispievalo (Lest); susede chodele k suseddm; edon druhimu; bdta Y. ndm
usiu kapsate (Sen); kazdej bou bielom obleku; a divau soN sa na tech I'u-
dich (Prev); ja soN spau pri koSiare z mojim nebohim apom (H. Tis); tepn
kuon kop‘e (Prib) ap.

Okrem -11 > n zmenilo sa na konci slova a slabiky depalatalizaciou -d,
-t, ¢iastoCne i -I'na d, t, pripadne I > u, hoci sa koncové -I' zvacSa udrza-
lo, napr.: kral, kasel, sol, priatel, kopal ap., ale: kostiau, podbeu, otiau,
dosiau a i.; na konci slabiky vnutri slova je -u- alebo I-, napr. teund krava,
velki, velmi ap. Spis. hned, ked, ved, novohrad. hriet/d, kot/d, vet/d, ce-
lad/t, vechet ap. Porov. inf. na -ti, imperat. na -t. Zdvojené spoluhlésky,
pokial by mali vzniknut v suvislej vyslovnosti, sa zjednodusuju podobnym
sposobom ako v ipelskych narec¢iach. Vnutri slova zjednodusili sa skupi-
ny spoluhlasok -dn-, -dI- na n, I, t. j. spoluhlaska d zanikla, napr. spantti,
krantti, ena cesta, pret polunim, chonik, sturnia, dva mldnike, preni a zani
navoj, riane, senuto mlieko, honej celanik, veno, dovena atd. RozSirenie
tychto pripadov nie je v kazdej obci vrcharskeho a modrokamneského na-
reCia rovaké: niekde je paralelne n i dn, napr. enie konope, fSe edna, fSe
zasa druhd (Zombor), pravda, u mladsSej generacie je CastejSie dn.

Menej je rozsirené I za skupinu dl, napr. vile, zubalo, silo (D. Tis, H. Tis,
T. Pole, D. Lom, L'ub, D. Placht, V. Krti§, M. Strac, M. Zliev, Cel, Zomb...),
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podhrlia, nemddlili, mddlica i mdlica (Prib), (v) mocile, polunovati (Lub),
zeli (= zjedli) (O. N. Ves)...

V sklonovani vrcharske narecie ma odchylky proti ipelskému i lucen-
skému nareciu: v dat. sg. byva pripona -u popri -ovi aj pri Zivotnych sub-
stantivach, napr. chlapu, gazdu, sltihu // chlapovi, gazdovi, sltihovi; v lok.
pl. neziv. byva popri pripone -dch i pripona -iech, napr. z techto zlech
casiech (Sen), deviati, v domiech (T. Pole), isli zme na dvuch motoriech
g hranici (H. Tis); drzau ho v zubdch (D. Lom). V gen. - ak. pl. je pripona
-ou, -i a osobitna pripona -ich podla zamen a adjektiv, napr.: od [udich,
vela periazich, pdd grosich, divau son sa na ludich (D. Tis, Prib, Sula);
podla toho je i tvar vlanich. Zachovali sa i staré dualové tvary pri zen.
substantivach v gen. pl.: od noht spadou, z rukti (Praha) atd. Inak v sklo-
novani sa odrazaju hlaskoslovné javy (y >o, e, y > 9j, ej; k’, g, h', ch’, -m >
-n) tak pri substantivach, ako aj pri adjektivach a zdmenach, podobne ako
v ipelskom néreci. Podrobnosti vidiet v ukazkach. Niektoré tvary, napr.
osobné zamena ja, te, von, mi, vi, oni, nepodliehaju vzdy hlaskoslovnym
pravidlam (mi, vi, ipelské me, ve), ale prisposobuju sa severnym stredo-
slovenskym a spisovnym tvarom, najma u mladsej generacie. Ukazovacie
zamena tem, td, to; ti, tej podobne ako adjektiva mladej, mladd, mladuo,
mladi, mladie maju odliSné tvary z hldskoslovnych priCin, ale i na diferen-
cidciu (tem sg. nom.: tem chlapom dat, pl.).

V ¢asovani slovies z konc. -m, -S, &, -me, -te, ti/-ia iba 1. os. sg. i pl. sa
1iSi od ostatnych novohradskych nareci (vrcharske -m je proti ipelskému
a lucenskému -n, -me je proti ipelskému a gemerskému -mo, a to zhodne
s luc.). Neurcitok na -ti je - okrem lucenskych v celom novohradskom
nareci. O platnosti rytmického zdkona bola re¢ v hlaskoslovi.
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V. Modrokamenskeé narecie

Na juh od vrcharskeho narecia rec slovenského ludu v Novohrade ma
zdklad v juznom stredoslovenskom narec¢i, ma jeho hlavné znaky, ale zivé
kontakty jeho nositelov s madarskymi obyvatelmi aj v nedavnych casoch
zanechali stopy nielen v slovnej zasobe, ale i vo vyslovnosti. Podla by-
valého sidla okresu oficidlne sa nazyva toto narecie modrokamenskym,
no rovnako by ho bolo mozno nazvat podla terajSieho sidla velkokrtis-
skym. Ma niektoré znaky luc¢enského, iné vrcharskeho narecia, ako aj
stopy interferencie s madarc¢inou. Modrokamnskym narecim sa hovori
v obciach Modry Kamen (M. Kam.) Horné Plachtince, Dolné Plachtince,
Stredné Plachtince (H., D., S. Placht), Dolné Strehova, Horna Strehova
(Streh), M. Krtis, V. Krti$ (Krt), Malé Zlievce (M. Zliev), Sklabina (Sklab),
Opatovska Nova Ves (O. N. Ves), Zombor.

V hlaskoslovi modrokamenského narecia je na rozdiel od vrcharskeho
a ipelského iba jedno i, i z apov. i aj za y, ako je i v luCenskom ndreci,
napr.: Zeni robili, fiinto jedniho dobriho, ti pdno, od Stiaunici, pitati, di-
chat, zomrieti, stiri, nimam nist (V. KrtiS); na lipe, riasti, mati, svitit,
[Ubiti, kupuvati (M. Zlievce); iti, piecti, cakati, niesti, mati lichtdra, vlani,
kedi, keri, ti moji (Sklabind); v nasej dedine, miseli, kiticke, visusili, tag
zme ih vimldtili, niteunice (Zombor); ked'sa gazdovia pripravovali saditi
novu vinicu, skeperiie vinice, vinic¢, naliau do putii z vinom tej vodi, aga-
covuo liko (S. Plach) atd. Ako vidiet i z tychto prikladov, druhy vyrazny
znak vrcharskeho aj ipelského narecia, t. j. neurcitok na -ti je v prevahe
nad -t, hoci existuje i kolisanie. Koncové -n, -1i (po neutralizacii palatal-
neho -11) sa zmenilo na -m, takze na konci slova a morfémy je -m akoby
bolo neznelé parové k spoluhlaske -n, kym v ipelskom a lu¢enskom nare-
¢i naopak je -m > -n. Povodna spoluhlaska (etymologicky) sa pri ohybani
reStituuje, napr.: kuom, gen. kona; Iam, lanu;, bldzom, bldzna atd.; v lu-
¢enskom a ipelskom ndareci podobne sa restituuje -m, napr. don, domu;
seden, sédmeho. Vo vetnej suvislosti toto -m sa prisposobuje susednej
spoluhlaske, ostava pred samohlaskou, napr.: misim oprati; na Kirti son
chodievala, tak som presla; vom do miia skoci; f ton svete (H. Streh);
teraz vam poviem, hddam ho nezeli, ja kri¢in zdi, medved van zdochou
(O. N. Ves); Ian sa riesiau, I'en konope sa pestovali, potom zme ih moci-
li, s tin sa zatkdvala osnova (Zombor); osem hodim, pdm fardr, 1ii som
(M. Zlievce); jesem, razem, bldzom, osem hodim, tem dum (= dvom),
trim, piatim, rozumiem, janke (= jamky, Sklab).
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V kratkom vokalickom systéme je CastejSie e za pov. a aj d (z nosové-
ho e), napr.: meso, Zriebe, pet, hovedo, svetit (ale: svati), kemem, kede
(V. Krt, Sklab); vyskyt Sirokého d je zriedkavy, napr. pdtnds v obciach
priclenenych z Hontu na zapade, i v obciach susediacich so strednym
Novohradom: pddesiat (S. Placht); mdno moje, mdd (ale meso, pet, hove-
do, D. Placht); mdso, pdt, Zriebd, svdtit (M. Zliev) atd.

Popri dvojhlaskach ia, ie, uo je tu i dvojhlaska io, napr. diouke, diouca,
poliouka, riasti, robia, pdlia, varia (Sklab), kricia, vajcia, poviem, posmie-
vaju, Sklabinc¢arnia (O. N. Ves); nesmies tdjti, iemuozeme priti, burgundi-
Jju zme riadili (H. Streh).

Spoluhlasky k, g, h, ch - ako aj v inych stredoslovenskych nareciach
- st slabo palatalizované, spravaju sa ako iné palatalne spoluhlasky pri
ohybani slov, napr.: ruke ukiazat, v Ameriki, g nohi (Sklabind); ukiazati,
kemem, kede (D. Palcht). Skupina dI sa zjedn&luéﬂa na [, skupina dn na
n, hoci je tu i kolisanie, napr.: edna : sturia, preni pdni, spanut, krantut
(V. KrtiS); zubalo, silo, seliacki, konope zme mocili v mocildch, bild na
krosndch, enie sa zvali poskomniie, prenii a zani ndvoj, fSe zme edna, fSe
zasa druhd (Zombor); ena stuna, spantti (Sklab); (jeu), jela, vili, stuna,
v enom, krantti (D. Palcht); kranuti, ale: spadntiti, edniho (M. Zliev).

V sklonovani substantiv zenského rodu je ako v lucenskom i modroka-
menskom nareci gen. sing.: do kiprej zemi, od mojej zerie, ale zo zemi (D.
Placht., Sklab, H. Placht); z ulici, z lavici, z dlani, od Stiaviiici (V. Krti$);
v gen. plur. je viac tvarov, napr.: kopa, kopi, kuop, kopou (V. Krtis); do ta-
kich kopou zme ih naklddli (Zombor). Namiesto genitivu je nominativ po
Cislovkach alebo prislovkach miery, napr. pet svadbi, vela Zeni, kelko zeni
Jjesto; podobne je v i v strednom rode: nima, telko vajcia (V. Krtis). V lok.
pl. muz. rodu ziv. i neziv. je pripona -och, -ich, ale vyskytuje sa i pripona
-dch, napr.: na obrazdch, po vecerdch, zubdch (V. KrtiS); po stromdch, f
trapiech, v casiech, na obraziech, na laziech, o gazdiech, o domiech (D.
Placht).

Pridavné mend i zdmend sa sklonuju ako v lucenskom néreci, napr.:
dobruo, dobriho, dobrimu, bozi, boZiho, bozia, bozu atd.; tento, ten,
o tom, ti, tie; keri; co, kto, o0 kom, o com, ja, mna, mnou, tebou, nanho,
prenho (V. Krtis).

Slovesa sa Casuju (mutatis, mutandis) ako v strednom a severnom
Novohrade, napr. idem domou, nimam nist (D. Placht); ni som, ninto, ne-
mdm nist, oni sa (M. Zliev); it, idem, chojte, iSou, tajSou g dveram, hi-
bajte, hadzat, hddzem; piec, peciem, piekou; fies, nesiem, nestu, fiesou,
niesla; robit, budem robit, robiu bi son, fierobi; kupuvat, preskakuvat atd.
(V. KrtiS).
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Okrem jednotlivych slov madarského povodu, ktoré uz davnejsie presli
do slovnej zasoby slovenskych nareci ako prevzaté a aspon ¢iastocne pri-
sposobené domdacemu systému hlasok a tvarov v juznych stredosloven-
skych néareciach, najma v Ipelskej kotline, Luc¢enskej kotline a Rimavske;j
kotline, ¢ize v Juznoslovenskej nizine, pouzivaju prislusnici slovenskych
nareci vyrazy a prvky, ktoré dodéavaju ich reci osobitné zafarbenie. Su to
vyrazy oslovenia (bd¢i = ujo, nanicka = tetka, apa, fiam = syn moj, synak,
pajtds a i.) pomenovania pribuzenskych vztahov (aridsa, Sougor, sougori-
na), Casti tela (bajuze, rance = vrasky), predmety (pipasdr, kalap, vigan,
kentes, kepen, botose, gerenda, tapsa, korhdz, bi¢dk, cendér = zandar,
dakornok = praktikant, pengorcoke = peniaze mad. meny pengd, hintov
= koc¢, mulatit) atd.

V prevzatych slovach, ale i v domaécich vyrazoch sa na slovensko-ma-
darskom pomedzi vyslovuje labializované d, napr. v slove hdt (= nuz, teda,
ba), zadné zatvorené o, zatvorené é, ako sa vyslovuje v madarc¢ine, napr.
mdj svagor, do Darmdt, éendéri nds pochitali, atd.
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PRILOHY

Volenia richtara v Lovinobani
(RekonsStruovana podoba do narecia Lovinobane podla povodného tex-
tu, ktory bol uverejneny v biblickej ¢estine, resp. slovakizovanej ¢estine)

I. Zakazovania

Smutno je rano. Mhla husta pokriva okolia, dolinou sa len n&hliho
potuocka hrkot oziva, polia sa temnie a hori chladnie. Od dedini iba po
uliciach postavajuciho bez vuoli dobitka ruk pocuti, lacnie kimniki no-
som nametdvaju bruna a hrdi si pri dveroch zo stddom gagoce husék.
V temnej izbe pret palom pradu do kola Zenskie a za poboZnou mamou Aj
vstdvajic rano z sveho loze atd. celi dom zdava srdecnje vdaki Panu Bohu
za Staslivuo doc¢kania ranom a zapeceni S_ kata Janko odfukuje spod nosa
dim Ciahajuc pret pal pre upecenie krumple Dokoncili piesen a pokorne
zdichd Sldva kazda dusa. Ftom zaklope volakto na obloku a Kto doma,
pamodaj (prv Pdn Buh dej:) dobri den vola nu oblokon do izbi. Gazda sa
spoza stola g_ obluo¢ku vitiahtie, otvori a ,Coze je?” sa ozve. ,Bdta, Zebi
ste prisli pred veceron g._ richtdrovi!” - tag zakazuje s tan vo desiatnik
- AKki ¢as? De51atn1k ,,Po haurankz samin veceron!“ Gazda hlavou kiva:
,Povec, pdjden!” Desjathig zavold ,Zostarite zdravi!“ a pot susedou ob-
lok sa ponahla. ”

II. Samo volenia

Podvecjerog _e jeseni, a rietka v jeseni skrsla na nebi zora. Naposried
dedini stoji don “drevani, v non _e ticho, po_ ctenou stoji Stvornohi a telko
ako bi mau ruk stolec, to je derez obecni, a od fieho sa na pravo vistiera
osmookd klada, na kerej z edniho,Beda tebe aj tvojej kozi, gdo sa dosta-
nez do mej lozi" hlboko vrityo stoji. Pre domon_nat_predeslostou stoji
breza, u salen de-tu na neJ nazlkli previeva llstog a vdome je ticho. Po
malej chvili husto pocinaju dvere vizgati a celt dedinu volaco do pohibo-
vania dondsa, z kazdiho domu vichodi ¢lovek, kazdi ¢elo do zemi opiera
a kazdi sa zd4, akobi o budtcnosti prehutau, as sa kazdi pod brezou za-
stavi.

Nocnia mrakota prisada a tu sa nocovati chista. US sa ustati zo spo-
Civajucej do jari luki vratiu pastier a nedojenie do koSiara zatvara ouce
valah a nocni zalm spievati pocCina. Uz je izba plnd, plni sa od dveri za
stou tiaha od gazdou, otiau sa zaz na uhou k peci skrica a plni pripe-
cog ludmi, radi do kolesa spéja, zebi sa ziadno z fieho fievikradlo slovo.
Na stole hori svieca, pri ohiisku na mladon dupci rostld utiera faklu pou-
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gar, lebo sa miseli vistahovati Seci domaci, tvare smelej, v ¢iernich kaba-
toh, bajuzi si kratia, hnet kostrbatie kustra si vlasi, hned zimni ¢i horudci
znoj s Gela utiera. To je pan notdrijuz lovinobanski. Na pravd ruku mu
sedi pan richtar, za nin _recnik (druha hodnoz v_opci) a dalej gazd0v1a
starsi. Na lavu stau 1nspektor (dozorca pokladmm cirkevnej), za nin kos-
tounig (Kirchenvachter) a dalej gazdovia starsi. Pan notarijus, bladi, ani
¢o bi ho na sibenicu viedli, hor stane a takto zbor otvara: ,Mnohovadzend
obec! Viete, Ze uz rok preisou, jako ste nasého pdna richtdra terajsiho
vivolili, viete, Ze ndn sldvnej stolici hatdrostatdse rozkazuje, abi a Zebi sa
kazdiho leta pane richtdri a vSecki tiradi znovu volili, anebosto (miesto
anebo) a poton vnovu bizovali. Tak, sldvna obec! K tomuto kroku ndz za-
jtrajsi den Fsechsvatih upomenuje (upomina)”. S tim dolu tadou a schu-
ti otfukuje. Nato péan 1nspektor sedia _cpoza stola re¢ takto pozdvih-
ne: ,Bracekouci, obicaj mdme, zebi u nds kazdi rog_ z druhej strdnki
(Ciastka jednomu zemskimu pdnu patri) richtdron bqu, ale bes pdna oca
ani na krok, von ndn _e hlava na kancli, gj tuto nan ori najlepsiu radu
bud vedeti dati.” Nato sa richtar ozve: ,Nus, praudaze to tag _misi bit!
Pote, Svagor inspektor, aj z vdaz edon starsich, tajdeme sa na faru poraditi
a vi sa bracekouci dotiau ticho tu zadrste!"” Traja sa odberd, ostatni Seci
v richtdrovej izbe zostanu - edni o domésnih vecoch susedovi rospravaju,
druhi po pretku hadaju, z akou poradou vislanci s fari pridu, treti hadaja,
kto bude a kto iebude richtaron, Stvrti: ,Jano dobri bude za desiatnika,
md lachkie nohe a opchod v dome tivelki.” A tag_z mrtvej tichosti na
Zivl rospravu premiefla sa radnica.

»Pdn Boh vdn daj dobri den!”, vraveli vislanci, ko do skrovnej chize

knaza vchodeli - ,,...akoZe sa mdvaju, ¢i ste tu zdravi?” (formulka vuobec
pri vchodu do CiZlcho domu). ,Ta, dakujem, a vi jako Ze savmavate, i vasi
domadci? Prejdite, sadnite si!" - Ve citaaj postOJlme’” - ,CozZe ste dobri-

ho doriiesli?“ Dozorca cirkeuni: ,Prisli zme, ziieSend dvojctihodnd milost,
sa poraditi. UZ ndn zas pomohou Pan Boh edon rok preziti. Nacin nan,
znesend dvojctihodnd milos, noviho richtdra voliti: tag bi zme ponizerie
prosili, kobi nan raceli poraditi, koho bi misleli!“ - ,Ja sem vdz duchouni
pastir a do veci obecnich - naproti sa kladie cirkeunim - sa michati prd-
va nemdn!“ Richtar: ,Prosime pornizene, ved orni dvojctihodnd miloz _ uz
l'en najlepsie vedia, kdo bi nds mohou v poriatku drzatil” - Kiaz: ,Mrie
Jjes_ tOJedno zvolite-1i toho neb inoho, ndn fczrkeunzh veceh na pomo-
ci, vdn spravedInosti kazdi je zaviazan, dla slubu, keri pred oltaron skla-
da!” Gazda (zo starich): ,Nuz, ale preci, koho Ze bi ste misleli, dVOJctzhod
nd milos! Ved aj mi spokojni budemo s tin, ¢o nds Pdn Otec poradite!”
Tak sa s pénoﬁi/ ocon_spolocne poradeli a troh _na richtarstvo, troh _na
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recnictvo viznaceli - ,Spocivajte s Panon _Bohon!” - zavolaju a skade pri-
Sli, otchodia. Zasadou vislanec kazdi na SVOJe mesto, opad e ticho, kazda
tvar e na nih obratend, na ich Cele kce ¢itati tajemstvo. As stau inSpek-
tor, takto Bibliju vildZa (uziva sa vibec tajemstvo visvetliti; ‘dozorcem po-
kladnici cirkeuni biva obi¢ajne najzdelanejsi a kerému celd obedz nejvidz
duveruje). ,Doradili sme z_nasin Pan Ocon, oni ndn radia za richtdra
2o strdnki ocouskej tuto krsniho Sdrkan Maca, ale var sa ofii us stari
aus _po steri razi nasu obec f tonto urade doz nasluzeli, tag nevzen Ci
bi to krsni na sebd kceli zvdti? - Stariho kaZdi ucti aj pocuune’” Richtar:
,Vi ste u skusem f tichto vecoch!” - Cela obedz hromazdena: , Var bi
dobre bolo!” - Sarkan: »~Bracekouci, moje hndti sa u stane prezo dvoch
sedendesmd rokou! S tin, ¢o son sktseu, buden pomahatl mlac¢imu. Nak
sa priucaju mlaci, kin mi stari Zijeme! Kod bi pochibeu, napravime ho
i, stari!" - ,Prauda je!" - dodau druhi hlas. ,Z0 strdnki Zicouskej ndn
radil’i pdn otedz Duddsove Ondrisa, von e mlaci, ale l'en pre dvoma
roki boy richtdron.“ Z e$terhézioucou poviedali pan otec: ,Lupkanove
Jana, von bou uz recnikon, tag von_uz len kelko-telko vie, ako tieto veci
idu!” Richtar san skoci do reci: ,,Nag bude von!” - InSpektor: ,Nuz ja
bi son var tag misley, Zze nag_ bude von!* Star${ radon: ~Nag _bude!
Nag bude!” Richtar: ,,Vartolen von bude!” Recnik: ,,Poznatelzterl viete
Sitati aj pisanuo a volaco si aj san poznacite, nebude vdn nacin s kazdou
pletkou k Pdnu notdrijusovi choditi. Var bi to Vdn najlepsie pristdlo!" -
Celd siena sa ozve: ,Von bude! Lupkan bude nasin richtdron!” Lupkan
stane hor (jako kandidat, kdeZto ini vSickni sedice mluvili): ,Iba edni-
ho sina man, gj to je uz oZereni, ten mad z oyciami dos_ co robiti; Zena
misi okolo kuchini a doma biti, gdo ze mi gazdoustvo opatri, ac sade
nieduojden a neprizrien: na cela ca cloveg naveki nemuyoze spustztz’“
Recnik: , Vet prizriete ta aj pri trade! A mesto vd si do roboti este eniho
sluhu zedndte - za ustdvania kosi richtar richtdrku (richtdrsku luku), za
to meru (stiricat) zlatz a ednie novie cizmi! Ved bi zme sa kazdi mohli
vivraviti; ved ac si neprzzname Seci bi zme boli v vmvodz vinsli! Mali bi
misi hodi, ad? bi v dome macki fiebolo! Pre dvoma tifii ndn Pdn Otec
kdzali, e sa aj pre bliznih a obecnuo dobro nacin starati a e len pre
sebd, ale aj pre druhih  Ziti mdme na svete. Var e to Ziadna vivrava, var
vi len nasin richtdron budete.” - Cela obec: ,Nag bude, no to var misi!
Pomdhaj mu Pdn Boh!" Séarkan: ,Misime sa preci aj z jeho domdcimi po-
raditi, Zebi zme seci boli na pokaji.Nak tdjde desiatnik poviedati jeho do-
mdcin!“ - Tento odide a druhi Seci oblach¢iti hladaju Lupkanovi trat. Po
malej prestauki zdvihne hla zas pan inSpektor: ,Bracekouci, ca uchodi,
pome dalej! No todi nak Lupkanovi Pdn Boch _ pomdha, co bude jeho po-
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vinos, pocuje _fkostole pre__ cvatin outdron.” Lupkan »Kod us ta kcet’e
ag domadci privolia, ved ja przstanen na tento ura dz BOZBJ pomoa ko-
nafi.” - ,KohoZe bi ste s tich troch, ¢o ndn ich Pdn Otedz radili, za recni-
kou, kceu za recnika, Lupkan?“ - ,,Adval sa van Sektin paceu - Svorriove
Dura!” Sérkan: ,Este fiebou v tirade, von_e mlaci ako starsi a md doma
dvoh _bratoy na pomoc. Richtdrova véla Stati, lepse in puojde, kod bu-
du svorni!” - Seci: ,Pdn Boh in pomdhaj!“ - Desiathik sa vrati a ze ,Oni na
opci pristdvaju” - heslo donasa. ISpektor k notérijusovi , Vivolili zme vdn
richtdra aj recnika, vi_in, de vaz budu ziadati, pomuozete a poctl (ticti:)
na papieri povediete.” Notaruus LAno, ja son spokojni!“ Desjatiika,
rovasnika a dvoch pougdarou obicajne vnove vivolen{ richtar z daktorimi
starSimi navrhuju a vivolia tin samin. Na konci volefia zasi stane pan
notarijus: ,Jd sa do voleriia miesat prdva nemdn, ani hdtraltatovad' nek-
cen! Ot slaunej megvdlastovanej (= zvolenej, pozn. PZ) vrchnosti len
Ziadan, ZFebi s kurensi (uzavreni stolicné i vubec Setki vo vicej forme
lzstz) drzala poriadok, Zebi pdn urodzeni fésolgabirou (mad. fé6zsolgabi-

= hlavny sluzny) mne chibu rienachodili, abi spravodlivoz _eskezlo-
vala (mad. eszk0zol = oznamovat) a mensi visin  poslusni bolz I'ebo
aj moj ucen mna pocuvati musi najviadz _ bzvaju remeslnici”. Je na
Lovinobati eSte aj tagrecena polnia vrchnos, ona ale do obecnih veci
ziadniho vplivu nima, f kostole neprisaha ani richtar polnu pahcku ne-
nosi richtarsku. Jej urcema e pole o ckodi zachovati a adz dakoho
dostane, zajme statog_a g_ “obecnimu richtarovi zavedie, oudomasu je
ucasni (lebo je pokuta oblcajne Stvrtdg, zajdel, nejvidz holba (nem. eine
Halbe) paleniho). - Voli sa ale aj tato poliiia vrchnoz naraz z obecnou.
Kod e obecne aj polnia vrchnos takto vivolena, richtar d4 na obec-
ni kegak (mad. koltség = naklady, trovy) oudomas. Za zdravia starej
aj novej vrchnosti, za zdravia celej opci sa pripija, az o pounoci kazdi
pot_forddvon (pod cepcom pozn. P Z.) domou otchodj.

III. Poznamenania

Desiatiig richtdrovi zakazuje obec, prestuphiakou cituje, o for§pon-
ti sa stara, pokuti telesnie vipldca. - Rovashik porcie (datie) zbiera,
richtarovi zobranie oddava a ucti vedie na rovasi tagrecenon; na tonto
ma Setkih obivatelou Sakovimi (:rozliénimi:) znaki poznacenich (kerin
znakon on dobre rozumie, ze fielen stéet kazdiho hospodara, ale i to
vSecko osobitne od ceho dane plati, vie, kelko plati od jedné hlavi, roli,
domu a dobitka zo svojho rovasa poviedati znd). - Pougari su tiez richta-
ri na pomoc pri moci vikonani dani. Meno to snad z madarskiho polgar
pochodi.
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Na den Fsechsvatlh za_ zvola richtar vrchnosti obec (staru i vnove
vivolentl) a dalekich star$ih~ gazdou tich troch, ¢o vCera, zaz_vislu na
faru z nove vivolenin richtdron a re¢ifkon; - Pén Otedz ich | potvrdia
a zebi sa na prijdicu nedelu k svatej spovedi a k svatej prlsah1 prihotovili
ustanovja. Prisahaju pre _celou cirkvou po sluzbdh ranajswh

Otpadali listi z brezi, mladite g_zemi opusta a f smutnd sa mefi viba,
spod nej vichodi zastup, ticho si kra¢a a dvoch sa umrlcou vinasati zda.
Desiatfici sa pod fiimi zhibaju a taskt na plecoh napravaju kladu. Pred
Lupkanouci zastafie zastup, taskuo je breméno, tu ho po ctenu zloza.
Huv do izbi vchodi a srdec¢nie ho gazdina vita. Stari richtar novimu oda-
va richtérku (palicku richtarsku) a Stastia aj prospech srca mu praje.
Lupkan usadzuje zbor za stou. Plnje gazdind z dioukou dondasa krc¢ahe
z hriatin: ,Za zdravia nazho richtdra!“ - stary zo srca pripija richtar a ,Za
jeho zdravia!“ otpoveda mu kazdi.
Jan Krasomil Gaber z Lovinobani

Wolenga richtara w Lowynobani

(pod nare¢jm Novohradskym strednjm mezi Trpackym a Zwolen-
skym)

Zachovéava sa pravopis podla povodného vydania textu v slovakizovanej cesti-
ne, biblictine: w=v,g=j,j=1, g =g, ga = ia, ge = ie, uo = 6, au = .

I. Zakazowanga

Smutno ge rédno, mhla hustd prikrywa okolgia, dolinou sa len nahly-
ho potuoCka hrkot ozjwa, polga sa temnye a hory chladnge. - Od dedini
iba po ulicgach postawagucjho bez wuoli dobytka ruk pocauti, lacnge
krmniky nosom nametawagau bruna, a hrdy si pri dweroch zo stddom
gagoce husak. - W temneg izbe pred palom pradau do kola zZenskge,
a za poboznou mamou ,Ai wstdwagjc rano z sweho loze atd. cely dom
zdawa srdecnge wdaky Panu Bohu za Stastliwuo doCkanga ranam a za-
peceny z kauta Janko odfukuge z pod nosa dym ¢gahaguc pred pal pre
upecenge krumple. Dokoncili pgesen a pokoriie zdycha ,Slawa“ kazda
dusa; - w tom zaklope wolakto na obloku a ,Kto doma, pamodag (:prw
pan Buh deg:) dobry den wola nu oblokon do izby. Gazda sa z poza stola
k obluo¢ku witgahne, otworj a ,Co Ze ge“ sa ozwe. ,Béta, Zeby ste prisli
pred wecerom k richtérovi“, tak zakazuge z tan wo desgatnik, ,aky ¢as?“
,D. po haurdnky, samjm weceron“ Gazda hlawou kywa powec, pojden.
Desgatnik zawola ,zostante zdrawy!“ a pod susedou oblok sa pondhla.
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II. Samo wolenga

Podwecerok ge gesenj, a rgedka w geseni skrsla sa na nebi zora. Na
posrged dediny stogj don drewany, w nom ge ticho, pod stenou stogj
Stwornohy a telko ako by mau rauk stolec, to ge deres obecny, a od neho
sa na prawo wystgera osmooka klada, na kereg z ednyho ,Beda tebe ag
twogeg kozi - Kdo sa dostanes do meg lozi“ hlboko wryto stogj. Pred do-
mom nad predeslostou stogi breza, uz sa len de tu na fieg nazlkly prew-
gewa listok, a w dome ge ticho.

Po maleg chwili husto poc¢inagau dwere wrzgati, a celou dedinu wola-
¢o do pohybowanga dondsa, z kazdyho domu wychodj ¢lowek, kazdy ¢elo
do zemi opgera, a kazdy sa zda akoby o budaucnosti prehautau, az sa
kazda pod brezau zastaw;j.

NocCnga mrakota prisada a tu sa nocowati chysta. Uz sa ustaty z spoc;j-
wagjceg do gary lauky, wratiw pastger, a iedogenge do kosgara zatwara
owce walach, a no¢ny zalm spgewati po¢jna bewko. - Uz ge izba plna,
dlhy sa od dwerj za stou tgaha rad gazdou, otgaw sa zas na uhou (:uhol:)
k peci skrauca a plny prjpecok ludmi, rady do kolesa (:kola:) spaga, zeby
sa zgadno z neho newykradlo slowo. Na stole horj swgeca, pri ohnis-
ku na mladon dubci rostlau utgera faklu pougar, lebo sa miseli wyste-
howati Seci domacj, ¢o rady neprislauchagau. - Za vrchstolom (:mjsto
wrchom stola:) sedj muz wysokeg postawy, tware smeleg, w ¢gernych
kabdtoh, bagauzi si krautj hned kostrbatge kustra si wlasi, hiied si zimny
¢i horaucj znog z ¢ela utgera. To ge pan Noutariu§ Lowynobansky. Na
prawau ruku mu sedj pan richtar za nim re¢njk (:druha hodnost w obci:)
a daleg gazdowga starsj. Na lavau stau InSpektor (:dozorce pokladnici
cirkewnj:) za nim kostounjk (:der Kirchenvater:) a daleg gazdowga stars;j.
Pan Noutarius, blady ani ¢oby ho na Sibenicu wgedli, hor stane a takto
sbor otwéra: Mnoho wazend obec: - wgete ze uz rok preisol - gako ste si
nasého - Pana Richtara - teragSiho - wywolili - wgete - Ze nam Slawneg
stolici hatarostatase rozkazuge, aby a zeby sa kazdyho leta pane richtari
a wsecky urady znowu wolili, - anebosto (:mjsto anebo:) a poton w nowu
- bizovali. Tak Slawnd obec! K tomuto kroku nas zagtragsi den: Wsech
Swatych upomenuge.” (:upomjna:) S tym dolu tadou a schuti si odfukuge.
Na to pan ISpektor sedgac z poza stola re¢ takto pozdwihne: Bracekowci
obicag mame, Zeby u ndas kazdy rok z druheg stranky (:¢astka gednomu
zemskymu panu patfjej:) richtaron bou, ale bez pana otca ani na krok,
von nan e hlawa na kancli, ag tuto nan oni naglepsau radu budau wedgeti
dati. ,Nato sa richtar ozwe: ,Nuz prawdaze, to tak misj byti, pote, Swa-
gor InSpektor, ag z was edon starsjch, tagdeme sa na faru poraditi a wy
sa Bracekowci dotgau ticho tu zadrzte.” Traga sa odberau, ostatny Seci
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w richtaroweg izbe zostanu... edny o domasnych wecoch susedowi roz-
prawagau; druhy po predku hadagu z akou poradou wyslanci z fary prin-
du; tretj hadagau kto bude a kto nebude richtaron; stvrty: ,Jano dobry
bude za desgatnika, ma lachkje nohe, a obchod w dome ni welky.” A tak
z mrtweg tichosti, na Ziwau rozprawu premgena sa radnica.

,Pan Boh van day dobry den” wraweli wyslanci kod do skrowneg chyze
Knaza wchodeli ,,akoze sa mawagau, ¢i ste tu zdrawy?“ (:formulka wobec
pri wchodu do cizjho dommu:) ,ta, dakujem, a gako Ze sa wy mawate,
i wasi domdci?” pregdite, sadnite si.” ,wed si ta ag postogime®“. ,CoZe ste
mi dobryho donesli?“ Doz. cir. , Prisli sme zneSena dwogjctihodna milosti
sa poraditi. UZ ndam zas pomohou Pan Boch edon rok preziti. Nacin (:
treba:) nan zneSend dwogjctihodnd milost nowyho richtara woliti: tak by
sme ponjzene prosili, koby nan raceli poraditi, koho by mysleli?” ,Ga sem
was$ duchownj pastyr, a do weci obecnych (:na proti se klade cirkewnjm:)
se mjchati prawa nemam.” Richtar , Prosjme ponjzene wed oni dwogjcti-
hodnd milost uz len naglepse wedga, ktoby nas mohou w porgadku drza-
ti.“ knaz ,mne gesto gedno zwoljteli tohto neb ginoho, ndm w cirkewnjch
wecech na pomoci byti wan sprawedlnostj kazdy gest zawazan, dle slibu
ktery pred oltarom sklada. Gazda (ze starych:) ,nuz ale preci kohozeby
ste mysleli dwogjctihodna milost? wed ag my spokogny budemo s tyn,
¢o zneSeny Pan Otec poradjte.” Tak sa s Panon ocon spole¢né poradeli
a troch na richtarstwo, troch na re¢njctwo wyznaceli, ,,Spo¢jwagte s Pa-
nom Bohom!“ zawolagau, a z kdde prisli odchodga. - Zasadou wyslanec
kazdy swoge mesto, opét ge ticho, kazda twar e (:gest:) na njch obratena,
na gich cele kce ¢jtati tajemstwo. Az stau ISpektor takto Bibliu wylaza (:
uzjwa se wibec tagemstvo wyswétliti:). (:Dozorcem pokladnici cirkewnj
bywa obyCege negzdélanegsi a kteremu cela obec negwjc diweruge:)
,Doradili sme (:wyslowugj sme:) s na§jm Pan Ocon, oni nan radgia za
richtara zo stranky Otcouskeg: tuto Krsnyho Sgarkan Maca, ale war sa
oni uz stary, a uz po Steri razi nasau obec w tonto urade dos naslauzeli,
tak newgen ¢i by to krsny na seba kceli zwgati? staryho kazdy uctj ag
poCauwne.” Richtar: ,wy ste uS skauSeny w tychto wecoch.” cela obec
shromazdena” war by dobre bolo:“ Sgarkan: ,Bracekouci moge hnaty sa
uz starge, prezodwoch sedendesgat rokou. S tyn ¢o son skauseu, buden
pomahati mladsjmu. Nak sa priic¢agau mlad¢j kym my stary zigeme. Kod
by pochybeu, naprawjme ho my stary.” ,Prawda ge!“ dodau druhy ohlas.
Zo stranky Zicouskeg nan radili Pan otec Dud4$owe Ondria, won e mlad-
¢j, ale len pred dwoma roky bou Richtarom. Z ESsterhazoucow powgedali
Pan Otec: Lupkanowe Jana, won bou uz Reénjkon, tak won uz len kelko
telko wge, ako tgeto weci idau!” Richtar san skocj do reci:“ Nak bude
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won.“ ISpektor ,nuz ga by son war tak myslew, Ze nak bude won.” Starsj
radon: ,nak bude! nak bude!” Richtar: ,war to len won bude!“ Reénjk:
»poznate litery, wgete Cjtati ag pjsanuo, a wolaco si ag san poznacjte, ne-
bude wan nacin s kazdou pletkou k Panu noutariusowi choditi. War by to
wan naglepsge pristalo. Cela sjiia sa ozwe: Won bude! Lupkan bude naSin
richtaron!“ Lupkan stane hor (:gako candidat, kdezto ginj wSicknj sedjce
mluwili:) ,Iba enyho syna man, ag to ge uz oZenény, tem ma z owcgami
dos ¢o robiti; zena misj okolo kuchyni a doma byti, kto ze mi gazdoustwo
opatrj, a¢ Sade nedwogdem a neprizrgen: na celad sa ¢lowek naweky (:
tolik gako wzdy:) nemuoze spustiti.“ Re¢njk: ,Wed prizrgete ta ag pri
urade. A mesto was si do roboty este enyho slauhu zednate za ustawag-
na kosj richtér richtarku (:richtarskau lauku:) zato ma meru (:Ctiridset:)
zlatych a enge nowge ¢izmy. Wed by sme sa kazdy mohli wywrawiti; wed
aC si neprizerame, Seci by sme na wniwo¢ wynsli. Mali by misi hody, a¢
bi w dome macky fiebolo. Pred dwoma tyzni nan Pan otec kdzali, Ze sa
ag pre bljznych a obecnuo dobro nacin starati, a ze ni len pre seba ale ag
pre druhych ziti mame na swete. War e to Zgadna wywrawa, war wy len
nasin richtaron budete!” cela obec: ,nak bude, no war to misj! Pomahag
mu Pan Boch!” Sgarkan: ,misjme sa preci ag s geho domacjmi poraditi
Zeby sme Seci boli na pokogi. Nak tagde desgatnik powgedati geho do-
macin.” Tento odjde, a druhy Seci re¢mi oblach¢iti hladagou Lupkanowi
urad. - Po maleg prestawky zdwyhiie hlas zas Pan ISpektor ,Bracekouci,
¢as uchodj podme daleg. Nuz tody nak Lupkanowi Pan Boch poméha, ¢o
bude geho powinos, pocuge w kostole pred swatyn outaron.” Lupkan:
,Kod uz tak kcete, ag domaci priwolga, wed ga pristanem tento trad
z Bozeg pomoci konati.” ,Kohoze by ste si z tychto troch, ¢o nan ich Pan
Otec radili za re¢njkow, kceu za Re¢njka Lupkan” ,aC by sa wan Setkyn
paceu Swortiowe Dura.” Sgarkan: ,eSte nébou w trade, won e mladsj ako
starsj, a ma doma dwoch bratou na pomoc. Richtarowa wola stati lepSe
gin puogde kod budau sworny.“ Seci ,Pan Boch gin poméhag!“ Desatnik
sa wrati a ,Ze oni na obci pristawagau” heslo donasa. ISpektor k notariu-
Sovi ,Wywolili sme van Richtara ag Reénjka, wy gich de was budau zZga-
dati pomuozete a poCty (uéty:) na papgery powedgete.” Notarius: , Ano.
Ga gsem spokogny.”

Desgatnika, Rowasnika, a dwoch pougarou obycagie w nowe wywole-
ny Richtar a z daktorymi star§jmi nadwrhugau a wywolga tyn samin. Na
konci wolenga zasi stane Pan noutarius ,,Ga sa do wolenga mgesat prawa
nemam, ani hatraltatowat nekcem. Od slawneg megwalastowanég wrch-
nosti len to zgadam, Zeby s kurrensj (:uzawrenj stoli¢cné, i wibec wsecky
we wet§j forme listy:) drzala porgadok, Zeby Pan urodzeny Feszolgabiro

83



NOVOHRADSKE NARECIA

na mne chybu nenachodili; aby sprawedlnost eskezlowala, a mensj wy$jm
poslusny boli, lebo aj muog ucen mna pocauwnauti musj negwjc bywagj
remeselnjci - ge na Lowynobani eSte ag tak re¢ena polnga wrchnos, ona
ale do obecnych wecj zgadnyho wpliwu nima, w kostole ne prisahd, ani
Richtar polnj palicku nénosj richtarskau - Geg urcenga ge, pole od Skody
zachowati, a a¢ dakoho dostane, zagme statok a k obecnymu richtarowi
zawegde audomasu ge Ucastny (:nebo ge pokuta obiCegne ¢twrtak, zag-
del negwjc houba (:eine Halbe:) palenyho:) - Wolj sa ale ag tato poln-
ga wrchnos naraz s obecnou. Kod ge obecne ag polnga wrchnos takto
wywolend, Richtar da na obecny keucjk audomas. Za zdrawa stareg ag
noweg wrchnosti, za zdrawga celeg obci sa pripjga, az o pounoci kazdy
pod fordowom domou odchod;.

III. Poznamenanja

Desgatnik k richtarowi zakazuge obec, prestupngakou cituge. o for-
sponty sa stara (der Forspani), pokuty telesnge wyplaca. - Rowasnik por-
cie (:dane:) zbgera, richtarowi sobrange oddawa, a ucty wedge na rowasi
rak recenon; na tonto ma Setkych obywatelou Sakowymi (:rozli¢nymi:) zna-
ky poznacenych, (:kterym znakaum on tak dobre rozumj, Ze né gen cely
saucet kazdého hospodare, ale i to wSecko osobitné od ceho dane platj,
wj; tedy kolik platj od gedné hlawy, rolj, domu a dobytka z swého rowase
powjedati zna:) - Pougari gsau také richtari na pomoc pri moci wykonanj
(administracii:) danj. Gmeno to snad z magyarského polgar pochod;.

Na den wSech swatych zas zwola richtar wrchnosti obce (:starau
i w nowé wywolenau:) a dakelkych starsjch gazdou; tych troch ¢o wcera
zas wyslau na faru s nowe wywolenym Richtaron a Rec¢njkon; - Pan Otec
ich potwrdga, a Zeby sa na prjdauct nedelu k swateg spowedi a k swateg
prjsahy prihotowili ustanowga. - Prisahagau pred celau cirkwou po sluz-
bach ranagsjch.

Odpadali listy z brezy, mladne k zemi optistga a w smutnau sa menj
wrba, zpod neg wychodj zastup, ticho si kraca a dwoch sa umrlcou wy-
naSati zda. Desgatnici sa pod nimi zhybugau a taskau na plecoch napra-
wagau kladu. Pred Lupkanoucj zastane zastup, taSkuo ge breméano, tu ho
pod stenu zlozj. Hauf do izby wchodj a srde¢né ho gazdina wyta. Stary
richtar nowymu oddawa richtarku (:palicku richtarskau:) a Stastga ag
prospech zo srdca mu prege. Lupkan usazuge zbor za stou. Plnge gaz-
dina z dgoukou (:dcert:) donasa kréahe s hrgatym. ,Za zdrawga nasho
richtara” stary zo srdca pripiga Richtar, a ,za geho zdrawga“ odpowgeda
mu kazdy.

Podal Jan Krasomil Gaber z Lowynobani.
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Ukazky ipelského narecia

Vélkovo, okr. Lu¢enec
O teh ohriech
Ot _treh rokou edonacte ohem_bou a takd mald Dedinka! Po prvé
kod bou ohen, tak celd dedina bola vzplasena Bolo to ces _pou dvandctu
Vv noci - asi polovidz oktobra. Zacali kricati - biti na zvone. Lidé f prvon
spdnku poskdkali s postél’. Pocuju, Ze hori, zacnu sa oblékati. Tu mesto
kabad na sebej - na nohe stahuju. A to sa redd, tag zbadaju, Ze je kabdt -
ah, vraj, nohe sa mi us tamnu a hor mi nejde, ¢o je to? A pri treton ohnl
ednd starsej Zenicka - v jih _ bliskosti horelo - tak ako spala, viskocela
s postele a krici: ,Taden pre hasi¢ou na Brezovo”. A fievedela, %e ako vi-
zerd. A edon ¢ povédau: Ej, vecte stica tajti na Brezovo - vizerala - mala
capku na hlave - siiehovku - Iebo to bolo u? zaceitkon decembra - mala
nohavice otvorené ot pretku aj od zatku a oni us chudina nevedeli. A ko-
sela vdn in aj na zadok aj na predok trcala, tag ani opicka vizerali.
Rozpravala S. Valachova-Krizaniova, asi 40 r.
Zapisal E. Jéna 1935

Véalkovo, okr. Lucenec
Ako sa pecie chliép
Najdriev sa miika presejva na koreci. Poton sa par namoceu. To bolo
z otrup spravéno. S chleba sa nahalo cesto a tak sa zmjesalo dovedna a tag
bou par. Poton sa to namocelo do vode do letnie a kod uz vikislo, precede-
lo sa ces sitko a tak sa kvas _spraveu. A uz rano sa zamiesalo z letnieu
vodou. A to poton skislo. Poton sa vivdlalo. Kvas_s tou lopatkou miesdvali
a us chleba sa miési len rukdmi. Vecer sa pnkrelo na vrch - obrus a na
to hlanic sa polozela, Zebe lepse kislo. Rasoske sa polozele ces korece,
Zebe sa neprilepelo. S cesta sa najdrieu upiekou plamenik, poton sa vi-
vdlau chleba na vaharne. Valanicka sa prestrie, posepe sa mukou a tak sa
dd do pece, posadza sa do pece a za dve hodine sa pecie. Ohen sa vihrabe
ohrablon. Pekavali smo steri chlébe a péita bochnicka. Poton sa korece
poskrabe zo striskon a korece sa vinesié vo’. Korece sa poloZi na tragle.
Rozprévala Z. Findova
Zapisal S. Tobik 1936

Hradiste, okr. LuCenec

Zivdri

Tak, pasov edon koze tanhor nat_ Krno. Karikasi tan struhali stape
a robili karike, tak tam_ bola kopa struslin. Ako obzerd te struzline, iba
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kod vidi pot sebg dvandcti chlap¢ s taskima batohmi. Hiied vedeu, Ze sa
to Zivdri, a ot strachu skreu sa do tech struglin. Zivdnon iste bolo strno,
tak té penaze skreli. A edom pove ,Ej, zapdl'mo té struzline!” ,Ni, pové
druhi. Kod be lidej videli ohen, przsll be dusiti, a lachko be nasli nase
penaze. “ TGt v struzlinach, chuddk, us skoro do gati pusteu ot _strachu,
si teraz videjchou. Poton, kod uz vedeu, Ze sa delako, zvey sdm periaze.
Rozpraval J. Leporis, 89 .
Zapisal E. Jéna 1931

HradisSte, okr. LuCenec

Ako son sa dostdla do Amerike

Tajséu prvej raz mOJ na don zardbeti. Kot pnseu do Amerike, este
ani nerobeu, us sa ndn don zriteu. Tam bou zd pou roka a potom priséu
don staveti. Ednt zimu smo v nom belvalz a poton son aj jei tasla. Preten
este kceu don na sebei prepisati. Velki nepokoj robeu za tod don. Tag
mi mama povédali, Zebe son _€ tasla do té Amerike. Jdnoska bola prdave
tode prisla z Amerike, a us_ sa aj zberala tanu druhi ras. Tak son tasla
k né a son sa spejtala: ,,Te” reku, ,ako bech sa Jel dostala do Amerz-
ke?” - QOj, velmi lachko”, vravi. Sa ma opejtala: ,Ci madte kohtita?” - No
a jej son é povédala: ,Mamo*“,. ,Tag ho iba chic, a tariez ho okolnemu
Mikulovi. A pejtai si visvecené na paz_ do Amerike”. Jei son tanésla ko-
htita okolnému, lebo ma uz én poznay dobre. On vedeu, Ze mneJ mOJ us_-
pravoti skrze tochto domu. Povédala son mu, Ze ¢¢ som prisla, Ze Ci be mi
riemohou paz vikonati do Amerike. A okolnej mi povédau, Ze ¢n vikond za
pas, Ze adz mi na to, ¢¢ mi on napise, hradiski lechtdr pecad uderi. Tak
som prisla g lechtdrovi hor, a udereu mi pecat. Bes potpisu 2ddné Zerie
fepotpisau pas. Tak son tariésla visvecerié nasped g okolnemu, a okol-
nej mi povédau: ,U# dostariete pas be$ $etkiho potpisa muzouho”. Tag
mi okolnej otkdzau na poudruha tej#iia, v fiedeli, od fianicke Moravove,
Ze be son sa razon ustanovela v kancedriji. A us son ej hnet povédala
mojé mame: ,US to”, reku, ,t6t pas priséu.” Poton son tajsla do kanceldri-
Jje razon v niedeli do obedu. A uz mi ho dau. No ale us kot son ho donésla,
edrif 1idé vravili: , Tdde do Amerike, md pas.” A druhf vravili: ,Nepdde,
vet sa jé muz nepotpisau na pas.” A kot son ho donésla, tak som povédala
mojé mame: ,Al'e”, reku, ,de ho us teras podén? Lebo adZ mi ho ndde,
tag mi ho vezrie. Nepust’z’ ma do Amerike.” (Uz ako mgj mus.) Tag ho ta-
nésla k sestre do Faltang, ze be ho tu nenaséu. Lebo sa zberau svagor do
Amerike, a jei son us kcela s tiin tajti. Potom smo tasli do Lucenca aj z v
lej do jarmoku. Uz bolo nacim poslati ako zddavok - na sifu. A jej povém
mojmu tan v Lucenci na jarmoku: ,Jej bech”, reku, ,mala tanésti zddavog
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agentovi, tdden do Amerike.” A ¢n mi pové: ,A vet ti jei sdn tanesén”. Tag
aj tanésou. A gn bou rat, Ze son tasla. A tak son poton odisla v mdji. A ¢n
ma viprevadeu hen do Lucenca, a nakupeu sSetko, ¢o mi bolo potrebng.
A §li smo na Pest. Uz bola noc. Svetlo v noci horelo. A dac¢ sa zahubelo
na zeleznici, tak smo pri Pesti stdli do béleho dna. A sli smo na Fium.
Vizite todej bole velké na oci, nadovsetko na oci. A tak smo sli za edo-
nadvacad dni. Za trind3 dni son nebola chord, iba poton us. - Tak son na
sife poctila, spévale déucence: ,Jezis, Jezis, Jezis”. - A tak smo uS potom
prisli do Amerike g nasé krajanki. Cakala ndz na $tdciji. Tag ndz o&ikovala
poton do hauzu. Tak son tam bola za edno dva mesace. Poton mi Svagor
Faltanove kitpeu reit, a tak som poton chlapou drzala na koste. Tak potom
priséu magj na pouroka tanu. Prdve bola viplacka v hauze, prdve do kostu
sklddali chlapi. A zo Sabing Ozdincove bou priséu. Tak smo poton tam
boli za pou Sésta roka. Najdréu robeu v Atlase (to je kompariija) pri dakih
masindch, a poton robeu léber (= na dni) pri skale (desad hodin). US po-
ton riekceu tan on beti, tak smo prisli poton uz domg aj z malen Jankom
- na Dohvézne den.

Rozpravala Z. Moravova, rod. Faltanova, asi 50 .

Zapisal E. Jona 1931

Hradiste, okr. LuCenec

Pracovny den muza

Rano stdu o stvrté, poton taséu klepati kosu. Poton priséu frustikovati
a poton sa vibrau kositi na Ipel. Tan zacau kositi seno. Do deseité koseu.
O deseité deseitovau. Poton kl'epau kosu a zas koseu do obedu. Kot sa
naobedovau, tak o edné zas iséu kositi alebo hrabati. Kot _sa pohrabalo,
dalo sa do petrenci. Na druhi den sa do voza zapreihle krave a taslo sa
brati na Ipel seno. Kotvsa dovézlo domo, tak sa zmetalo na chléu.

Prdca Zien cez zimu

V zime smo trepali, stahovali a potom _preidli. A kot _smo napreidli,
tak smo zvdrali a potom prali na potoku. A potom smo zvyall no a poton
smo snovali, navijali a pldtno tkali. No a kot smo natkali, tak smo to po-
tom bélili. A kot smo ho vibélili, tak smo ho na hdbe postrehali.

Ko_con kcela robiti paracke, tak son po celé dedirie volala zene pa-
rati. A ko con pnsla domg, tak son postavela kukuriz variti. Pdracke to
robele fsobotu vecer. Zene sa zi$le, pdrale a spévale. Poton prisli chlapi
spévati popod obloke a tak in vinésli kukuric jesti.

Rozpravala M. Gondova, 87 .
Zapisal J. Matejcik
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Uhorské, okr. LuCenec

Robota doma i v zajati

Naiveic smo sa narobili cez l'eto. Na jar smo orali, seili a sadili. Kod
ndN zislo, tak smo kopali. Poton po kopackdch zacale hrabacke. Kosili
smo rukdmi, riebolo to tako l'achkd, ruke ndz bolale a miseli smo vela razi
odechovati. Kod bolo seno pokosend, rostrieisli smo ho z reitkou, pocka-
Ii smo, kin uschlo a zacali smo hrabati. Ko _3mo ho poskladali do kop,
priséu furman a odvézli smo ho domg na voze. Ednt robotu smo skondili
a uz nds cakala druhd. Bolo nacin kopcovati sadivo. Zaten priSla Zatva. Tu
smo kosili a veizali rukami, trvalo nds to zavela, ale ¢¢ smo mali robiti,
kot tode nebole také masine ako neska. Ko ca Zatva skoncela, bolo nacin
kositi kosenok. Kin smo kosenok pokosili, tag ndn u# aj bolo naéin viberati
kromple a lamati kukuric. A ko 3mo skoncili, tak smo zacali sejti. Trvalo
nds to zavela, kin smo poorali a poseili; mali smo role a to chodi pomadle.
Ko_3mosito Setko porobili, bola zima. Miseli smo si navoziti drevo. Ale
ten este rieskondela robota, ¢e zimu smo miseli choditi ldmati skalu do
rubarie. Do hore smo chodili rubati aj Stdpe. Zo Stapo smo robili breme-
icka, s kerech smo robili karike. Do karik sa obijale sude a ferslage. Mali
smo zalozend drevend drustvo na karike, keré karike vikupovalo. Stdp sa
roskdlau na dve polovice a této sa ostrihale tak, abe sa dale ohniti. Obru¢
sa ohla do kruhu a zveizala sa drdton. Této Stdpe smo chodili rubati daleko
o_domu, de gj nocuvali a vracali smo sa domg le _na svejtke.

Kot son mau dvacadedon rokou, miseu so narukovati g vojsku, tode sa
strhla vojna. Na fronte som bou azdaj dest mesaci a poton ma zajali Rusi.
V zajati som bou dva roke. Nemauy son sa tam zle ari jei, arii moji kama-
rdati. Robili smo na panskom majetku, nosili smo, chovali statok a setko,
co bolo nacin. Stade smo potom odisli, isli smo robiti do tovdrne, de sa
susele kromple, zeleiiina, burgundija a zavdrale paradicke. Tan smo ne-
boli zavela a poton smo prisli domd. - Poton so narukovau, de son zaz
bou za sesndz mesaci. Vojna mi presla dobre, za

Nemci so fiebou arii ras. Prisou son domou a po vojiie son zaz hospo-
ddreu. Poton sa zakladale drustvd, tak son don stupeu.

Rozpraval J. Gubza, 72 1.
Zapisal J. Matecik 1962

Malinec, okr. LuCenec

Bdta Dlabaj

Bdta Dlabaj si vraj uz rdta okolo sedendeseit rokg, ale je este chlab
ani buk a kobe nnemdu krivei nohe od narodenei, dau be sa do behu z dva-
cadrocnen mldadencon. Vesokiho veku vrai preto dozZeu, l'ebo za mladi ari
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nefajceu ani nepeu a najveic spavau tuvon alebo na chléve na sene. Kod
vraj mau meru (40) rokd, nauceu sa fajciti aj bagou zakladati. Bagou za-
klddati ho vraj naucili, kot skalu drvili na hracké. S chlapmi sa bou sta-
veu za dva litre Spiritusu (chlapi nekceli insé staviti, lebo kceli, Zebe sa
Dlabaj nauceu qj piti), Ze vidrzi bagou v tstach za pou hodinu, ¢¢ do trpd
aj nigda nespraveu. Stauku vyhrau, ale si vraj poton kazdei den miseu
bagou zaklddati, ¢o nemohou odvekntti. - Ako starej chlap, robévav us
l'en laksi robotu, ale zato v lete Sév aj do sekcie (= vyruband hora, kde
hodlaju zemiaky sadit) kopati. V zime chodévau do sused¢ gu sSustrovi
Strojnemu vel'mi ¢asto a vela rosprdvau zo svojich skusenosti a ¢¢ poctiu
od streh lidi. Okrem toho robévau figle z ucrion. Edoraz jus tode priséu
gu Strojnemu, kod mi reparovau topanke a jej son si ich tan ¢akau. Pride,
poklorfii sa: ,Dobri vecer!” ,Ci ste ho kostovali, ze je ,dobri“, odpovedd
ucen. ,Pdn boh daj, bdta”, dakuje Strojnej. ,A Ci sa aj oni tu? Pekne vi-
tan”, vravi ko mne. ,Dakujem, bdta,...”

Rozpraval bata Dlabaj, asi 70 r.

Zapisal M. Pohranc (uverejnené vr. 1928

v monografii V1. Polivku Lucenec a kraj novohradsky)

Malinec, okr. LuCenec

Kobe rebe male, vedele be behati

Tus, trpg e to tak - vraveu starej Borcos - ani cloveg fiezbadd, ako case
utekaju. Ako ¢6 be to bolo iba ¢erd, 6 som bou f tej Argentifie. Clovek sa
potultvau, chodeu, nedopreu si odechu, namdhau sa ani drak, kin nastiskau
pdr gros$ik, abe sa zaz mohou vrdtiti na svoje gazdovstvo, g _Zere, g _deton.

A ¢oze smo trpd, cag len! Muche bez _kridlej. Neostava ndn us nidz
insé, iba cakati, kode pride tad s koso, kode ndz otpravei ta za Harfouci.
Robiti uz rievladzemo, némaju z nds uz velej osohu, iba ¢¢ smo na tar-
chu. Ale kazdej misi doklopati do poslednei hodine. Tak sa aj me misimo
molestovati, dokau nadn e stideng.

Zapisal J. Findra 1956

Tag vés, Svagre, Mdlincariei sa ti vibrali do Apddu, z deskdmi. No tak
prisli, nocovali ti volade, tag ho skaza vé de, na Hajndcki ¢i de. Tak prisli
s temi deskami do ednei dedine a kladli si 0hen. A téd ¢hen kladli a krize
Iamali. F cinterinie. Priséu k 1iim bachter. Chlapci, a ¢¢ robite? Ale ma-
darski, ni tak ako me, ¢o trpo nevémo slovenski. ,Krize palimo, ¢hen si
kladémo.” ,Ve to neslobodno s cinterina krize nositi a paliti.” - Iba tdde
bachter g rechtdrovi a do$ikuje rechtdra. ,Chlapci, ¢6 robite?” ,Ohen kla-
démo.” ,Ale krize nesméte pdliti.” - Ale po madarsky vraveu. - Rechtdr

89



NOVOHRADSKE NARECIA

bou Madar cistej. Tak kladli ohen, kladli I'en ohen. Echa, taséu rechtdr do
dedine, pozhdnau chlapg. Mdlincariei boli zo peiti, zo sésti, Macig medzi
nimi. Iba ras pocnu ih biti dedincanei, ze krize pdla... Boli be ndz dobili,
ale Macig ndz oslobodeu, tot kricau: ISetek joban birgban (= bite lepsie
do richtdra). A ¢n ich kdzau biti. Tag ndz vraj potom prestali.
Rozpraval J. Kacani - Kacan
Zapisal J. Matecik 1962

Ipelsky Potok, okr. Lu¢enec

Spomienky zo Zivota

Sirota son bola o _dvoch mesacou, mnei otec nievichovau. A mama,
td ma horko-tasko chovala, opatrovala. A tedi bole case takie, Ze navozaj
bolo sakovak, ni tag ako teras. A son si prectavovala inak muoj Zivot,
ni tak, son opustend, ani co bih iemala nikoho. Matku son riemala, oca
son riemala, zomrela stiricatpet rokou, tak son si naveki prectavovala, Ze
buden mad’ radoz majih deti, aspon si deti vichovdn. Nemdn arii brata,
atii sestru, atii fiikoho. Ze si aspon deti vichovdn, Ze buden mad' radoz_a
teraz mdn Zzalos, taskosti, tera_son sama, ako sirota, ako kobe riebola vi-
chovala atli deti. Vela razi sa tan viplaéen. NemdN sa pret kin arii spono-
sovati, potesiti, iba sa sama tan viplacen kelko razi. Takuoto bih jei mala
si poviedati, Ze mrie figdd dobre fiebolo. Mama mrnej horko-tasko vicho-
vala. A otec sa ani neobzreu o mriei, dva mesace son mala, ked odisou do
Ameriki a ani grajcdr nigdad neposlau, tag ze son si riepoznala oca. Kelo
razi son sa takto hrala z detma, fSe son im kricala, ked mi ublizile, poZalu-
jem ta ocovi, no ale son sa riemohla ponosovat, Iebo son oca riemala, tak
son celé hodini plakala. Ani fievien, kedi zahinuv, kedi zomreu, fieprislo
nidz za nin, ani si za cestu neposlau rodicon, ¢o mu dali.

Mama sa rievidala, 1i, pedeseit edon rokou mala kod zomrela, jei son
mala trdpenei velkuo s nei. Pochovala son ju, opatrela. Poton son si deti
chovala, reku, buden mati s teh deti rados.

Nuz ale iemdn. Ked mama zomrela, bola son uz tedi vidatd, jus_son
Mariu tode nosila, mala sa mi naroditi. Jei rievien, ke _tak spominan, mne
ti je to hried Ito.

Rozpravala Z. ImrichoviCova, 74 r.
Zapisala M. Kristofova 1979

Ozdin, okr. Lucenec

Dedinské palicstvo

Uz do oserideseid dva riechibd vela; iba Krupa je tu starsi, tod md
devddeseid edon, kerdci den son ho bou pozréti. Do stvrteho domu pgj-
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den uz bejvati, lebo nds spdleu bou tuto mdj suset. Ze ho tag nechitili
pri teh ohrioch. PolozZeu taku start kozZusinu I'ebo kabanic, a to zapdleu.
To tlelo, tlelo. Kuz dalé polozeu masine, pakel, tag uz vipuklo, kot prislo
k 1iin. A to iba naveki vo svejtog robévay. Este qj stiricat kus¢ ové _3a-
pdleu. Druhi raz rano, ko cmo s ttrne zisli. Tasli smo na muziku. Tag ma
tan nahau, s té muzike priséu ho zapdliti z Bestricke na Ozdin. , Taden ei
vraj uz domg, spati.” Jei son taséu otprevaditi, l'ebo smo uz boli vo vere.
Tan son aj spau. A jé kamardtka prisla pod oblok: ,Skoro, hor sa, Ozdin
hori!” Po ceste son stretou dva vole z reteiskou. Tak tan horelo. Hasili
smo, l'ebo ¢ag jesto vode. Na stipenei dome plachte naprestérali z vodo,
mokre. - Druhi raz na novej rok. Poskladali smo sa na dva Zaile pdlena.
Kot smo vipili to pdleno, uz ho bou podloZeu. Na té turni tan ndz nahau
desad razi. - Tak po steri grajcdre smo sa skladali na druhd. ,Choj,”
,vraj na to pdleno,” mrei posélali. Tak smo naras skricali. ,Chlapci”,
reku, ,zaz hori!” - Zadusili ho, Iebo us sikacka bola. - Treti ras, kot
son bou him pri Breziie, volaju to Handle. Tak son ta bou $éu, Ze be
son dostdu pdr korun za tei bujake. Kot smo nuka $li od Lomu, vravili
nam pocesiii, Zze Ozdin horeu. ,’A ktoze”, reku ,zhoreu?” - ,Bdta Jano
Steudinove!” - Zaz l'en fiepustili dalé. - Stvrtej raz horeu suset, starej
lechtdr c¢o bou. To varta zadusela. - Peite raz uz ndz zapdleu, ,o de-
seite. Na Celesnik son klakou, Ze sa budem modliti. ,Iba volak skrici:
LJasko!” U smo reku me v ohiii. Iba son pozreu takto oblokon. - Dal'é
fiehorelo. Ale aj ndm boli dali dva stouke. Ale jemu dali osen stévok.
To i Secko dav asekurovati, Iebo uz on vedeu, ¢¢ robeu, pluhdk. Tag uz
do Stvrteho, a do hrobu do pejteho. A &6 starsi Slovek, Setko je mudrési.

Rozpraval P. Jasko, 82 .

Zapisal E. Jona 1932

Cinobana. okr. Lu¢enec
Kot chodili Cinobanci do Pdsti s furami zo cklon, naspdd _vezli sud
20 spirituson a trafiku. Sut prevrtali iebozécon a pili, s trafike vifaj-
cili. Kot prisli g majitelovi, ten zisteu, Ze zo sSpiritusu chibuje aj s tra-
fike. Tag im povédau, zebe uhradili skodu. Volau ih na jdrdzbirésdg
v Lucenci. Suca sa jich speitau: ,Ci ste tahali po sldmki a ¢i ste aj
pufkali?” Tahali aj pufkali. ,Ta kot ste sldmku tahali aj pufkali, tag za
skodu zaplatite.”
Rozpréval P. Sykora (Stevkove), 55 T.
Zapisal J. Matejcik 1963
Mladzovo, okr. Lucenec
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Zo Zivota

Todej Cez vajnu misela som pomdhati v gazdovstve. Mali zmo bujdke,
mali zmo korne tri, telko robote tam bolo, Ze hriza. Tak son sa jei telko
narobela. Orala son a oni otec si sadli konc¢a zeme a uz mi richtovali ten
pluch, no a jei son chodela za ten pluhon. To nebolo tag ako teras. Jojojoj,
boze, ¢o zmo sa natrdpili. Takie Sirokie zeme, ako zmo mali, kelko son jei
razi visla tahor hore - dolu.

Otec povédali: Misimo aj zaseiti, vet s coho budete Ziti. Lebo u ndz edni
tak spravili, kod bola vajna, tag ani fieseli, ani ni3 nerobili, nahali to setko
tak, ale poton na rog ani fiezali. Tak poton arii chleba riémali. Al'e ¢o zmo si
zaseili, me zmo mali. Ale ¢o son sa narobela, ako mrniei hrozrie ruke bolale.

Rozpravala J. Kominarcova, 80 r.
Zapisala M. Kristofova 1979

Turicky, okr. Luc¢enec
Ipité zene
Raz smo isli na Loveriu do jarmoku s prasti. Bolo velmi vela praséc
a kupci malo. A3 do obedu smo Cakali a Zadon sa ndz _za praste rieopeitau.
Navela predobedom prisle tri Zene vo velkich kozuchoch oblecené, opité
ednd vdcmi ako druhd, zvoldkdde od Brezna. Spejtale sa, Ze pocon ddmo
pdr s tech praséc. Zacetieu son jich po pdctopddeseit kortin pdr. Setke tri
sa zacale divati do fisldga, aspon za $tiri minute be_slova. Navela ednd
hlavu zodvihtie a pové mi, Ze be to bole drahé. Ale Ze bez ednariei jih vezne
setke par po Sestodvacat korun. OZrané bole ako ¢epec. No pravda, pristav
son, zednali smo sa po sestodvacat, ale si vijednale, Ze aj ovdomdz bude.
Vipili smo si, one bole spokojné s kiipou a jei s predajon.
Rozpraval J. Haus, 45 1.
Zapisal G. Hordk 1951

Zelené (Cast Poltara) okr. LuCenec

Ako son sa viddvala...

Tuz Jano tu frajerku vo mlene. Apouka klinci dverce popribijali, Zzebe
fiemohou tajti do mlena. Ti zo mlena tasli na Poutdr bejvati. Kceli ho oZe-
fiti. Prisli do nds. Mdj apouka aj tode boli lechtdri, a prave boli v Lucenci.
Tag mamouki, ze ¢i ma daju, ¢i ma daju. ,Jei sa do toho fiestarén,” ma-
mouka jin na to. Apouka boli v Lucenci, tak proti nin tasli. Tag ih hen na
Zeleno dovézli, ze be ma l'en dali. Tus tag ma slibili. Aj mnei sa spejtali.
V niedeli smo tasli do Luc¢enca. Kupili smo vino a spiritus, je satocke s _.
Pesti. Kot son tasla na sobds, hlavou som prikivia a bolo. - Kot sa seno
koselo, Jano tasou kositi. Jei som mu tanésla obet. Jei sedin, iba ako ¢ be
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mi takto ruke bolo trhlo. ,To ti vraj sofiecnica opdlela.” Skricala son: ,Jaj,
Boze! ,Ze &6 mije.” ,Zle son uhodela.” Bata Kofdk povédali: ,Taze ji veste
na Rouriane, to je 1ii dobre.” Potom mi ti zavolali, tag mi setko povédala,
de son v sobotu husi pdsla, Ze tam bolo porobéno. Ta hodnti obngsku za
to dostdla. Osozelo mi to. Ani son robiti iemohla. ESte tode, kod na prvom
mi pomohla, poslali pre mnei, Ze beh isla hned na Rourane. Tak som pre
tri vajcei domou prisla. Krajiiacka bola u susedou. ,Aj ve dajte tri vajcei.
Této sa mi nacin, této ni.” Kod ih mrie zvela, tak pot cudzi stron Zebe smo
Jih zakopali. Za tri roke za té tri vajcej. Tag u _smo jé aj tode dali stiricad
zlatech. Tag ndz us tode ulizovala. Ve to teraz azda uz ninto taki lidej. -
A to je prauda. Tomu je us sesdeseit ped rokou.

Rozpravala Z. Szegényova, 85 r.

Zapisal E. Jéna 1931

Zelené, sucast Poltara, okr. LuCenec

Ako som padou do zajatei

Mriei boli zajali viSe Tomasova. Boli smo tasli na Sterech koriikoch
pre rafienech. Nekerého aj stereh bolo sedisko a edon l'eZeici tam mohou
beti. Naras sa ozvu deld. Tak smo zastdli. Za takim prepddisten jdrco-
kon sa ukeijzali husdri. Ako sa té deld ozvale, seci zosadli dolu z voza. Aj
tot, ¢o ho na voz miseli 1iésti, sa zosSkrabau a usou. A jeiten mojin konon
z brdzneho boku oboc son drzau. S teh déu strélali. Teh husdrou bolo vi-
déti naraz aspon dve tisic. Sli do té dedine, de nasa kolona stdla. Poton
aj k ndm “prisli, a me smo miseli kazdei iti. Tan uZ bolo na tristo dusi
rafienech. Po ceste smo videli hrizu rarienech, kuchirie poprevrhdvanei.
Kornik kricav este aj na druhi den. No a kot smo me do té dedine prisli,
tak smo sa me skoro posersamovali. Zbehnem pod ednt stenu do pitvo-
ra. V izbe bolo pgno vojdkou. Tam bov aj edon ranéne kapitdn. Jei son vo
dverach stau. Tot kapitan mau iba kipt mesto ruke, a furd iba hreseu. Za
ten ¢as Rusi prisli k tomu domu, l'ebo chodili z don do domu. Najskor
mnei zavolali, ¢o son stau vo dverach. Tak son taSou gu vozu, dau son in
karabin. Poton vecer smo opsluhovali.

Rozpraval J. Boro$ - Malina, 44 r.
Zapisal E. Jéna 1931

Zelené, sucast Poltara, okr. LuCenec

Strasidld

Apa spomindvali naveki, Ze na nasé luki straséva. Tag vraj oni pdsli
korie, kim bole té luke este panské. ,Iba len si jei stojin, a Ien chrkaju
koriike. No, preide mojei halena, pomesleu son si. Na té luki bola jama.
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Suchotalo to a3 gu té jame. Pride gu jame a ¢lup! Skocelo do jame do
vode. Jei son, prauda, hnet pochistau korie, a hibaj domou. Na druhi dem
priden gu té jame, a jama suchd. - Ze ¢6 to mohlo beti? A Zddon $lach tari
riebou. Td jama je ac podnes tan. Tam pdm boh vé, Ze ¢¢ to bolo.

Teraz 1ii dduno son bou vartds. Iden tu pola susedou a na Srdnkach
sedi si béla macka. Ako edoras. Meseicok svéteu. Iden dolu s Poutdra,
iba klepoce vola3 za mnou. Kot son priSou na Zidouski cinterin, ozreu
son sa, ale nic son nevideu. Priden kuz nise, tam preckoceu predo mnei
taki cérne pes, oj veci bou ako nase teleitko. Tan son zastdu, a 6n predo
mnei. Kot son prisou pot cinterin, vibehou do cinterina, a za mnou kle-
potalo ako pretten. Tag _aj stade domou vnohe. - Nus tag aj tera s touto
mackou. - A bou son trézve. Aj suset povédau, Ze opitej riebou, kot sa
edora_sud valkay za nin. - Tuz alebo gj Plavuchovi. Tomu uZ dva roke.
Tus tak todei Ze tu hrusku dobre s koreriou nevivratelo. Ako aj tdd nds
pdn rechtor. Mali pipasdr ako metlovd porisko. Kot sa nahnevali, tag oni
trstaniicku nepotrebovali. Naostatok sa ta zmdrnili. Zastrelili sa na luki
za dedinou. A tam poton strasévalo. Pred vojnou sa to lidei vej3 bojali
ako teras.

Rozpraval J. Boros-Malinka, 44 r.
Zapisal E. Jéna 1931

Breznicka, okr. LuCenec

Pokrouce

A fianiinka a ci ste videli tie pokrouce, tie kvetavie na krajoch ¢¢ tkali
aj u Ciferou?

Videla son ich, ale me smo takie netkale. Me smo tkale takie: pamok
cervenei nasnovanei a z modren, ¢érnen a zo zelenen, pdse smo prebe-
rale. Ve to dakode nebolo tak. Iba hlatkie pldtna tkale Zene. Praudaze ni,
riebolo. Iba I'e(n) nasnovale prei3u koc¢ant a poton do tei kocanei preidze
nadreipale handre a ho3akie - akuo prislo, a tak to us poton takie pdsike
len tkale. Neska je us $etko inak, ako pre(t)ten bolo.

Rozpravala M. Hlasnikova, 79 r.
Zapisal J. Matejcik 1963

Breznicka, okr. Lu¢enec

Dva sarvanci

V susedove zahrade stoji peknd hruska, na 1ié krdsno ovocei, len sa tak
usméva dolu, akobe volalo: pot, otrhiii ma! Pod hruskou stoji Misko, a hla-
di tahor Zadostivema ocima. Prichddza aj Janko Belove a vravi Miskovi:
,Miso, ¢o tak hladis na tu hrusku, ako tela na nové vrata?” ,Ale, kto be
fiehladeu, vravi Misko, kot sa také pekné na 1é ako lejtouce.” ,Cag be ti
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chutele! Ale si darme ostriz_zube na ne.” ,A preco? Vet sa bata sused ni
doma, a stard nana ari nedovidei ani nedopocuju. A vén, Ze be si si aj te
ta zahrezoy s nich, kobe ti dakerd do uz_zletela. Vés co, Jano, a3 budes
dostréhati, ze be ndz nig riezbadau, jei zrazin zopdr aj pre mrei ai pre te-
bei.” ,Var be to nebole zl'e, Miso, mrie len tak sline tecu na ne. Vés ¢g? Jei
taidem predo dvere a buden dostréhati; a3 be nana visli, alebo a3 be vo-
lag _druhi prisoy jei ti zahvizdan. Ale Ze be si ma fieklamay, lebo ta poton
vandlujen.” ,Ale be azda este l'epse bolo, kod bech sa vistvérau na hrusku,
Iebo a3 be son lticau, to be bolo pociiti. C6 meslis, Jano?” ,Var to bude este
lepse, tak ta iig nezbadd, l'ebo hruska md husté liste. Len hodre natrhaj
a nakladi za koselu!” »INo Ien merkuj, a poton kod ti zakasl'en, pridi, bude-
mo vedno jesti.” Kod uz Miso hodrne natrhau, Ze sa mu kosela, za kert jich
klddou, I'en tak nadtvala, zisou z hruske a zakasSlau. Uz Miso kasle, mesli
si Janko, uz miseu doz nabrati, tajden ai jei za nin, abe ma neprevédou.
,Pot, pot, Janko, ale ticho, abe ndz volag nepocuu.” Za kolesnou bole
nakladené dva stohe slame, a medzi Timi tesnd ulicka, tan sa dvaja Sibali
uteihli a zacali si ujédati. ,Ale sa dobré!” vravi Janko. ,Cak; vet son ei to
vedeu. Precin son ednt kostovau s nich, a uz son bou aj na hruski, ale son
si skoro grg vislopeu a bdta Duro ma vitrepali.“ ,A akoZe to bolo?” ,Nuz,
jei ti iden koston z jedlon do lazou, tan kosili kosenok, a ako iden popod
hrusku, ednd peknd, zotd l'ezala na zemi pod leson. Zvdiv son ju, a kodz
son, a kodz son zahrezov do né, takd bola ari mdd. Zakcelo sa mi ai veic;
poobzerdn sa dookola, ¢i niinto este volade spadntita, ale son iemohou ari
ednu vidéti. Tu ti jei zloZim pekrie hrncoke do trdve pod lesu, a hibaj do
zahrade. Ani tan riebolo na zemi arii edné, a mrie dobre zZe zle nieprislo od
Zddosti. Vidreipav som sa na hrusku, ale riebole este secke zrelé, tak son
sa za ednou Zotou natahovau, a tu sa mi noha posmekne, a haluzka, o kert
son sa rukou drzau, sa otpraskla, a jei son zleteu dolu. Dobre son sa ude-
reu, ale sa mi preci ni3 nestdlo, l'ebo son trafeu na travu. Ale son skricau
ot strachu a bdta Duro strihali voleike bahre na kolesd pod cériou, tak ma
poculi skriknuti a vibehli von. Pravda, Ze najdrév rievedeli, Ze ¢¢ sa robi,
ale kod videli mriei pod hruskou a na hruski haluz odloment, hried vedeli,
€0 je, a zvili papek a za mnou. Jei son kceu lesu preskociti, ale sa mi gate
zakvacele na koli, tak son zostdu visati. Tu ma dochitili a potom ma prali,
kin sa jin papeg fiedoldmau. Este aj teraz mdn belasté klobdse na chrpte.
Ale be son si za takéto hruske aj druhi raz dau tak poprisivati.” Vet sa ti
to lachko mdZe stati.” Sused bdta Duro prisou s pola, a viiiSou do zahrade,
ako obecaine, a tam pocuu voldku podozrivi vravu spomedzi stohou. Ide
potichu blizé a zastane na konci ulicke medzi stohi, a vidi, ako si Misko
a Janko ujédaju na jeho hruskdch. ,Hej, jasnd okovand strela sa do vasé
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kosele! Nuz a ve Ze ¢9 tu robite, ha?! Pockaj, de ze mi je tot papek, ved
van jei nakladén”. Uti riebolo kéide, a papek sa potrafeu, tag bdta Duro
zavrdzgou sarvancou, a Misa chiteu za Sticu a papekon ho zacau obsivati
prosin vds badtouka, riebite ma, ved vdn uz veic nigda riepriden do zahrade,
Ien ma uz nebite.” - Vet si cak aj pretin slibovau, Ze neprides, ale ti to este
madlo bolo, tu mds teras, abe ti hruske slacé bole. A tu mds aj te”, a stem
pochiti aj Janka do robote. - ,Jai, batouka, vet son ei nebou na hruski, vet
son ej ani ednu neotrhou, iba ¢¢ mi Miso dau.” - ,Dobre, dobre, abe ste si
zapamdtali, aké sa hruske slatkeé.”

F. Pastrnkovi zapisal 6. decembra 1896 M. Morhac

Z archivu MS v Martine odpisal E. Jéna

Kalinovo, okr. LuCenec

Naria Mara Hudcove spominaji ednu zo svojich prihod, které sa jej
vraj stdle, kin este bola mladsei. Tak spominan vraj na tuto.

Vrai za onech ¢az zatve trvale strasiie douho. Jei vraj ako gazdina son
ostdvala doma variti, abe son nasin chlapon mohla zanésti ten obed na to
poludna. Navarela son, ako sa patri, toho nazho bobu za plnei hrniec, ale
Ze son hrniec nemohla nésti na pole na grunt, gde maj starej aj s druhima
kosili, musela som ho naleiti do mliecanika - to van je taky z ruckou a hli-
fienei. Napdriala son ho vrchon, abe sa mi ten mdj Duro dobre najedou aj
z druhima. Pomeslela son si, kot sa reku neopatri, tak ani kositi nnebude
vlddati. Do kgsa chrptoveho son napakovala kuz tdenei slanine aj ddke
buchte ako taki maskrtu. Iden vdn jej, iden a tan douka pri hdji je vdn
takg jdrok, Ze ¢loveg l'edvdc prejde cezen. A jei uz dos stard Zena na chrp-
te kgs, v ruki tot nestasnej mliecanik s tem bobon, coze son si nestasnd
stvora I'en mohla poraditi. Napadla ti ma tode skvosnd meslénka. Nahdn
si jei tutoka ml'écanik tu pri ceste pred ten jarkon, kin sa vidreipen horka
s tenkota chrptoven kgson a poton sa vrdtin pre tentoka mlécanik. No,
lenze, ¢o sa vdn tu nestdlo za tutoka kratucku chvilinku. Janisko z dourii-
ho konca isou pre kus kosenka na voze sen na luke. To be vdn nic riebolo
beivalo, kobe vdn ¢n niebou mau toho prekleiteho psiska, kerei van mi
vrazeu do toho maojho nestasneho mlécanika z bobon a kon konski mau
vdn taku tvrdu kotrbu, Zze mi ho nielenze prekidov, ale aj rostrepau. Kot
son ej to videla s toho jarku, lebo son sa zas Stverigala horka, dobre vdn
ma $lah fietrafeu. Ni anii tak za ten béb, ale za tét mlecariik, kerej son
este od mojei nebohei mamouke, pdm Boh jé daj dobreho zdravei, dostd-
la. Vet son vdn jei zl'e nedobre na toho Jariska, coze si fiedrzi toho psiska
doma, ved aj tak sa vraj pse nesmu do pola vodévati. On lagariisko sa mi
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l'en zasmeu, posibau po korioch a vnohe. Coze ale teraz jei bédna stvora
man robiti. Mlécanik fu¢, us son ani tag nebanovala za nin, ako za ten
bébon. CoZe mi teraz ten mdj Durisko pové. Jai jei bédna stvora son uz
l'en sla, ale ¢o vam bolo tam potom, to uz nebolo s kostounen reidon. Te
vrai takd Sakovakd, ¢i mi vrai nalacng budemo kositi a uz vdn ma od toho
zacale usi bolati. No ale son I'en cusala, uz ako skonci tak, ale uz vydrzin.
Nuz vidrzala son, ale son sa i zapovédala bgb nositi f takon mlécaniku.
No mdj Duro si us poton len s tej slafiinke zajedou, zapeu vodou a dokse
si pospau, ako inokode a do toho vecera uz I'en vidrzau.
Tak vdn to bolo, deti moje, a na tu prihodu van nikda nezabudrien.
Zapisal J. Kocalka 1955

Kalinovo, okr. Lucenec
V obci C. naduchali bachor. Lidei dobri, aki son_ei zdzrak videla. Na
moi dusu padmboh nd SkUSUje Videla son ho nad Bukovinou a este mi aj
kivau. Na moj dusu kzvau’ Ach, lidej bozi, noZe sa divajte tantoka, téd _ .
zdzrag repetég léta.
Zapisala E. Gallusova 1928
(Z knihy V. Polivku, Lucenec a kraj novohradsky)
Velka Ves, okr. LuCenec
Pan Mocari
Tanto za dedinou, v panskei zdhrade stdu dakode kastiel, tan, de teraz
md Ila Cipkdska funtos. Bejvau tan doz velki pdn, Mocdri, iba Ze bou kus
prisprostei. Jeho Zena, to ti bola inak §tramanda, ale fierada beivala z mu-
Zon doma. Furt chodela po Pesti aj po cudzich zemeich. Vrai bola doniesla
aj za hrz_zemi s Palestine, Ze vraj stade, de pdn Kristus bou pochovanei.
Aj hodine dala na tirfiu spraviti, aj ten malej zvon ona kupela. Bohvie, moz-
no, ze sa kcela iba pred Iudmi ukeizati poreidna. Mau ti ras_ten Mocari
malie stence a malé boche. Za vela rokou beivau unho gazdon bdta Marten
Buchta, otec toho, co tak fufiiau. To bou taki potmehtudou, Ze be si fig-
da nebou o non poviedau, Ze je taki bitank. Ten ti bou tomu Mocdrimu
poradeu, Zebe tie stence posmdrau do jame z hnojavicou, ze in tie boche
vidochnti a ani Ze besnie riebudu. Ten sprostei sa dau oklamati a posmdrau
ich tanu do jame. Kod visle von pooptreisale sa a Seckiho ho tou hnojavi-
cou pofrkale. A juz _may novie habe. Doz _ hreSeu, aj kopau tie stence, no
tie iba veic nanho viskakovale. O_tode sa na bdtu Martena velmi hrievau,
riesmeu sa mu ani na oci uke;zatl. Aj si nasou druhiho gazdu.
Rozpraval J. Antalik-Drgove, 77 1.
Zapisal ]J. Matejcik
TocCnica, okr. Lucenec
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Na ruskom fronte
\% osemnacton nas presadeli na ruski front. Za ses teiznou zmo
sa zdrzovali ako asistenbatelién. Pod velenim kapitdna Premudu smo
tasko zndsali ten _odech, lebo to bou Clovek odpornei, protiunei a tirau
naz do duosletkou Ras_mo rukovali na egzearplac a nazvbataelzon
premiesteli do Suchiho Vrbna. Ko_cme tan virukovali, sadou si nds ka-
pitan na korna. Ako na nom sedeu kuon sa prevrateu horznacki a mili-
ho kapitaria pricvikou pot sebei. Vuon zjacau a ruku si vilomeu f_pleci.
Naz rospusteu domou na kvartiel, de smo beivali a mi smo sa spevon
vrateli od radosti naspat Vlslopeu si ruku a vuon sa opeitau svojho pucd-
ka. Poviedau: ,A 1iepocuju pdn kapitan, ako sa radujt, Ze ste si ruku zlo-
meu?” Vuon tasou do spitdla a mi smo isli na talijdnski front.
Rozpraval J. Kudela, 72 1.
Zapisal J. Matejcik

Poltar, okr. LucCenec

Ko_con jei bola mlada...

Ko con_ej bola mladd, chodévala son hlinu kopati, klasti do Saflikou,
devatna3 metrou pod zemou bola jama, a tak smo to kopali, poton zmo
Jju vozili domou Potonzmo's_ né v lete piekle pred _ bdnou. Edrii robieva-
li hrnce. A tasli lidie z hrnCI na Douritl zen a tan_ ich predavali za obilie.
S toho zmo Zzili.

Rozpravala E. Balajova, 79 r.
Zapisal J. Matejcik, 1963

Poltar, okr. LucCenec

Ako sa obliekali

Tus, kod us kcete, Zebe son dac rospravala, tag vdm povien. Dakode
riebou taki hrdej sved _ako je teras. Ko_cmo me "bole mladie, fiemale
smo takie oskobdne vlase ako ve teras. Nosele smo vrkuoc¢ a velki maslu
v non. Dakerie zas nosele pripnute kontik z harnédlami a mala celei den
pokoj. Nemisela sa furd vicesdvati. Nuz ale zato smo ai me bole mladie.
Aj me smo sa kcele pacztl Tak smo si aj me natahale cake a koumidlovon
smo si ich nakolmovale. A ko cmo isle do bdlu, tak smo si do vlasou zale
aj ruzicke. Do ructicka smo si zapakovale marhuli, Zebe smo male ¢o
vonati, kod _bude smrat. Me smo sa tode niefarbele. Vet _kobe son sa jei
bola nafarbela tag_be mrnei mojei mamouka ai z apoukon vithrli gambe.
Chlapi - ti zas chodili f ¢izmdch a f peknech bjelech koseleich tkanech.
A kod bolo zimSe, tak si zavrhli... A vela bolo aJ takich, co furd _nosili Su-
chauku. O, mladej sved _bou tode robotnési, zene nesedele pret televizo-
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ron, ale celt zimu preidle a tkale. Al'e potom bolo dobre vitahovati platno
zo Sifonéra a siti chlapon kosele a gate. Ale zato aj tode bole takie, ¢o furt
po dedine behale, arii cobe im bou zadok nasoleu a zhanale iba pletke.
Ani hospoddrstvo riemalo taki hrdobu ako teras. Postele, sifone, lavice,
stou, foga§ na sate a pri ton obloku nauklddanie pohdrike ale pot_tema
bou uz aj strang v151vanej F_ kuchiridch bolo zas miirand masina, Steldr,
lojtra na padlas a pod nou sa 2lievala zlievdrna pre svine, aj kromple

tam_ bole f safliku, veru tak bolo, ako vdn vravm
Rozpravala M. Urbancokova, 68 .

Zapisal J. Matejcik 1963
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Ukazky lucenského narecia

Tomésovce, okr. Lu¢enec
O matohi
Stdlo sa to za mojej mladosti. Boli zme na postrieski s komon Sésikon.
Ja son bou v rakadodve. Svés“igvv butki f cinterine. Asi cez pounoc sa mu
sterie zjavelo svetlo. Kivalo sa mu pred ocima. Sprvu nevedeu, ¢o je to za
svetlo. Aj lak prisou na fieho, a Ien potoN _zbaday, Ze proti budki mala
don_Anca Vitazovd, sami krajni don v dedire. V noci si zapdlela svetlo
a petrolejovd lampa sa roskolisala a to bolo to svetlo, keruo sa odrazalo
na sterie. PotoN zisteu, ¢o to vlasne za svetlo je a prestdu sa bat. Tak to
bola td mdtoha!
Rozpraval 79-roCny starec
Text zapisal I. Hrnéiar

Podrecany, okr. Lucenec

Hospoddrenie

Veru zme mi tazko na poliach, teraz uz riejdu edond3 dvand3 rocnie
deti na polia. Ale ja son veru tag robela. Majetog boy,?ak todi zme rie-
mohli len doma biti, len zme miseli id robet. Poton u sedemnds roctiia
soN sa vidala, u son misela bid gazdind, trdpe ca na $ecko, veru! Mali
zme, pekrnie otpitan, aj korie, aj kravi zme mali, osipanih zme mdvali
vela; aj seden aj osep kusou zme chovali, zaklali zme afdve v jesen.
Mali zme dos. No, ke ca fiemohla (krava) oteleti, tak tu bou edon taki
tu pri statku na majert, tak toho zme volali, us ¢o jej pomohou, kiN sa
otelela. Zato sa dakerd tasko telela, ale dakerd sa aj lachko. Zme aj v noci
chodeli pozerat, ked u sa mala otelet. Sa pomdhalo. A kerd riebola telnd,
sa dojela, to sa prosin ich pekiie fieoddvalo tody. Ja son uZ aj pozabuda-
la, nuz ale in rosprdvan, Ze ako pri statku, mali zme naveki dva korne, aj
kravi zme mali, aj stiri zme dajeli, to zme odvdrali na tvaroch, maslo zme
robeli a isli zme predat, ked u sa riemintilo doma pri domdcnosti. No ale
zme zato aj vela minuli doma, lebo zma mali majetog velki, tag bolo
nacin aj cudzih l'udi pomdhat. - -

Rozpravala M. Pliesovska, 79 r.
Zapisal P. Zigo 1976

Podrecany, okr. LuCenec

U kovdca

Ja son sa ten doz narobela. Ved mi muz bou kovd¢. Uz I'en kot potktvali
korie, tak som pomdhala. A kod zme zas kolesd okuvali, tak som pomd-
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hala rafi zvarat. A poton zme uz na kolesa stahovali rdfi uz I'en. A kot sa
kuon potktivau, skuor sa mu vistrahali kopitd a poton in uz pribijali pot-
kovi. Miseu edon drzat kona a edon zaseg drzau onu nohu a kovac¢ pribi-
jau potkovu. Secko tan robeli, o gu gazdoustvu patrelo: vozi sa sktvali,
pluhe sa robeli, brdni zas, ¢o brdrieli polia. Secko takuo sa robelo: motike
Zendn sa ostreli, ¢o kopali, todi nnekopali stroje, ale todi motikdmi kopali
za vise dvoch tizrou, ¢o si nasadeli.

Konope
Vet son in aj o ton tkarii porospradvala setko, aj o konopi - ako kono-
pe zme vitrhali a poton zme ich poviazali do viazanic a na Bielu vodu
zaviezli do mocidla. Tan za dva tizrie moceli a poton zme ich vitiahli,
poprestierali a kod uschli, tag zme ich trepali. A poton, ked zme ih us
poriadeli, na takie vence zme to spraveli aj us kiidele. A to zme poton
priadli celti zimu do desiatej, do edondctej, 6j, aj do pounoci vela rdzi zme
priadli. A kod zme to popriadli, aj osemnadz aj dvacat tih onih bolo. To
zme poton vivareli a oprali na potoku. A kot sa ususelo, tag zme to poton
snovali a poton na krosnd dali a tag zme tkali. A kod zme pldtna natkali,
tag zme na luki bielili, kim nebolo bieluskuo a s toho sa poton tie hadbi aj
co secko robelo. Plachti zasek, ¢o bolo hrupsuo a vreckd. Pri gazdoustve
bolo vela vriec treba, kot sa mlatelo.
Rozpravala Maria PlieSovska, 79-ro¢na
Zapisal P. Zigo 1976

Udering, okr. Luc¢enec

Spomienky

Nus co najstarsuo pamdtan - ako za republiki prvej ceskoslovenskej,
no bolo vela strdn a Jja som bou tei Rdzusovei strarie, Iebo son sa citeu
Slovdkon. ISou son na frond osemndcton roku - tedi osemnd3 rokou son
may - na taliaNski front - tan son bojovay a rog _v zajati. Prisou son do-
moy devdtndcton - $jestiho novembra. ISou son zas k _Ceskoslovenskej
republiki za vojdka, vihldseli ndz za prvii armddu, prvi vojdci ceskoslo-
venski zme boli, tak son tan sluzeu dva roke. No ale este za mladi son
ja sluhtvay, boy son slihon v Lucenci, poto _na Bolkoucdch f _krcme,
poton v opchode zas, a stade us poton za toho vojdka ma zobrali. No -
prisou son domou a poton vravin son bou tin ceskoslovenskin vojdkon.
Stade son priSou domouy, son sa oZerieu, no ale hned _ma brali do urado-
u, lebo son bou troska taki sikounejsi, no a viete ako sa to viberd, [eN _Z-
di takich sikounih viberaju, ale son bou aj mladi, tak son bou dva roke
kostouritkom cirkvi a seden rokou pokladritkon banki, ale ako chudobni,
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tri hektdre zme mali, traja tri hektdre, tri deti zme boli na to, poton son
bou precedon jéerdé dva a stvrd roka, tak son ja Ziu celon mojon Zivote.
- Rozpraval Michal Manik, 73 .

Zapisal P. Zigo 1973

Lovinobana, okr. Lu¢enec

Z historie Lovinobane

V nedelu - v nedel najsz | den to bou poziar a f kostole boli Iudia; tedi sec-
ko pot _ slamou bolo, 1i ako teraz domi; prisla burka, hron poton udreu, no
tag nastau poziar, velki vietor bou, tak pou dedini zhorelo. Tedi zhorela aj
fard - éj, td vari fiezhorela, ale hej, aj kostol zhoreu, aj veza, zvoni spadl’i ten
Jeden zvon pukou poton tedi teN _zvon poslali nocag do tei zlievarii, ¢i tan
uz de tieto zlievdrne boli; preliali  znovu teN_zvon. ESte start otedz vraveu:
Ke teN _zvon prelievali, tag _ isli tan qj CIrkeumCI viacei a hadzali zme do tej
onei - tolzare este tedi boli stnebomze Zebi krajsi zvug _mau teN _zvon.

Nuz ale bdrzaki son silni chlapik - tera _sonu zobrak darmo je: - staroba
- choroba. Ni _canedd robet. Sedendeszad na druhzrog mdn. Lovinobdna
- skade to meno dostdlo? Jedni hovoreli - oloveme barie. Neboli! Tan, de je
teraz Lovina, tan_ narobeli tedi takie ribnike - to sa volalo bane - bdrie,
bahiiiskd; a ked zacali polovat tag _od Lovirni isli hore. Tag _ riebola to ani
olovend baria, to bolo loviste, ¢o na ten kralouski stuol ¢o ddvali: ribi, ¢o sa
dopestovalo alebo tith zverou, ¢o uloveli - stade zacali hore Lovinou.

- Rozpraval T. Vitalis, 72 r.
Zapisal P. Zigo 1974

Lovinobana, okr. Lu¢enec
Osetrovanie dobytka
To sa teli Seljjak. Dakerd dobre, dakerd ni. To zme vela rdzi aj v noci
vartovali. Dakerd krava pri oteleni skace, dakerd ni3_nerobi. Ale ked _aj
skace, potoN _si lahrie navela. SoN si umiu cisto ruke a dau son si ruku
do riej a tak so napravau nohe alebo hlavu, abi i$lo riadnou cestou. Lebo
nohe vindu a hlava fii, tak to md skritend hlavu, potoN _sa to napravi ru-
kou a poton uz ide riadne. Tak sa pomdha, ke ca tvrdo teli. A dakerd sa
lachko oteli, arii fievie. No mali zme dreveni Zochtdr, tak sa do toho dd
mlieko, miiti sa a potoN sa spravi tvaroch. Takie drevenie mutacke boli
narobenie a to sa pretahovalo takto hore dolu. Sin md este kravu - Stefan
aj teras, maste tdjt pozret. Sir zme rierobeli, telko niedala krava, zebi zme
boli aj to robeli, len maslo zme robeli, aj zme posielali aj sinon aj nevestdn.
Rozpravala Zuzana Golianova, 72 r.
Zapisal P. Zigo 1976
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Maskova, okr. LuCenec

Starosti so synovcom

Mne zomrela sestra pri puorod'e tochto chlapca. Tag za pou druhei
hodini Zila I'en. Tasli zme s nou do fiemociiici a taN _ zomrela. Stade zme
ju dopravili a to dietatko zme chovali po flasi. Z dedini zme si doniesli
flasu, l'ebo hned nebolo pri ruki. Nuz us _PpotoN _zme ju pochovali na
treti den. Dzetatko len zZilo dalej. No potoN zme ho chovali, chodievali
zme deckimu doktorovi s fiim a vedla toho doktorskiho pretpisu son ho
zdi chovala. Bolo podarenvo zdi. Tak SON _si vecer zapdlela lampu a rano
ko_since vichodelo, tak son ju zahd$ala. A to mi trvalo za dva roke. Otedz
mu OdlSOU stato na pristavke do Luboreci, mau rok ten chlapec. - No
a otiau zme sa potoN sami trapeli S_ nin. Otec chodieva, adz dva-tri razi
pride do roka ho pozriet. Von je mudri, vom__bi sa mohou Secko naudet,
ale je hunctud velki. Apa mu je na Luboredi na przstavkach - Toho tiz-
ia hddam po treti vrch (=raz), ¢o neprisov iba o vésmej. Do Rieke tem
pride; ze mu je blisie, ako do Halice tdd' na masSinu. Ehe, aki dies a ti
ludia nechodia! Ote3 _mu je dobri gazda, von jeho riekce k sebe. - Tak sa
chlape3 _rnebiy. Tag zme ho zato mali bid, abi ho sved nebiy. - Dovena
chodia do enei triedi aj Palo Matusove. - Tdden ja reku do tih Li¢kou, Ci
je Miso doma.

Rozpravala Anna Flarijusova, 50 r.
Zapisal G. Hordk 1950.

Lehotka, okr. Lucenec

Figel

Edon ras_son kceu zrobet’vﬁgel’. Tak son sa najdriou dohovore-
u z enim kamardton, Ze zrobime edon Spds. Poviedau son mu: ,Jano,
Chrtana rieska naplasime.” - Von bou priZerieni pri muojho ocovei sestre
a bou velki pijan. A von sa opitau, Ze ako. Ja so mu poviedau, Ze sa zbijeme
a pri ton ta ja zabijen. No Ze dobre. - No tak poton hodzme videli, ze uz
je Chrtan dobre potrundzeny, tag_zme sa dali do vadi. A pri vade potom
prislo g_ bitki. Ja som poton chlteu edon zdvas a s nin son ho udreu - Iem
tedi naoko. A von tedy spadou dolu a poton zme zbadali, Ze je zomriety.
No tag_zme ho poton vilozeli na enu lavic a podviazali zme mu bradu
enim klinoviitkon. No a ja son sa poton odobrau ot _Chrtana, Ze ja idem
prec, Ze ma uz viacei von fievidi, Ze to son zrobeu za a fieho, hodz bi to bou
von zabiu. Lebo sa on Husdrovi vzdi vistruhuvayv, Ze sa ho von nebaji, kod
je aj mlaci od rieho, Ze ho zdolie. - Ja som potom odisou najdou domou
a poviedau son in, Ze kot pride Chrtan domou nadureny, aby sa nezlakli,
Ze son to leN spds spravey s Husdron. Nus _poton tentoka Chrtan, ked
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videu, co sa stdlo, Ze je Husdr zabity, tak stade utekau z drustva prec - to
bolo v drustve - do susedou a tan ednei susede sa kdzav, aby ho do peci
opratala a - preco vraj, ona sa spitala. ,Jaj”, vraj ,co sa stalo, zle sa sta-
lo! Naz Jano zabiu Husdra, tag ma I'em prosim vds otpracte do tei peci.”
Starkd sa s toho zl'akla a bezala hriet k mojin rodicon a tim poviedala, abi
sa niezl'akli, Ze im volaco povie. A na to sa moj otedz zasmiau: ,Ved mi uz
vieme, co je - Ze nazJano Husdra zabiu. Ve to len's $pd_zrobeu, gj vi sa
fiebojte!“ A starkd si potoN sadla. - ,Ej, ve ca mi len tak _ ~kolend trasu”.
,Dajte mi trocha vodi napid’a sarien si, kz mi to prejde Ten lak.”

Lupo¢, okr. LucCenec

Taki I'udia jesto lakomni

Ra_som bou predau ouce ednin kupcon, rieviem us skade boli - skd-
de ii... sON zabudou us. PotoN zas aj druhi tu u nds predau ouce tin istin
kupcon, co ja. Tag o tisic kortn viplateli tomu druhimu viadz _ako mu
prichodelo. Tu potom bezali hore na hintdve, tan od Lucenca kod zme ili
domou, Ze mi o tisic kortn viacei viplateli. Ja som poviedau, Ze ani halie-
ra mi viacei neviplateli a ten druhi sa vivrdvau, ze arii jemu 1i. Poton dali
ndz na sut. A oni si misleli, Zze to mrie dali viacej. Potom mi vraveu pra-
votdr - ale mi zme ho volali fiskdl: ,Napravte sa“ - vraj - lebo zl'e opsto-
jite” - vraj. Nus potom volali mna tanuka prviho, suca. Ja som poviedau,
Ze som ani haliera viadz fiedostdu, Ze otprisahdm aj kostole. Poton suca
poviedau madarski, Ze to tvrdo pride na porladok Poton zavolav us to-
ho druhiho, suca... ¢ci mu povieme aj meno, ci to riemisi bit...? A tem uz
zomrey. - ,No - vraj” - Kandt, tag _vdn dav tie perijaze, ko ca Kokavec
tag _ vihovdra, zejemu rnedau. A vom povwdau LAC tento pan otprisahd,
tagja mu tie peniaze dan.” - ,No - vraj” Kanad mau bi son vds ostrofat,
ale I'em padesmt koruN zaplatite a peniaze vrdtet.”

Taki ludlajesto lakomni!...

Hali¢, okr. Luc¢enec

Ako sa kope hlina

Hlina sa kope s cekanon, ¢o md povmetrovo porisko. Jama je sti-
ri§tvorcovd - meter a meter a meter. SpraJCUJe sa stiroma kusma drevma.
Stiria robia pri tej jame, ked'us _povedzme kopu, vedia? To je hibokd osen
- desat metrov. Kin hlinu najdeme Poton od hlini, vedia od zemi, hlinu vi-
kopeme $ezd metrov do hipky, tanu docpotku, vedia, po $tiri - po pad vo-
zou. To trvd tri - stiri tizne. Poton odvezieme a drvime doma. Namdéame
f sudoch. Poton hu viberieme a metrovov Stangou zeleznou ju sekdme
na enei forstii - Sirokd méze povedat, ako td... Kelko bi to mohlo bit, pro-
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sim pekne? - Tak pedesiat Sirokd a dlhad trimetrovd. PotoN _st ju mjesi-
me ako Zena najfajriejsuo cesto, ked vari rezance alebo soprle Poton ju
dobre viklesujeme - no vedia: takto tapkdme, abi sa dobre dovedna zbila
a bola hustejsia, zebi fiebola hrckavd. A us poton hodime na krih a us po-
top krutime pravov nohov a us rukdmi sa to poton robi. Ket troska zatuh-
ne ten hriiec, us poton ddvame usi na rie. Ususi sa a potoN sa uz do peci
kladt. Prvi raz _zo surova sa pdlia ped hodin aj s kladeriin. To zo surova
sa vipdlia. Poton sa viberu s peci von a poton sa gliedia z gliedou. PotoN
sa zaz vedia druhi ras polozza do peci a naras_sa secke pokladu. Palia
sa druhi ras _gliedou - “dve hodini. No, tag_e to us.
Ednu (hhnu) kopeme tu na Gasparki a ednu na Vieski. Nasa je biela
a druhaje 2ltkava. Ani s_tei, ani s tej samei nemoézeme robet. To sa musi
miesat. Stiri ¢iaske bzelel a edna ZItd. To us povedzme za stiri filfasi sa
vezne td biela a za piati us td 2Itd.
- Rozpraval J. Pivka, 63 1.
Zapisal G. Horak 1951

Stara Hali¢, okr. Lucenec

Spomienky na mladost, jedld

No, ja ke _con riasla, tag _veru velmo tasko to bolo. No boli zme chu-
dobni, prauda, fiemali zme sa tag _ako sa teraz mame, tera_sa navozdj
velmo dobre mame, ale tedi veru rodzcza ndn - otec chodeu s pilickou,
de bolo treba dreuko popzled mama za pdt korun - za stiri koruni na
den robela a mi zme veru velmo tvrdo ¢akali, ked _nan kusok chlebig -
doriiesla. Nemali zme sa tag ako teras. Bosie zme chodeli, fiemali zme
takt ont ako teraz mdme, veler zme ¢akali mamicku, ket przde domou,
Ze Ci ndy kusok chlebika doriesie, [lebo doma zme ho fiemali.

Jedlda, jedld sa tedi takie - kapusta, krumple, kukuricni chliep.
Kukuricni chlieb - jdj, to ndn boli... Kukurica sa vildmala, tag zme to
pomleli a s toho ndn mama cukrovipke piekla. To zamjesela, dala troska
cukor, sol, zamiesela a rure nan to pekdvala a to ndn boli cukrovip-
ke. Ni tag ako teraz ako Ze torti pecu, ale mi zme tedl aj tomu velmo
radi boli, ked ndn to mama napiekla. PotoN za s krumplou - no dakedi
to sa volali t6¢ria, babi, podlesnike. To nakrdjala krumple mama, dala
tan muku, sol' a po platridch to pekdvala. Poton ked _zme mali masticku,
tag nan to aj omastela a ked _zme fiemali, nu# veru aj tag_zme jedli.
Aj takze rieomastenie. Lebo, cag fiebolo. Nebolo, tagze fiemohla ndn tak-
toka. Koldc? To zme vébedz arii nevideli. Len ked do gazdoustva tasla
mama robet, tak tedi ke ctade daco doiiesla, ale dakeri fieboli Stedri,
Zebi deton boli dali.
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Tu son bola viriasla, I'en to nebolo toto stavenia - drevenuo, supdnuo,
ni ako teras. Ale ja son este maluo diouca bola tedi. No a fasange zdba-
va sa zvikla robzevad maskarnd, to sa dioucence - chlapci zamaskovali,
poobliekali sa, do starich suknou sa poobliekali, tvar si namalovali, na-
malovali sa bokson, na topapke boksoN sa namazali - ako kto mohou. No
teras to us_cak tie ldrvi, tie maske jesto, no ale tedi sa to tag _robjevalo.
No poton - ZVelki noc - to dakedi boli $ibacke. Prisli chlapm viSibali
diouki po nohdch, no a poton lhvuz hosteli. Tedi sa zviklo us tie koldce
piec, leNze sa vicinou pekdvali tie plameriike - kapusnike. To sa f_peci
upieklo. Tag _ako chleba sa zamjesilo, [eNze z bielei muki, kapusta sa
uprazela, dala sa $korica, cukor, to sa uduselo a do tich plameriikou sa to
dalo, prikrilo sa to ceston a dalo sa do peci. A to bou koldc. To sa statku
davalo, ¢o sa veceralo, statku sa davalo. Tak pri veceri to u_zdi bola kI-
bdsa z hribami a s kapustou. Hribi a kapusta. No to sa poton chodievalo
Z betlehemon a u _sa tie pestzerske versike uceli, to uS poton do kaz-
diho domu chodzevalz spievali a us koledovali, ten betlehencog mali
donijesli a tan bou Jezisko mali, ovecki tan boli fvton betlehencoku no
a spievali pri ton. Tan bou - otec, ve ti to vies, ako ti betlehenci chodeli,
no ale keri sa ako vold. No tan bou baca, Fedor, hej, Gubo bou, no anjel,
te _nosiy betlehencok - piati boli. Za to in davali peniaze, slanipku, kto
¢o mohoy, tag _in dali.

Rozpravala A. Bukovcova, 63 .
Zapisal P. Zigo 1976

Gregorova Vieska, okr. Lu¢enec

Sluzba

Ja son sliizeu u Surinou, u gazdu moézem povedat, Ze dobre bolo, l'ebo
za tu prlcmu Ze gazda sa spitau, ze ked volagdo prisou do roboti volat,
no ale ¢ag no ja soN sa mu to, no prlvoleu poton ako soN sluzeu, l'ebo
sa spitau, ze ako stojime z robotou, Ze ¢i mézme. Ja son mu povedau, Ze
tu je gazda, ja son sltuha, ja iemodzen rozkdzovat - ja na tebd to zverin,
ti si, ti robiz okolo toho, tag misiz vedet, ze ako sa to... Tag dobre, no
ale aj na ihri zme chodievali sen - ako sa to voldvalo, vecer - mladi do
kopi tag _do Dipkou - Dipko sa volay - po korurie zme mu plateli za edon
vecer, aj polovau son sakovie veci. - No tag_okolo hospoddrstva. Koseu
son, hrabau, no takuo na statku, na voloch, to son us to uz bolo takuo na
statku, na voloch, to bolo moje, hnoj son vivdzau, no ke _to patri do toho,
tag ajto son, to bola robota moja.

- Rozpraval M. Gafrik, 73 r.

Zapisal P. Zigo 1975
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Mytna, okr. Luéenec
Spomienky
Ja si pamdtan fSelico. Ja son skoli nechodeu ddke viSie, I'en son zdi pra-
covau. To son zacinau u Zelezma poton v magnezztkz Lovinobani, taN
son odpracovau tncadvrokou f tom prachu. - Ti pani, ti sa tag drzali
ako - ako srap a kod niekeri tento uz z naz robotnikou us sa vijadreu
zalozet tu komunistickl organizdciju, veru Tho netrpell Hned ho vzpo-
vedali. No tag_ja son pracovay magnezztkl vdcinou vo mlifie, a tan ¢o
zme mali toho majstra, tak jeden z ndz robotnikou zbierau potpisi, aj ja
son sa potpisau. No a boli aj taki medzi nami zracovia, co isli obzalovat.
Pride inzinjer: ,Ukdzte tie potpisi, kelko ste.” A tento ndz majster, vo
mlifie ¢o bou, uz aj ten chceu vedet, Ze kelko tich potpisou nazbierau.
A bou son uz qj ja potpisani. A ten pride ko mre: ,Gregus, ale ste aj vi
potpisani.” Aj, pan Urbanec, ja mu takto vravin: ,Ja fievien, ¢o sa ti pdni
tag baja?” ,No, no, dajte si pozor, Gregus!” no ale s tin aj odisou prec.
Tag aj vipovedali toho, ale za dva tizne bou doma. Ale uz mu tu prdcu
riedali, de pracovau skuor...
Rozpraval P. Gregus, 75 1.
Zapisal P. Zigo 1973

Mytna, okr. Luenec

Dobruo rano. - Pdmboch si daj aj vdan! - AkozZe ste sa naspali, svag-
re? - Ja chvalabohu dobre, ty sa pochvdl! - Ja sa ti z dobrim nemdzen
pochvdlet. Arii son ti oka nestlkou, I'ebo vies, ak si us pocuu, td praSina sa
mi telela a miseu son tan zdi pri riei striehntt. Kceu son s riou it do Gdcu
do jarmoku, ale bou mrski ¢as. Zato son fiesou a ne ari nepgjden. A kodi
sa ti zberds? Ti ¢ag do Lucenca? A kodiZe bude f _ton meste ten jarmok?
Nevien. Nuz azda budu poton bugnovat Vari bude srpovi jarmok - a to
bude rubi!? Ale son sa zastrithav, Ze ani fiepojden s tou randou. Kot con
bou s fiou v Detve, fiik sa arii o fiu fieuchou, hiied bi son u bou taN za-
biu. Razon ma mau zranig vichitet od zlosti. - uz hu ani drzad riebuden
- kolku (=kelku) partacku son mau s nou. - Vet sa aJJa zberdN s tima
voumi, lebo ih niimam s ¢in chovat. Mdn aj ent kravu a nevien, ¢o s nou
spravet. Rad bi son aj tu ta otpelat.

A deze sa ustdvas, kmotrik, de? - Zberdn sa aj ja do toho jarmoku. - Ej,
tak pojdeme vovedriie, aspon mdme kamardta, bude nan veseusie. - No
tag _ma ohldste, kot pojdete. - Zbohon, do videriia, do spoluziderija.

Zapisal Dobrocky 1928
(V. Polivka, Lucenec a kraj novohradsky)
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Dobroc, okr. Lu¢enec
Ako sa vari fazula
Teras ta, diouka moja, naucin, ako sa vari fasula. Najskyor si daz vo-
du do hrnéeka a hried na to misiz misis aj fasul'u hodit. Nezabudnzju ale
drieu umit, abi si hodzakie Spini nenienavarela. Hriet _potoN sa misis popo-
nahlad ocistit krumple. Hodiz ich, ked _e fasula makd. Mozez hried aJ
stipku soli pridat, aj dva listocke bopkowho listu. Poton mézeZ robet zd-
prasku. Das si do rajnicke za lizicku masti a troska muki. Poton si ohuo-
lis cesnak, pokrdjas, daz do rajnicki. Pridaj aj troska ruzovei papriki.
A nezabudni miesat, lebo ag_ bi ti prihorela zapraska, fasula bi bola
horkd. Zaprasku - vzlejez u_ do hrnca, ket sa aj krumple mdkie. Nahdz
zovriet. Vareckou mozez _aj kostovat. No poton si urobiz zdatrepku. Daz
do hrncoka troska ml zeka a troska muki. Fafurkou rostrepes. Ket fasula
vrie, vilejes do riei edon liter mlieka a zdtrepku. Nahdz zovriet, a ked vrie
kochlon, voctovis. A fasula je uvarend.
Rozpravala E. Berackova, 56 .
Zapisala O. Cabanova 1968

Dobroc¢, okr. Lucenec

Ako sa tkad

Nasnuje sa priadza. To sa vold snice, ¢o sa priadza na ton nasnu-
Je. No a potoN sa to navija na krosnd. Poton nitku nacin do niteunis
natiahnut. Niteuriice sa zakoncenje na zrtkach a brdo vlozenuo v bid-
loch. Na niteuniciach sa priviazanie podnoze, s kerima sa priadza pod-
ziva. Kod e priadza ftiahnutd v brde, poton sa priadza poprivdzuje na
platamcu a pldtanica je uviazand na ndvojcok. A mozZe sa tkat. A teraz
ako sa tkd. Obe nohe sa polozia na podnoze, ent nohu skrcis a druhou
prltlacas podnozu g_ zemi. Takto sa niteunice pohnu a priadza podziv-
ne. A teras _ o robin rukdmi. Clnku mdN zatisnitu cieuku, na ktorei
Jje priadza. A s tin ¢Ipkon sa pomedzi priadzu presiiia. PotoN sa udrie
bidlon a pritlkne sa k pldtnu. Pldtno sa rostahuje ruospinou, abi nesta-
hovalo brdo. Kod e uz hodne pritkanuo, potiahne sa na boku suka a tak
sa povoli priadza na ndvoji a ndvojéokon sa dotiahrie pldtno. No a este
na ndvaoji sa zalozi ciepog medzi priadzu, abi sa priadza fezarezdvala
do zdvoja. Kod e vela pldina na ndvojéoku, koriiec sa obstrihrie. Pldtno
sa meria na rifi. Edon rif je u dakoho meter, u dakoho 1ii. Poton sa konce
pldtne bielia na sinci. Pri potoku sa konce vistri a cez den aj desat razi
sa misia poliat.

Rozpravala E. Berackova, 56 r.
Zapisala O. Cabanova 1968
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Dobroc¢, okr. Luc¢enec
Ako sa zilo
Ja son rada precitala aj takuo tei zimi. Nasa dedina pola potoka bola,
poton vihorela a teraz de sa kero postavela, tan je. Todi boli domi pot su-
poN Setko. Poctila son doz razi ruosprauke. Tan fSe I'en strasi, mata. Kin
Zije clovek, sakovuo pridd “takon dIhoN Zivote. (Vydat sa?) Ved bi sa, da-
var, de son sa mala. Bola sa vidala na Mitnu a poton us tam pri tih bratoh
leZala. Tag ako - ach - boZe, boze. Urobeli takie stence. Duro je inaksi.
Darme je, iiinto cigdna, iba je rodic, Aj tak, aj tak povie, a len _ e inak.
Rozpravala M. Kepko- Krizikova, 45 r.
Zapisal E. Jéna 1936

Dobroc¢ska Lehota, okr. Lucenec
Moja vojenskd sluzba a choroba
Ja som boy vojdkon dva razi, f_stiriciatom piatom az stiriciaton sied-
mom, ale tedi bola demobilizdcija, to nam pou roka otpusteli, no a poton
son druhi raz bou vojdkom pedesiaton treton ako dalejsluziaci f Komar-
nie u Zenistou, pedesiaton Stvrton son priSou domou. Po skon&enii svo-
Jei vojni son sa chitey robet, no a poton son iSou robed g zelezici do
Lovinobdni. Tan son robeu na stavadle ako signalista, no potom prlsla
choroba, ochoreu son, tnnagvrokoy so_na invalidnon dyochotku
Rozpraval O. Kudela, 48 r.
Zapisal P. Zigo 1973

Divin, okr. Lu¢enec

Zo Zivota

Niesou son vrecko kukurici, tak sa mi $ade opitovali, &i este viddzem.
Pri sedljactve od malicka - drziavau son kore, kin som bou mlaci. Pekrne
son viorau. Divajte sa, ¢i to vidi taki rolu! A ¢i aj ten tag _orie ako jeho
apa? Aj, vraj. No tem _bude od dneska prvi, hoci... VOJaCI za tri roke,
tak son sa cisto po rusinski nauceu Aj rumunsku rec¢ son vedeu volakedi.
Aj jesto la, teras tu mdme tu takiho mudrdka. Ten ani skoli niechodeu. Tak
ten dau pospisovat, ako sa Divin volay. Peknt chisku md - fundus.

(Vojna) Tan de son ja bou - ti Madari zo stolici. Boli tam _Bavori. Ja
son vozeu, c¢o tlacia, druhi zase knihe. Bolo nds tan osendesmtdva voze.
Nanvtanvvelme; dobre bolo - drevo rubat, ¢o takuo. (Usiel?) Jeden
z Lentvori ces_pounoc. Dau son_mu krumplou. Mdso son invdag.]a
Ze ked domou pride, Ze ma von tu vinajde. Tri mesiace dostali dovole-
fia - td divizia. Tag _sme Zdi boli vo vedrie, kanonjeri vzdi za nami strie-
lali.
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Prisli do Talianska - grana do jich kanéna - praskou. Jaj, toto je, vraj,
fevidrzin. Boli ho chitro oZerieli. Diouka mu kopala. Doiesli jej ten list,
Ze je zabiti. Tornos Mihdl eleset.

Co to ti bolSevici tu. Boli sme sa do mastali skrili. ,VindiZze voka, aki
vraj skrobot tu robia.” Ja kuknen; grana diregd _vedla mna. Seden kro-
kou som__ bou ot toho tu medzi domma. Lebo do sebavson museu potiah-
nut, aj sused museu. Setkich - o zen hodilo.

A mau son 1 takil diouku, Ze riimala mgde pdra. Tak ti bolsevici, a tu sa
kruteli, jedni Sli. Mau gvera postaveniho pri masinie a nabiti. A tentoka
sin vezre toho gvera, Ze ¢i je nabiti. A preco vraj, tito Cesi na pleci nosia
gveri - Pich! a diouka mi stdla v pitvore. Tag ej do hrdla a na lice jeij von
visla. Z diouki krv sicala. Ja son sa, Ze to s tich vojdkou a to muoj sin.
Aj ten vivaleni. Zanddri hiiet prisli. Jeho zachiteli do tei lachtani. Hriet
kin son ja tam prisou, hried bolo po nej. Tak son ja schodeu.

~ - Rozpraval M. Kopor, 69 .

Zapisal E. Jona 1943

Divin, okr. Lu¢enec
Zabijacka
Chiteli zo siesti sviriu, zaklau ju, ked bola zaklatd, dali ju na lojtru
a odrijesli ju, de mjeneli opalovat. Ke _ca rozobrala, obareli podhrdlia -
to bou frustik. Poton sa najdrieu zacali klbdsi robet, hurka, Sajt. Na obe-
t _sa jedla poliouka, uvarela sa serikasa, s_telKkrvi, co chiteli, dau sa rajs
atu posielali po domoch a deton za posluhu davali sestdk.
Prania
Namoceli habi do safla a poton ddvali do zveriaka, tam bola diera
a slama, abi trocha otekalo. Lievali tan Itch, kaeron bou popou a to
bolo po dva diii a potom _prali na potoku. To boli hrubie plachti, saptrie
rieboli a bou to veru dobri lich; l'enze cierno to bolo.
Rozpravala M. Kocurova, 72 r.
Zapisal J. Matejcik

Divin, okr. Luc¢enec

Deze, de? - Ach, nuz ved VleZ iden do roboti. - A deze chodis na zd-
robke? - Nuz do bani. - A kelko tag zarobis? - Slabo to platia, kamarit,
slabo. Clovek, abi robeu ako kvori a Tezarobi arii na sol. A ti ze si de bou?
- Bou son v Lucenci. A coze si chodeu. - Ach, ani sa nespituj. La, ved' mi I'en
muozes povedad’ ako kamardtovi. - Nuz, td stard bosorka ma zapravotela,
a bou so, pri jardsbirovovi. - A kerdze to bosorka? - Ach, bodaj skapala
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racej, nie je hodnd, abi son jej meno do uz zau, nuz td TTIOJ(I suseda zhora.
Ej, ve_ ti td md jazig za celi regement. No, ale ja sa misin pondhlat, lebo
son lacni i vik. No, zbohon, kamardt. Zbohom ostan aj ti a pozdrau doma.

V. Polivka, Luc¢enec a kraj novohradsky

Ruzing, okr. Luc¢enec
Hospodadrenie, mladost
Devadesza ctvrti rok sa mi tera stvrtlho Juna - son sa narodela. Joj
dusa mOJa zlatd, Jja son velkei bzede vichovand, naz bolo osen deti a po-
to_ ndn ote _3omreu, ale aj deti zomreli, fieostdli zme iba tri. Pomreli aj
sestri aj bratla Panstinovali zeme, miseli zme do pdnou - Gilerovi platet -
patnaz diii odrobet, co zme vlddali na chrpte naveki, aj chodeli zme daleko
do Javorskel hori. A to zme pdnstinovali z ocimon do Kiselouca na zatvu.
Tan zme chodeli taN zme boli aj u toho aj u toho pdna. Obilia zme koseli.
Chlapi zobrali kosi, klepania Secko a zme mali kontraku napisanuo, Ze ¢o
si mdme brad’ ajﬂasu aj sklenku, aj hrncik, liZicu, plachtu zakrid_v noci.
Secko zme robeli, aj taN zme sa mali dobre, lebo zme si virobeli obilia,
tag _nan o poton doviezli domoy, tag zme sa to mali lepsie, zme - no biva-
me tag ako na pazbe, pod horou - brehu. U nd suchota bola velkd, vodu
femdme, le _na potog _aj teras_chodeli, ale uz Z dali studriu vikopat.
Rozpravala M. Vibochova, 94 r.
Zapisal P. Zigo 1975

Tuhar, okr. LuCenec
Z historie tuhdrskeho lomu
Kedisi to patrelo, este to - ja sa skoro ani nepamdtan, to sa este prettin
zacalo dolovat. Tu ddka berlinska firma to mala, tu sa mramor dolovau, l'en
us poton troska pamdtdn, zZe tu boli aj ddke - ddki rumdnski pracouniici,
tievskriyke robeli, no poton sa tu to bolo - patrelo jakosi opci, urbdrskei
opci ten pozemok, ten bou, tagze to mala ddka berlinska firma, to aj zacalo
to tu to dolovariia mramoru no a po fiecase poton ten mramorovy lon po-
stuprie prechddzay zase dalej, tak to td berlinska firma to prestdla robet,
poton prisla do toho vojna prvd, ja son bou tedi chlapcisko, us son pdsa-
vau ouce tan akurdd, de ten lon bou, tak to si este pamdtdn dobre, jeden
raz boli tie narobenie ako ten stuol takie a ja po tich kvadrdch - chlapec
taki son bou, tak son taN santeu - skdkau z eriei na druhti a ras son sa tah
bou prepocitau, son z enei na druht chceu preskocet. Ale son riedoskoceu,
tak son timito ¢unti na tu hranu spadou, tak son si bou velmej ubliZeu.
Rozpraval J. Ufrla, 67 r.
Zapisal P. Zigo 1973
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Budind, okr. Lucenec
Z rozhovoru
Moj bou kostourikon, kot ttito skolu robeli. A poton uz boli aj dvaja. No
boze muoj, boli aj pdlerice. A poton us pili, klali. Hen dvanadz bolo tich pd-
lenic. Poton si vipdleli. A nemali arii Co jest. Ale poton lichtdr vrdteu a dau
a poton som poslala do sporkasi. Sakovag bolo. Okulér mi zali. L.ebo son
sa ja dobre ucela naspamdt. Pauko si aj teras, kod e na vojiie. Tak som
mu: OZem Pala. Povedau: Bres_ sobdsa? Jaj, dusa mOJG za stiri dni bivala
svadba. Osobdzme jich vraj v nedelu. Nat _farou zme bivali. Dvanacvparou
naN stdlo pri sobdsi, s parjoy fardrkoy. Naz _apa na Jabelovej.
Rozpravala Jana Palagova, 88 r.
Zapisal E. Jéna 1936

Kotmanovd, okr. Luc¢enec

Nus panstvo bolo - To rozdeleli to panskuo. Pri panstve son a _ja robeu.
Naz _apka bzrez boli, tak son aj ja robievau. To Je otkupenuo bolo preda-
nuo panstvo Hordri boli tu. Luter bou tu ako i$pdn. Zicovci to mali. Ja son
aj slizeu tan. Na voloch zme robeli. De ¢o bolo, okolo krmu, zvdzat, do hori.
Do siestich pluhou dvanddz volou. Liike boli osobitrie odelenie od obecniho.
Ja man pole. Ja si robi_na svojon. Dakeri mau korie. Ja 1ii. Budincani pretin
dade daco qj zvdli, ale teraz aj ti Ziju spokojne. Nahali aj ti kradeze.

La, teras sa Forgacovie hori. Otkupela obec. Vapno - ako pamdtdn od
zaciatku. Naldme sa skala, mozno aj strielat. A to sa poton do hortcei
peci polozia u$_pdli sa vapno. Ale dreva je mdlo. Tak setkich potrebovali
tan. Vdapno pollevall VapnOJez agj inde.

Ahjaj, mdtohe. Nuz vet ¢lovek sa sdn mdta. Nechodia mdtohe.

Rozpraval J. Danis, 78 .
Zapisal E. Jona 1943
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Ukazky vrcharskeho narecia

Abelova, okr. Lu¢enec
Odpovede na otdzky
Ja us to na rozume rfiedrzim - tem aj ten. Co ba vdn tu ta kceli. V fiedeli
fiinto tich rukuch, ¢o ba to popisals aj po ¢eski. Tento svet sa premerti.
Ja rieviem, ¢i mladej, Ci starej. Maju penazich vela. Na svojon fundosi
von to vistaveu. KtoZe teh vie! Och, jaj, horkuo. A to ti ma takto doz bati.
US totoka je zaz inaksi. Nus, ono pisati niman ¢o, to apka si riada kriihe,
akie I'en kcu - ednt, dve zdi, kodej zide na rozum, ag musia z domu iti.
Dockajte do zajtrajsku. Sade starech rfiemaju. Secko ide iba na moto-
riech. Tag u$ son takd bola zunovand, Ze strach. Secko puojde enemu
tag ako druhimu. Ma tu nabrdno dva rdze po Stiricat korun. Edon liter
in kiipte. A mamicka je de? UZ vese roka - veriaci. No hibaj! Neboj sa,
takto ho chic! Zaoblac¢enuo - frkau das (aj dies). Beivala som f Pesti za
edno pdr tajzriou. Na moj dusu, muoste poviedati, ¢i sa ruzicke. Dobriho
zdravia!
Rozpréavala A. Hudékova, 22 r.
Zapisal E. Jona 1936

Abelovd, okr. Lu¢enec

Prihoda s pdtaciek

Prisou pdtac¢, mali sme diouku hodnt a fsecko, celd bola uz vivinutd,
uz bola len stica na vidaj. Pripravovali sme sa na fSecko. A aj tomu mla-
demu sme tajsli zo fSeckim. A td maja videla tam sekeru na lojtre, chudi-
na trdpila sa, Ze kot uz budu mati tu familiju, td sekera spadre na ich.
Boze mdj, coze sa to l'em stane takuo nescastia; chcela to predisti a us tej
sekere dolu s tei lojtre. On taki mladej, pochabej clovek, ¢o sa vraj bojite,
no coze sa radime, coze te vies, al'e kot uz budu malickie deti a td sekera
spadne na ne, tak sa starie riescastia.

V Lucenci
Tajsla som ja do Lucenca a isla som mestom. Tam som videla krsmu,
no tak sa mi chcelo pivo piti. Ta viiisla som tanu, tam som viiisla g holico-
vi. Ta mi ,A Co tu hladdte tetuska?” - ,ta mi vam zaholime.” Ach ada ma
sem certi doniesli. Zas som dalei tdjsla, Ze si bombicke kupim. Nus tak
som prisla de ondulovali. ,Pote, pote, starkd, mi vam viondulujeme.” No
tak som Sade na posmey odisla.
- Rozpraval O. Telgarsky, 78 r.
Zapisal ]. Telgarsky
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Polichno, okr. LuCenec

Ako sa zilo volakedi

Jajajaj, deti moje haliera zme niimali, Iudia maji. No ale, s coho, kdde?
De ho vezties? Zarobiti? Lem Zene bole doma. A ti chlapi Ce_zimu Co vo-
l'aco vidrvili. Na sol’ aspom - ako vravia.

A Co zme sa natrdpili na tuto chizu. A kot som nevlddala rohi rijesti,
ako mi muz niesou, vadiy, naddvauy takto a takto. Co zme mali robiti. Bou
viac ¢loveg lacnej. Ako kod zomléli volaco, nasa mati naveki otrube uz
miesali do toho. A ¢i to mohou aj jesti? Este tem pecenej krompel. Al'ebo
kod zme aj na tu kopacku tasle, tag zme si hnilicke taniesle a kisluo mlie-
ko. Za dem zme zarobile dva sestdke.

Rozpravala A. Kukelova, nar. 1898
Zapisala Z. Kucharikova

Madacka, okr. Velky Krtis

Volakode

Volakode zme palevali fakldmi, lampe nebole. To len tera _sviecame
lampdmi. Zene seddvale ¢e zimu pri krostijech, to fi ako teras a tkale.
- De tdjde$ Ruzana! - Ale chiZi bejvalo teplo, viete peci sa kiirilo. Komu
bolo zima, hibaj dochis. - Tanhim nat pazbou to zovieme Surovd. A tahor
za cestou sa prejde na Jabelovil. - Za temi kozdmi sa najvia3 nabehdm. -
Varenej hruske zme jedavali suchie, zvalo sa to cemega. To bole varenej
hruske podldvenej. Neskd by to atii fiejed]i.

Rozpraval J. Babuchna, 71 r.
Zapisal M. Majtan 1964

Dolny Tisovnik, okr. Velky Krtis

Zo Zivota

To mdme f poli taki dach, pri enej luki, tan sa zlabe. K ten zlabam
chodjeva ¢rieda, tan sa napije a okolo zlabou potom lezi. To mesto sa
zovie Babind. Hornej tarateje druhuo takuo mesto, tan sa zovie Jama, na
Jamu, gj tan jesto Zlabe.

To bole zene, ko com ja riasou, uz male osemd’es;'ad'vrokoy, tak som
este zaznau, pocuv o tech starech, co vraveli ponci a trpou. Ale vam aj
poviem, naco to znamenalo teras. Kristdri, to je prvi robotnik, kerej do-
stau knisku kristarsku. Do tezna dostdu dvacad’ az dvacadve zlatke. No
s toho som platiu zlatku kvartiel, a kot son korunu stroviu, velmej dobre
son ziu. Lenze boli aj robotnici, ¢o dostdu do tezna seden zlatkou, po-
vedzme, ¢o nosiu tehlu, maltu alebo takie ostatnie veci, kdmerie, a co
bolo zapotrebi. Skepilo sa, ako son ja zaznau, do roskalu. Vopchalo sa dva
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mldnike, poton sa okalilo blatom alebo hlinou, de akuo si nasou postro-
mom, de ho Skepia, uviazalo sa handrou a handra sa opkrutila svernou
a zaviazala. A bolo hotovo. Leko sa u nd spravilo z jause. Obielila sa jausa
a ta sponia kuorka sa zvala lekom. A s tem obvdzuvali malej stroncoke
zaskepenej al'ebo nasadene;j.
Rozpraval P. Suchansky, 68 r.
Nahral M. Majtédn 1963

Horny Tisovnik, okr. Velky Krtis

Z muojho chlapectva

Edon ras, bolo to uz doz ddvno, ja ako malej chlapec son spau pri ko-
siare z mojim nebohim apom, pdm boh mu daj dobru noc, zebs som ho
darme niespomdntu. - Nakladli zme si vecer ohem pret kolipkou a sedeli
zme do enej edondctej v noci. Muoj apa obisou okolo kosiara, trie poza-
tahovau na kole, htuzv popritahovau na stavdnce a poton zme si lahli spati.
Zaspali zme, iba naras skosili psi a zacali skoleti. Muoj apa sa prebudiu, ale
bola velkd tma. Zbadau, Ze volaxto mu otvoriu koSiar. Aj ndm vivliekou enu
oucu. - Von sa poton zobrau za nim, Ze ho chiti, ale Certa schiteneho! Zacau
[icati skalia zbajniig doriho a von sa museu vrdtiti. A poton zme poculi, Ze
ti co tajsli na kapustu, Ze nan to ti ukradli tu oucu a poton ju zedli volade
v Haldsouciax.

Poznamky: Trre sa zatahovalo na kole, Zebe skorej cloveg zbadau, kod
zbojiiik pride ouce krantti. Lebo kob zbajnik kceu otvoriti kosiar, trma sxrap-
¢i a gazda to zbada.

De sa spdjajt stavince (= triesla), tan sa Zeleznen kolom vihradia (vy-
hibia) dve djere, do fix sa zabiju kole a poton sa stiahnu tej kole s tema
htizvami.

Rozpraval P. Kluka, 53 r.
Zapisal G. Horak 1950

Lentvora, okr. Lucenec
Zvyky
Ja son tu zriasla. Takie hrdobe driou nebejvale, inaksie sa zilo ako teras.
Ale zato bolo tiez veselo. Chodili zme z Murijou, to zme na stiap stokli habe,
gecelu, cepiec, no secko, a tag zme stem vinisli vono za dedinu. Poton zme
lticale diouke drevd na strom, ta hore, Ze kerej tam ostare, ze sa do roka
vidd. Tera sa s tem netrdpd, e to zahintto, tejtoka zvike. Na fasange bajvau
bal'. Huci hrali riarie. Preni, kontrds aj barbolds, a inokode iba pri gajdosi
zme tancuvali. Chlapcu bolo zdi lepsie, ale dioucence mals via3 robote.
Rozpravala Z. Kohtutova, 78 r.
Zapisal M. Majtén 1964
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Praha, okr. Lucenec

O paseni oviec

Misin si zapdlet, Zebs son sa nepomejleu. Pockaj, to zacnieme tak. Ko
com visou zo Skole, tak son sa zenau gazdom ouce pds. Zisli sa gazdovia
do eneho domu a zenali ma. Od enej ouce mi dali seden korun a este po
korurie na krpce. Gazdovia ma chovali po Sore po tejzni. No rano koncom
iSou z oyciami, obét, co mi dali, ten son hrie _3edou na drahdch za dedinou
a potom som bou do vecera lacnej, tagze sa mi uz potom nekcelo ouce za-
vracat. Medzi ouciami son ti mau taki enu betdrsku oucu, td mi zdi utekala
do skode.

Rozpraval O. Benca 1911
Zapisal G. Horak 1953

Lest, okr. Velky Krtis

Vianocné zvyky

Po zvortierii pripravime na stuou. Este sa poumajvame, oblecieme naj-
driou. Potom na stuou polozime opekance z miskou, no a to si kazdej
odvrhne s toho na stuou vilickou. Tri nacim prvie odvrhnuti, taj sa rie-
jedia, Ze to vraj volakodaj pri statku na kddenia skovali. Potom uvarime
klbdsu, mdsko aj to sa veceria, potom kapusnicu. Mi mdvame vo zvajku
aj tag na ¢esnoku mdso naprazenuo, to je velmaj chutnuo, a potom aj
kiuske cukrovaj. Volakodaj zme sa z dukdtom umajvali na Dohviezdaj
vecer, zebaj zme boli zdravi ako tem periias a poton zme sa pomodlili,
zaspievali po veceri a este zme chodievali aj na vdzu spievati o deviatej
po zvorieni - poboznaj pestiicke. Tan sa aj viac pesnickou vispievalo. Po
speve zme isli domou. Aj zas takie u nds bolaj zvajke, ¢o mdso vecer
riejedli na Dohviezdaj vecCer aj na BozZie naro3eiiia, Ze potom maju skodu
pri statku do roka. Racej to mdso preziadaju na tem cas, al'e mi zdi jeme,
Iebo mi mame celat, sltihou.

Spomienka z detstva

Ko con takuo maluo diouca bola, este som mala eno trinddz rokou, no-
sila som zo Strazista mlieko. No a potom u naz zabili ednajho hordra, ale
ho Strhadrah zabili - Macik sa zvau. Ja son sa bdla krizom iti cez Mastald,
cez enu ltku, zovie sa Mastald. Tak son chodila nu ulicou. Ako som isla nu
ot kriznic (= krizovatka), tak sa mi videlo, Ze ide predo miiou edom clo-
vek. Desad hodin bolo, uz na edondctu, tak som bezala za 1iim, Ze mi bude
smeusie... Bezim a ono zdi dal'ej predo mriou. Ko com pribehdvala k nemu
a to som 1ic¢ tam nevidela, len sa mi to tag videlo oproti vdzi a velmaj son
sa prelakla, Ze son tam nikoho nevidela. Prisla som domou placom vel-
kim, Ze ja uz riebudem pre mlieko choditi, Ze son sa vel'maj nalakala. No

116



UKAZKY VRCHARSKEHO NARECIA

a sestra ma potom prevravala, Ze to 1iz nebolo, ze baj son sa rebdla, Ze
chto c¢istom svedumi xodi Ze tomu ani hrom neskodi; Ze ja nimam Ziadon
hriech, Ze to mna este rieprestrasilo nist, Ze som si to lem namajslela, ze
zaco baj mia strasili.
Rozpréavala A. Srankovd, 52 r.
Zapisal G. Horak,1950

Lest, okr. Velky Krtis
Na Kracun ko ca umejvame z opekancovou vodou, tu tariesieme po
stromdch viliati a uviazeme povrieslom kazdwsj strom. Este je zvek taki
puosmej vecer sa umejvaiiie vodou.
To bolo od esetii do Dura. Isla son o desiatej do koriice pozrieti tej koze.
A mala som eneho barana a ten bou ochorenej. Ja som mu tan nalievala
do pesku enu vodu zavarent, tam bou Cistec, ndzornik, materind duska.
No ja viskocin tode bosd v rubdci, tabezin do koriice a tam koze nigde.
Rozpravala A. Cupciovd, 59 r.
Zapisal G. Horak 1951

Velky Lom, okr. Velky Krtis

V dolirie

Coze teras? Sade sa tej masine, stroje... aj v dome: pracka, tej metle
na eletriku a Sakovuo. Volakode takuo nebolo. Ludia to ari v hutki nima-
Ii. Co son sa ja ja nakatovala za mladi, $ade len f tei najtvréei robote, od
malicka... Taski som mala Zivot. Len tej kosiare... ¢o son sa ih navldéila
do doline. Tam zme chodili prati. Kod bolo doma vela zafiilaného Sactva,
to sa iba ¢e zimu doma prdvalo. Cez leto Zene s tem chodile do doline.
V dolitie tedie ¢istuckd vodicka, ¢oZe tam bolo prati...? Ale tej kosiare
vlaciti! To bolo mordovisko pre Zene.

Kod bou peknej dem, zafiilanej hdabe zme pokladli do koSiara, kosiar
na chrbad a hibaj do doline. To zme chodile aj dve - tri do tej doline.
Delako to bolo, velmej delako. Ale tanu do doline zme lachko zbehle.
Habe bole suchie, nebole taskie. Zali zme si sapun, piest... Secko zme si
poklddli do kosiara a pomalicki, kerd ako vladala, tajsle zme.

Rozpravala A. Adamova, nar. 1892
Zapisal J. Ruman 1969

Dacov Lom, okr. Velky Krtis

Co ste robievali po vederdch?

Velakode okolo konopi Zene robile. To sa naschodile do eneho dahu,
do eneho domu viac, to ako na priatke, tag zme to zvdvali. Ako mlddenci
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zme na priatkach paskale robili. To je bakus, takie pardde ko _ca robia.
Naoblieka sa ¢lovek tag na takuo ¢udo, tak to je tem bakus. Aj na svad-
bdch to robievali, takie Spekuldcije. S tem bakusom aj okolo dedine isli,
na koleso ho postavili, tag narobili na koleso, a tiahali to, a to koleso
sa kritilo a tem bakus ako cobe behau do kolesa, ako sa krutilo koleso,
tag _aj vom tag okolo behay. To do gdt napchali slame, tak to tag vize-
ralo, ak cobe clovek tan sedeu. Prirobili ho na to koleso, na spodok tak
pribili, a koleso - edom bok tag _iSou po zemi a druhi tag horevisie, to sa
pekne ta krutilo, tem bakus behau ako ¢lovek cobe do kolesa isou.
A teraz ke deti vravia, puojdeme z bakusom, tak sa naobliekaju, tag
na cudo sa spravi, mdsku si zalozi, Zebe ho nepoznali, a uz e tem bakus.
Rozpraval ﬁFarkaé, 83r
Zapisal M. Majtén 1962

Dacov Lom, okr. Velky Krtis

Do jarmoku ste chodili?

Tode sa chodilo z volma, ¢aruvali s kravdma, ebo ¢o uz mali na predaj,
lebo caruvati steli, lebo kod aj voli predau, ale kceu zas kupiti. Teraz
mdso nechodi, a tode v jarmoku akie voloviskd, a riekupovau nikto. Mdso
zme tode l'en tak pri riedeli mali.

Ouce tode pdsou juhd spolecni. A bolo doz oviec. V drustve je na-
hnatuo vela statku a ¢ez leto to fiima pasu, fiima ¢o Zrat. Vela statku to
vela zoZerie, zadldvi nohama. Tode si kazdi opatriu, telko mu bolo nacim.
Teras pldnuju uz l'e najvia3 oracinu, u$ prauda siat, a tode viaca zasialo
dateline, bolhoj na kKrmeriia, tem sa chovalo.

Uz be nebolo arii teraz nis, agbe bolo teraz rienamoklo.

Rozpraval P. Farkas, 83 r.
Zapisal M. Majtan,1962

Suchan, okr. Velky Krtis

F telkon son sa? Uz bude mati osendesiad rokou. Nuctote, akie mdte
vi ruke! Pdcte lem na mojel Vase sa nii od robote ako moje. US kazdei
mdme svoje, kazdei md svoju robotu. Prezila som ja sakovo. Pola nima-
me vela, eno ndm po ap‘e, to je pdskou, ale paSe je ta mdlo. To je pri
Lackouskom chotdre. Zla pasa je tam, mrcha, striga sama. Krave sa tanvo
riestele pdsti. Teraz ndm prdali (pridali) este kusog [uck‘e. Viete, uz ani
fevldsem, u son slabd. Jaj, se muoj, ver slabd som us.

A Vi e ste skdde? Z Bratislave? Ja ta mdm duch senou Bratislave. Tan
sa ako inzilieri, aj sa oZeneni.

Rozpravala M. Bizova, 78 r.
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Zapisal Milan Majtan 1964

Priboj, okr. Velky Krtis

Konope

Tie konope, co sa vicie, sa pozovu poskobnei, co semd v nich ostarie,
tei semdnei Co sa, to povedia matornei. Tak tei semdnei ostant zas f tej
zemi este, dozieraji do jeseni. Semd poton z riich vitrhdme a umocime
ta vo vode. Za stiri tezrie to vitiahrieme vono z vode, posusime, trepack’e
mdme, pozovie sa to mddlica, a tam ich otrepeme s tej slame, a potom
zaz mdme na to este druht mdlicu, mddlicu, td sa pozovie trojka, na tom
ich v doske klince nabitie, a na tom ich éeseme a us potom aj mekdme, na
te hrebencach, potom ugulame takt kiidelu, sa to pozovie kudela, to je
u$ potom nasa zimriajsia robota.

Aj volakode beivale kolovrate, aj prstiech, aj prstdch sa to priadlo na
takie vretienka. Potom sa to miselo za zvdrati, potom zme to uz mali takie
snovdke spravenie, takie lati, a na to zme to us potom, to sa krttilo, na-
snovali zme to a to sa potom dalo uz na krosnd.

Cieuke zme sukali. To zme si z bieza narobili, viete co je to bies.

Rozpravala A. Krnékova, 60 r.
Zapisal M. Majtan 1962

Priboj, okr. Velky Krtis
Nuz ale volakode to tag ni ako teras. Kim tei maSine zaseg nebole,
tag len cepdmi chlapci ée zimu mldtevali, celti zimu to bola ih robota.
Rukavice na prste si nasili sami zo stikna a tak f tom mldtevali, Zebe ih na
ruke rieoziabalo. Aj tlacili... To zme povriesla zvali, ¢o to bolo poviazanuo,
tei snope, tak porozvdzuvali a to nakladli na humno - to sa pomdnuvalo
holounic - tak to tan chlapi plnuo naklddli po tej holouriici a potom us
korie okolo sebd pohariau, tag ho tei vitlacile. A potom us chlapi zaz vilma
to natriasali, tu slamu, a to zrno ostalo naspotku a us slama sa potom
vimetala. A cudilo sa potom na tej riecici...
Rozpravala A. Krnakovd, nar. 1903

Suché Brezovo, okr. Velky Krtis
Z rozhovoru
Ten, ¢o vds ko mrie posejlau, sa viznd do kddedoho. Ofii sa trojaci traja
bratia. A tento Jano je najstarsi. Al'e ja misim, misin tajti sadivo obzrieti,
Ci us kromple rasti. Pomalicki schodia tochto roku. Tonto blate sa c¢love-
g len zalustd. Tajdite este k susedu, ten vdm bude via3 vraveti, te nemd
do robiti, tem chorej, doma je Zdi.
Rozpravala M. Br¢iakova, 85 r.
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Zapisal M. Majtan 1964

Senné, okr. Velky Krti$

Ako bolo volakode

Ko com bola mladd volakode, tag zme takt pamiatku robievali, Ze zme
spravili taku velku bdbu a na to zme napejtali, napejtali habe od mla-
dech Zien. A tag zme to potom do toho poobliekali a to zme viniesli kraj
chotdra. Na pamiatku, Zebe sa sa voldka skoda nestdla. Tag zme potom
tan sakovo uz robievale, hrdavale zme sa, drevo lamale a lucali zme na
strome. Tag ze kerej tam ostarie drevo, Ze sa td do roka vidd. A poton zme
raz robievali taku pamiatku na jar, na Jana Husa zme pdlili ohem. Tak po
dva vecere a na treti vecCer potoN zme us kradli po dedirie. Tag zme to
nazndsali dovena, Ze to bude ako jarmog rano. Tak si poton kazdej priSou
do jarmoku, co bolo jeho, ako kupiti.

Volakode, kod diouka kcela vedeti, Ze akuo meno bude mati muza, tag
od Lucije do Kracunu zahrezala do jablka. A poton stdla pod uhlon, kod
na vecer zvonili a tam ho jedla a akyo meno videla, tag _Ze takiho - takyo
meno bude mati muza. Potom poloZila pod hlavu buobovina a Ze s kim sa
Jjei bude sriivati, Ze to bude jei mus.

Rozpravala A. Markova
Nahral J. Matejcik 1969

Brusnik, okr. Velky Krtis
Pamboh vam daj dobri den a Pamboh vam pomdhaj. Hrabete? - Pamboh
usles. Hrabeme, lebo je us suchuo. Kdeze (= de) ste boli kmotricka?
- Z jarmoku idem. Boli sme so starin junce preddvati. - Za ¢oze ste ich
dali? - Za steri tisicke. - Kobe sme boli vedeli, aj mi be sme ich ta boli vza-
Ii. Ta be sa ndm bole teraz zisle. Coze noviho na jarmoku? - Lem drahota,
ni¢ lacnuo. Kto md peniaze, tem kupi, ale takito chudobni clovek kdeze
naberie tolko grosi? Dioucatu som kiipela na gecelku len takuo lacnuo,
do skole jei bude dobruo. Ale nejdem vds meskati, abi ste ta zbaviele.
- Nigde sa fiepondhlajte, vet sa kmotricka, ked uz idete, ohlaste sa doma
u nds, nah priaha muoj stari a nah pride z vozom, abe sme ta zvozili do
vecera. - Dobriho zdravia! Pamboh daj!
Zapisala Kupichova

Lubore¢, okr. Luc¢enec

O trech pdnskich chlapcech

Volakode za staroddvna vraj - nus tag nechodili Iudia tak po dokto-
riech, ako teras chodia. A boli viudeni pdri, pdnski senovia na doktorou
a potom us ked boli viuceni, mdlo l'udia isli k niim a s toho nevlddali vizi-
ti popdnski. Tak sa traja zdali dovena: eden doktor, druhi hvezdar a treti
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hodindr a pustili sa svetom po zdropku, Ze puojdu po dedindch. Tag isli
velkima, velkima hordama a prisli na velkie vrche. V enej doline hlbokej
sa sretli z enam koziarom a ten jim poviedau: Ludia bozi utekajte, Iebo
bude velki dds. - A hvezddr sa vraj poobzerau, nevideu ari obldcka. -
Ale vraj, chlapce debe sa tu daz zay, ved _e jasno! - Ej, panovia, muoj
cap chvostom sekd, bude dds. - Ne tak potom Iem isli, dazda sa nebd-
li. Iba zahrmi a pustiu sa velki l'ejak, tagze ledva do dedine prisli. Tu
poton si pajtali nozlach v donc¢eku voldkom. No tu jim potom hvezddr
ochoreu. Doktor behau Sade hladau, apatieka, ¢o mau sebou, bola roz-
moknuta. Spejtali sa tam, ze kelko je hodim, I'ebo tode eSte ani hodina
po dedindch riebole. Iba povie gazdind: Ej, us_sa vraj dve po pounoci,
lebo myoj kohud uz druhi raz_zaspievau. No a hvezddrovi lem lepsie
riebolo. Tu potom gazdind poslala pre babu. Tag baba prisla a hvezdd-
rovi spomdhala. Pomastila ho, teplaj opklade dala. Tag mu do rana bolo
lepsie. Tu sa potom chlapci - pani zobrali domou, Ze f takon dahu oni
nemyozu vizid, de je cab_hvezddrom a baba doktorom a kohud _hodi-
ndrom a odisli. Bolo potom us po zdropku po dedindch. (Ja son to pocula
od muojho apku rosprdvati.)

Rozpravala Z. Uhrinova, 73 r.

Zapisal G. Horak 1950

Lubore¢, okr. Luc¢enec
Konope
Vitahale sa najdrou poskounej, vimocile sa mocile, tade sla voda, viete.
Lam u ndz fiinto, tu je taska zem. Potom sa poldmele tej konope na tlkdci,
na mdlice sa otrepale, na strhdvacki sa strhdvale, poton sa pacesovale na
pacieski a na hrebencdch sa mekale. Co ostdlo, to bole zrebnej kiidele. Ale
aj omeske sa zatkdvale na plachte. A z brslanou zme vreckd tkali. Pradend
sa zvdrale vo zvaracki ako aj hdbe. A to sa meralo takto. Desad rifou, to
bola ena htiba. Viete, ¢o je rif? Na rife sa tode meralo, i na metre. A fitke
zme ties citali. Tri nitke, to bola ena tiseunica, no a dvaca tiseunic bola
ena pasma. Tag zme to ¢itali. Na pasme. Tej pradend sa tag zavdrale ako
aj hdbe, tag isno. No a potom sa nasnuvale a mohlo sa tkati. Utok sa dau
do krosiem, to sa miselo presne citati ties. No a potom sa mohlo tkati.
Cieuke sa nastikale, to na potdcki. Deakuo pldtno zme tkdvali.
Rozpravala A. Rajcokova, 70 .
Zapisal M. Majtan 1963

Chrtany, okr. Velky Krtis
Ako som pdsov svine )
Pdsavali zme v hore na Zelude svirie. Case bols tode dobraj. Brdvali
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zme si seboy zdi kazdsj od Boha dem slaninu, aj pdleno fSe. A tag _zme
tam bajvali tri mesiace. Fse zima bola tuhd, ohria zme naklddli, aj pdd’
ohnov cez dem, I'ebo bola tuhd zima. A teras sa uz nerodi ani to v na-
sej hore, zelud velmej mdlinko. Speu zme tam robili. Kod zme si vipili,
tag _zme spievali. Chodievali aj chlapci tak so mnoy. Kod otec soy, tag
zme boli tiksie.

Rozpraval P. Hanula, 65 .

Zapisal G. Horak 1950

Celovce, okr. Velky Krti$

Jaj, akuo obleceriia bolo tej case! To bejvale kostolovej hdbe, tej bole
potapkanej truhle. Najdrjeu so Zena, I'ebo diouka obliekla rubds a za tem
bou ritisir, za tem bola stdnka a na stanke boli nasivanej kvete, sakovej
tulipdne, pohdrike, tdcike - to na zanej ciaski, na chrpte. Potom bola ko-
cela vikrochmelend a hor na stdnki oplecko. La, oplecko bolo nasivanuo
na rukdvach. A na keceli bou kintes a na pretku bola Sata. Tej sate bole
orlianovej aj sakovakej, velmej cifrovanej. No a na nohe vrzgavej cizme.
A kod sme isle, tak to len tak vrz-vrs. To us ¢izZmdr tak polozZiu takej re-
mencok, Zebe vizgau. Ej, ¢ajdok, este vlase akej bole. Djouke male ez
hlavu predelenej vlase choriikom a napomddovanej a vrkoc¢ vo pdtorme
zapletanej a na konci vrkoca guombe, perle liskavej. Na vrchu na hlave
zasek pdrte. Pdrte bole drobnema perlickdmi a letackdmi do sakovich fur-
nou nasivanej, samd bliska bole. Ale kod rievestu iSle zaviti, vlase ostriha-
le, nahale Iem napretku celtl d[sku a na tej nakritile handre a okolo hlave
okrutile. To Zebe sa na tom kita dobre drzala. Na kitu zalozile cepeiec hr-
dej perlavej, ruzickavej a tam bola este aj cipka na stiri prste Siros (Siro-
kd) a td cipka za uchom don trcala, tag na enu pjat. To bolo obleceriia cez
leto, kot bolo teplo. A ¢ez esem aj Cez jar nosile zelenej sukenej sukrie,
tag zme jich zvale, Ze anglije a na oplecko zme si obliekle labrik zo stuikna
bieleho. Bole na riom zitej gombike plechovej a snurami bou pocifrovanej.
A na lajbrik isla horkd este siikend biela kabaria gucavd, vis§ivand. Cez
tuht zimu zme nosievale kudmerie. Kudmen bou cervenov irchou cifro-
vanej, tej bole mesto kabani. Na ¢epca hor zme si uvdzuvale rucnike zo
strapci, orlianovej, zamatovej, hodbdbnej, Sakovej. Este aj rucnike bole
visivanej, tem uhon, kerej bou na zatku roka. A kod bou duos, zauhle zme
si obruske. Biele, pldtenej, pamokovej, ¢o zme si natkale. Ces prostriedog
bou zamrezovanej kl'epriuvanou ciplou. Ale ¢ez lIeto zme lem ot pardde
zahadzuvale na sebd plahotke, kej bole lem ot pardde, Iem z lachkeho
a rietkeho platenka. Ver ot pardde bole aj garale okolo hrla a este guom-
be s perlou a na pdse bole gombe z vine. Kod zme isle ¢ez Dedinu takej
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virichtuvanej samd bliska, vibehtivali ndm na divdke.

Chlapi, ti zasek cez l'eto chodeli gatiech pomokovech, lebo poupamo-
kovech bielech a na spotku fermiZom opsitej. Na gate si opdsale sakdcke,
aj na sakdckach bole donkd strapce. Sakdcke bole ciernej glotovej, ale
aj konopnej na delaci dem z domasneho pldatna - bielej. KoSela pamo-
kovd biela. Goriel bou visivanej tag na pou prs (prst), takej racke cerve-
nej z merkouca. A s toho bole nastlanej aj mottzike, s toho merkouca,
s tema sa koSela uvdzubvala. Prce na koSeli bole visivanej aj obaucoke
(manzety) na rukdvach merkoucom. Kto steu bielem maerkoucom, chto
svetlem, lebo sakovem. A eSte na koselu pourucnicok s cierniho pldten-
ka, 1i velkej. Tak si ho uvdzovali okolo hrlla pod bradu na hrcku. Lajbtike
nosili s takiho hrupsiho stikna. Chlap si polozZiu na hlavu Sirdk, cierne
bole, okrtihle tej kalape. Ja som zaznala, kod este z dlhema vlasma chodi-
li, ale 1iimali zapletanej, l'em tak pustenej po plecia.

Rozpravala J. Benotova 71 r.
Zapisal A. Rabota 1974

Celovce, okr. Velky Krti§

Chlapi v lete bejvali na laziech, aj zo zendmi. Tam e pole aj Secog
majetok. Ale v zime Zene bejvale dedine, lIen chlapi ostdli pri Staldch na
laziech. Ni ver, chlapi fiebejvali dedifie. A Zene aj frajerou mdvali zdevnu
dedirie. A v lete, Ces celuo I'eto zme tdnvo boli pri tech Staldch. Tam bole
oCkd na oblokdch malickie. A statok tam bou ties Ces celtl zimu.

Na frustig zme mavali ¢asto zvaru. To sa cmar z mukou rostrepau,
vajce sa dalo do toho, a to sa Setko zalialo do slatkiho mlieka. A to zme
frustikuvali skoro kazdej dem. Aj ten demikdt sa robievau, z brenzou.
Neskd be to hddam arii fiejedli tito mlady.

Maslo sa aj na zimu otkladalo. To sa miselo odvariti. Viete, ako sa to
robi? To dadia odhriati a sa to vari, kim e td muka tamnu 1ii cervenkavd,
potom sa to octavi. Kod _ochlarie, sa to zleje, a to o zostdlo, to sa zovie
masound mtka. To je velmo dobruo.

Rozpravala A. Balazova, 65 r.
Zapisal M. Majtan 1963

Pravica, okr. Velky Krtis

Spomienky z mladosti

Pou treta roka som ostau od muojho oca. Matka ma chovala, nuz ako si-
rotu: $ila chudina, priadla Zendm a tag ma chovala. Skole ma dala viuditi
ona. Poton u§ kocon $kole virisou, potom son $ov na faru. Tan zme sa zas
ucili. Skola bola u kriaza, ndboZenstvo ndz udiu. Mau son zem'e, tak son

123



NOVOHRADSKE NARECIA

cudzin l'udom pohdnau, ¢o mi pds kustikov zorali na chlebika. Us kocom
to spraviu, som nariasou, uz ma potom odobrali za vojdka dvaciatemu-
piatemu regementu. Matka mi zomrela potom. Ostav som sdm. Us son sa
sam misev trapiti a Secko. No poton son sa ozeriiu. Mav som pdt dietog zo
Zenou majou. Tej son chovav z holech ruk, aj skole plativ. Poton za tem
ako son sa ozeriiu, tag zme sa do enej chize, boli zme tan dvojaci, riepra-
tali. Nariasle mi uz deti na Zenenia, do chize sa nepratale, misev son si
dom stavdti. G _enej komore son si chisku primuruvay. Teraz ako mi deti
uz bole hor, mav son ih zZeniti. Za zme sa ani tam nepratali - to bolo ma-
lickvo. Tento bundoz, de teraz bajvame, som poton ktpiu. Najstarsi sem
je cimrmdn, ¢o vrche robi - aj teraz e na Potre volade, druhi je oZerienej,
nus tu je tejto chizi a treti je slobodnik. Aj tem nastarsi riima Zenu. Som
pri techto detach - Zena mi zomrela uz na druhi rok. Chudina, dobre sa
jej stalo, koba som aj ja mohov ¢im skorej I'en ta zomrieti. Al'e nus, cloveg
us tag robiti nevladze, zavrad man hlave. To mi je tag _akobe mi takto
mozge krutiu hlav’e.

Rozpraval J. Lassan, 79 r.

Zapisal G. Horak 1950

Pravica, okr. Velky Krtis

Sen

Ja son bou zandliete, neviem kelko mintt. ISou som domou - tan de
som bajvav tej starej chizi. Zena mi virtisla proti mrie vono. Vitréila takto
ruke: ,Jano!” - Ja som sa potociv troska nazadok, spadou som horeznac-
ki a tam bolo nakladenej takto kolesd, hlavou som spadou na tie. Nus
tak som ostau be sebd ako zomriete a som sa velmaj uderiu na hlavu.
Poto ma virijesli tavo do chize. No a potom fieviem kelko to mohlo bati
minut, tu ma precitili, obliali ma vodou. Zerie som povieday: ,Co si ma
nienahala, ako mi bolo dobre us!” - Ona povedala: ,Dobre ba ti bolo... Ale
uz ba si bov na druhom svete, ak ta rieprecitime.” - Tam som zastau pret
tou brdnou a divau som sa na tech ludich - tam jih bolo na mivolne, ukru-
tanska zahrada - kazdej bou bielom obleku a takto hladeli seci na mna;
kazdej tvarou bou obrdtenej ku mrie.

Ze tam kolo Bratislave jesto peknd kapusta. Tu fiifmame afii taku ako
pds. Ag zdakdde nedopravia, budeme bes kapuste.

- Rozpraval J. LasSan, 79 r.
Zapisal G. Horak 1950

Pravica, okr. Velky Krti$
O ndboznosti
Ja som mala velikvo trdpenia. Muz mi zomreu devdctodvaciaton, no
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a poton mi zomreli dvaja senovia dvaciaton vosmom, Na ja som us po-
tom rievedela, de sa podieti. Tak son hladala Pdna v bibljji. Tan son nasla
veriacih aj neveriacih a ja son sa potom citila velmyj hriesna a tak son
hladala Pdna na kolendch na modlidbdch dem aj noci, l'ebo Ien sama
tejto samote a prosila som Iem o to, Ze be mi objasniu tu pravu cestu,
kerd vedie gu Kristu. A tag ma Boch bi uciu z biblije, zo slova boziho.
A tak son sama hladala cestu spasetiia a tam je napisanuo, kod Hospodin
stvoriy fiebo a zem a tak postupne son ja to Citala a tag _druhej knihi
Mojzisovej, dvaciatej kapitole som docitala desad’ boZich prikdzaniech,
tak podla tech zijem.

Rozpravala Z. Kadanncova, 69 r.

Zapisal G. Horak 1950

Zavada, okr. Velky Krtis

Strasidlo

Na Luboriecku son chodiu este ako mlddenec. ISou som od Dibrav
tadou bolo tomu asi edond3 hodim v noci a naeno son zazreu, ze bezalo
pola mna a bolo mi to troska aj obave - nuz bdv son sa s toho. Zastau
som a nevedeu som ¢i sa mdm vratiti naspak, alebo tdti. Al'e son sa priton
kceu presveciti. Zobrav son sa k iemu. Mav son s toho aj strach, ko com
ta k nemu sou. A ko com prisou k nemu, bola to burina, kerd sa krttila...
Neviem, u nds to zvdvali krdl'ova rit. Vetor ho hnav a to bezalo pola mria
a ja son sa bdu, I'ebo som nievedeu, ¢o je, kin son sa riepresveciu. To je takd
pichlava, strapatad - taki krov to virastie.

Predavau edon starej Vrchovdm tutoka vole Lucenci a starej rievedeu
len na zlatke rdtati... Ale vom ari to nekceu. Nabrali zme velku tarchu
a bolo to velki brech nadou. Ja vravin kamaratovi? Dajte mi retas, I'ebo ja
tuto zl'e prejdem. A vom mi vravi: Ach, tu nnanacim druhd retas... Pohniem
sa nadou, tu sa mi retaz odhdcila a mna chitila obocka za nohu a potom
ma po tom dreve vlieklo po teh haluziach, tak som bou secok taki obitgj,
iba ma doviazli. Liucalo ma po haluziach... a potom prisli, tag mi ddko
vo_zosikuvali ta na rovinu a potom zme isli. Mia viazli, ja som nemohoy
pohdriati.

Rozpraval O. Novak 57 r.
Zapisal G. Horak 1950

Zavada, okr. Modry Kamen

O rovdsoch

Do huor zme chodili do Iuborecianskich a ta zme tam pijali na kr¢me
a na rovds. Tagze u Zida bola ena polovicka toho rovdsa - z dreva to
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bolo vistriuhanuo a rezike, to bou rovas; kelko litrou sa strovilo. No po-
ton rovaz_mu ukradli a zrezali Secko doy. A poton sa chitili do bitke na
pocusto (ocistom), l'en tak sa borili, bili, strkali. Tu vom si pisau na dvere
gliedou. Poton chitili ednaho a do dveri ho sotili a chrpton ho takto do
dveri a tag zoduchali Secko dou. Zidouka kricala, Ze jej $ecko zotreli ta:
,Co ja teraz buden robiti, ot koho budem pajtati!”

Rozpraval O. Novak, 82 r.

Zapisal Gejza Hordk 1950

Malé Straciny, okr. Velky Krti$
Ako bolo volakedi
To volakedi riebolo po tejchto dedindch tag_ako je teras. Dedinke bo-
lej chudobnie, doncoke malie... oblocke takie malie... uz takie ani ninto.
Este edon doncok stoji vo Velkich Straciniach, tuto na kraji, ako sa ide
do Malich Stracin, pot slamou, s takima malejma oblockami. Ludia robili
na poli okolo gazdoustva... orali to pole, siali... kosili send, obilia zali,
robotej bolo vela. A Zeni zase okolo domu robilej... sliepke, husi, kravicke
pdsli zme. Na poli zme send susili, hrabali, maSinuvacke v lete boli... Aj
konope zme siali a tkali zme pldtno, s toho zme sili Sakovuo. Konope zme
zasiali, to bolej takie dobrie zeme - konopnice a tan sa sialej. Ked naria-
slej, dvojie nariaslej: poskonnej a meternie. F tich maternich bolo, vedia,
aj zrno, seme, co zme potom na druhi rok siali a f tich prvich seme riebo-
lo, tie nimali zrno. Ked nariaslej, tag zme ich trhali, najdriou tej poskon-
nej a potom aj tej maternej. Ket sa vitrhalej, do takich snopcokou zme ich
viazali a tanieslej sa do mocila mociti, poton sa postavalej po ltiki, Zebi sa
visusilej. Suchie konope sa miselej trepati, robota s tejm bola... trepali sa
na takich stupdch, na trliciach, vihlddzalej sa a poton ket sa toto spravilo,
ce zimu sa na priatkach priadlo, po veceriech.... zhovorka bolej... do chizi
z dieucenci sakovuo robili. A ket sa Secke konope popriadlej, poton sa
tak skoro na jar, okolo februdra tkdvalo pldtno. Kto akuo kceu. Tkdvalo sa
dvandcno, Sesndcno, akuokolvek.
Rozpravala A. Bochové, nar. 1886
Zapisal J. Ruman 1969
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Ukazky modrokamenského narecia

Horna Strehova, okr. Velky Krtis

Spomienky

Osemdesiadevet budem mati us. Tak ti poviem, ¢o bolo todi f ton svete,
na mdno maoje zlatuo. Na Kirt som chodievala, tak son presla dvaatricat
razi eno I'eto. Tam som chodila na roboti. Burbundiju zme riadili do pdn-
stva. Ja som si dokonala maoje sori, tak mu poviem: ,,Pam velkomozni, ja bi
som tasla domou, I'ebo pojdeme do Zatvi, tak si misim oprati, nemuozeme
priti taki zafillani, co eno-druhuo.

A vom do mna skoci: Ana, ti nesmies tdjti! Tu budes, nebudes nist ro-
biti, iba tu budes pri tich Zendch...

Nist. Afii za svet tiebudem pri fiich, ¢oZe si o miie pohttajii. Von po-
viedau, ze nah, Ze bi som sa fietrdpila. Tak som stade usla. No nagze som
sprostd, pohtitala som si, I'en nak son tu riemisela biti.

Rozpravala A. Sedrovd, 89 r.
Zapisal J. Matejcik 1969

Stredné Palchtince, okr. Velky Krti$

O vinici

Ke_ca gazdovia pripravovali saditi novu vinicu, nastrihali si pruti.
V bliskosti hnojiska vikopali jamu, naspodog _dali mastalni hnoj, potom
piesog a melnu dobrt zem a tie pruti nastrihali tag na patnas centimet-
rou. Okolo i pomedzi dali moch, abi sa viaha udrziavala a to zav1azall do
snopcekou, viazariic, motiizom asi po pddesiat pritou a potom snopcoke
zatlacili do toho homoku asi na dva-tri centimetre. To casto polievali.
Hnoj ako fpareﬁisku hriau a tak sa urichlovalo c¢irkania, pretklicuvania.
Skepenie vitlice potom mldrie stvrdli a u _sa skepid redali. Vini3 viazu
rafijou. Ked nebolo dostat rafiju, tak sa pouzwalo agacovuo liko. Toto
liko sa miselo dlksie mociti. Prvd robota, ked' zacina vinica riast - tretia
kopacka pod kmen.

Vo Vieske pri Velkom Krtisi jesto velkuo kupalisko s teplou vodou.

Volakedi cirkeunici mali povinos(t) fararovi davad'aj vino, to patrilo do
platu, do odmeni. Jeden ujo, Matids, mau dat neviem presne kolko Zajli
mau dati. Po oberacke ujo sami odndsali vino fardrovi. Fardr merau vino.
Volaco miseu mati ke _to vedeu. Nevidelo sa mu, nepryau ujovi vino. On
sa vrdtiu, priSou g reiki, Zloziu putnu pri rieki, zlozZiu, snau kalap a za dva
naliau do putni z vinom tej vodi a vrdtiu sa naspdg na faru. Fardr vino pri-
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Jjau a poviedau: Vidite, takuo ste mali aj skorej doniest! A ujo otpoviedau:
,Pan fardr, ve to dva razi cez vodu islo.”
Rozpraval ]. Belic, 55 1.
Zapisal V. Uhlar 1975

Dolné Plachtince, okr. Velky Krti$

Staruo Celdrenia

U nd(s) sa hovorilo na dvojako: dbolec sa hovorilo, ked bou dbole3
upliteni zo slami alebo s prita, alebo sa pocitalo na klati z vidlabanimi
stromami. Strom sa odrezau a dlatom sa diera na vecie robila z dutiho
alebo zhnitiho stromu, polozili ho na dosku f celitie a dno bolo Ien na
vrchu.

Celi z dbolcou dusili. Dusili sa tak, Ze sa vikopala jama dvacad' a$ tri-
cat centimetrou do hjpki, aki bou db0193 alebo kldt, tera_sa to nasadilo
na tu janku a do tej janki sa dala sira. Okolo sa obsipalo ‘melnou zemou,
abi pli _ neunikau. A teras tie fcelicki, mrtvolki padali do tej jami. Potom
sa to z dvuch strdn bilo, abi sa vitriasli tie zbivajiice mrtvolke. Celdri mali
noze asi tricatcentimetrovie, rieboli zakrivenie, a tie pldsti vnutri sa obre-
zavali okolo. Viberali ih do misi a potom ih rukami gniavili a na obic¢ajnej
drotdrskej riecici sa met preciedzau...

Rozpraval J. Jardek, 72 .
Zapisal V. Uhlar 1975

Na Strednich Plachtinciach je peknd re¢. Tu u ndz je to takuo pople-
tenuo. Tam este hovoria pekrne mdt, mddovuo vino, mddovica, tu I'en met,
uvezuvati, meso... S Plachtinie3 je Pantik, Kvietik aj Kniazko, slavni her-
ci...!

Moja stara mama boli s _KrtiSa a vidali sa na Stredrije Plachtince za
kusniara Paula Hrcku. Ten v1rabau oucie koze a s nih robiu bekese (= t.

J- lgjblig bez rukavoy). Tam Zila d]ksi Cas a tisi3_devecto desjatom kupllz
tu v Dolnich Plachtinciach majetog a dom, to bou notarski dom. Boli ce-
ldrom azda od malicka.
Rozpravala M. Gazova, 63 1.
Zapisal V. Uhléar 1975

Opatovskéa Nova Ves, okr. Velky Krtis

Ako sa tu dedina druhej posmievame

Bo a teraz vam poviem ako sa tu ena dedina druhej posmievame. Ked
ideme v autobuse tak kricia na nds Sklabincania, Ze ,Konedrdci“! Lebo,
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Ze tu vraj volakedi, na Novejvsi kona odrali ziviho, za Ziva... no tak sa im
posmievaju... hddam do riezeli, to fieviem, ale, Ze vraj kr¢mdrovi kosku
predali a prepili ju. Toto Sklabinci na nds kricia.

No a teras, ked ideme autobusom ot Sidliska a u$ kricia na mna, tag
vela rdz alebo aj na druhih Novdéanou ze: ,Sudiarovce” - A ja kricin zdi:
- A ¢o sa vi ndm posmievate? Ved vi doz mdte meno. Ket prisli cirkusanti
a medved vdn zdoxou, fievlddali ste ho xovat, tak ste ho zelil - A eden
kri¢au na mna: Lala, basom ja tejto, Co tatoka vihutuje na nds?! - No, vet
ti I'em ticho bu3s, vet si mu ti vajcia zedou!

Rozpravala A. Gubanova, nar. 1912
Zapisal J. Ruman 1969

Zombor, okr. LuCenec

Ako sme pestovali konope

V nasej dedirie sa volakedi velmi pestovali konope. Lan sa fesiau,
lebo sa mu tu nidobre darilo, ale I'en konope sa pestovali. Na jar zme
konope zasiali do dobrej, kiprej zemi a ked nariasli, tak sa pekne odelili
na dvoje - dvojakie konope nariasli. Enie sa zvali poskomnie, na tih boli
l'en takie kiticke a tie druhie boli matornie, to boli semenje konope. Tie
prvie, poskomnie konope sa driou trhali ako tie matornie, I'ebo boli aj
ovela lepSie ako tie matornie, nus tak tie sa trhali tak v juli. Ket sa vitr-
hali, poriadili sa pekne do snopkou a potom zme ih mocili v mocildch.
Z mocila sa vibrali, vipldkali a visusSili. Suchie sa polamali na takej stu-
pe. To bolo z dreva a ako zme aj mi z Mihdl'ou boli dve rievesti... fSe zme
edna, fsSe zasa druhd na tu stupu viskocili a tag zme tie konope na tej
stupe drvili. Potom ked bou dobri cas, tak sa konope trepali. Trepali sa
na trhlici najdriou na ednotki a potom sa vihlddzali na trojki. Aj to bola
trhlica, ale mala tri pdsi. Potom sa konope miseli strhdvat na strhdvac-
ki, to bolo takuo zo Zeleznima zubami. A este sa vihladili na pacieski.
Koncom augusta zme trhdvali tie semenie konope. Tedi us semiacko
dozrievalo. Vitrhali zme ih a do takich kopou zme ih naklddli. Tam sa
otparili a ked boli viparenie, tag zme ih vimldtili - to semiacko. Potom
sa aj tie zasa tag obriadili ako tie prvie a v zime sa na priatkach priadlo.
Ket sa Setke konope opriadli, tak sa tie pradend zvdrali vo vode, poriie-
keré Zeni este aj neska tkajt.

Na krosndch boli dva ndvoje - prerii a zani, podnoze, brdo, niteurice,
bild, rospini, ciepke a ¢Inok, s tin sa zatkdvala osnova. Tak vera zme si
mi miseli pldtno dordbet. -

Rozpravala M. Labatova, nar. 1906
Zapisal J. Ruman 1968
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Lucina, okr. Lu¢enec

O bitki

Stiriciatom prvon roku sa so mfiov stalo v opci v Lucinej mav son fie-
priateloch kamardtoch. Skrz diovcencoch zme sa pobili. Ke_con VoSov
do krémi z mojima kamaradti, tag ho ti druhi - nepriateli machli z bokse-
ron. A ja son hnet toho riepriatel'a buchov flasov, z litrovkov, pInd z vinon.
Tak poton oni sa zisli viacej, tak sa uz insvo nedalo, prisov aj brat, tak
ten videv, ze uz boli Seci na mrie, tak ten ih od zatku zacav z bicakon
pichat. A tin riepriatelon prisli aj Zeni. Tak tie ndz zacali mikat. Tag ja son
sa zvrtov z jenov litrovkov, tak son jenej Zene prasov po cele, tagze s tov
hried’ utekali do korhdzu. Tak prisli hniet k ndm cendéri. Tag nds ti pochi-
tali a tih dvoh niepriateloch oc¢ikuvali do korhdzu, kerih brat popichav.
A nds pozatvdrali do Darmét. Tag na treti deti nds sudili. Tag mrie octdili
Ondrejovi Hudecovi tricadjeden dni a bratovi petndc. Ale aj tan som bov
vrtki, Ze son zostav parddnin kocisSon. Tag zme chodili do mesta z dakor-
nokon (= praktikant). A vom mav jednu frajerku v Darmotiech, tak son
Jjej ja kazdvo rano zarijesov troska dreva napilenvo, tag mi 2di dala troska
kavu aj pdr pengovcoke vipit, na povdeci - pdr cigaretle kupit. Ale boli
u nds tan temnici zapreti pdni a ti mali povela peniaze, ale im boli posko-
vdvanie pot pazuchdmi, tak ti mi dali sto pengovov za sto cigaretle. Tag
mi zostalo este na petnd3 litrov u nds. Ta ke 3me tasli s tin dakornokon,
tag zme si dovolili na jarmoku po ciatron aj cigdrion zahrat. A prisli ta
aj fievesti, tag zme si aj zatancuvali s fiima. A doma bozekali, Ze son ja
zapreti temnici. A raz bov jarmok f Secach. Isli zme tan s tin dakorno-
kon na hintove - dva biele kone zapnahnutze v riom. Tag zme si zastali
napre Ciatroch cez obet a zacali zme si rozkazuvat krémdron, Zebi ndm
prihotuvali aj obet, k tomu vino, k tomu dioucence a Cigarioch. Ako ndn
tan hudu, iba ket pride maj svagor a prizerd sa, Ze Svagor je temnici a ¢o
je to za temilic, Ze sa tag mulati. Tak sa s tim von ko miie prihovoriv: ,Co
Jje svagor? Taktog je to temiiici? Ta_ke ca tan tag vodi, tag aj ja sa
budem poberat. Ti sa mulatieva$ a doma sa strachu, Ze si la¢ni.” A ja son
za mesia3_nazbierav Jedenacvkllo.

Rozpraval O. Hudec, 33 1.
Zapisal G. Horadk 1951
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Register

A

a 66

azapsl b b 40
a>ej 15
a>ia 15

a 48, 60

a 11, 16, 24, 59, 66
a<-ja 36
a>ej 21

a - zanik 36
a,ia >ei 58

a ae 25

-4 26

a>ei 17

abe 37

abeh 61, 71
Abelova 12, 16
aby 37

-aci 53

-aci 53

aC 55

Algover, M. 11
ambril 35, 61
anosa 75

apa 75
apatieka 69
apouka 36

-ar 40

aspom 65
Atlas slovenského jazyka 13

B

b>p 26
bajvat 65
baci 75
bagou 39
bagers 36

bachter 70
bajuze 75
barancok 63
barnavei 39
Bartholomaeides, L. 10, 14
bati 55

bauta 57

baza 60

be 37

beher 36
behra 36
beivat 38
beivati 41
bejvati 38

Bel, M,. 9
Bernoléak, A. 11
Bestric 37
Bestrica 37
Bestrican 56
bestricénski 56
bestricénski 37, 38
Bestricka 37
béza 36

beti 35, 55
béza 60

bicak 75

bike 50

bilak 40

bi 44

bieza 60
bl'<dl 46
blacati 40
bladej 40
bladej nom. sg. 70
bladi/bladei 17
Blahoslav, ]J. 10
blato 40
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bich 60

blisk 35

blcha 68

bluda 55

bludei 55
bluditi 43, 55
bn <mn 46
bébu 50
bohemizmy 14, 15
bocha 42

bojati sa 55
bojei sa 55
bojin sa 55

bola 44

bolas 17, 40, 48, 70
bole 33, 43
bolej 11
Borovszki 14, 18
boska 42
botose 75
Botto, J. 14, 15
bou 44, 45, 61, 66
bozei (ruka) 36
bozima 22
bozia 74

bozu 74

bracok 63
brada 40

brana 40, 56
brata 50

bratei 50

brati 46

bratnik 63
bratova 62
bratovej 62
bratovima 63
bratovin 63
bratovie 63
bratovou 63
bratovuo 60
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bratranec 66
brazne 48
brech 35
brema 35
brenza 38
breza 35
Breznicka 22
Brezovo, Ceské 22
bricho 34
brslan 40
brslan/m 17
buben 43

buc 55

bucte 55

budar 56
Budind 64
budia 59

buditi 43
budzmo 55
Buffa, F. 13
buke nom. pl. 22
buki 62

buki instr. pl. 62
buobu 62

butka 46

by 37

Bystricka 22

C

c 3 26
c+V>3+V 28
c,z 49
Carpatica, zbornik 12
céna 57
ci-/cudzé 52
cibula 46

ciditi 34

cidzi 43

cidz6 52
cigaretli 51
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cigaretlou gen. pl. 51

ciment 56
Cinobana 13, 22
Cinobanci 56
cinterin 47
cirkel 61

ck- 61

cklo 61
Csanki, D. 14
cudzé 52
cudzé/-ej 52
cudzé 52
cudzi 43, 52
cudziho 52, 62
cudzich 52
cudzima 52
cudzimu 52, 62
cudzin 62
cudzia 62
cudzon 62
cudzg 52
cudzou 52
cudzuo 62
cvéren 42
Czambel, S. 15

-18
3 26
>§ 18,21
E+V>3+V 28
¢,z 49

Caplovig, J. 10
casiech 72

caska 37

Catorna 56

ceiska 37, 39

cela 17, 45, 61, 69
celad 51

celadi 51

Q< O O O<

celin 45

celis 43

celus 43

cendér 75

Cera 45, 61
ceréslo 35
cervike 62
cervivo 68

Cesi 49

Ceské Brezovo 14
Ceskoslovenské vlastivéda 12
Cesky ¢asopis historicky 14, 161
cesnok 41

cesen 49

cestina 11, 15
cesu 55

Citanei 36

Citané 36

¢o/¢d 53

¢oho 53

-cok 63

comu 53

con 53

conkovati 42
conok 42

¢o 37,40

=

dt 26

dt 26
dabou 39
dacne 17, 61
dacé 37
dadei 54, 55
dadia 54
dah 69
dach 49, 56, 70
daju 55
daju 54
dakornok 75
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dalé 39

dan 55

Darmét 75

Darmoty 9, 13

dati 34, 47, 55

daveu 35

De Bohemis Kishontensibus an-
tiquis et hodiernis... Commen-
tatio historica 15, 161

dech 38

dechcati 38

dejchati 38, 49

demikat 47

deminutiva na -ok 17

den 46

denglavej 48, 69

depalatalizacia 68

desat 35, 49, 54

deseita 42

deseite 37

deseite, -a, -0 54

deseiti 54

deska 67

deska 36

dés 28, 36, 48

déucati 51

déuka 37, 41

dévok 41

déz 36

dézda 28

dézdik 36

deti 52

déti 63

detma 52

detoch 52

deton 52

déuca 51

déucata 51

déucaton 51

déucence 51
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déucencoch 51
déucencon 51
déucenéc 51
déucetko 37
devadeseit 37, 54
devat/-et 54
devatnacte 54
deveite 37
deveite, -a, -0 54
deveiti; 54
dézda 36

dézdi 43

dézdu 43
diftongizacia 15
dilechtor 44
dilechtor 47
dieuka/déuka/diouka 16
dieuke 18
diouca 59
diouke 63, 74
dita 16, 34, 52, 60, 63
ditata 52

ditati 52

ditaton 52

diveik 36

Divin 16

dl 47

-dl- 71

di>1 74

dlace 40

dlam 51

dlane 51

dlhe 19

djhe 19

dlzet 60

diZka na predposlednej slabike 68
dm 47

dn 47

-dn- 71

dn>n 74
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dna 46

dnu 55

dnuka 55

do + lou 43

do bani 62

do chizi 62

do teizna 48

do vode 39
dobreho < dobryho 16
dobrei 35

dobrej 11, 22
dobrej muz 11
dobrema 22

dobri 35

dobri vecer! (= pozdravenie) 35
dobriho 16, 23, 74
dobrimu 74

dobrg 16

dobruo 12, 16, 60, 68, 74
Dobry Potok 14
Dobsinsky, P. 10
dohvézdne 39
doch - dlh 42
dochtor 49, 70
doktor 49

domaca 18
domaci 52
doméacima 52
doméco 52
domiech lok. pl. 72
domu 50

don 46, 53, 56
doncok 63

donho 53

dos = dost 61
doska 67

dotaznik 12

douhe 19, 42
douhi 42

dovec 45, 61

dovica 17, 45, 69
dozen 42, 53
dozna 53

dozné 53

drahi 40

drahsi 48
drachsi 48
draksi 48
drevaren 46
drevarne 46
drevo 35
drislavei 47
driemati 19
drvo 68
druhi, -4, -6 54
druhou 18

druke (nom. pl.) 58
drzati 57

duba 50
Dubékovo 18
dube (nom. pl.) 39
dubi (instr. pl.) 62
dubon 62

duch 43, 49
duchati 43

dup 43
duplovanei 47
duska 36

duos 70

dusa 49

dusi 43

dusé 23

dusou 23
duverne 67
dwvzdze 36

dva 54

dva 54

dvacat 54
dvacat 18
dvacatdva 54
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dvacatedon 54 edno 47, 54
dvaceite 37, 54 edon 41, 44, 54, 68
dvaceiti 54 edon/m 17
dvanac 54 edonac 44, 54
dvanacte 54 edonacte 54
dvasto 54 edonacti 54
dve 54 edonadvacat 54
dverce 56 edoras 44
dvetisic 54 edoraz 17
dvojhlasky 15, 26 egzecirovati 44
Dvoncova, J. 59 eizapsl.e a 37
dvér 56 ei 24, 26, 36, 46, 47, 61
dvuch 54 ei. 22,35
dvuma 52, 54 ei protiia 24
dvun 54 -eic 37
dz 70 -eik 56
dz 70 ej <ia/a 36

ej <y 11, 14, 50
E elem 17, 68
é 12,21 énski 56
é/-e 22 esem 17, 68
e>a 22 é 58
é>ie 25 ¢ zatvorené 24
e>o0 58 este 16
e - vkladny vokal 35 -et / neurc¢itok 58
e € 4 ei 35 etp 37
e, eizapslyy 37 exploziva 27
-6, ei<-yy 39
e, ejzay y 70 F
e, ézapsl.e é 35 fagan 45
E.Jéna 12 fajermur 56
eid 26 fajnovei 45
é za stredoslovenské -ie- 39 fajta 45
edna 18, 54 fakla 45
ednamu 54 fara 45
ednatisa 17 farar 45
edné 54 farba 45
edneho 38, 54 fertucha 45
edni 54 fiam 75
edniho 19 figlovati 45
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flaister 47

flak 40

flasé 43

flinta 45

Fonologicky vyvin slovenciny 13, 162
frajér 45

frajérka 38
Francisci-Rimavsky, J. 10
frkati 45

frustik 43

fucati 45

fufnati 45

fuj 45

funto§ 56

fara 45

furman 45

G

g 58,70
Gaber-Lovinsky, J., K. 10
Gac 12,13

gapk 46

gagati 48

gagor 48

gagotati 48

gajde 48
galamuta 48
Galgaguta 18
gamba 48

gang 56

gank 48

Garaj, J. 13,15
gate 48

gavalér 48

gazda 48

gazdi (inStr. pl.) 62
gazdi (nom. pl.) 62
gazdina 18
gazdovei 37
gazdovia 62

gazdu 16

Gebauer, J. 15

gelata 48

Gemer 12, 14, 16

Gemera 9

gerenda 48, 75

glati 43

glgati 48

gonar 48

gréda 48

gro$ 40

grk 48

gu 41, 48

gual 51

gymnazija (nom. sg. fem.) 52
gymnazije (gen. sg. fem.) 52

H

h 58
Habovstiak, A. 13
hajzel 56

Haéla, B. 27
Hali¢ 11, 12, 13
haluske 16, 51
halasok 51
Héamor 14
hamovati 40
hander 51
handre 51
harmancok 40
hat 75

Hattala, M. 11
hibaj 65
Hidvég 18
hintov 75
hleidati 37
hltati 43

hneu 16

hnevu 50
hnojiste/hnojisko 56
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ho 53

-ho 52

hoboki 42
hoboki 42
hobouki 42
hodne 47
hodnej 47
Hodza, M., M. 11
holube (nom. pl.) 39
Hont 12

hostei 50
hovadzé 53
hovedo 74
hrable 44
Hrabouci 56
Hrabovo 22
hradiski 56
Hradistan 56
Hradiste 13, 14, 22
hradu 50
hrasok 49
hreidel 37
hreisti 38, 57
hreitka 37
hrncok 17, 63
hrnje3 17
hroblavei 44
hroblina 44
hrobu 50

hron 46

hrs 48, 51

hrdej 38

hrubej = nom. sg. mask. 52
hrubsi 52
hrudok 41
hrasog 41
hrasok 41, 62
hruza 67

hu =ju 63
Hurban, J. M. 15
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hurik 43

husaci 53

husiti 14

Husiti na Slovensku 14
husitska kolonizacia 15, 17
huslou (gen. p.) 62

Ch

ch 58

ch/h 48

ch/s 16

chébzda 40
Chaloupecky, V. 14
chirecnei, 33
chiza 56

chlapa 50
chlapcok 17, 41
chlapmi 62
chlapé 23, 50
chlapon 50
chlapou 23, 50
chleba (nom. sg.) 52
chlebata 52
chlebe (nom. pl.) 52
chlebmi 52
chlebon (dat. pl.) 52
chlebou/-6 52
chod3 18

choda 55

chodei 37, 55
chodin/chédin 55
choditi 49, 55
choi 37, 55

choite 55

chonik 71
chramba 57
chraplavei, 44
chrbét 67

chrbiet 67
chrbuot 67
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ch/s 48
chvala 59, 68

I

i,1 33

i,i//e, ei 34

-i, -1 v dat. sg. mask. a neut. 34
i, 1za povodné u, u 34
ia 22

-iak 56

iden 33

ie 21,22, 58

ihra 33

ihrati 33

imperativ na -i 55

-in 18, 53

-inec 34

infinitiv na -ti 22
infinitivna ti 17
inzelér 44

Ipelské Predmostie 18
iskre, (nom. pl.) 33

-it 63, 64

i 27

i+V>j+V 29

ia 17, 22, 23, 24, 26, 58, 59, 65
-ia 55

ie 12, 23, 58, 65

-iech lok. pl. 72

io 58, 59, 65, 74

iu 59, 65, 67

iséu 41

iSou 41

iti 55

ja- kmen 22
Jabelova 68

jaboko 42,44
jabdcok 41

jadrou gen. p. 62
jahna 44

jama 44

jamke 51

jamkou (gen. pl.) 62
jarmok 44

jarok 60

jasen 40

jasnd 35

jausa 40

javec 40
Jazykovedny Casopis 13
Jazykovedny zbornik 13
Jazykovy odbor 12
jé 53

jec 55

jecte 55

jedei 55

jeden 41

jedla 47

jedlo 47

jedou 47

jedzme 55

jeho 53

jei>ja 39

jei 34, 36, 37, 53
jeifei 32

jemu 53

jén 55

Jenca, G. 59

jer, makky 16

jer, tvrdy 16

jerové striednice 16
jery, zanik 15
jesen 46

jesti 55

jesto 32,49, 55

jeu (=jedou) 47
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ji@):ja (a) 43
Jidas 43

jich 53

jin 53

jin/fin 32
Jiskra, ]. 14
jix/ix 32

jo- kmen 22
Jona, E. 10
jp 32, 33, 46
jb- na zaciatku slov 33
ju/jit 53
jufjifi, i 32
Judas 43
jpdo 33

jbgla 33
jpgra 33

K

k 41, 58

k>k 22
k+V>g+V 29
k g 26
k,g,ch,h>k, g, h,ch 18
k/ic 16

k/g 48

kné 53

k srci 51

kacaci 53

kaditi 66

kahanec 56
kachli (gen. pl.) 51
Kajanova-Schultzovd, O. 59
kalap 75
Kalinouci 56
kalinouski 56
Kalinovo 22
kamen 63

kdmen 63, 65, 66
kapral 44
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kapsate 71
kapusnica 48
kapusnic 48
karika 33
karikasi 39
kaSi 18, 43
kastél 47
kastiel 69
kazati 49
kazdei 35
kazdiho 62
kazen 49
kces 48
kceti 48
keby 37
kede 74
kemem 74
kepen 75
kerd 48, 53
kereho 38, 53
kerej 53
kerej/kerét 57
keremu 53
keri 58, 74
kero 48
ker6o 53
kerot 48, 53
ket/kot 61
kijak 57

kin 53

kislei 33
klagati 48
klagu 48
klak 48

klat 57
klavej 40
Klcovo 14
klic 34, 61, 67
klici 34, 43
klicu 43
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klinCok 17

kluc 67

ko 41

koba 66
kobasa 43
kobe 37, 41, 55
kobe si 37

kobe smo 37
kobe son 37
kobe ste 37
kobej 11

kobex 37

kod 65

kode 38, 41, 70
kodvbe 34
koho 53
kohute 39, 50
koka 42
kokauski 56
kokauskie 19
kokauskie 18
Kokava nad Rimavicou 18
koke 42
kolesna 56
Kollar, J. 10
kolonizacia 15
komeidija 47
komora 56
komu 53

kon (lok. sg.) 53
konacé 53
konsosnantickysystém 26
kopci instr. pl. 62
kopeto 38
korece 38
koren 46
korhaz 75
korhel 44

kos 70

kos = kost 51

kosela 65
kostéu 36
kostéu 45
kostéunik 36
kén 40
kosenok 42, 49
kot 41, 61
kotéu 45, 61
kotor 57
kotrd 57
kotrej 57
kozé 53
kozlaci 53
Kral, A. 59
kranut 74
kranuti 71
kreSen 49
kreti 38
kricati 55
kricei 55
kri¢in 55
kridlo 47
kriuda 16
krivo 68
Krizko, P. 15
Krnan 56
krnénski 56
krochmel 70
krompleimi 36
krsnei 48

krv 68

Krtis, Velky 16
Krupinskda planina 9
kru 45

kS < chs 48
kto 53
kukuric 51
kukuricieu 18
kumst 45
kunst 45
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kapa 55
ktpei 55
kapin 55
kapiti 55
kupuvat 74
kuracej 41
kureitko 37
kuasati 57
kuom 73
kuon 59
kuopka 59
kvantita 13, 16

L

I 13,16
l<dl 71
1>o0,0,0u 42
1>ou, 0,0 22
l>u 44
-1>-u 68
1126

1>6 15
ILr+V>Ir+V 29
l1>uo 15
>0 15

1 slabicné 68
lacnej 66
lada 69
Lahota 56
Lahotan 56
lahsi 48
lachki 17, 40
lachko 40
lachsi 48
lajster 44
laket 15, 16
lakomos 48
laksi 48

lalija 52
lamar 40
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lames 17

lan 40

lan/m 17

lat 40

lavic 51

-le- 40

-le- 40

Lehota 14
Lehota, Slana 22

lechtar 38, 40, 44, 49, 70

lechtarevi 21
lechtor 44

leiti 36

lem 65

lesa 56

Lest 16

levorka (revolver) 44

Lexika Novohradu 13, 162

lezati 43, 49
lezic(a) 38
lezicok 51
libiti 34
licach 51
licami 51
lican 51

lici 51

licon 51

lid 34

lidé 50
lidei 34, 37
lidei 16, 34, 61
lidé 16

lidi 43

lista 51

lito 34
litovati 34
lizen 49
lojtra 56
loket 15, 16, 36, 40
lokta 36
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Loos, ]. 11

16 43

lou 43

lou > 16 43
Lovinobana 12, 14, 16
lubit 64

lucat/-ti = hadzat 63
Lucencan 56
Lucenec 9
Lucenska kotlina 9
ludia 16

luka 43

luke, nom. pl. 33

M

m 26

m>n 17

m:n>n 46

m > n (nom. pl.) 50
-m >-n 22,58, 72,73
m>Db 66

-m<n 51

ma 37, 53

mad 74

madarc¢ina 11, 15
madlica 72

majici 43

Majtén, M. 13, 17, 56
maki 66

malei

malej (maly) 39, 45
Madlincan 56
Malincané 36
Malinec 12, 13, 14, 22
Malohont 9, 14, 16
mald 34

mamoukd 43

man 55, 60

mano 74

mas 48

masni 61
maso 66
mas 55
masirovati 44
Matejcik, J. 13, 56
matere 51
matereich 51
matereima 51
materein 51
materi 51
materin 53
materind 53
materind 53
mati 51
Matica slovenska 11, 12
matkin 53
mau 61
mazar 44
mazen 49
me 38, 53
medzi 51
mech 57
meidzga 48
mekati 38
meko 41
meru 54
meseicok 37
meso 74
mestan 51
meston 51
meter 47
metla 47

mi 53

-mi 50
minister 47
misei 34
miseti 35
miseu 35
misi 55
misim 73
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mi 44

Misik, M. 14
mladd 16

mladuo 16, 72
Mladzouci 56
Mladzovo 22
mlata 68

mléko 33, 35
mlen 37, 38
mlenar 38

mie 53

miei 37, 38, 53
mnisi 16
mnou/mné 53

-mo 11, 19, 22, 54, 72
Mocko, P. 15
Mocsary A. 13, 14
mocidlo 47

mocila 74
modrokamenské narecie 73
Modry Kamen 14
mohou. 59

moch 41

mochu 41

moj 53

moje 44, 53

mojei 37, 44

mojei (i sg. nom. posesiv) 36
mojho 53

moji 44

mojich 53

mojima 53

mojin 53

mojmu 53

mojom 53

moreik 36
Morhac, M. 11
mori 34

moj 40, 44
mdzemo/moézmo 54
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moj 75

moteka 38
motekoe 38
motoriech (lok. pl.) 72
motovidlo 47
mrcha 49
maslénke 38

-mu 52

mudre 52

mudre (nom. sg. mask.) 52
mudre chlapec 68
mudreho 52
mudremu 52
mudré 52
mudrési 52
mudro dieta 68
mudrou/-0 52
mucha 49
muranej, 56
muoze$ 59
musok 41

must 43

musska 41

muza 45

Mytna 16

N

n>-m 18

n>n 71

n<m 12
n(n,-m+V>n+V 29
nn 26
n,-n>m 17

-n, -n koncové 73
n/n 46

na miski 16

na ruki 58, 62
nacin 57

nadbe 57

naeno 71



REGISTER

nahati 17, 40, 49
najhrubsi 52

najmudrési 52

nak 48, 58

nak (= nech) 17

nan 46

nan 18, 53

nana 40

nanicka 75

narecie, trpacke 10
narecia 15

narecia, gemersko-malohontské 9
narecia, hontianske 9, 15
narecia, hontiansko-novohradské 13
narecia, malohontské 15
narecia, palocke 17
narecia, zvolenské 15
narecia, zvolensko-detvianske 9
Narodnie zpievanky 11
Narodopisny odbor MS 12
Néreci slovenska 12

nas 53

nas 49

naséu 50

naSie 18

nasou 50

naveki 33

navozaji 45

nazejvati 38

nedeli 34

neho 53

nechet 36

nechta 36

nemam 64

neman 55, 63

néman 55, 60, 63

nemas 55

némati 67

nemisi 55

nemu 53

nepocuvan 55
nepdjdemo 55
nerobin 60
nes 47

nesé¢ 16

nesén 16, 35, 46
nesés 16
nesie 16, 60
nesiem 16
nesies 16
neska 47
nesmé 55
nésou 41
néma 55
némaju 55
némamo 55
némate 55
némati 55
némau 55
némau be son 55
némau bech 55
ni 35

nije 55, 60, 63
nisa 55, 60, 63
nisi 55, 63

ni son 55, 63
ni ste 63

ni ste 55

ni zme 63
nigda 46

nije 35

nima 63
nimaja 63
nimali 67
nimam 74
nimame 63
niman 55
niman 55, 60, 63, 67
nimas 63
nimate 63
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ninto 19, 35, 37, 55, 58, 60

nisa 35

nisi 35

nismo 55
nismo/nizmo 35
nison 35

niste 35

njie 64

nieto 64

nis 67

nj>n 46

noc 40

nog- 36

Noégrad 9

noha 49

nos 49

nosak 56, 57
nostok 17, 63
Novak, I.. 13,15
Novohrad 9, 12, 14, 15
novohradské narecia 14
Novohradu 11
Novegrads 9
nu 47, 55

nuka 47, 55

(0]

o 50

0 12,21, 26, 50
o<p 41
o>e 14
0>e, ie 18
0>uo 26
o>e 15

o edné 54

o ednom 54
o chleboch 52
ochvili 18
onich 53
6/ou 23
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o peknon 52
osrci 51

o teucoch 52
obi$ajiie 18
obloka 50
obloke 41
obrabale 65
obysajie 18
ocet 47
ocevi 21

ocd 53

ocov 53
ocova 53
ocovd 53
océrnej 46
oCérniti 46
od né 53
odeimuti 38
odnésti 41
okren 46
-om 12

on 64

ona 53
Ondrus, P. 18
one 53

oni 53
oni/oné sa 55
oni sa (su) 54
ono 53
Opatova 58
opces 40
oplesnuta 68
Orava 13
Orlovsky, J. 56
osemnacte 54
osen 46, 54
osendeseit 37
6osmi 54
osredok 16, 47
osvicenej 11



REGISTER

oft-, olt 16

oft, olt 40

6 40, 58

0, 40

0 zatvorené 24
6n 46

osme 40

0sme, -a, -0 54
Ostre 40

otcov 53

ou 24, 26, 40, 61, 50, 58
-ou dvojhlaska 26
ouca 41, 45

ovéc 45

Ozdin 22

Ozdinci 56
ozeiba ma 37
dr,r 44

P

p+V>b+V 29
poitati 66

poitali 67

pajtati 71
padlas 56

pajta 56

pajtas 75

pala 68

Palacky, F. 15
palatalizovanost velar 16
pameitka 37
papér 46
paraske 18
pargament 40
parkan 56
parsun 40
Pastrnek, F. 11, 14
Pauliny, E. 13, 59
padeseit 37
pasti 51

pat/pet 54
patdeseit 54
patnac 54
patnacte 54
pecémo 54
pecenej 66
pedeseit 37
peid 37
peite, -a, -o 37, 54
peiti 37, 54
peitich 54
peitima 54
peitin 54
peitok 37
pejtati 38
pekné 39
pekne-ho 52
pekneho 17, 39, 52
peknech 52
peknej 66
peknej 65

peknej (nom. sg. mask.) 52

peknema 52

peknen 52

pekné 52

pekni 52

pekni 52

pekniho 17, 23
peknimu/peknemu 17
pekné 16, 40, 52
peknouy/6 52

peknuo 16, 59

pekny 52

peknyho 52

pem = pen 65
penazich (gen., ak. pl.) 72
pengorcoke 75

pesk 38

pésku 50

pet 74
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petriolej 56
pevnej 36
piera 18

Pila 16

piliska 57
pipasar 75

pi 44

piesniske 18
pisSu 55

pitvor 56
placuci 43
plach 40
Plachtince, Dolné 16
Plachtince, Horné 16
plamen 46
plasknuti 40
platia 59

platiti 40

plece 16

plétla 47

plétlo 47
plétou 47

pleva 35

plevin 57

plica 34

pliti 34, 44

plut 44

pluti 44

(po) zeibnute 37
poctivan 55
podhrlia 72
Podkrivan 12, 16
Podrecany 16
podstena 56
pohostinie 19
pohrab 57
pojdemo 55
pokacke 66
pola 47

pole 43
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Poleik 56
Poleici 13
Polichno 11, 12
poliouka 59, 74
Polivka, V. 13
polstina 11
Poltar 11, 12, 13, 14, 22
pomeje 38

pomeslei 38

pomo (podme) 47, 55
péno 42

popeu 36

poproset 65
poreidne 47
poreidok 37
poriadno 59
posrédok 16
posunuté dizka 21, 68
poés 48

pozne 48

pot imperat. 55

pote 55

poteihnuti 37

pou 54

pou druha 54

pou peita 54

pou Sésta 54

pou Stvrta 54

pou treta 54

pougar 45

Poutar 56

Poutarci 56
poutarski 56

povec 55

povecte 55

povedat 67

povédati 55, 60
povedzmo 55
poviedat 60
poviedati 67
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pozdné 48
pr- (= pri) 68
Pradzan 65
Praha 65
praséc 51
praseitko 37
praste 51, 69
prasteima 51
prastoch 51
praston 51
prasok 49
pratke 18
prauda 16
prazne 48
prazni 61
prdati 68
prdusi 49
precedu 16
predok 41
preijhati 37
preisti 37, 39
preitel 36
preitke 37
preiza 37
pren 46
prenho 46
preni 71
prepelica 44
presriedok 16
prépas 48

prevzaté slova 10

priadky 18
pridi 55
priséu 41

(pri)veknuti 38

prhiesti 68
proseici 37
proseicki 37
prosei 55
prosela 60

proselo 60
proset 60
proseu 60
prosia 55
prosin 55
prositi 55
prosredni 47
prosrédok 47
prosriedok 16

Prostonarodnie obyc¢aje 10
protetické hlasky 28

prstan 41
prstok 63
preja- 36
pruta 51
prvej, -4, -0 54
pse 50

pevbn 36

R

r 26

rr 44

r @ 44

r slabicné 68
racé 39

rad 53

rada 47, 53

rade = rady 53

radi 53
raditi 47
rado 53
rados 51
radosne 48
radzga 16
rakita 16
rasoch 40
rasocha 16

rast/riast 15, 16

rastiem 15, 16
rastoka 40
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rasvit 40

ra3ga 48
rastep 16

rat-, lat 15, 16, 40
rataj 40, 69
ratke (= riadky) 60
ratovati 40

raz 26

razvora 16, 40
razda 40

razda 16
razem/n/i 16
reba 38

reza 38

regrat 48
regula 43
rechtar 38, 40, 44
rechtor 44

reid 37

reiditi 37
remen 46
reskrikovati 42
riadky 60
Ribay, ]J. 10
ricati 34

ridza 38
ridzavy 38

ril' 47

riae 71
riast/riasti 66
rititi 34

roba 18

robela 39
robele 39, 65
robeli 39, 65
robelo 39
robet 11, 63, 65
robeu 39
robi¢i 11, 21
robili 64
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robimo 54, 63
rodicé 16, 50
rodicei 16, 50
rodic¢ia 16, 62
rosparok 40
rospravati 65
rosta 69

rostén 16

rosti 15, 16, 40
résla 47

rosle 47

rosli 47

roslo 47

ros 41

roune (i rounej) 42
Rovnany 22

roz- 42
rozchadzaju 18
rozmlazditi 44
rozmoknuta 68
réozen 15, 16, 40, 42
rozno 41

rud 38

ruka 22, 43
rukami 36

rukan 51

ruke 59

ruke (nom. pl.) 22, 62
ruki (dat. lok. sg.) 22
rure 39

ryd 38

rytmicky zdkon 16

S

s 41, 49
s+V>z+V 29
s-z 26,49

s cudzimi, -ma 62
s ¢in 53

s chlapci 50



REGISTER

s chlapej 50
s chlapi 62
s kin 53
snami 53

s nima 53
sné 37

s nou/o 53
s tebou/-6 53
sten 53
sto 43

s trema 54
svami 53
sa 19, 37
sa, onisa 16
sa(on)i 19
sadeni 34
sam 54
sama 54
sama 54
same 54
samé 54
sameho 54
samech 54
samej 54
samema b4
samemu 54
samen 54
sami 54
sami 54
samo 54
samd 54
samon 54
san 54
Sbornik Matice slovenskej 13
$¢ 16

se 37
sebei 37, 53
sebou” 53

sedeicki 37
sedemnacte 54

seden 46, 49, 54, 73
sedendeseit 37, 54
sedeti 49

sedi 55
sedleici 50
sedleicke 36
sedleik 36, 47
sedlo 47
sédme, -a, -0 54
sédmeho 73
sédmi 54
seiha 37
seikati 37
seita 16, 40, 51
sekera 57
sema 66

sen (= syn) 49
senka 46
Senné 16
senou 38
separen 57
ser > sré 47
sermus 45
servus 45
sestér 51

sén 36

séstor 51
schode 56

si 55

silia 59

siata 16

sk- 61

skade 55, 66
skede 55

skejt 55
Sklabina 16
sklo 61

sl < stl 47
slabicné1 68
slabicné r 68
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slama 68 sopleik 56
Slana Lehota 22 sougabirou 45
Slanc¢ikova-Timrava, B. 11 spanut 74
Slavik, J. 11 spanuti 71
slepaci 53 spei (= spia) 37
slépok 41 spetovati sa 38
sliuka 67 spisovna slovenc¢ina 14
Slovenska re¢ 12 spievaju 19
Slovenska rec a jej miesto v rodine sponja 67
slovanskych jazykov 12 spravei 37
Slovenské pohlady 11, 12 spravet 58
Slovenskje povesti 10, 161 sr < str 47
sliha 49 sr- 16
slihé 50 srca 51
slihon 50 srce 51
slihou 50 srcei 51
slihovei 49 srceich 51
slihovia 62 srceimi 51
slahu 50 srcein 51
slika 67 srcen 51
slike 51 srcon 51
slavok 41, 51, 67 srebati 16, 47
sluzi 62 sreda 16, 47, 61
slazi 49, 50 srébro 47, 61
slazi (inStr. pl.) 50, 62 sretnuti 47
sme 58 srce 16
smé 55 Stara Hali¢ 12
smeiti sa 36 starei 34
smerek 35 staroslivei 47
smo 11, 33, 55, 58 starsé 39
smrt 51 stati 45, 47, 55
smeja- 36 stavania 16
sn < stn 48 stavenei 16
-sn- 61 ste 55
so 41 -stk- 61
sodza 42 -stl- > sl 70
son 58 -stn- 61
son - som 55 sto 54
sonce 35, 42 stojei 55
sonécko 42 stojin 55
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stou 42, 44, 61
stoupe 42
Straciny, Velké 16
straka 47
strapatej 47
strapce 47
straslivej 70
strasidlo 47
strasiti 49
strasnej 49
striga 48
strojon 62
stron 46
stuna 71, 74
su 19

suda 59
sudcu 16
suchsi 48
suksi 48
susedi 50
sutcu 16
svadbs (gen. sg.) 68
svadbou (gen. p.) 62
svatej 37, 39
svatiti 66
sveitok 37
svécka 51, 56
svécok 51
svéteu 37
svetiti 37
svetlo 47

svin 51
svokor 41

svgj 40

§ 18

$4s 18

0 18

< U

49

§+V>72+V 29
$ 7 26
§,7 49

sade 17, 45, 49, 61
Saféarik, P, J. 10, 15
Sakovak 61
Sakovo 45
Sakovuo 19

Seci 45, 61
Sedivej 49
Sembera, A., V. 10
Serbel 56

Ses 49, 54

Sesnac 48
Sesnacte 54
Séste, -a, -0 54
Sésti 54

Setki 49

Setko 45, 49

Séu 41, 45
Sezdeseit 37, 54
Sidlo 47
Sikovnésa 38

Silo 74

silo = Sidlo 68
Skribla 46

skrible 56
Skultéty, A., H. 10
Skultéty, J. 11, 14, 15
Smariti 40
Smeknuti 38
$0-¢o 21

Soltyska 18

Sou 41, 65

Sougor 75
Sougorina 75
Spajza 56
Sparhét 44
Spiritus 43
Sriblovej 56
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st 16

stape 39
Stasnej 48
Stasni 61
Stastni 16
Stava 16
Stence 52
Stenci 52
Stencoch 52
Stencon 52
stenéc 52
Sterech 54
sterei 37, 54
Steren 54
Stiricat 54
Stiriceiti 54
Stirma 54
Stiri/Steri 54
-Stok 63
Strbavej 44
Strnac 54
Strnacte 54
Strbina 44
Strk 44
stradla 43
Stastnej 16
Stukator 56
Star, I.. 11
Stvrtej -4, -6 54
Semur 41
Sipenej 56
Suster 43

T

t<c¢ 21
t®)+V>d+V 29
t (zanik na konci) 70
t/t 47

ta 37,53

Tablic, B. 15
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tacik 17, 43, 61
tacike 50, 59
tadnu 55
tahati 37

tak (= vtak) 61
talé 43

taloka 43

tan 18

tanec 47

tanér 47, 50
tanu 55

tapsa 40, 69, 75
tarbavei 40
tarcha 40

tava 40

té 53

te 37

te (= ty) 53
tebe 53

tebei 37, 53
tenki 46

tehla 56

tech 53

teihati 37, 39
teizne 61
tejzden 48, 61
tekati 38
telati 51
telaton 51
teleitko 35, 37, 43
telko 68

telt 35

ten 58

ten (inStr. sg.) 53
teplei 66

teraz 10

tert 35

teuce 51

teuci 51, 52
teucon 52
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teuna 71 tricat 18

ti 53 triceiti 54

-ti 65 trimati 57

-ti - infinitiv 58 trindc 54

-ti v infinitive 19 trinacte 54
tisic 54 tristo 54
Tisovnik, Dolny 16 trnke 51
Tisovnik, Horny 16 trpeici 37
tizden 61 trpeti 37
tlapkati 40 trpé 10, 36, 44
tict 60 trpou 10, 36, 69
tlt < telt 42 trhati 42, 44

to 53 trna 51

Tobik, S. 13, 18 trpke 44
ToCnica 22 truba 46
TocCnican 56 truc 43

tode 17, 36, 38, 41, 65, 70 trucovati 43
todei 38, 41 te+prv 44

toho 53 tuchsi 48

tok 56 tuksi 48

tolt < psl. telt, telt a tlpt, tipt 42 turecki 47
Tomasik, S. 15 Turicky 22
TomasSoucan 56 Turie Pole 16
Tomasovce 12, 16 tvgj 40
TomasSoviec 12

tomu 53 U

ton 53 u 16

tort, tolt > trat, tlat 40 u>i 14, 15, 18, 22, 43, 50, 58
tot 43,47, 53 -uv3.0s.pl. 19
tot < tetp 41 -u/-v 50
Téth-Szabo, P. 14 ucet 11

trafiti 40 uciteli 50
Travnicek, F. 15 uciti 11

trech 54 Uderina 58
trei 37, 54 uharka 49
treisti 37 uhel 36

tren 54 uhla 36

treti, -ei, -¢ 54 uhla (= nom. sg.) 52
tri 54 uhlata 52
tricat 54 Uhorské 11, 22
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Uhorského 12
Uhorstan 56
uhorsténski 56
(whreznuti 38
ukdzovati 66
ukeis 37

ukeijzati 36
ukiazati 74
ukrajinCina 11, 15
ukrantte 68

ulic 51

ulic 51

uliceimi 36
ulicejch 51
ulicejmi 51
ulicejn 51

uo 21, 22

uo 12, 23, 58, 61, 65
urobimo 11

\Y

v 41

v<m n 45

v>Dhb 66

-v>1u 61

-v=u 26

v(u),f 26

vajcej (gen. pl.) 51
vajCeik 36

vajec 51

valasi 16, 49, 50
valasské, pravo 15
Valkouci 56
Valkovo 22

van 53

Varsik, B 14
varstat 40

vas 53

vaza 55

vazei 55
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vazin 55
vaziti 55
Vazny, V. 12, 15
ve 35, 53
vecte 55
vecCeri 18
vedei 37, 55
vedeti 55
védou 47
vedzmo 55
vehna 38
vehne 35
vechet 36
vechta 36
vechnots 36
veizati 37, 45
Velka Ves 22
velki 16, 68
velki 22
Velky Hont 9
Velky Krtis 9, 14
Velky Lom 16
velmi 68
velmo 68
vén 55
veselie 19
vesoki 38
vesoka 35
vese (= vysSe) 38
veseri 19
veznen 45

vi 35, 53
videi 55
vidéti 47, 55
videu 40
vidin 55
Vidina 16, 58
vidle 47
vidlicka 47
vidno 47



REGISTER

vigan 75
vihlad 57
vihne 35
vichor 41
vikliti 34

Viktorin, J., K. 11

vipejtati 33
visejpati 38
visepat 38
viskoka 35
visvecené 51
visvecCenei 51
vi 44
vitahuju 19
vitrejsati 42
vlani 16, 40
vlasnej 48
vlke 50, 65
vlk 43

vlna 43
viitrnosti 34
vo 41

vo (= von) 46
vojaci 50
vojak 39, 60
voka 46
vola 43
volakode 38
volakodei 38
vole 50
voléi 39
vom 69

von 46, 61
vonka 46

vo 46

voli 37

vou 40

vos 41

vou 44
vouna 42, 43

voune - viny 42
vrapce 59
vrata 59
vraveti 19
vravi 55
vraviti 45
vrece 57

vrcharska oblast 13
vrcharske narecie 64

vrche 18
vrba 68
vibec 67

vuon (= on) 58

X

x+V>h+V 28

x (ch), g, h 26

Y

y > 65
y>o,ejj 72
y>9,e 72
y>a 17

y > ai 58

y>e 12,21, 33, 51, 52, 58, 65

¥ > ei 33, 58

y>ej 17,52, 65

Vv, y>e, e 22
y,y>i 118
y>e 15,17
y>ej 12,15

9 25, 65, 68, 71
ai 52,65

9,91 64
o(<y) 26
9,91 70

o protiy (-i) 24

9 zadné (nemékciace) 58

9l 65
ol protijia 24
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Z

z 49

z ednen 54
z ednou/é 54
z makon 18
za 49

(za) saro 40
zadok 41

zaftlanej (nom. pl.)
zapknuti 46
zajace 50

zan 46

zani 71

zanik d 47

zanik j- (na zaciatku slov) 17
zanik v- (na zaciatku slov) 17

zaspievajmo 19
zatvorené é 75
zatvorené ¢ 75
zbetoCnej 37
zdechati 45
-zdn- 61
zdochnuta 68
zdravej 40
zdravia 65
Zelenanci 56
Zelené 12, 14, 22
Zeleno 56

zen 46, 49

zesti 65

zlatiek 62
zlatkou (gen. pl.) 62
Zlatno 22
Zlievce, Malé 16
zn, 7n < 7zdn 48
-zn- 61
znamenei 16
znamenja (nom. sg.) 16
zo 41,49

zo dvetisic 55
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zrkadlo 47
zuba 49
zubadlo 47
zubdch (lok. pl.) 72
zubalo 74

zup 49

zveiti 55

zvela 45

zvelo 45

zveu 37, 40, 45
y4

zaba 49

zabaci 53
zaludok 40
zalut 40

zart 40

-zdn- 61

-ze- 40

zeboa 37

zebe 37

zemli 51

zena 43, 49
zenami 36, 52
zenan 52

zene (dat. sg.) 43
zene (nom. pl.) 60
zenej 11

zeni 18, 19
zeniske 18, 19
zend 16, 23, 52
zenou 16, 23, 52
Zeravej 36

zén 52

zidé 36

ziti 49

Zivej 49

Zivot 49

zlab 40

Zltej 70
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-Zn- 61
ZoC 42
Zotej 43
zoto 43
Zouta 43
zrédlo 47

b
b 35
-bja 36

-bkp 41
-bnb 41

-bka 41
-bkp 41
-l 36
-br'vs 36
-pt®s 36
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Oblast novohradskych nareci

&
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